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PROCLAMATIONS 




L.-A. CANNON, 

Administrateur. 

[L.S.] 

CANADA 

GEORGE SIX, par la grace de Dieu, Roi de Grande-Bretagne, d Irlande et 
des Territoires britanniques au dela des mers, Defenseur de la Foi, 
Empereur de 1 Inde. 

A nos bien-aimes et fideles Senateurs du Dominion du Canada et aux membres 
elus pour servir dans la Chambre des communes de Notredit Dominion, 
a tons et a chacun de vous, SALTJT: 

PROCLAMATION 

/\ TTENDU que Notre Parlement du Canada est proroge jusqu au dixieme jour 
** d aout 1938. date a laquelle il vous a ete enjoint d etre presents en Notre cite 
d Ottawa. 

SACHEZ MAINTENANT, que pour diverses causes et considerations et pour la 
plus grande aise et commodite de Nos bien-aimes sujets, Nous avons cru oppor- 
tun de et par 1 avis de Notre conseil prive pour le Canada de vous exempter tous 
et chacun de vous d etre presents au temps susdit, vous convoquant et par ces 
presentes vous enjoignant a tous et a chacun de vous de vous trouver avec Nous 
le lundi, dix-neuvieme jour de septembre 1938, en Notre Parlement du Canada, 
en Notre cite d Ottawa, pour prendre en consideration 1 etat et la prosperite de 
Notredit Dominion du Canada et y agir comme de droit. CE A QUOI vous NE 

DEVEZ MAXQTJER. 

EN roi DE QUOI, Nous avons fait emettre Nos presentes Lettres Patentes et a 
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEMOIX: Notre tres 
fidele et bien-aime Conseiller 1 honorable Lawrence Arthur Dumoulin 
Cannon, Juge de la Cour Supreme du Canada et Administrates du 
Gouvernement de Notre Dominion du Canada. 

A NOTRE HOTEL DU GOUVERNEMEXT, en Notre cite d Ottawa, dans Notredit 
Dominion, ce deuxieme jour d aout, en Fan de grace mil neuf cent 
trente-huit, la seconde annee de Notre regne. 

Par ordre, 

E. H. COLEMAN, 

Sous-secretaire d Etat. 
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L. P. DUFF, 
Administrateur, 

[L.S.] 

CANADA 

GEORGE SIX, par la grace de Dieu, Roi de Grande-Bretagne, d Irlande et 
des Territoires britanniques au dela des mers, Defenseur de la Foi, 
Empereur de 1 Inde. 

A nos bien-aimes et fideles Senateurs du Dominion du Canada et aux membres 
elus pour servir dans la Chambre des communes de Notredit Dominion, 
a tous et a chacun de vous, SALUT: 

PROCLAMATION 

v 

ATTENDU que Notre Parlement du Canada est proroge jusqu au dix- 
neuvieme jour de septembre 1938, date a laquelle il vous a ete enjoint d etre 
presents en Notre cite d Ottawa. 

SACHEZ MAINTENANT, que pour diverses causes et considerations et pour la 
plus grande aise et commodite de Nos bien-aimes sujets, Nous avons cru oppor- 
tun de et par 1 avis de Notre Conseil prive pour le Canada de vous exempter 
tons et chacun de vous d etre presents an temps susdit, vous convoquant et 
par ces presentes vous enjoignant a tous et a chacun de vous de vous trouver 
avec Nous le samedi. vingt-neuvieme jour d octobre 1938, en Notre Parlement 
du Canada, en Notre cite d Ottawa, pour prendre en consideration 1 etat et la 
prosperite de Notredit Dominion du Canada et y agir comme de droit. CE A 

QUOI VOUS NE DEVEZ MAXQUER. 

EN FOI DE QUOI, Nous avons fait emettre Nos presentes Lettres Patentes et 
a icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEMOIX: Notre tres 
fidele et bien-aime Conseiller le tres honorable Sir Lyman Poore Duff, 
membre de Notre tres honorable Conseil prive, Chevalier Grand-Croix 
de Notre Ordre tres distingue de Saint-Michel et de Saint-Georges, 
Juge en chef du Canada et Administrateur du Gouvernement de Notre 
Dominion du Canada. 

A NOTRE HOTEL DU GOUVERXEMEXT, en Notre cite d Ottawa, dans Notredit 
Dominion, ce douzieme jour de septembre, en 1 an de grace mil neuf 
cent trente-huit, la seconde annee de Notre Regne. 

Par ordre, 

E. H. COLEMAN, 

Sous-secretaire d Etat. 
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TWEEDSMUIR 
[L.S.] 

CANADA 

GEORGE SIX, par la grace de Dieu, Roi de Grande-Bretagne, d Irlande et 
des Territoires britanniques au dela des mers, Defenseur de la Foi, 
Empereur de 1 Inde. 

A nos bien-aimes et fideles Senateurs du Dominion du Canada et aux membres 
ems pour servir dans la Chambre des communes de Notredit Dominion, 
a tous et a chacun de vous, SALUT: 

PROCLAMATION 

A TTEXDU que Notre Parlement du Canada est proroge jusqu au vingt- 
^ neuvieme jour d octobre 1938, date a laquelle il vous a ete enjoint d etre 
presents en Notre cite d Ottawa. 

SACHEZ MAIXTEXAXT, que pour diverses causes et considerations et pour la 
plus grande aise et commodite de Nos bien-aimes sujets, Nous avons cru oppor- 
tun de et par 1 avis de Notre Conseil prive pour le Canada de vous exempter 
tous et chacun de vous d etre presents au temps susdit, vous convoquant et par 
ces presentes vous enjoignant a tous et a chacun de vous de vous trouver avec 
Nous le jeudi, huitieme jour du mois de decembre 1938. en Notre Parlement du 
Canada, en Notre cite d Ottawa, pour prendre en consideration 1 etat et la pros- 
perite de Notredit Dominion du Canada et y agir comme de droit. CE A. QUOI 

VOrS XE DEVEZ MANQTJER. 

EN FOI DE QUOI, Nous avons fait emettre Nos presentes Lettres Patentes et a 
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEMOIX: Notre tres 
fidele et bien-aime John, Baron Tweedsmuir d Elsfield, membre de 
Notre tres honorable Conseil prive. Chevalier Grand-Croix de Notre 
Ordre tres distingue de Saint-Michel et de Saint-Georges, membre de 
Notre Ordre des Compagnons d honneur, Gouverneur general et Com 
mandant en chef de Notre Dominion du Canada. 

A NOTRE HOTEL Dr GOTJVERXEMEXT, en Notre cite d Ottawa, dans Notredit 
Dominion, ce vingt-quatrieme jour d octobre, en 1 an de grace mil neuf 
cent trente-huit, la deuxieme annee de Notre regne. 

Par ordre, 

W. P. J. O MEARA, 

Adjoint du Sous-Secretaire d Etat. 
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TWEEDSMUIR 

[L.S.] 

CANADA 

GEORGE SIX, par la grace de Dieu, Roi de Grande-Bretagne, d Irlande et 
des Territoires britanniques au dela des mers, Defenseur de la Foi, 
Empereur de 1 Inde. 

A nos bien-aimes et fideles Senateurs du Dominion du Canada et aux membres 
elus pour servir dans la Chambrc des communes de Xotredit Dominion, 
a tous et a chacun de vous, SALUT: 

PROCLAMATION 

A TTEXDU que Notre Parlement du Canada se trouve proroge jusqu au 
huitieme jour du mois de decembre 1938. XEAXMOIXS, pour certaines 
causes et consideraiton-. Xous avons cru convenable de proroger de nouveau 
ledit Parlemi iit ju-qu a .JKUDI, le douzieme jour du mois de Janvier 1939 de 
nature a ce que vous et chacun de vous ne soyez tenus et contraints d etre pre 
sents le huitieme jour de decembre 1938, en Notre cite d Ottawa. NOUS 
VOULONS que vous et chacun de vous a cet egard soyez exoneres; vous com 
mandant et jiar ccs presentes vous enjoignant, et a chacun de vous et a tous 
autres y interesses, de vous trouver personnellement en Notre cite d Ottawa 
susdite. jeudi le douzieme jour du mois de Janvier 1939, a trois heures de 1 apres- 
midi, pour L EXPEDITIOX DES AFFAIRES, et y traiter, et conclure sur les 
matieres qui, par la faveur de Dieu en Xotredit Parlement du Canada, pourront, 
par le Conseil commun de Notredit Dominion, etre ordonnees. 

EN FOI DE QUOI, Nous avons fait emettre Nos presentes Lettres Patentes et 
a icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEMOIN: Notre tres 
fidele et bien-aime John, Baron Tweedsmuir d Elsfield, membre de 
Notre tres honorable Conseil prive, Chevalier Grand-Croix de Notre 
Ordre tres distingue de Saint-Michel et de Saint-Georges, membre de 
Notre Ordre des Compagnons d honneur, Gouverneur general et Com 
mandant en chef de Notre Dominion du Canada. 

A NOTRE HOTEL DTJ GOTJVEENEMENT, en Notre cite d Ottawa, dans Notredit 
Dominion, ce vingt-neuvieme jour de novembre, en 1 an de grace mil 
neuf cent trente-huit, la seconde annee de Notre regne. 

Par ordre, 

E. H. COLEMAN, 

Sous-secretaire d Etat. 
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SENAT DU CANADA 



Jeudi 12 Janvier 1939 



Le Senat se reunit aujourd hui, a deux heures et demie de 1 apres-midi, pour 
la quatrieme session du dix-huitieme Parlement du Canada, convoque par pro 
clamation. 

L honorable W.-E. FOSTER, President 



Les membres presents sont: 



Les honorable? senateurs 



Ballantyne, 


Graham. 


MacArthur, 


Beaubien, 


Harmer, 


^lacdonell, 


Black, 


Homer, 


Marcotte, 


Blondin, 


Horsey, 


Marshall, 


Bourgeois, 


Hugessen, 


^IcDonald 


Calder, 


Hughes, 


i Shediac) , 


Chapais 


Jones, 


McGuire, 


(sir Thomas), 


King, 


^McLennan, 


Copp, 


Lambert, 


Meighen, 


Cote, 


Laird, 


Molloy. 


Dandurand, 


Leger, 


ISIoraud, 


Dennis, 


L Esperance, 


Mullins, 


Duff, 


Little. 


Murdock, 


Foster, 


Lynch-Staunton, 


Paquet, 


Gordon, 







Quinn. 
Riley, 

Robicheau, 

Sauve, 

Sinclair, 

Smith (Victoria- 

Carleton), 
Sutherland, 
Tanner, 
Turgeon. 
Webster, 
White, 
Wilson 

(Rockcliffe). 
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PRIERES. 

Son Honneur le President informe le Senat qu il a. recu une communication 
du Secretaire du Gouverneur general, pour lui apprendre que Son Excellence le 
Gouverneur general se rendrait a la Chambre du Senat pour ouvrir la qtiatrieme 
session du Parlement du Dominion, aujourd hui. a trois heures de 1 apres-midi. 

Son Honneur le President informe le Senat qu une Commission, sous le Grand 
Sceau du Canada, a ete delivree a Leslie Clare Mover, ecuyer. le nommant 
GrefEer du Senat devant etre connu et designe sous le titre de Greffier des Parle- 
ments et Maitre en Chancellerie. 

Ladite Commission est alors lue comme suit: 

CANADA 

TWEEDSMTJIK 

(L.S.) 

GEORGE VI, par la grace de Dieu. Roi de Grande-Bretagne. d Irlande et des 
territoires britanniques au dela de- Defenseur de la Foi, Empereur 

des Indes. 

A Leslie-Clare M&lt;&gt;YIT, de la cite d 0tta\va, province d Ontario, dans notre 
Dominion du Canada, ecuyer. 1 un de nos Conseillers verse dans la science du 
droit. 

SALTJT. 

C.-P. PLAXTOX. 

Suppleant du Sous-ministre de la Justice, 
Canada. 

3 &lt; HEZ que plagant Notre confiance dans votre loyaute, integrite et habilete, 
Xous votis avons nomme et constitue. et nous vous nommons et constituons. vous, 
ledit Leslie-Clare Mover, a la charge et fonction de GrefEer du Senat du Canada, 
et vous serez connu et designe comme GrefEer des Parlemente et Maitre en la 
Chancellerie de notre Dominion du Canada. 

Pour posseder. tenir. exercer et en jouir, ladite fonction de Greffier du Senat 
du Canada et etre connu et designe comme GrefEer des Parlements et Maitre 
en la Chancellerie de notre Dominion du Canada, vous. ledit Leslie-Clare Mover. 
avec tous et chacun des droits, pouvoirs, autorites, privileges, profits, emolu 
ments et avantages appartenant a ladite charge et qui de droit doivent y appar- 
tenir durant Xotre bon plaisir. 

En foi de quoi. Xous avons fait emettre nos lettres patentes et a icelles fait 
apposer le Grand Sceau du Canada. 

TEMOIX: Xotre Tres fidele et Tres airne John, Baron Tweedsmuir d Elsfield, 
Membre de X otre Tres Honorable Conseil prive. Chevalier Grand-Croix 
de Xotre Ordre Tres Distingue de Saint-Michel et de Saint-Georges, 
membre de notre Ordre des Compagnons d honneur, Gouverneur general 
et Commandant en chef de notre Dominion du Canada. 

A Xotre Hotel du Gouvernement, en Xotre cite d Ottawa. ce vingtieme jour 
de decembre, en 1 annee de X"otre-Seigneur mil-neuf-cent-trente-huit. et de Xotre 
Regne la troisieme. 

Par ordre. 

Le Sous-secretaire d Etat: 

E.-H. COLEMAX. 
Ordonne que ladite Commission soit consignee aux Journaux. 
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Son Honneur le President iniorme le Senat que, d apres 1 usage du Parlement, 
le Greffier du Senat est tenu de preter le serment d office devant 1 honorable Pre 
sident du Senat. 

Le Greffier du Senat prete et souscrit alors le serment suivant: 

Vous serez fidele et garderez fidelite a Notre Souverain Seigneur George Six, 
par la grace de Dieu, roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d Irlande et 
des territoires britanniques au dela des mers, Defenseur de la Foi, Empereur des 
Indes, et a ses heritiers et ses successeurs. Vous n apprendrez rien de prejudiciable 
a Son Altesse, sa couronne, ses biens et sa dignite royale, sans vous y opposer de 
tout votre pouvoir et sans en avertir en toute diligence Son Excellence le Gou- 
verneur general ou du moins quelqu un de son conseil, de maniere qu elle puisse 
en etre instruite. Vous servirez bien et fidelement Son Altesse dans la charge de 
Greffier du Senat du Canada, aupres du Senat de ce pays, tenant des proces- 
verbaux fideles de ses actes et deliberations. Vous garderez le secret sur les 
affaires qui seront traitees au dit Senat, et ne les revelerez, avant qu elles ne 
soient publiees, qu a ceux a qui elles doivent etre revelees; et generalement vous 
observerez et remplirez bien et fidelement tous les devoirs imposes par les fonc- 
tions de Greffier du Senat. Dieu vmis soit en aide. 

Le Greffier du Senat: 

L.-C. MOYER. 

As.^ermente, ce douzieme jour de Janvier mil-neuf-cent-trente-huit, devant 
moi. 

Le President du Senat: 

tt .-E. FOSTER. 

Son Honneur le President informe le Senat qu une Commission sous le Grand 
Sceau a ete delivree a Leslie-Clare Moyer, ecuyer, le nommant Commissaire pour 
faire preter le serment d allegeance aux membres du Senat et recevoir leur decla 
ration de qualite. 

Laclite Commission est alors lue comme suit: 

CANADA 

TWEEDSMriR 

(L.S.) 

GEORGE VI, par la grace de Dieu, Roi de Grande-Bretagne, d Irlande et des 
territoires britanniques au dela des mers, Defenseur de la Foi, Empereur 
des Indes. 

A tous ceux qui les presentes verront, 

SALUT: 
C.-P. PLAXTON, 

Suppleant du Sous-ministre de la Justice, 
Canada. 

Attendu que, par Particle cent-trente-huit d un certain acte du Parlement 
du Royaume-Uni, de la Grande-Bretagne et d Irlande, passe dans la session 
tenue dans les trentieme et trente-et-unieme annees du regne de feue Sa Majeste 
la reine Victoria et connu sous le nom de I Acte de I Amerique Britannique du 
Nord,^ 1867, il est entre autres choses effectivement statue, que chaque membre 
du Senat de Notre Puissance du Canada devra, avant d y assumer sa charge, 
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preter et souscrire, devant Notre Gouverneur general ou quelque personne a ce 
par lui autorise, le serment d allegeance enonce dans la cinquieme annexe dudit 
&cte, ainsi que la declaration de qualite enoncee a ladite annexe; 

Et attendu que Nous avons juge a propos de nommer Leslie-Clare Moyer, 
ecuyer, D.S.O., C.R., de la cite d Ottawa, province d Ontario, Greffier du Senat 
du Canada, connu et designe sous le nom de Greffier des Parlements, Commissaire 
pour faire preter le serment d allegeance aux membres du Senat du Canada, et 
recevoir leur declaration de qualite; 

SACHEZ maintenant, en consequence, que, plac.ant Notre confiance dans la 
loyaute, 1 integrite et 1 habilete dudit Leslie-Clare Moyer, Nous, de Notre con- 
naissance certaine et de notre bon vouloir, et de 1 avis et sur 1 avis de Notre 
Conseil prive du Canada, nous designons, constituons et nommons par les pre- 
sentes ledit Leslie-Clare Mover, Commissaire pour faire preter le serment d alle 
geance aux membres du Senat du Canada et recevoir leur declaration de qualite, 
ainsi qu il est requis comme susdit et pour recevoir leur serment et faire souscrire 
ladite declaration. 

Ledit Leslie-Clare Moyer possedera, tiendra et exercera ladite fonction de 
Commissaire, tel que susdit, et le ponvoir et 1 autorite ci-haut mentionnes durant 
Notre bon plaisir. 

EN FOI DE QUOI, Nous avons fait emettre nos lettres patentes et a icelles fait 
apposer le Grand Sceau du Canada. 

TEMOIN: Notre Tres fidele et Tres aime John, Baron Tweedsmuir d Elsfield, 
Membre de Notre Tres honorable Conseil prive, Chevalier Grand-Croix de Notre 
Ordre Tres Distingue de Saint-Michel et de Saint-Georges, Membre de Notre 
Ordre des Compagnons d honneur, Gouverneur general et Commandant en chef 
de Notre Dominion du Canada. 

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cite d Ottawa, le sixieme jour 
de Janvier, en 1 annee de Notre Seigneur mil-neuf-cent-trente-neuf. et de Notre 
Regne la troisieme. 

Par ordre, 
Le suppleant du Sous-secretaire d Etat: 

W.-P.-J. O MEARA. 



Le Senat s ajourne a loisir. 



Quelque temps apres Son Excellence le Gouverneur general etant venu et 
ayant pris place au Trone. 

Son Honneur le President ordonne au gentilhomme huissier de la Verge Noire 
de se rendre a la Chambre des communes et d informer cette Chambre que c est 
le plaisir de Son Excellence le Gouverneur general que les Communes se rendent 
immediatement aupres d Elle dans la salle du Senat. 

La Chambre des communes etant venue, 
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II plait alors a Son Excellence le Gouverneur general d ouvrir la quatrieme 
session du dix-huitieme Parlement par le gracieux discours suivant aux deux 
Chambres : 

Honorables membres du Senat, 

Membres de la Chambre des communes, 

La nouvelle que Leurs Majestes le roi George VI et la reine Elizabeth ont 
gracieusement decide de venir au Canada durant les mois de mai et de juin a ete 
recue avec joie par tout le. Dominion. L honneur d accueillir leur roi et leur reine, 
en personne, sur leur sol, est un avantage dont se prevaudront avec enthou- 
siasme et fierte tous les sujets canadiens de Sa Majeste. Cette visite sera la 
premiere d un souverain regnant a I un fie ses dominions autonomes. Ce sera la 
premiere fois qu un roi et une reine de Grande-Bretagne viendront en Amerique 
du Nord. II y a lieu de se rejouir tout particulierement de ce que le voyage de 
Leurs Majestes doivent s etendre a toutes les provinces du Canada. 

La visite officielle faite au Canada en aotit dernier par le President d&lt; s 
Etats-Unis a provoque, des deux cotes de notre frontiere commune, des demons 
trations d amitie et de bonne entente marquees d une rare cordialite. Les 
citoyens de notre pays ont accueilli avec un plaisir particulier la nouvelle que 
le roi et la reine aient pu accepter 1 invitation du President a se rendre aux Etats- 
Unis avant la fin de leur sejour au Canada. 

Mes ministres ont juge necessaire d accorder une attention minutieuse et 
constante aux evenements d ordre international et a leurs repercussions au 
Canada. Xos relations avec les autres puissances restent amicales, mais la 
politique agressive poursuivie dans d autres continents a eu inevitablement un 
effet pertubateur dans toutes les parties du monde. 

Le Gouvernement a partage le sentiment general de soulagement eprouve 
au cours du mois de septembre dernier, quand le spectre terrifiant de la guerre 
qui menac,ait 1 Europe est disparu de 1 horizon, ainsi que le desir de paix que 
cette crise a revele chez tous les peuples. II espere que le succes couronnera les 
efforts tentes actuellement pour trouver une solution aux differends qui eausent 
le disaccord. II reconnait. neanmoins, que ces facteurs ne produiront leur effet 
qu a la longue et que, dans 1 intervalle, il importe d envisager la possibilite de 
nouvelles difficultes. Vu ces circonstances. le Gouvernement a juge que les incer 
titudes de 1 avenir et les methodes actuelles de la guerre rendaient necessaire le 
renforcement substantiel des moyens de defense du Canada. 

II y a deux ans, le budget de la defense subissait un relevement important et 
Ton inaugurait un programme de modernisation du materiel conc,u en vue de 
proteger le pays contre les dangers d attaque. Le Gouvernement se propose de 
poursuivre activement 1 execution de cette entreprise et de proposer au Parlement 
d intensifier le programme de defense, et d accorder une attention particuliere a 
la defense aerienne. 

Les Chambres seront saisies d un projet de loi tendant a la creation d un 
Conseil des achats de la defense, qui sera charge d acheter le materiel destine 
aux services de la defense et de veiller, lorsqu il sera necessaire de recourir a la 
fabrication privee. a ce que les benefices de ces entreprises soient justes et rai- 
sonnables et que 1 interet general soit sauvegarde. 

Tout en prenant les mesures necessaires a la protection de notre integrite 
nationale contre toute possibilite d attaque de 1 exterieur. le Gouvernement a 
cherche, par des moyens positifs, a favoriser les interets mutuels qui engendrent 
lo- relations amicales entre le Canada et les autres pays. 

Vnus erez invites a approuver 1 accord commercial avec les Etats-Unis 
d Amerique sisne a "\Vashington le 17 novembre 1938. Conformement a 1 espoir 
exprime dans le discours du trone de Fan dernier, cet accord confirme et accroit 
les avantages du pacte conclu en 1935 avec les Etats-Unis. 
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En meme temps qu intervenait le nouvel accord entre le Canada et les 
Etats-Unis, un traite de vaste portee etait signe entre les Etats-Unis et le 
Royaume-Uni. Les deux pactes, considered ensemble, contribuent de fac,on 
pratique a 1 amelioration de la situation mondiale. Le Gouvernement constate 
avec une vive satisfaction que ses efforts en vue d accroitre et de prolonger les 
avantages que les accords precedents avaient valus aux producteurs et aux con- 
sommateurs canadiens ont en meme temps contribue a la bonne entente interna- 
tionale. 

Les accords entre le Canada et les Etats-Unis ont entraine, outre un accrois- 
sement des debouches offerts aux produits canadiens, une revision complete du 
tarif douanier du Canada en meme temps qu une reduction d impots commer- 
ciaux de beaucoup superieure a tout ce que Ton avait fait au cpurs des legisla 
tures anterieures, ou dans tout autre pays en ces dernieres annees. 

Avis a ete donne a 1 effet de mettre fin, le 31 decembre 1939, a 1 accord 
conclu en 1925 entre le Canada et les Antilles. Mes ministres comptent voir 
s ouvrir a bref delai des negociations tendant a un nouvel accord mutuellement 
avantageux aux colonies antillaises et au Canada. A ce propos, la Commission 
du tarif a rec.u instructions d examiner avec soin les droits et preferences sur le 
sucre. 

Le chomage au Canada rec,oit toujours 1 attention constante des autorites 
locales, provinciales ct federates. A cause de la repartition des pouvoirs et des 
obligations prevue par 1 Acte de 1 Amerique britannique du nord, la responsabilite 
quant au chomage et a la solution des problemes qu il pose est necessairement 
partagee. A cet egard, le gouvernement federal a assume une plus grande part 
d obligations. 

L embauchage dans les industries de guerre et la conscription de multitudes 
d hommes pour des fins militaires ont apparemment permis a certains pays de 
resoudre chez eux le probleme du chomage. Le Canada a eu recours a d autres 
methodes pour en trouver la solution. 

Le Gouvernement du Dominion s est employe activement a stimuler 1 em- 
bauchage dans 1 industrie privee au moyen du programme de refection des mai- 
sons, de la loi nationale sur le logement et de la loi pour favoriser les ameliora 
tions municipales. En execution de ces mesures, il a pris a sa charge certains 
impots locaux et consent! des prets aux particuliers, societes et municipalites. 
II a aboli la taxe de vente sur d importants materiaux de construction. II a 
accorde une aide speciale a 1 industrie miniere sous la forme de subventions, 
d exemptions de taxes et d ameliorations des moyens de transport. En meme 
temps, il a augmente 1 embauchage direct en donnant un essor considerable aux 
travaux publics fecleraux et en pretant main-forte aux provinces dans les domaines 
de la voirie, de la colonisation, d entreprises favorisant 1 emploi sur les fermes, 
et des travaux de protection forestiere. 

Le Gouvernement du Dominion a accorde aussi des subventions d appoint 
aux provinces pour les aider a soulager les victimes du chomage et du marasme 
agricole. 

Les diverses mesures adoptees pour stimuler 1 embauchage et secourir les 
necessiteux ont eu les resultats les plus heureux dans les provinces qui leur ont 
accorde leur entiere adhesion. 

Une suite de mauvaises recoltes dans les provinces de 1 Ouest, en ces der 
nieres annees, et la grave crise economique ressentie dans d autres parties du 
monde, 1 annee derniere, ont aggrave le probleme du chomage au Canada. L ag- 
gravation, resultant de ces causes et d autres encore, a fait nettement ressortir 
les obstacles opposes a la solution de ce probleme par la repartition existante des 
pouvoirs constitutionnels. 

Le rapport de la Commission des relations entre le Dominion et les provin 
ces sera presente au Parlement au cours de la session et, conformement au pro- 



A.D. 1939 12 JANVIER 



gramme trace a la Commission, ce rapport comprendra les elements essentiels 
aux deliberations d une conference nationale, laquelle etudiera, entre autres 
sujets important, la question du chomage et des services sociaux dans son ensem 
ble. Le gouvernement s en tient a 1 avis que la solution definitive du probleme 
comporte necessairement un regime national d assurance-chomage. 

Mes ministres reconnaissent que la triste situation des sans-travail ne sau- 
rait attendre les modifications necessaires a la constitution, ni la convocation 
d une conference. Aussi sont-ils disposes, nonobstant les obstacles d ordre cons- 
titutionnel, a tenter avec les provinces un nouvel effort pour faire face aux exi 
gences du moment. 

A cet effet, le gouvernement se propose de donner plus d ampleur a son pro 
gramme a longue echeance de travaux publics. De plus, poursuivant sa politi- 
que d encouragement effectif a 1 embauchage, il entend, avec le concours des 
provinces, aider les munuicipalites qui voudront remplacer les secours directs par 
une extension de leurs programmes ordinaires de travaux. 

Afin de fournir aux chomeurs celibataires 1 occasion de s occuper utilement 
et de servir leur pays, 1 aide accordee a la conservation forestiere sera etendue a 
d autres entreprises d importance nationale. 

Les effets bienfaisants du programme d education de la jeunesse ont demon- 
tre la sagesse de cette initiative. Aussi une mesure sera-t-elle presentee au 
cours de la session en vue d en accroitre I efficacite et 1 utilite. 

Malgre les obstacles auxquels se sont heurtes les efforts pour resoudre le 
probleme du chomage, on constate avec satisfaction une diminution appreciable, 
au cours de 1 annee ecoulee du nombre des beneficiaires de 1 assistance agricole, 
ainsi qu une reduction du nombre de ceux que le chomage et le marasme agricole 
avaient forces de recourir a 1 assistance publique. Au debut de 1 hiver actuel, le 
nombre de ces assistes etait en regression de pres de 40 p. 100 sur celui d il y a 
deux ans. Durant la meme periode, le nombre des personnes employees a consi- 
derablement augmente. 

L amelioration constante dans 1 industrie de la peche en general se revele 
dans les accroissements annuels des recettes globales des pecheurs depuis quel- 
ques annees. Le ministere des Pecheries accordera, comme par le passe, une 
attention tres vive a 1 organisation des marches. Le gouvernement a aussi fourni 
des secours directsi considerables aux pecheurs. 

Afin de preserver d un desastre economique une importante partie de notre 
population, mes ministres, en conformite de la loi de la Commission des bles, ont 
approuve le paiement initial propose par la Commission pour la campagne agri- 
cile en cours. 

L execution du programme du retablissement agricole des&gt; Prairies se pour- 
suivra, les resultats de 1 annee derniere ayant demontre qu il contribue efficace- 
ment au relevement des regions agricoles de 1 Ouest. 

Les Chambres seront saisies de projets de loi visant a reglementer les bour 
ses des grains dans le sens qu indique le rapport de la Commission royale d en- 
quete sur le commerce des cereales, a reviser la loi des grains du Canada et a 
aider davantage a la vente des produits agricoles. 

Les lignes aeriennes Trans-Canada inaugureront bientot un service de pas- 
sagers qui s ajoutera aux services des postes et des messageries deja en exploita 
tion. 

On continue activement a preparer 1 inauguration du service aerien trans- 
atlantique avec la collaboration des gouvernements du Royaume-Uni et de 
1 Irlande. 

Pour faire suite aux conclusions de la Commission royale d enquete sur le 
systeme penal du Canada, les Chambres seront de nouveau priees d examiner un 
projet de loi tendant a nommer une commission d administration des penitenciers. 

Vous serez saisis d autres mesures legislatives en temps opportun. 
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Membres de la Chambre des communes, 

Les comptes publics de la derniere annee financiere et le budget des depenses 
de 1 annee prochaine seront soumis a votre examen. 

Honorables membres du Senat, 

Membres de la Chambre des communes, 

En cette periode critique des affaires du monde, je prie la Divine Providence 
de vous guider et de benir vos deliberations. 

La Chambre des communes se retire. 

II plait a Son Excellence le Gouverneur general de se retirer. * 

Le Senat reprend sa seance. 

L honorable senateur Dandurand presente au Senat un bill, intitule: "Loi 
concernant les chemins de fer". 

Ledit bill est lu pour la premiere fois. 

Son Honneur le President informe le Senat qu il a en main une copie du 
discours de Son Excellence le Gouverneur general prononce du Trone, et 
L honorable President en donne lecture. 

Sur motion, il est 

Ordonne: Que le discours de Son Excellence le Gouverneur general soit pris 
en consideration mardi prochain. 

Son Honneur le President presente au Senat le rapport des bibliothecaires 
conjoints du Parlement pour 1 annee 1938. 

BIBLIOTHEQUE DU PARLEMENT 

Rapport du Bibliothecaire pour 1938 
A I honorable President du Senat, 

A I honorable President de la Chambre des communes. 

Le Bibliothecaire General du Parlement a 1 honneur de vous presenter le 
rapport de la bibliotheque pour 1 annee 1938. 

On a precede avec plus de celerite a la preparation du Supplement au Cata 
logue de la bibliotheque que contient la liste des livres achetes et rec.us en don, 
et ce Supplement paraitra plus tot que d habitude. 

Le soussigne regrette d avoir a mentionner le deces de I honorable Martin 
Burrell, C.P., LL.D., Bibliothecaire Parlementaire, ancien Ministre de 1 Agri- 
culture et titulaire de trois autres ministeres dans les divers Cabinets de Sir 
Robert Borden. M. Burrell est decede, dans sa quatre-vingtieme annee, a sa 
residence, le 20 mars dernier, apix? une courto maladie. Homme public remar- 
quable, homme de lettres, orateur plein de verve et d esprit, M. Burrell, dispa- 
raissant, laisse un vide vivement ressenti par tout le Dominion, et surtout par 
ceux qui ont vecu dans son intimite. En quittant 1 arene politique, il devint 
Bibliothecaire Parlementaire. Vivant au milieu des livres, ses meilleurs amis, 
M. Burrell connut dans ses nouvelles fonctions le grand bonheur de sa vie. II 
etait tout a la fois ami devoue, compagnon charmant, causeur exquis, auteur 
distingue, orateur remarquable, raconteur a la verve enjouee et cap tivante, 
amateur passionne de musique. Le personnel de la Bibliotheque du Parlement 
gardera longtemps le souvenir de sa bienveillance et de sa courtoisie. 
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Le ler octobre dernier, M. Albert Beaudry, aide-bibliothecaire senior fran- 
Qais, a ete mis a sa retraite. Pendant cinquante-un ans il a rendu de precieux 
services a la Bibliotheque du Parlement. La Commission du Service Civil 1 a 
remplace par M. E.-E. Trudel, qui etait deja aide-bibliothecaire depuis 1920. 

L encombrement de la bibliotheque a ete signale a maintes reprises dans 
les rapports anterieurs des bibliothecaires. Le Bibliothecaire General, s inspirant 
des suggestions deja emises par le Comite Conjoint de la bibliotheque, s est 
abouche avec les autorites du Ministere des Travaux Publics qui nous ont allege 
d autant en mettant a notre disposition un espace considerable dans le nouvel 
Edifice des Archives. Le local ainsi offert si gracieusement sera pourvu de rayons 
susceptibles de recevoir, 1 an prochain, environ 80,000 volumes de documents 
sessionnels. La question d encombrement ne se trouvera pas reglee de ce fait, 
mais elle recevra une solution partielle, grace a la redistribution de certains 
rayons trop charges jusqu ici. 

Depuis bientot trois ans on a commence la transcription de 1 index du Cata 
logue sur fiches: ouvrage de longue haleine puisqu il faut soumettre 500,000 
volumes a cette operation. 

Nous nous sommes efforces d aj outer sur nos rayons tous les ouvrages recents 
et de quelque valeur traitant de questions economiques, politiques, sociales et 
constitutionnelles. De meme aussi n avons-nous rien neglige pour completer et 
mettre a date nos collections de documents publies par les differentes provinces 
et par les autres Dominions. Nous avons reussi a nous procurer les copies des 
rapports soumis par les gouvernements provinciaux et les differentes institutions 
publiques ou privees a la Commission Royale chargee d enqueter sur les relations 
entre les provinces et le Dominion. 

Au nombre des acquisitions importantes de 1 annee, signalons la premiere 
edition complete des "Memoires de Greville, 1814-1860", publies a 630 exem- 
plaires seulement par Lytton Strachey et Roger Fulford; un volume de l" Ency- 
clopedie Frangaise" et la "Nouvelle Encyclopedic pratique de I Electricite" par 
Desarces. 

En plus des achats ordinaires d ouvrages se rapportant a 1 histoire du Canada 
et des Etats-Unis, nous avons pu, lors d une recente vente a 1 encan de la biblio 
theque d un amateur de livres, enrichir nos collections de quelques incunables 
canadiens et autres ouvrages rares et precieux. 

On nous a gratifie d un volume additionnel du Catalogue de la Collection 
artistique de M. Frederic J. Nettlefold. Pour ce don et pour d autres aussi 
interessants mentionnes dans les premieres pages de ce Supplement, nous prions 
les genereux donateurs d accepter le temoignage de notre plus sincere gratitude. 

Respectueusement soumis, 

(Signe) FELIX DESROCHERS, 

Bibliothecaire General. 
Bibliotheque du Parlement, 
Ottawa, ce 12 Janvier 1939. 

Ordonne: Que ledit rapport soit depose sur la table. 

Avec la permission du Senat, et sur motion, il est 

Ordonne: Que le Senat, lorsqu il s ajournera aujourd hui, restera ajourne 
jusqu a mardi prochain, a trois heures de 1 apres-midi. 

Le Senat s ajourne. 
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PEIERES. 

Avec la permission du Senat, et 

Sur motion de Phonorable senateur Dandurand, il est 

Ordonne: Que tous les senateurs presents pendant cette session composent 
un comite pour prendre en consideration les us et coutumes du Senat, et les 
privileges du Parlement, et qu il soit permis audit comite de s assembler dans 
la Chambre du Senat selon qu il le jugera necessaire. 

Avec la permission du Senat, et 

Sur motion dc 1 honorable senateur Dandurand, il est 

Ordonne: Que, conformement a la regie 77, les senateurs dont les noms sui- 
vent ferment un comite de selection charge de designer les senateurs devant 
composer les divers comite- prnnanents de la presente session, savoir: Les 
honorables senateurs Beaubien, Buchanan, Copp, Haig, Horsey, Meighen, Tanner, 
AVhite et 1 auteur dr la motion; ledit cnmite devant faire rapport, avec toute la 
diligence pos.-iblr. des noms des senateurs ainsi designes. 

L honorable -t nateiir Dandurand depose sur la table: Copies anglaise et 
franchise, de 1 accord commercial conclu entre le Canada et les Etats-Unis 
d Amerique, a Washington, le 17 novembrc 1938, ainsi que des documents sui- 
vants qui s y rapporfrnt : 

Echange de Notes entre le Secretaire d Etat des Etats-Unis d Amerique et 
le Ministre de Sa Majeste pour le Canada a Washington relatives a 1 interpre- 
tation de 1 Article ler de 1 Accord commercial du 17 novembre 1938. 

Declaration sur le bois faite a AA ashington le 17 novembre 1938 au nom des 
Gouvernements du Canada et des Etats-Unis d Amerique. 

Echange de lettres entre le Haut-Commissaire pour le Royaume-Uni et le 
Secretaire d Etat aux Affaires Exterieures concernant les modifications convenues 
de 1 Accord commercial de 1937 entre le Canada et le Royaume-Uni Ottawa. 
le 16 novembre 1938. 

Echange de lettres entre le Secretaire d Etat aux Affaires Exterieures et le 
Representant Accredit 6 de 1 Union Sud-Africaine concernant les modifications 
convenues de 1 Accord commerial de 1932 entre le Canada et 1 Union Sud-Afri 
caine Ottawa, le 16 novembre 1938. 

Echange de lettres entre le Haut-Commissaire pour le Royaume-Uni et le 
Secretaire d Etat aux Affaires Exterieures concernant les marges de preference 
sur le fer forge et sur les billes de certaines dimensions Ottawa, le 16 novembre 
1938. 

Rapport du Secretaire d Etat pour 1 annee close le 31 mars 1938. (Anglais 
et franc,ais). 

Rapport sur les Archives publiques pour 1 annee 1937. (Anglais et franc,ais). 

Rapport du Commissaire des brevets pour 1 annee close le 31 mars 1938. 
(Anglais et frangais) . 

Rapport du departement des impressions et de la papeterie publiques pour 
1 annee close le 31 mars 1938. (Anglais et frangais). 

Ordonnances concernant le Territoire du Yukon rendues par le Conseil du 
Yukon en 1938. 

Rapport du ministere de la Defense nationale pour 1 annee budgetaire close 
le 31 mars 1938. (Anglais et franc.ais). 

Reglements navals a la date du ler aout 1938 au 2 Janvier 1939. 

Reglements de la Milice et du Corps .d aviation royal canadien a la date du 
15 juin au 15 decembre 1938. 
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Rapport des initiatives du ministere des Pensions et cle la Sante nationale, 
la Commission canadienne des Pensions, la Cour d appel des Pensions et la Com 
mission des allocations aux anciens combattants, pour 1 annee budgetaire se 
terminant le 31 mars 1938. (Anglais et frangais). 

Copie de 1 arrete en conseil pris a la date du 4 Janvier 1939, C.P. 3275, 
modifiant les reglements Departement des Pensions et de la Sante nationale. 
(Anglais et fr angais). 

Rapport indiquant qu il n a pas ete edicte de reglements sous 1 empire de 
la Loi concernant les specialites pharmaceutiques ou medicaments brevetes. 
(Ministere des Pensions et de la Sante nationale). 

Etat des recettes et depenses interessant les marins malades, pour 1 annee 
financiere close le 31 mars 1938. Departement des Pensions et de la Sante na 
tionale. 

Rapport indiquant qu il n a pas ete pris d arrete en conseil, ni promulgue 
de reglements au sujet de la sante en ce qui concerne les ouvrages publics. 
(Ministere de les Pensions et de Sante nationale). 

Rapport du ministere de 1 Agriculture pour le Dominion du Canada pour 
1 annee terminee le 31 mars 1938. (Anglais et frangais). 

Rapport concernant les mesures prises sous le regime de la Loi sur le reta- 
blissement agricole des Prairies, pour 1 annee financiere terminee le 31 mars 1938. 
(Anglais et frangais). 

Rapport du ministere du Travail, pour 1 annee financiere close le 31 mars 
1938, y compris les rapports des deliberations sous le regime des lois suivantes: 

Loi du ministere du Travail, 

Loi de la conciliation et du travail, 

Loi sur les justes salaires et sur la journee de huit heures, 1935, 

Loi des enquetes en matiere de differends industriels, 

Loi des rentes viageres sur 1 Etat, 

Loi de coordination des bureaux de placement, 

Loi d enseignement technique, 

Loi des enquetes sur les coalitions, 

Legislation sur le secours aux chomeurs et a 1 agriculture, 1937, 

Loi concernant la Commission nationale de placement. 

Rapport de I Enregistrement national des recipiendaires de secours dont le 
gouvernement federal assume une portion, pour le mois de septembre 1938. 

Rapport du ministere du Revenu national, contenant les comptes rendus de 
la recette et les etats des importations,- exportations, droits d accise et impots 
sur le revenu du Canada, pour 1 annee close le 31 mars 1938. (Anglais et fran- 



Rapport indiquant les nominations effectuees sous 1 empire de la Loi du 
revenu national, telle que modifiee en 1928, pour 1 annee close le 31 mars 1938. 

Rapport du ministere du Commerce pour 1 annee close le 31 mars 1938. 
(Anglais et frangais) . 

Rapport des delegues canadiens a la dix-neuvieme assemblee de la Societe 
des Nations, tenue a Geneve, du 12 au 30 septembre 1938. (Anglais et frangais). 

Rapport du Secretaire d Etat aux Affaires exterieures pour 1 annee terminee 
le 31 decembre 1938. (Anglais et fran^ais). 

Copie du reglement adopte par la Cour du Bane du Roi, province de Quebec, 
relatifs aux appels dans les questions criminelles. 

Rapport du Bureau de revision nomine pour faire enquete sur 1 entree illegale 
d etrangers en Canada. 

Rapport de la Societe royale du Canada pour 1 annee 1938. 
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Rapport de 1 honorable Henry Hague Davis, juge de la cour supreme du 
Canada, nomme en vertu des dispositions de 1 arrete en conseil C.P. 2251, en date 
du 7 septembre 1938, commissaire enqueteur d apres la Partie I de la loi des 
enquetes, pour s enquerir a fond des conversations et des negociations preliminai- 
res qui ont abouti a la conclusion d un certain contrat mis en ceuvre le 31 mars 
1938, et depose en parlement le 29 juin 1938; ledit contrat ay ant ete conclu entre 
Sa Majeste le Roi represente par 1 honorable ministre de la defense nationale 
au Canada et la John Inglis Company Limited, contrat en vertu duquel la 
Compagnie s engageait a fournir a Sa Majeste un certain nombre de mitrailleuses 
Bren destinees a 1 usage des troupes de defense du Canada; et pour s enquerir 
aussi de la repartition des actions et des transactions, le cas echeant, relatives 
aux actions et aux valeurs de ladite compagnie, et de la part prise, le cas echeant, 
par n importe quel membre de la Chambre des communes aux discussions et aux 
negociations relatives a ce contrat ou aux affaires de ladite compagnie ou a la 
vente des actions ou des valeurs de ladite compagnie; et pour s enquerir, en 
somme, de tout se qui se rattache audit contrat et aux affaires de ladite com 
pagnie, et aux mesures prises pour proteger 1 interet public; ainsi qu une copie 
de 1 arrete en conseil C.P. 2251, en date du 7 septembre 1938. relatif a cette 
question. (Anglais et frangais). 

La petition suivante est presenter: 

Par 1 honorable senateur Lynch-Staunton: 
De Ancient Foresters Mutual Life Insurance Company. 

Sur motion de Thonorable senateur Dandurand, appuye par le tres honorable 
senateur Meighen, il est 

Ordonne: Qu en reconnaissance des longs et fideles services de M. Austin 
Ernest Blount, C.M.G., ci-devant greffier du Senat, le titre d Officier honoraire 
du Senat lui soit donne, avec le privilege a la table aux jours des ceremonies. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat prend en consideration le discours prononce 
du Trone par Son Excellence le Gouverneur general a 1 ouverture de la presente 
session du Parlement. 

L honorable senateur Marshall, appuye par 1 honorable senateur Prevost. 
propose: 

Que 1 Adresse suivante soit presentee a Son Excellence le Gouverneur general 
arm de lui offrir les humbles remerciements de cette Chambre pour le gracieux 
discours qu il a phi a Son Excellence de prononcer devant les deux Chambres du 
Parlement, savoir: 

A Son Excellence le tres honorable baron Tweedsmuir d Elsfield, membre de 
notre tres honorable Conseil prive, Chevalier grand-croix de 1 ordre tres 
distingue de Saint-Michel et Saint-Georges, membre de 1 Ordre des Com- 
pagnons d honneur, Gouverneur general et commandant en chef du Domi 
nion du Canada. 

Qu lL PLAISE A VOTRE EXCELLENCE! 

Nous, tres fideles et loyaux sujets de Sa Majeste, le Senat du Canada, en 
Parlement assembles, prions respectueusement Votre Excellence d agreer nos 
humbles remerciements pour le gracieux discours qu Elle a adresse aux deux 
Chambres du Parlement. 

Apres debat, il est 

Ordonne: Que la suite du debat sur ladite motion soit remise a demain. 

Le Senat s ajourne. 
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PRIERES. 

L honorable senateur Tanner, du comite de selection charge de designer les 
senateurs devant composer les differents comites permanents pour la presents 
session, presente le premier rapport de ce comite. 

Ledit rapport est lu par le greffier comme suit: 

MERCREDI le 18 Janvier 1939. 

Le comite de selection, charge de designer des senateurs pour faire partie 
des divers comites permanents de la presente session, a 1 honneur de soumettre 
la liste suivante des senateurs qui ont ete designes pour composer les divers 
comites permanents ci-apres mentionnes, a savoir: 

Comite mixte de la Bibliotheque 

Son Honneur le President, les honorables senateurs Aylesworth (Sir Allen), 
Beaubien, Cantley, Chapais (Sir Thomas), Fauteux, Gillis, Gordon, Griesbach, 
Laird, Lambert, Logan, McLennan, O Connor, Prevost, Taylor et Wilson (Rock- 
cliff e). 17. 

Comite mixte des Travaux d impressiun 

Les honorables senateurs Bourgeois, Chapais (Sir Thomas), Dennis, Don 
nelly, Fallis, Graham, Green, Haig, Harmer, Horsey, Macdonald (Cardigan), 
McDonald (Shediac) , McLennan, Moraud, Mullins, Parent, Pope, Prevost, 
Sinclair, Taylor et White. 21. 

Comite mixte du Restaurant 

Son Honneur le President, les honorables senateurs Beaubien, Hardy, Mc- 
Means, Michener, Mullins, Robinson et Taylor. 7. 

Comite des Ordres permanents 

Les honorables senateurs Bourgeois, Buchanan, Cote, Duff, Hugessen, Jones, 
Macdonald (St. Peters), Macdonell et White. 9. 

Comite des Banques et du Commerce 

Les honorables senateurs Aylesworth (Sir Allen), Ballantyne, Beaubien, 
Black, Blondin, Cote, Dandurand, Dennis, Donnelly Farris,, Gordon, Graham, 
Griesbach, Hardy, Hugessen, Horsey, Hughes, King, Laird, L Esperance, Little, 
Lynch-Staunton, McGuire, McLennan, McMeans, McRae, Meighen, Michener, 
Moraud, Parent, Raymond, Rhodes, Riley, Robinson, Sharpe, Sinclair, Smith 
(Wentwort), Tanner, Taylor, Webster, White et Wilson (Sorel) . 42. 

Comite des Chemins de fer, telegraphes et havres 

Les honorables senateurs Ballantyne, Barnard, Beaubien, Black, Bourque, 
Buchanan, Calder, Cantley, Copp, Dandurand, Dennis, Duff, Farris, Gillis, 
Gordon, Graham, Green, Griesbach, Haig, Hardy, Harmer, Horner, Hugessen, 
Jones, Lacasse, Laird, Lambert, L Esperance, MacArthur, Marcotte, McDonald 
(Shediac), McGuire, McLennan, McRae, Meighen, Michener, Molloy, Moraud, 
Murdock, O Connor, Parent, Pope, Rainville, Raymond, Robinson, Sharpe, 
Spence, Sutherland, Turgeon et Webster. 50. 

Comite des Bills prives 

Les honorables senateurs Aylesworth (Sir Allen), Barnard, Black, Cantley, 
Duff, Fauteux, Griesbach, Harmer, Lambert, Leger, Lynch-Staunton, Marshal^ 
McGuire, McMeans, McRae, Mullins, Parent, Quinn, Rainville, Raymond, Sauve, 
Smith (Victoria-Carleton) , Spence, Tanner et Wilson (Sorel) . 25. 
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Comite de Regie interne et des depenses imprevues 

Les honorables senateurs Blondin, Cantley, Chapais (Sir Thomas), Dandu- 
rand, Foster (President), Gordon, Haig, Horsey, King, Lacasse, Laird, L Espe- 
rance, Little, Logan, MacArthur, Marcotte, McRae, Meighen, Michener, Mur- 
dock, Pope, Prevost, Quinn, Sharpe et White. 25. 

Comite des Finances 

Les honorables senateurs Aseltine, Bourgeois, Buchanan, Farris, Hugessen, 
Lacasse, L Esperance, MacArthur, Michener, Pope, Rhodes, Robichaud, Smith 
(Wentworth} , Spence, Turgeon, Webster et Wilson (Sorel). 17. 

Affaires exterieures 

Les honorables senateurs Aylesworth (Sir Allen), Beaubien, Black, Bucha 
nan, Calder, Chapais (Sir Thomas), Copp, Dandurand, Farris, Griesbach, Haig, 
Hardy, Horsey, Hugessen, King, Leger, Little, MacArthur, McGuire, McRae, 
Meighen, Prevost, Rainville, Tanner et White. 25. 

Comite du Tourisme 

Les honorables senateurs Buchanan, Dennis, Green, Horner, MacArthur, 
Marshall, Murdock, Paquet, Parent, Rainville, Sharpe et Spence. 12. 

Comite des Debats et des comptes rendus 

Les honorables senateurs Aseltine, Chapais (Sir Thomas), Farris, Fauteux, 
Gillis, Hugessen, Lacasse, Prevost et Sauve. 9. 

Comite des Divorces 

Les honorables senateurs Aseltine, Copp, Gillis, Haig, King, Little, Murdock, 
Riley et Robinson. 9. 

Comite de V Agriculture et des forets 

Les honorables senateurs Black, Buchanan, Donnelly, Marshall, Raymond, 
Riley, Sinclair, Smith (Wentworth) et Sutherland. 9. 

Comite de I Immigration et du travail 

Les honorables senateurs Calder, Donnelly, Hughes, L Esperance, Macdonell 
McDonald (Shediac) , McMeans, Molloy et Murdock. 9. 

Comite du Commerce et des relations commercials du Canada 

Les honorables senateurs Fauteux, Haig, Macdonald (Cardigan), Macdonell, 
McLennan, Moraud, Riley, Robicheau et Wilson (Sorel) .9. 

Comite de la Sante publiques et de I inspection des aliments 

Les honorables senateurs Bourque, King, Lacasse, Leger, Macdonald (St. 
Peters), Molloy, Paquet, Riley et Wilson (Rockdifie) . 9. 

Comite d Administration du service civil 

Les honorables senateurs Copp, Griesbach, L Esperance, -Marcotte, McRae, 
Prevost, Quinn, Robinson et Wilson (Rockclifie). 9. 



18 SENAT 3 GEORGE VI 

Comite des Edifices ct dcs terrains publics 

Les honorables senateurs Black, Harmer, Lambert, McGuire, McLennan, 
Sinclair, Smith (Victoria-Carleton I , Smith (Wmtirorth) et Wilson (Rockcliffe). 
-9. 

Le tout respectueusement soumis. 

CHAS. E. TANNER, 

President. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopt e. 

Avec h\ permission du Senat, et 

Sur motion de 1 honorable senateur Dandurand, il est 

Ordonne: Quc les scnatcurs desimies dans le rapport du comite de selection 
pour former les divers comites permanents au cours dc la presente session, soient 
et sonl, pur la presente motion, muumc s pour former et constituer les divers 
comites ou leurs noms respcctifs figurent dans ledit rapport, pour faire enquete 
et rapport sur les diverses questions qui peuvent de temps a autre leur etre 
soumiscs; ct le comite des ordres permanents est autorise a assigner des per- 
sonncs ct a 1 aire produirc dcs pieces ct documents, lorsque requis; et que le 
comite dc regie interne et des depenses imprevues ait le pouvoirj sans mandat 
special du Senat, de prendre en consideration toute question concernant la regie 
interne du Senat, ct a 1 egard de laquelle Son Honneur le President n a pas a 
intcrvenir aux termes de la Loi du service civil, et que ce comite t asse rapport 
au Scnat du rcsultat de ses deliberations, pour qu il y soit donne suite. 

Avec la permission du Senat, et 

Sur motion de 1 honorable senateur Dandurand, il est 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes. par un 
des greffiers a la table, pour informer cette Chambre que Son Honneur le Presi 
dent et les honorables senateurs Aylesworth (Sir Allen), Beaubien, Cantley, 
Chapais (Sir Thomas), Fauteux. Gillis, Gordon, Griesbach, Laird, Lambert, 
Logan, McLennan, O Connor, Prevost, Taylor et Wilson (Rockcliffe), ont ete 
constitues en un comite charge d aider Son Honneur le President dans 1 adminis- 
tration de la Bibliotheque du Parlement, en tant que les interets du Senat sont 
concernes et pour agir au nom du Senat comme membres du comite mixte des 
deux Chambres au sujet de ladite Bibliotheque. 

Avec la permission du Senat, et 

Sur motion de 1 honorable senateur Dandurand, il est 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes, par un 
des greffiers a la table, pour informer cette Chambre que les honorables senateurs 
Bourgeois, Chapais (Sir Thomas), Dennis, Donnelly, Fallis, Graham, Green, 
Haig, Harmer, Horsey, Macdonald (Cardigan], McDonald (Shediac) , McLen 
nan, Moraud, Mullins, Parent, Pope, PreVost, Sinclair, Taylor et White, ont ete 
constitues en un comite charge de surveiller les travaux d impression du Senat, 
pendant la presente session, et d agir au nom du Senat comme membres du comite 
mixte des deux Chambres au sujet des travaux d impression du Parlement. 
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Avec la permission du Senat, ct 

Sur motion dc 1 honorable scnateur Dandurand, il est 

Ordonne : Qu un message soit transmis a la Chambre des communes, par un 
des greffiers a la table, pour informer cette Chambre que Son Honneur le Presi 
dent et les honorables senateurs Beaubien, Hardy, McMeans, Mullins, Robinson, 
et Taylor, ont ete constitues en un comite charge d aider Son Honneur le Presi 
dent dans 1 administration du restaurant du Parlement, en ce qui concerne les 
interets du Senat et d agir au nom du Senat comme membre du comite mixte 
des deux Chambres au sujet dudit restaurant . 

L honorable senateur Dandurand, depose sur la Table: 

Liste des permis autorisant 1 entree ou le sejour au Canada, delivres au 
cours de 1 annee civile 1938, sous 1 autorite du paragraphe (1) de 1 article (4) 
de la Loi d Immigration. 

Releve demontrant qu aucun pret n a ete consenti au cours de 1 annee civile 
1938 a meme le fond du Revenu consolide du Canada, etabli en conformite du 
paragraphe 1 de 1 article 94 (b) de la Loi des Indiens. 

Copie des reglements edict es par arrete en Conseil sous le regime de la 
partie 1 de la Loi des Indiens. 

Liste des Indiens admis a la jouissancc des droits et privileges de citoyens 
en vertu de la Loi des Indiens au cours de 1 annee close le 31 mars 1938, avec 
indication de 1 allocation accordee a chaque Indien ainsi emancipe. 

Liste des ventcs et concessions de terres resiliees durant 1 annee 1938, con 
formement au paragraphe (5) de 1 article (64) de la Loi des Indiens. 

Copies des arretes en Conseil pris depuis le dernier rapport fait au Parle 
ment, en vertu des dispositions de 1 article 75 de la Loi des terres federates. 

Liste des concessions, licences, permis ou autres autorisations annules depuis 
le dernier rapport fait au Parlement, conformement a 1 article 96 de la Loi des 
terres federates. 

Copies des ordonnances rendues par le commissaire en Conseil des Terri- 
toires du Xord-Ouest. 

Liste de permis delivres au cours de 1 annee 1938 d emporter des spiritueux 
dans les Territoires du Nord-Ouest. 

Copies des arretes en Conseil pris depuis le dernier rapport fait au Parle 
ment, conformement a la Loi de la Convention concernant les oiseaux migrateurs. 

Copie de 1 arrete en Conseil pris sous 1 empire du paragraphe 2 de 1 article 
64 de la Loi concernant 1 etablissement des Soldats. 

Rapport demontrant qu il n a pas ete execute de travaux de drainage sous 
le regime de la Loi de Passainissement; et que, durant cette periode, il n a ete 
perc.u aucun loyer pour la vente ou la concession de terres federates assainies en 
vertu de la Loi de I assainissement. 

Liste des repartitions et des ajustements de dettes pour avances de graines 
de semence, fourrage et aide, avec indication detaillee des acquirements et 
liberations, etc., selon les prescriptions de la Loi concernant certaines creances 
de la Couronne. 

Releve des deniers rembourses par arrete en Conseil, en vertu des dispositions 
de la Loi des Remboursements (Ressources naturelles) . 
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Conformement a 1 Ordre du jour, le Senat passe a la suite de la discussion 
sur le discours prononge du Trone par Son Excellence le Gouverneur general a 
1 ouverture de la presente session du Parlement et sur la motion de Fhonorable 
senateur Marshall, -appuye par 1 honorable senateur Prevost; demandant: 

Que 1 Adresse suivante soit presentee a Son Excellence le Gouverneur general 
afin de lui offrir les humbles remerciements de cette Chambre pour le gracieux 
discours qu il a plu a Son Excellence de prononcer devant les deux Chambres du 
Parlement, savoir: 

A Son Excellence le tres honorable baron Tweedsmuir d Elsfield, menibre de 
notre tres honorable Conseil prive, Chevalier grand-croix de 1 ordre tres 
distingue de Saint-Michel et Saint-Georges, membre de 1 Ordre des Com- 
pagnons d honneur, Gouverneur general et commandant en chef du Domi 
nion du Canada. 

Qu lL PLAISE A VOTRE EXCELLENCE: 

Nous, tres fideles et loyaux sujets de Sa Majeste, le Senat du Canada, en 
Parlement assembles, prions respectueusement Votre Excellence d agreer nos 
humbles remerciements pour le gracieux discours qu Elle a adresse aux deux 
Chambres du Parlement. 

Apres debat, et 

La question d. agrement etant posee sur ladite motion, elle est resolue par 
1 affirmative, et il est 

Ordonne: Que ladite Adresse soit presentee a Son Excellence le Gouverneur 
general, par ceux des membres de cette Chambre qui sont membres de 1 honorable 
Conseil prive. 

La petition suivante est presentee: 
Par 1 honorable senateur King: 
De The Royal College of Physicians and Surgeons of Canada. 



Le Senat s ajourne a loisir. 



Le Senat reprend sa seance. 

Le tres honorable senateur Graham, du comite permanent des Chemins de 
fer, Telegraphes et Havres, presente le premier rapport de ce comite. 

Ce rapport est lu par le greffier comme suit: 

MERCKEDI, le 18 Janvier 1939. 

Le comite permanent des Chemins de fer, Telegraphes et Havres demande 
permission de presenter son premier rapport comme suit: 

Votre comite recommande que son quorum soit reduit a neuf (9) membres. 
Le tout respectueusement soumis. 

GEO. P. GRAHAM, 

President. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 
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L honorable senateur White, pour 1 honorable senateur Sharpe, du comite 
permanent de la Regie interne et des depenses imprevues, presente le premier 
rapport de ce comite. 

Ce rapport est lu par le greffier comme suit: 

MERCREDI, le 18 Janvier 1939. 

Le comite permanent de la Regie interne et des depenses imprevues demande 
permission de presenter son premier rapport comme suit: 

Votre comite recommande que son quorum soit reduit a sept (7) membres. 

Le tout respectueusement soumis. 

GERALD V. WHITE, 

President. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 



L honorable senateur Black, du comite permanent de la Banque et du Com 
merce, presente le premier rapport de ce comite. 

Ce rapport est lu par le greffier comme suit: 

MERCREDI, le 18 Janvier 1939. 

Le comite permanent de la Banque et du Commerce demande permission de 
presenter son premier rapport comme suit: 

Votre comite recommande que son quorum soit reduit a neuf (9) membres 

Le tout respectueusement soumis. 

F. B. BLACK, 

President. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 



^ L honorable senateur Donnelly, du comite permanent de 1 Agriculture et des 
forets, presente le premier rapport de ce comite. 

Ce rapport est lu par le greffier comme suit: 

MERCREDI, le 18 Janvier 1939. 

Le comite permanent de 1 Agriculture et des forets demande permission de 
presenter le premier rapport de ce comite comme suit: 

Votre comite recommande que son quorum soit reduit a trois (3) membres. 
Le tout respectueusement soumis. 

J. J. DONNELLY, 

President. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 
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L honorable senateur Wilson, du comite permanent des Edifices et des ter 
rains publics, presente le premier rapport de ce comite. 

Ce rapport est lu par le greffier comme suit: 

MERCREDI, le 18 Janvier 1939. 

Le comite permanent des Edifices et des terrains publics demande permis 
sion de presenter le premier rapport de ce comite, comme suit: 

Votre comite recommande que son quorum soit reduit a trois (3) membres. 
Le tout respectueusement soumis. 

CAIRINE R. WILSON, 

Presidente. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 



L honorable senateur Bourque, du comite permanent de la Sante publique 
et de 1 inspection des aliments, presente le premier rapport de ce comite. 

Ce rapport est lu par le greffier comme suit: 

MERCREDI, le 18 Janvier 1939. 

Le comite permanent de la Sante publique et de 1 inspection des aliments 
demande permission de presenter son premier rapport comme suit : 

Votre comite recommande que son quorum soit reduit a trois (3) membres. 
Le tout respectueusement soumis. 

T.-J. BOURQUE, 

President. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 



L honorable senateur Copp, du comite permanent des Divorces, presente 
le premier rapport de ce comite. 

Ce rapport est lu par le greffier comme suit: 

MERCREDI, le 18 Janvier 1939. 

Le comite permanent des Divorces demande permission de presenter son 
premier rapport comme suit : 

Votre comite recommande que son quorum soit reduit a trois (3) membres. 
Le tout respectueusement soumis. 

A. B. COPP, 

President suppleant. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 



A.D. 1939 18 JANVIER 23 

L honorable senateur Tanner, clu comite permanent des Bills prives, presents 
le premier rapport de ce comite. 

Ce rapport est lu par le greffier comme suit: 

MERCREDI, le 18 Janvier 1939. 

Le comite permanent des Bills prives demande permission de presenter son 
premier rapport comme suit : 

Votre comite recommande que son quorum soit reduit a sept (7) membres. 
Le tout respectueusement soumis. 

CHAS. E. TANNER, 

President. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 



L honorable senateur Murdock, du comite permanent de I lmmigration et 
du travail, presente le premier rapport de ce comite. 

Ce rapport est lu par le greffier comme suit: 

MERCREDI, le 18 Janvier 1939. 

Le comite permanent de I lmmigration et du travail demande permission de 
presenter son premier rapport comme suit: 

Votre comite recommande que son quorum soit reduit a trois (3) membres. 
Le tout respectueusement soumis. 

JAMES MURDOCK, 

President. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 



Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que le Senat, lorsqu il s ajournera aujourd hui restera ajourne 
jusqu au mardi. quatorzieme jour de fevrier prochain a huit heures du soir. 



Le Senat s ajourne. 
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No 4 

JOURNAUX 

DU 

SENAT DU CANADA 



Mardi 14 fevrier 1939 



Huit heures du soir. 



L honorable W.-E. FOSTER, President 



Les membres presents sont: 



Les honorables senateurs 



Aylesworth 


Foster, 


Macdonald 


Raymond, 


(sir Allen), 


Gillis, 


(Richmond- 


Rhodes, 


Ballantyne, 


Green, 


Ouest-Cap- 


Riley, 


Beaubien, 


Griesbach, 


Breton), 


Robicheau, 


Blondin, 


Harmer, 


Macdonell, 


Robinson, 


Bourgeois, 


Horner, 


McGuire, 


Sauve, 


Bourque, 


Horsey, 


McLennan, 


Sinclair, 


Calder, 


Hugessen, 


McRae, 


Smith (Victoria 


Chapais 


Hughes, 


Meighen, 


Oarleton) , 


(sir Thomas), 


Jones, 


Michener, 


Sutherland, 


Cote, 


King, 


Mullins, 


Tanner, 


Dandurand, 


Lacasse, 


Murdock, 


Taylor, 


Donnelly, 


Laird, 


Paquet, 


Turgeon, 


Duff, 


Leger, 


Pope, 


White, 


Fallis, 


L Esperance, 


Prevost, 


Wilson 


Farris, 


Little, 


Quinn, 


(Rockcliffe) . 


Fauteux, 


Mac Arthur, 


RainviHe, 
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PRIERES. 

La Charabre des communes transmet par son greffier un message ainsi 
concu: 

MARDI, le 14 fevrier 1939. 

Resolu: Qu un message soit envoye au Senat informant Leurs Honneurs que 
la Chambre a nomme 1 honorable Orateur et messieurs Ahearn, Blackmore, Blair, 
Blanchette, Bonnier, Bothwell, Bouchard, Bradette, Brasset, Cameron (Hastings- 
Sud), Casselman, Clark (York-Sunbury) , Duffus, Emmerson, Fournier (Maison- 
neuve-Rosemont) , Grant, Green, Hamilton, Hyndman, Johnston (Lac Centre), 
Kuhl, Lennard, Maclnnis, MacKinnon (Edmonton-Ouest) , MacLean (Cap-Bre 
ton- Victoria-Nord) , MacLennan, MacNeil, Macphail (Mile), McCallum, Mal- 
lette, Martin, Moore, Mutch, Parent (Quebec-Quest et Sud) , Parent (Terre- 
bonne), Raymond, Reid, Rennie, Ross (St. Paul s), St-Pere, Spence, Walsh, 
Winkler et Young pour composer un comite charge d aider Son Honneur 1 Orateur 
dans 1 administration de la bibliotheque du Parlement, en tant qu il s agit des 
interets de la Chambre des rniiinmiu s. et pour agir au nom de la Chambre des 
communes comme membres d un comite mixte de la bibliotheque. 

Ordonne: Que le greffier de la Chambre porte ledit message au Senat. 
Attest! 

ARTHUR BEAUCHESNE, 

Greffier de la Chambre des communes. 

Ordonne: Que ledit message soit depose sur la table. 

La Chambre des communes transmet par son greffier un message ainsi 
concu: 

MARDI, le 14 fevrier 1939. 

Resolu: Qu un message soit envoye au Senat informant Leurs Honneurs que 
la Chambre se joindra a eux pour constituer un comite mixte des Impressions du 
Parlement, et que les membres du comite des Impressions, savoir: messieurs 
Barry, Bertrand (Laurier), Casselman, Chevrier, Damude, Davidson, Denis, 
Douglas (Weyburn), Dussault, Elliott (Kindersley), Esling, Evans, Ferron, Fle 
ming, Fournier (Maisonneuve-Rosemont), Gauthier, Green, Hansell, Hurtubise, 
Hushion, Jean, Kirk, Lapointe (Matapedia-Matane) , Leduc, Lennard, Little, 
Maclnnis, MacKinnon (Edmonton-Ouest), MacLean (Prince), McGregor, Mc- 
Intosh, McKenzie (Lambton-Kent), McNevin (Victoria, Ont.), Marsh, Marshall, 
Mills, Moore, Mullins, Mulock, Mutch, Pinard, Purdy, Reid, Ross (St. Paul s), 
Ross (Middlesex-Est) , Rutherford, St-Pere, Taylor (Nanaimo), Thompson, 
Tucker, Tustin, Veniot, Weir et Winkler, agiront de la part de la Chambre 
comme membres dudit comite mixte. 

Ordonne: Que le greffier de la Chambre porte ledit message au Senat. 
Attestfc. 

ARTHUR BEAUCHESNE, 

Greffier de la Chambre des communes. 

Ordonne: Que ledit message soit depose sur la table. 
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Son Honneur le President informe le Senat que, en conformite de la regie 
103, le greffier a depose sur la table les comptes et les pieces comptables du Senat 
pour 1 annee financiers close le 31 mars 1938. 

Ordonne: Que lesdits comptes et pieces comptables soient renvoyes au Comite 
de la regie interne et des comptes imprevus du Senat. 

La petition suivante est lue et recue: 

De Ancient Foresters Mutual Life Insurance Company; demandant 1 adop- 
tion d une loi changeant son nom en celui de "Toronto Mutual Life Insurance 
Company". 

L honorable senateur Rhodes, du comite permanent des Finances, presente 
le premier rapport de ce comite. 

Ce rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

MERCREDI, le 18 Janvier 1939. 

Le comite permanent des Finances demande permission de presenter le pre 
mier rapport de ce comite comme suit: 

Votre comite recommande que son quorum soit reduit a sept (7) membres. 
Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 

R. H. RHODES. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 

L honorable senateur McRae, du comite permanent des Relations exterieures, 
presentee le premier rapport de ce comite. 

Ce rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

MERCREDI, le 18 Janvier 1939. 

Le comite permanent des Relations exterieures demande permission de pre 
senter le premier rapport de ce comite comme suit: 

Votre comite recommande que son quorum soit reduit a sept (7) membres. 
Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 

A. D. McRAE. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 

L honorable senateur McLennan, du comite permanent du Commerce et des 
relations commerciales du Canada, presence le premier rapport de ce comite. 
Ce rapport est alors lu par le greffier comme suit : 

MEECREDI, le 18 Janvier 1939. 

Le comite permanent du Commerce et des relations commerciales du Canada 
demande permission de presenter son premier rapport comme suit: 

Votre comite recommande que son quorum soit reduit a trois (3) membres. 
Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 

J. S. McLENNAN. 
Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 
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L honorable senateur Gillis, du comite permanent des Debats et des comptea 
rendus, presente le premier rapport de ce comite. 

Ce rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

MERCREDI, le 18 Janvier 1939. 

Le comite permanent des Debats et des comptes rendus demande permission 
de presenter son premier rapport comme suit: 

Votre comite recommande que son quorum soit reduit a trois (3) membres. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 

A. B. GILLIS. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 

L honorable senateur L Esperance, du comite permanent d Administration 
du service civil, presente son premier rapport. 

Ce rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

MERCREDI, le 18 Janvier 1939. 

Le comite piTnument d Administration du service civil demande permission 
de presenter son premier rapport comme suit: 

Votre comite recommande que son quorum soit reduit a trois (3) membres 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 

D. O. L ESPERANCE. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 

Avec la permission du Senat, et 

Sur motion, il est 

Ordonne: Que le nom de 1 honorable senateur AVilon (Rockliffe) soit substi- 
tue a celui de 1 honorable senateur Wilson (Sorel) sur le comite permanent des 
Banques et du commerce. 

L honorable senateur Dandurand depose sur la table: 

Reglements de la Milice canadienne, a la date du 17 decembre 1938 jusqu au 
15 Janvier 1939. 

Reglements du Corps d aviation royale canadien, a la date du 31 decembre 
1938. 

Copie de 1 arrete en Conseil C.P. 113, pris a la date du 17 Janvier 1939 et 
modifiant les reglements edictes en vertu de 1 arrete en Conseil 91, pris a la date 
de Janvier 1936. (Ministere des Pensions et de la Sante nationale). 

Le Senat s ajourne. 
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Mercredi 15 fevrier 1939 



Trois heures de I apres-midi. 



L honorable W.-E. FOSTER, President 



Les membres presents sont: 



Aylesworth 
(sir Allen) , 

Ballantyne, 

Beaubien, 

Blondin, 

Bourgeois, 

Bourque, 

Calder, 

Chapais 

(sir Thomas), 

Copp, 

Cote, 

Dandurand, 

Donnelly, 

Duff, 

Fallis, 

Farris, 

Fauteux, 



Les hqnorables -i iuiteurs 



Foster, 

Gillis, 

Gordon, 

Green, 

Griesbach, 

Harmer, 

Horner, 

Horsey, 

Hugessen, 

Hughes, 

Jones, 

King, 

Lacasse, 

Laird, 

Leger, 

L Esperance, 

Little, 

MacArthur, 



Macdonald 
(Richmond- 
Cap-Breton- 
Ouest), 

Macdonell, 

McDonald 
(Shediac), 

McGuire, 

McLennan, 

McRae, 

Meighen, 

Michener, 

Mullins, 

Murdock, 

Paquet, 

Pope, 

Prevost, 

Quinn, 



Rainville, 
Raymond, 
Rhodes, 
Riley, 
Robicheau, 
Robinson, 
Sauve, 
.Sinclair, 
Smith (Victoria- 

Carleton) , 
Sutherland, 
Tanner, 
Taylor, 
Turgeon, 
White, 
Wilson 

(Rockcliffe) . 
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PRIERES. 

Les petitions suivantes sont presentees separement par 1 honorable president 
du comite des divorces: 

De Gertrude Saul Baker, d Outremont, Quebec, secretaire privee; demandant 
1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Joseph Baker. 

De Mabel Gertrude Marks Lamoureux, de Montreal, Quebec; demandant 
1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Wilfrid Lamoureux. 

De William Percy Kemball, de Montreal, Quebec, vendeur; demandant 
1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Marie Treboutat Kemball. 

De Herbert John Butler, de Montreal, Quebec, comrais; demandant 1 adop 
tion d une loi qui dissolve son mariage avec Gwendoline Emily Bulter. 

De Lilias Augusta Sheperd Harris, de Montreal, Quebec; demandant 1 adop 
tion d une loi qui dissolve son mariage avec Roland Fraser Harris. 

De Earl Keith Drennan, de la ville de Hampstead, Quebec, vendeur ; deman 
dant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Dorothy Winnifred Hub- 
bell Drennan. 

De Stephano Guilio Luciano Roncari, de Montreal, Quebec, hotelier; deman 
dant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Emilie Leocadie Martin 
Roncari. 

De Anna Lasnier Blain, de Montreal, Quebec; demandant 1 adoption d une 
loi qui dissolve son mariage avec Joseph Antoine Blain. 

De Leslie William Bond, de Montreal, Quebec, officier de banque; demandant 
1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Isobel Maxwell Bond. 

De Annie March Breakey Coburn, de Montreal, Quebec; demandant 1 adop 
tion d une loi qui dissolve son mariage avec Frederick Harold Douglas Coburn. 

De Marie Louise Rosetti Dei Rosa, de la cite de Montreal, Quebec, demeu- 
ran-t actuellement en la cite de Sudbury, Ontario ; demandant 1 adoption d une loi 
qui dissolve son mariage avec Antonio Dei Rosa, de ladite cite de Montreal. 

De Thomas McDade, de Montreal, surveillant; demandant le rembourse- 
ment des taxes parlementaires payees au cours de la derniere session du Parle- 
ment concernant sa petition pour un bill de divorce. 

De Mary Frances Todd Lister Cardwell, de Montreal, Quebec, stenographe; 
demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Cyrill Law Card- 
well. 

De Marjorie Burke Atkinson, du village de Pont Etchemin, Quebec; 
demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Stuart Atkinson. 

De Helen Karr Hogg Molson, de Montreal, Quebec; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec Hartland de Montairille Molson. 

De Edith Cecilia Shaw Mayne, de Westmont, Quebec; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec Hugh Cecil Mayne. 

De Constance Mais Pocock, de Westmount, Quebec; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec Arthur Innes Pocock. 

De Dorothy Boretsky Pozomick, d Outremont, Quebec, stenographe; deman 
dant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Hy David Pozomick, 
autrement connu sous le nom de Hy David Singer. 

De Helen Kathleen Yuill, de la cite de Montreal, Quebec, demeurant actuel 
lement en la cite de Toronto, Ontario; demandant 1 adoption d une loi qui dis 
solve son mariage avec Charles Hector Yuill, de ladite cite de Montreal. 

De Jeanne Beauregard Desnoyers, d Outremont, Quebec, employee de salon 
de beaute; demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Edouard 
Desnoyers. 
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De Winnifred May Routledge Nilsson, de Montreal, Quebec, stenographe; 
demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Finn Deleuran 
Nilsson. 

De Zdenka Pauline Ottilie Josefine von Ehrenf eld-Pop Drummond, autre- 
ment connue sous le nom d Yvonne Drummond, de la cite de Montreal, province 
de Quebec, et demeurant en la cite de Lausanne, Republique de Suisse; deman 
dant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec George Arthur Drum 
mond. 

De Per Ernst Martinsson, de Montreal, Quebec, surintendant d exploitation 
forestiere; demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Juana 
Louisa Monrad Martinsson. 

De Dorothy Gertrude Mary Huggins Yaun, de Montreal, Quebec; deman 
dant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Dave Yaun. 

De Harold Morris, de Montreal, Quebec, musicien; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec Jeannette Gold Morris. 

De Agnes Bigelow Reddy, de Montreal, Quebec; demandant 1 adoption d une 
loi qui dissolve son mariage avec Eric Reddy. 

De Elsie Victoria Oliver, de la cite de Montreal, Quebec, et demeurant 
actuellement en la cite de Toronto, Ontario; demandant 1 adoption d une loi qui 
dissolve son mariage avec Archie Oliver, de ladite cite de Montreal. 

De Kathleen Emma Gladys Smart Higginbotham, de Montreal, Quebec; 
demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Frederick Norman 
Higginbotham. 

De Clara Doe Durrell, du village de Fulford, comte de Brome, district &lt;lc 
Bedford, Quebec; demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec 
Harry William Durrell. 

De Jean Winnifred Hunter Urquhart, de Westmount, Quebec; demandant 
1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec John Grant Urquhart. 

De Ethel Rothpan Staroselsky, de Montreal, Quebec; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec Jack Staroselsky, autrement connu sous 
le nom de Jack Starr. 

De Joseph Maurice Durieux, de Montreal, Quebec, musicien; demandant 
1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Marie Laurence Lavoie Du 
rieux. 

De Sarrah Sherry Miller, de Montreal, Quebec, demandant 1 adoption d une 
loi qui dissolve son mariage avec Norman Leslie Miller. 

La petition suivante est presentee : 

Du College Royal des Medecins et Chirurgiens du Canada, demandant 
1 adoption d une loi lui permettant de delivrer des certificats speciaux, et a d au- 
tres fins. 

L honorable senateur White, du comite permanent de regie interne et des 
depenses imprevues, presente le deuxieme rapport dudit comite: 

Ce rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

MERCREDI, le 15 fevrier 1939. 

Le comite permanent de regie interne et des depenses imprevues demande la 
permission de presenter son deuxieme rapport comme suit: 

Le Comite a etudie un rapport de la Commission du Service civil proposant 
une modification du traitement attache aux postes de "Greffier des comites et 
Greffier des Proces-verbaux et des Journaux du Senat, et Greffier des Proces- 
verbaux et des Journaux frangais du Senat" conc,u en ces termes: 

"En vertu des articles 12 et 61 de la Loi du Service civil, la Commission du 
Service civil, a la demande du Greffier du Senat, propose les modifications sui- 
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vantes des traitements a 1 approbation du Senat, a compter de la date a laquelle 
ces modifications seront approuvees: 

Greffier des coinites et Greffier des Proces-verbaux et des Journaux du N* /M// 

La Commission recommandc que le traitement de cette classe qui s etablit 
actuellement comme suit: 

Traitement annuel: $2,220, $2,340, $2,460, $2,580, $2,700 soit modifie com 
me suit: 

Traitement annuel: $2,520, $2,640, $2,760, $2,880, $3,000, $3,120. 

(ireffier des Proces-verbaux ct des Journaux Iran^ais du Senat 

La Commission recommande que le traitement de cette classe, qui s etablit 
actuellement comme suit: 

Traitement annuel: $1,920, $2,040, $2,160, $2,280, $2,400, soit modifie com 
me suit : 

Traitement annuel: $2,520, $2,640, $2,760, $2,880, $3,000, $3,120. 

La Commission a constate que la remuneration actuelle des deux classes 
susmentionnees etait insuffisante en egard aux fonctions des titulaires. Cette 
modification comportcra une augmentation immediate de $660 et une augmenta 
tion eventuelle de $1,140. 

Le Comite recommandc Icdit rapport a 1 approbation du Senat. 

Le tout ropcciucHscinriii .-omnis. 

Le president, 

GERALD V. WHITE. 

Ordonne: Que ledit rapport soit consigne au Feuilleton pour etre pris en 
consideration a la prochaine seance du Senat. 

L honorable senateur White, pour 1 honorable senateur Jones, du Comite 
permanent des Ordres permanents, presente le premier rapport dudit comite. 
Ce rapport, est alors lu par le greffier comme suit: 

MERCREDI, le 18 Janvier 1939. 

Le Comite permanent des Ordres permanents demande la permission de 
presenter son premier rapport comme suit: 

Votre Comite recommande que son quorum soit reduit a trois (3) membres. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president suppleant, 

GEO. P. JOXES. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 

L honorable senateur White, pour 1 honorable senateur Jones, du Comite 
permanent des ordres permanents, presente le deuxieme rapport dudit comite. 
Ce rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

MERCREDI,, le 15 fevrier 1939. 

Le comite permanent des ordres permanents demande la permission de pre 
senter son deuxieme rapport, comme suit: 
Le Comite recommande: 

(1) Que le delai de reception des petitions pour bills prives soit prolonge 
jusqu au vendredi 31 mars 1939. 
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(2) Que le delai cle presentation des bills prives soit prolonge jusqu au 
vendredi 14 avril 1939. 

(3) Que le delai cle reception des rapports de tout comite permanent ou 
comite special sur un bill prive soit prolonge jusqu au vendredi 28 avril 1939. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president suppleant, 

(1EO. P. JONES. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 



L honorable senatcur White, pour 1 honorable eenateur Jones, du Comite 
permanent des ordres permanents, presente le troisieme rapport dudit comite. 

Ce rapport est alors lu par le greffier comnie suit: 

MERCREDI, le 15 fevrier 1939. 

Le comite permanent des ordres permanents demande. la permission de pre 
senter son troisieme rapport comme suit: 

Votre comite a etudie la petition suivante et constate que les exigences des 
regies du Senat ont ete observees a tons importants egards, savoir: 

De V Ancient Foresters Mutual Life Insurance Coii/ji/ini/, demandant 1 aclop- 
tion d une loi changeant son nom en celui dc "Toronto Mutual Life Insurance 
Company" . 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president suppleant, 

GEO. P. JONES. 
Ordonne: Que ledit rapport soit depose sur la table. 

L honorable president du comite permanent des divorces presente le deuxieme 
rapport dudit comite. 

Ce rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

MERCREDI, le 15 fevrier 1939. 

Le comite permanent des divorces demande la permission de presenter son 
deuxieme rapport comme suit: 
Votre comite recommande: 

1. Qu il lui soit permis de sieger durant tons les ajournements du Senat, ainsi 
que durant les seances du Senat. 

2. Qu en sus d un president, le comite ait le pouvoir de se nommer, en tout 
temps, un president suppleant, et que ce dernier ait les memes pouvoirs que le 
president. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 

C. W. ROBINSON. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 

715013 
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Les petitions suivantes sont presentees separement: 

Par 1 honorable senateur Murdock, pour le tres honorable senateur 

Meighen: 
De YUnited Church of Canada. 

Par 1 honorable senateur Duff: 

De John Forbes Michie, et autres, de la cite de Toronto, Ontario, et William 
Barclay, de la cite de Hamilton, Ontario (The Trustee Board of The Presbyte 
rian Church in Canada). 

Par 1 honorable senateur King: 

De Henry J. Pflum, Jr., de Buffalo, Etat de Xe\v-York, Etat,-Uni&gt; d Ame- 
rique, et autres d autres lieux (The Board of American Minions of the United 
Lutheran Church in America (Canada).) 

Par 1 honorable senateur (iriesbach: 

De Roy Cecil Darnbroiigli. de Vancouver. Colombie-Britannique et autres 
d autres licux (The Associate! Canadian Travellers). 

Par 1 honorable senateur Tanner, pour 1 honorable senateur McMeans: 

De La Compagnie du Chemin de fev Canadien du Pacifique et Tin Holland 
Railway Company of Manitoba. 

L honorable senateur Dandurand depose sur la table: 

Le rapport de la Commission dcs transports du Canada pour 1 annee civile 
terminee le 31 decembre 1938. 

Avec la permission du Senat, et 
Sur motion, il est 

Ordonne: Que lorsque le Senat s ajournera aujourd hui, il rest ajourne jus- 
qu au mardi sept mars prochain, a huit heures du soir. 

Le Senat s ajourne. 
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Mardi 7 mars 1939 



Huit heures du soir. 
L honorable W.-E. FOSTER, President 
Les membres presents sont: 

Les honorables senateurs 



Aseltine, 
Aylesworth 

(sir Allen), 
Ballantyne, 
Barnard, 
Beaubien, 
Black, 
Blondin, 
Bourgeois, 
Bourque, 
Calder, 
Cantley, 
Chapais 

(sir Thomas) , 
Copp, 
Cote, 

Dandurand, 
Donnelly, 
Duff, 



Fallis, 

Farris, 

Foster, 

Gillis, 

Graham, 

Green, 

Griesbach, 

Harmer, 

Homer, 

Horsey, 

Hugessen, 

Hughes, 

Jones, 

King, 

Lacasse, 

Lambert, 

Laird, 

Leger, 

L Esperance, 



Little, 

Lynch-Staunton, 
MacArthur, 
Macdonald 

(Richmond- 

Cap-Breton- 

Ouest), 
Macdonell, 
Marshall, 
McDonald 

(Shediac), 
McGuire, 
McMeans, 
Meighen, 
Molloy, 
Moraud, 
Mullins, 
Murdock, 
Parent, 



Pope, 

Prevost, 

Quinn, 

Rainville, 

Raymond, 

Riley, 

Robicheau, 

Robinson, 

Sauve, 

Sinclair, 

Smith (Victoria- 
Car leton), 

Sutherland, 

Taylor, 

Turgeon, 

White, 

Wilson 

(Rockcliffe). 
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PRIERES. 

La Chambre des communes transmet par son greffier un message ainsi conc,u: 

VENDREDI, le 24 fevrier 1939. 

Resolu: Qu un message soit envoye au Senat informant Leurs Honneurs que 
la Chambre a nomme Son Honneur 1 Orateur et messieurs Barber, Bertrand, 
(Prescott), Fafard, Fraser, Grey, Hill, Landeryou, Maclnnis, MacMillan, Mac- 
phail (Mile), Moore, O Neill, Pinard, Purdy, Rheaume, Roberge, Spence, Taylor 
(Norfolk), et Tustin pour former un comite charge d aider Son Honneur 1 Orateur 
dans la regie du restaurant, en tant qu il s agit des interets de la Chambre des 
communes, et pour agir comme membres d un comite mixte du restaurant. 

Ordonne: Que le greffier de la Chambre porte ledit message au Senat. 
Atteste. 

ARTHUR BEAUCHESNE, 

Greffier de la Chambre des communes. 

: &lt;hu&gt; ledii message soil di pose sur la table. 



petitions suivantes .-nut presentees separement: 

Par 1 honorable senateur Little: 
De Central Finance Corporation. 

Par 1 honorable senateur Hugessen: 

De Boisdore Panet-Raymond, et autres, de Montreal, Quebec; et autres de 
Toronto, Ontario, et d ailleurs, demandant 1 adoption d une loi pour constituer 
en corporation 1 Association des Clubs canadiens. 

Par 1 honorablc senateur Parent: 
De Sterling Insurance Company of Canada. 

Par 1 honorable president du comite permanent des Divorces: 

De Jenni Kalmanowitz Rittner, de Montreal, Quebec; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son manage avec Hymie Rittner. 

De Blanche Anna Bousquet Pepin, de Montreal, Quebec; demandant 1 adop 
tion d une loi qui dissolve son mariage avec Arthur Hoyt Pepin. 

De Sarah Theresa Norman, de la cite de Montreal, Quebec, demeurant ac- 
tuellement en la cite d Ottawa, Ontario; demandant 1 adoption d une loi qui dis 
solve son mariage avec Eric Barr Norman, de ladite cite de Montreal. 

De Rachel Ruth Levenstein Schwartz, de Montreal, Quebec; demandant 
1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Lome Schwartz. 

De Margaret Maud Turner Bell, de Montreal, Quebec; demandant 1 adop 
tion d une loi qui dissolve son mariage avec William Bell. 

De Doris Mabel Casselman, de la cite de Montreal, Quebec, demeurant 
actuellement en la cite de Liverpool, Angleterre; demandant 1 adoption d une loi 
qui dissolve son mariage avec Alfred Farlinger Casselman, de ladite cite de 
Montreal. 

De Lalo Margaret Miller Atkinson, de la cite de Quebec, province de Quebec, 
et demeurant actuellement au Sault- Ste-Marie, province d Ontario; demandant 
1 adoption d un loi qui dissolve son mariage avec Frederick Temple Atkinson, de 
ladite cite de Quebec. 
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De Myrtle Jane Ramsay Fox, cle Montreal, Quebec; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son manage avec William James Leslie Fox. 

De Bruce Arthur Page, de Westmount, Quebec, courtier en assurance; de 
mandant 1 adoption d une loi qui dissolve son manage avec Mary Turnbull Page. 

De Roberta Copeland Cool Roberts, de Montreal, Quebec; demandant 1 adop 
tion d une loi qui dissolve son mariage avec Clarence Macgregor Roberts. 

De Zeno Bruck, de Montreal, Quebec, peintre; demandant 1 adoption d une 
loi qui dissolve son mariage avec Yvette Taillefer Bruck. 

De Ambrose Tibbits Aston, de Sherbrooke, Quebec, fileur; demandant 
1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Jessie May Petts Aston. 

L honorable president du comite permanent des Divorces prcsente son troisie- 
me rapport. 

Ledit rapport cst alors hi comme suit: 

MEKCREDI, le 15 fevrier 1939. 

Le comite permanent, des Divorces demande penui-.-irn de presenter son 
troisieme rapport, comme suit: 

1. Concernant la petition de Thomas McDacle, de Montreal, Quebec; deman 
dant le remboursement des taxes parlementaires payees au cours dr la derniere 
session en rapport avec sa petition pour un bill de divorce. 

2. Le comite rccommande que la requete du petitionnaire ne soit pas ac- 
corclee. 

Le tout respectueuscment soumis. 

Lf president, 

C. W. ROBINSON. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etude jeudi 
prochain. 

L honorable president, du comite permanent des Divorces, presente le 
quatrieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors hi par le greffier comme suit: 

VENDREDI, le 17 fevrier 1939. 

Le comite permanent des Divorces a Fhonneur de presenter son quatrieme 
rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Edythe Marjorie Burke Atkinson, de la 
cite de Montreal, province de Quebec; demandant 1 adoption d une loi qui dis 
solve son mariage avec William Stuart Atkinson, le comite a constate que les 
prescriptions des regies du Senat ont ete observces a tous importants egards. 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 

C. W. ROBINSON. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a I Ordrc du jour pour etre pvi. en 
consideration demain. 
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L honorable president, du comite permanent des Divorces, presente le 
cinquieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

VENDREDI, le 17 fevrier 1939. 

Le comite permanent des Divorces a Fhonneur de presenter son cinquieme 
rapport comme suit : 

1. Relativement a la petition de Marie Louise Rossetti Di Rosa, de la cite 
de Sudbury, province d Ontario, servante de table; demandant 1 adoption d une 
loi qui dissolve son mariage avec Antonio Di Rosa, de la cite de Montreal, pro 
vince de Quebec, le comite a constate que les prescriptions des regies du Senat 
ont ete observees a tous importants egards. 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 

Le tout respectucusement soumis. 

Le president, 

C. W. ROBINSON. 

Ordonne: Que ledit r;ipporf soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 

L honorable president, du comite permanent des Divorces, presente le 
sixieme rapport de ce comite . 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

MARDI, le 21 fevrier 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son sixieme 
rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Stefano Guilio Luciano Roncari, de la cite 
de Montreal, province de Quebec, hotelier, demandant 1 adoption d une loi qui 
dissolve son mariage avec Emilie Leocadie Martin Roncari, le comite a constate 
que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous importants 
egards. 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 

C. W. ROBINSON. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 

L honorable senateur Dandurand depose sur la table: 

Reglements pour la Marine royale canadienne, en date du ler fevrier 1939. 
Reglements pour la Milice canadienne, en date du ler fevrier 1939. 
Reglements pour 1 Aeronautique royale canadienne, en date du 31 ianvier 
1939. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (22), intitule: "Loi concernant la nomination de verificateurs pour les Che- 
mins de fer Nationaux", pour lequel elle sollicite 1 agrement du Senat. 



A.D. 1939 7 MARS 39 



Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, 
Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordrc du jour pour subir sa deuxieme 
lecture a la prochaine seance du Senat. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (25), intitule: "Loi autorisant un contrat entre Sa Majeste le Roi et la Cor 
poration de la cite d Ottawa", pour lequel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture a la prochaine seance du Senat. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (27), intitule: "Loi modifiant la Loi des compagnies de pret", pour lequel 
elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture a la prochaine seance du Senat. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (33), intitule: "Loi modifiant la Loi d enseignement technique", pour lequel 
elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture a la prochaine seance du Senat. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (28), intitule: "Loi modifiant la Loi des compagnies fiduciaires", pour lequel 
elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture a la prochaine seance du Senat. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (13), intitule^ "Loi modifiant la Loi des aliments et drogues", pour lequel 
elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture a la prochaine seance du Senat. 

Sur motion de 1 honorable senateur Beaubien, appuye par 1 honorable sena- 
teur Ballantyne, il est: 

Resolu: Que, en vue de completer 1 enquete poursuivie an cours de la der- 
niere session par le comite special du Senat sur les chemins de fer, et de preparer 
et presenter un rapport suffisant de cette enquete, ce comite special soit instituo 
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de nouveau pour s enquerir et faire rapport sur les meilleurs moyens de soulager 
It- pays de la situation extremement grave des chemins de fer, ainsi quo du far- 
deau financier qui en resulte; que ce comite ait le pouvoir d assigner des person- 
nes, de faire produire des pieces et documents, qu il se compose du meme person 
nel et soit par consequent forme des honorables senateurs Beaubien, Black. 
Buchanan, Calder, Cantley, Cote, Dandurand, Graham, Haig, Hugessen, Horsey, 
Jones, Hardy, McRae, Meighcn, Murdock, Parent, Robinson, Sharpe et Sinclair. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat aborde la consideration du deuxieme rap 
port du comite permanent de la Regie interne et des depenses iraprevues. 
Ledit rapport est adopte. 

Le Senat s ajourne 
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Mercredi 8 mars 1939 



Trois heures de I apres-midi. 
L honorable W.-E. FOSTER, President 
Les membres presents sont: 



Aseltine, 
Aylesworth 

(sir Allen), 
Ballantyne, 
Barnard, 
Beaubien, 
Black, 
Blondin, 
Bourgeois, 
Bourque, 
Calder, 
Cantley, 
Chapais 

(sir Thomas) , 
Copp, 
Cote, 

Dandurand, 
Donnelly, 
Duff, 
Fallis, 



Les honorables senateurs 



Farris, 

Foster, 

Gillis, 

Gordon, 

Graham, 

Green, 

Griesbach, 

Harmer, 

Horner, 

Horsey, 

Hugessen, 

Hughes, 

King, 
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PRIERES. 

Les petitions suivantes sont presentees separement: 

Par 1 honorable president du comite des Divorces. 

De Adele Adfeldt Grunau, de Montreal, Quebec demandant 1 adoption d une 
loi qui dissolve son mariage avec Martin Grunau. 

De Esther Steinberg Soloway, de Montreal, Quebec; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec Moe Soloway. 

De Anne Ver Trees Hart Acena, 0, de Montreal, Quebec; demandant 1 adop 
tion d une loi qui dissolve son mariage avec Jose Guillermo Acena, O. 

De Ethel Jean Peters, de la cite de Montreal, province de Quebec, demeu- 
rant actuellement en la cite de Londres, Angleterre; demandant 1 adoption d une 
loi qui dissolve son mariage avec Paul Ernest Vieregge Peters, de ladite cite de 
Montreal. 

Par 1 honorable senateur L Esperance: 

De la Compagnie de chemin de fer, d eclairage et de force mot rice de Quebec. 

Les petitions suivantes sont revues et lues separement. 

De Roy Cecil Darnbrough, de Vancouver, Colombie-Britannique, ct autres 
d autres endroits, demandant d etre constitues en une corporation portant nom 
The Associated Canadian Travellers. 

De la compagnie de Chemin dc fer Canadien du Pacifique et The Midland 
Railway Company of Manitoba, demandant 1 adoption d une loi sanctionnant 
et ratifiant une entente intervenue le ler octobre 1935, et couvrant 1 usage en 
commun de certaines voies ferrees et proprietes appartenant a la compagnie de 
Chemin de fer canadien du Pacifique, a Winnipeg, Manitoba. 

De Henry J. Pflum, fils, de Buffalo, Etaf de New- York, 1 un des Etats-Unis 
d Amerique et autrcs, d autres endroits, demandant d etre constitues en une 
corporation portant nom The Board of American Missions of the United Lutheran 
Church in America (Canada). 

De John Forbes Michie, et autres, de la cite de Toronto, Ontario, et William 
Barclay, de la cite de Hamilton, demandant d etre constitues en une corporation 
portant nom The Trustee Board of the Presbyterian Church in Canada. 

De 1 Eglise-unie du Canada, demandant 1 adoption d une loi modifiant sa 
loi de constitution, arm de permettre aux membres et adherents de 1 Eglise 
presbyterienne au Canada qui ne se sont joints, a la date du 10 juin 1925, a 
1 Eglise-unie du Canada, et aux personnes qui, depuis cette date, se sont jointes 
ou pourront se joindre a eux comme membres ou adherents, de se servir du nom 
de 1 Eglise presbyterienne au Canada. 

L honorabre senateur White, du comite des Ordres permaments presente 
le quatrieme rapport de ce comite. 

Ce rapport est alors lu par le greffier, comme suit : 

MERCREDI le 8 mars 1939. 

Le comite a examine les petitions suivantes et constate que les prescriptions 
des regies du Senat out ete observers a tons importants egards, a savoir: 

Du College Royal des Medecins et Chirurgiens du Canada, demandant 
1 adoption dune loi lui permettant de delivrer des certificats speciaux et a d au 
tres fins. 
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De Roy Cecil Darnbrough. de Vancouver. Colombie-Britannique. et autres, 
d autres endroits, demandant d etre consumes en une corporation portant nom 
The Associated Canadian Travellers. 

De la compagnie de Chemin de fer canadien du Pacifique et The Midland 
Railway Company of Manitoba, demandant 1 adoption d une loi sanctionnant et 
ratifiant une entente intervenue le ler octobre 1935, et couvrant 1 usage en corn- 
mun de certaines voies ferrees ct proprietes appartenant a la compagnie de 
Chemin de fer canadien du Pacifique. a Winnipeg, Manitoba. 

De Henry J. Pflum. fils, de Buffalo, Etat de New- York, 1 un des Etats-Unis 
d Amerique et autres, d autres endroits, demandant d etre constitute en une cor 
poration portant nom The Board of American Missions of the United Lutheran 
Church in America i Canada !. 

De 1 Eglise-unie du Canada, demandant 1 adoption d une loi modifiant sa 
loi de constitution, afin dc permettre aux membres et adherents de 1 Eglise 
presbyterienne au Canada qui ne se sont joints, a la date du 10 juin 1925, a 
i Eglise-unie du Canada, et aux pcrsonnes qui, depuis cette date, se sont jointes 
ou pourront se joindre a eux comme meinbrcs ou adhermt&gt;. dc se servir du nom 
de 1 Eglise presbyterienne au Canada. 

De John Forbes Michie. et autres. de la cite dc Toronto, Ontario et William 
Barclay, de la cite de Hamilton. dun&lt;indant d etre constitues in une corporation 
portant nom The Trustees Board of tin 7Y&lt; */.///, rian Churclt in Canada. 

Le tout respectueusement scumis. 

LI presidi -nt. 

GERALD V. WHITE. 
Ordonne: Que ledit rapport reste depose sur la table. 

L honorable senateur McMeans presente au Scnat un bill (B), intitule: 
"Loi ratifiant et sanctionnant la convention relative a 1 usage en commun, par la 
compagnie du Chemin de fer canadien du Pacifique et The Midland Railway 
Company of Manitoba, de certaines voies ferrees et proprietes de la cornpagnie 
du Chemin de fer canadien du Pacifique. a Winnipeg. Manitoba". 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite. il 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain. 

L honorable senateur Lynch-Staunton presente au Senat un bill (E) intitule: 
"Loi a 1 effet de changer le nom de YAncicnt Foresters Mutual Life Insurance 
Company en celui de Toronto Mutual Life Insurance Company". 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain. 

L honorable senateur Griesbach presente au Senat un bill (F) intitule: "Loi 
constituant en corporation The Associated Canadian Travellers". 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain. 

L honorable senateur Black attire 1 attention du Senat sur la reponse don- 
nee a son interpellation du 17 Janvier 1939 concernant les Chcmins de fer Natio- 
naux du Canada. 

Debat. 

71501 -4J 



44 SENAT 3 GEORGE VI 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du 
quatrieme rapport du comite permanent des Divorces auquel a ete renvoyee la 
petition de Edythe Marjorie Burke Atkinson, ainsi que des temoignages rendus 
devant ledit comite. 

Ledit rapport est adopte sur division. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du 
cinquieme rapport du comite permanent des Divorces auquel a ete renvoyee la 
petition de Marie Louise Rossetti Di Rosa, ainsi que des temoignages rendus 
devant ledit comite. 

Ledit rapport est adopte sur division. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du 
sixieme rapport du comite permanent des Divorces auquel a ete renvoyee la 
petition de Stefano Guilio Luciano Roncari, ainsi que des temoignages rendus 
devant ledit comih . 

Ledit rapport est adopte sur division. 

L honorablc pnVidciit du comiti permanent des divorces presente au Senat 
un bill (C), intitule: Loi pour faire droit a Edythe Marjorie Burke Atkinson". 

Premiere lecture dudit hill ayant etc faite, sur division, et 

Avec la pcnn^sinn du Senat, il est 

Ordonin : Our ce bill soit inserit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain. 

L honorable president du comite permanent des divorces presente au Senat 
un bill (D), intitule: Loi pour faire droit a Marie Louise Rossetti Di Rosa". 

Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur division, et 

Avcc la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, deuxieme lecture ayant ete faite du bill (13), inti 
tule: "Loi modifiant la Loi des aliments et drogues", il est 

Ordonne: Que ce bill soit renvoye au comite permanent de la Sante publique 
et de 1 inspection des aliments. 

Suivant 1 Ordre du jour, deuxicme lecture ayant ete faite du bill (22), inti 
tule: "Loi concernant la nomination de verificateurs pour les Chemins de fer 
Nationaux", il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa troisieme 
lecture demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, deuxieme lecture ayant ete faite du bill (25), inti 
tule: "Loi autorisant un contrat entre Sa Maieste le Roi et la Corporation de la 
cite d Ottawa", il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa troisieme 
lecture demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, deuxieme lecture ayant ete faite du bill (27), inti 
tule: "Loi modifiant la Loi des compagnies de prets", il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa troisieme 
lecture demain. 
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Suivant 1 Ordre du jour, deuxieme lecture ayant ete faite du bill (28), inti 
tule: "Loi modifiant la Loi des compagnies fiduciaires", il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa troisieme 
lecture demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, deuxieme lecture ayant ete faite du bill (33), inti 
tule: "Loi modifiant la Loi d enseigncment technique", il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa troisieme 
lecture demain. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, tin message avec un 
bill (34), intitule: "Loi concernant les pcnitenciers",. 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain. 

Le Senat s ajourne. 
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PRIERES. 

Les petitions suivantes sont presentees separement: 

Par Thonorable president du comite des divorces. 

De Lucy Violet Siggins Hopson, du village de Val Tetreau, comte de Hull, 
province de Quebec, demeurant actuellement en la cite d Ottawa, province d On- 
tario, demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Albert 
Hopson, dudit village de Val Tetreau. 

De Mary Hope Beers Ross, de Montreal, province de Quebec, demandant 
1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Herbert Percival Alvin Ross. 

Les petitions suivantes sont lues et revues separement: 

De Central I- inaiice Corporation, di mandant radoption d une loi qui change 
son nom en celui dc "La Corporation ranadicnne do la Finance du Menage", 
augmente son capital social ct varie el rlanlic ses pouvoirs a certains egards. 

De la Sterling Insurance Company of Canada, demandant 1 adoption d une 
loi prolongeant le delai au corns duquel le ministrc des Finances peut accorder a 
ladilc rnmpa^ iiic mi pcrmis de t aiiv do operations. 

De Boisdorc Panet-Raym ond el autre, de Montreal, Quebec, et autres, de 
Toronto, Ontario, et d autres lieux. demandant 1 adoption d une loi constituant 
en corporation 1 Association de.-- Club- ranadiens. 

L honoi-ablc President, du comite permanent des Divorces, pn .-cnre le 
scpiieme rapport de ce comite. 

Ledit rapporl est alors hi par le grcffier comme suit: 

LE MARDI, 7 mars 1939. 

I.e comite permanenl des Divorces a 1 honneur de presenter son septieine 
rapport cominc suit: 

1. Relativemi ni a la petition de Gertrude Saul Baker, de la cite d Outremont, 
province dc Quebec, stenographe, demandant. 1 adoption d une loi qui dissolve 
son maria jc avec Joseph Baker, le comite a constate que les prescriptions des 
regies du Senat ont etc observees a tons importants egards , sauf la regie 140 
concernant h paiemenl dc la taxe parlementaire. 

2. Lc comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit marii 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prcscrite par la 
regie 140, moins la somme de $100.00 

Le tout respectueusement soumis. 

C. W. ROBIXSOX. 

President. 

Ordonne, siir division: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour 
etre pris en consideration mardi prochain. 

L honorable President, du comite permanent .des Divorces, presente le 
huitieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

LE MARDI, 7 mars 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son huitieme 
rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Mary Frances Todd Lister Cardwell. de 
la cite de Montreal, province de Quebec, teneuse de livres, demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec Cyrill Law Carchvell, le comite a constate 
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que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous importants 
egards, sauf la regie 140 concernant le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire preterite par la 
regie 140, moins la somme de $50.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

C. W. ROBINSON, 

President. 

Ordonne, sur division: Que ledit rapport soit inserit a 1 Ordre du jour pour 
etre pris en consideration mardi prochain. 



L honorable President, du comite permanent des Divorces, presentc le 
heuviemc rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

LE MARDT, 7 mars 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son neuvieme 
rapport comme suit : 

1. Relativement a la petition de Herbert John Butler, de la cite dc Montreal, 
province de Quebec, commis, demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son 
mariage avcc Gwendoline Emily Butler, le comite a constate que les prescrip 
tions des regies du Senat ont cte observees a tous importants egards, sauf la 
regie 140 concernant le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140, moins la somme de $100.00 

Le tout respectueusement soumis. 

C. W. ROBINSON, 

President. 

Ordonne, sur division: Que ledit rapport soit inserit a 1 Ordre du jour pour 
ctre pris en consideration mardi prochain. 

L honorable President, du comite permanent des Divorces, presente le 
dixieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

LE MARDI, 7 mars 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son dixieme 
rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition d Anna Lasnier Blain, de la cite de Montreal, 
province de Quebec, vendeuse, demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son 
mariage avec Joseph Antoine Blain, le comite a constate que les prescriptions des 
regies du Senat ont ete observees a tous importants egards, sauf la regie 140 
concernant le paiement de la taxe parlementaire. 
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2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
clissoudre ledit mariage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140, moins la somrae de $50.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

C. W. ROBINSON, 

President. 

Ordonne, sur division: Que ledit rapport soit inserit a 1 Ordre du jour pcur 
etre pris en consideration mardi prochain. 

L honorable President, du comite permanent des Divorces, presente le 
onzieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

LE MARDI, 7 mars 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son onzieme 
rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition d Annie March Breakey Coburn, -de la cit 
de Montreal, province de Quebec, demandant 1 adoption d une loi qui dissolve 
son manage avec Frederick Harold Douglas Coburn, le comite a constate que les 
prescriptions des regies du Senat ont etc observees a tous importants egards, saut 
la regie 140 concernant le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit manage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140, moins la s-omme de $100.00 

Lc tout respectueusement soumis. 

C. W. ROBINSON, 

President. 

Ordonne, sur division: Que ledit rapport soit inserit a 1 Ordre du jour pour 
OUT pris en consideration mardi prochain. 

L honorable President, du comite permanent des Divorces, presente le 
douzieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

LE MARDI, 7 mars 1939. 

Le comite permanent des Divorces a rhonneur de presenter son douzieme 
rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Mabel Gertrude Marks Lamoureux, de la 
cite de Montreal, province de Quebec, adjoint de bureau, demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec Wilfrid Lamoureux, le comite a constate 
que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous importants 
egards, sauf la regie 140 concernant le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140, moins la somme de $50.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

C. W. ROBINSON, 

President. 

Ordonne, sur division: Que ledit rapport soit inserit a 1 Ordre du jour pour 
etre pris en consideration mardi prochain. 
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L honorable senateur Beaubien, du comite special constitue pour faire enquete 
et rapport sur les meilleurs moyens de soulager le pays des conditions extremement 
graves des chemins de fer, et d alleger les lourdes charges financieres qui en decou- 
lent, presente le premier rapport de ce comite. 

Ce rapport est alors hi par le Greffier comme suit : 

Le JETJDI 9 mars 1939. 

Le comite special nomme pour faire enquete et rapport sur les meilleurs 
moyens de soulager le pays des conditions extremement graves des chemins de 
fer au pays, et d alleger les lourdes charges qui en decoulent, presente son pre 
mier rapport comme suit : 

1. Le comite recommande Timpression de 1,000 exemplaires anglais et de 
200 exemplaires franc.ais de ses deliberations pour la distribution generale, et 
que le reglement 100 soit suspendu dans la mesure ou il s applique a ladite im 
pression. 

Le tout respectueusement soumis, 

Les presidents conjoints: 

GEO. P. GRAHAM. 
C. P. BEAUBIEN. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport, est adopte. 

L honorable senateur Beaubien, du comite special nomme pour faire enquete 
et rapport sur les meilleurs moyens de soulager le pays des conditions extreme 
ment graves des chemins de fer, et d alleger les lourdes charges financieres qui 
en decoulent, presente le deuxieme rapport de ce comite. 

Ce rapport est alors lu par le Greffier comme suit : 

Le JEUDI 9 mars 1939. 

Le comite special nomme pour faire enquete et rapport sur les meilleurs 
moyens de soulager le pays des conditions extremement graves des chemins de 
fer au pays, et d alleger les lourdes charges qui en decoulent, presente son deux 
ieme rapport comme suit: 

1. Le comite recommande que M. 0. M. Biggar, C.R., soit nomme Conseil 
du comite et qu il soit remunere au taux de $100.00 par jour lorsqu il s occupera 
des travaux du comite. 

Le tout respectueusement soumis, 

Les presidents conjoints: 

GEO. P. GRAHAM, 



Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 



C. P. BEAUBIEN. 



L honorable president du comite des divorces presente au Senat un bill (G), 
intitule: "Loi pour faire droit a Stefano Guilio Luciano Roncari. 

Ledit bill ayant ete, sur division, lu pour la premiere fois, il est 
Ordonne: Que ledit bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture mardi prochain. 
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Le tres honorable senateur Meighen presente au Senat un bill (H), inti 
tule: "Loi concernant 1 Eglise-unie du Canada". 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, il est 

Ordonne: Que ledit bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture mardi prochain. 

L honorable senateur Duff presente au Senat un bill (I), intitule^: "Loi 
constituant en corporation le Conseil d administration de 1 Eglise presbyterienne 
au Canada". 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, il est 

Ordonne: Que ledit bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture manli prochain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (22), intitule: "Loi concernant la nomina 
tion dc verincateurs pour le&gt; rhnnins de i er Xationaux", cst lu pour la troisieme 
fois. 

Etant posee la &lt;iuestion dc savoir si ce bill doit etre adopte, 

Kile ( M resolue par rallinuai ive. 

Ordonne: Quc le grefiicr se rende a la Chamhrr dcs communes pour 1 infor- 
mcr que le Senat a adopte Irdu hill sans amendement. 

Siiivaui 1 Ordiv du jour, le bill (251, intitule : "Loi autorisant un contrat 
entre Sa .Majcsic Ic Km el la Corporation dr la cite d Ottawa", est lu pour la 
t ro : - 

i:i posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Ellc cst resolue par rafliniuitive. 

Ordonne: Quc le grottier se rende a la Chambiv des conanunes pour 1 infor- 
mer que le Senal a adopte ledit bill sans amendement. 

re du jour, le bill i27i, intitule: "Loi modifiant la Loi des 
compagnics dc pret", est lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par 1 aflirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adnpte ledit bill sans amendement. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (2Si, intitule: "Loi modifiant la Loi des 
compagnies ficluciaires", cst lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par I affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ledit bill sans amendement. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill 1 33), intitule: "Loi modifiant la Loi d ensei- 
gnement technique", est hi pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour Finfor- 
mer que le Senat a adopte ce bill sans amendement. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du troi 
sieme rapport du comite permanent des Divorces, auquel a ete referee la petition 
de Thomas McDade, demandant la remise de la taxe parlementaire. 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit renvoye a la prochaine seance du Senat. 
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Suivant 1 Ordre du jour, le bill (B), intitule: "Loi ratifiant et sanctionnant 
la convention relative a 1 usage en commun. par la compagnie du chemin de fer 
Canadien du Pa-cinque et The Midland Railway Company of Manitoba, de 
certaines voies ferrees et proprietes de la compagnie du chemin de fer Canadien 
du Pacifique, a Winnipeg, Manitoba", est lu pour la deuxieme fois, et 

Defere au Comite permanent des chemins de fer, telegraphes et havres. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (C), intitule: "Loi pour faire clroit a Edythc 
Marjorie Burke Atkinson est lu pour la deuxieme fois, sur division, et il est 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa troisieme lecture 
tnardi prochain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (D), intitule: "Loi pour faire clroit a Marie 
Louise Rossetti Di Rosa", est lu pour la deuxieme fois, sur division, et il est 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour recevoir sa troisieme lec 
ture mardi prochain. 

Suivant 1 Ordrc du jour, le bill (E), intitule: "Loi a 1 effet d- changer le nom 
de V Ancient Foresters Mutual Life Insurance COIH/HDII/ en celui de Toronto 
Mutual Life Insurance Company", est lu pour la deuxieme fois, et 

Defere au comite permanent des bills prives. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (F), intitule: "Loi constituant en corporation 
The Associated Canadian Travellers", est lu pour la deuxieme fois, et 
Defere au comite permanent des bills prives. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (34), intitule: "Loi concernant les peniten- 
ciers", est lu pour la deuxieme fois, et il est 

Ordonne: Qu il soit clef ere au comite plenier a la prochaine seance du Senat. 

Avec la permission du Senat, et 
Sur motion, il est 

Ordonne: Que lorsque le Senat s ajournera aujourd hui, il reste ajourne jus- 
qu a mardi prochain a huit heures du soir. 

Le Senat s ajourne. 
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PRIERES. 

La petition suivante est lue et recue: 

De la Compagnie de chemin dc fer, d eclairage et de force motrice de Que 
bec; demandant 1 adoption d une loi declarant et definissant ses pouvoirs en ce 
qui concerne la mise en operation d autobus et d autres vehicules. 

L honorable president du comite permanent des Divorces presente le treizie- 
me rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit: 

VENDREDI, le 10 mars 1939. 

Le comite permanent des Divorces demande la permission de presenter son 
treizieme rapport comme suit: 

Le comite rccommande que la limite du temps fixee pour la reception des 
petitions concernant les bills de divorces soit prolongee au vendrcdi 31 mars 
1939. 

I.i 1 tout respectueusement soumis. 

Le president, 

C. W. ROBINSON. 

Avcc la permission du Senat, 
Lcdit rapport i .-I adnptc . 

!. honorable senateur King pn senfe au Senat un bill (.1), intitule: "Loi 
modifiant la Loi constituant en corporation le College Royal des Medecins et 
Chirurgiens du Canada". 

lYrmiere lecture dc ce bill ayant etc faite, il est 

Orrlniuir: Our ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture jeudi prochain. 

L honorable senatcur King presente au Senat un bill (K), intitule: "Loi 
constituant en corporation The Board of American Missions of the United Luthe- 
ruii Church in America (Canada)". 

Permierc lecture de ce bill ayant ete faitc, il est 

Ordnin/r: Que cc bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture jeudi prochain. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier. un message avec un 
bill (7), intitule: "Loi modifiant la Loi du dimanche", pour lequel elle sollicite 
1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu pour la premiere fois, et 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture mardi prochain. 

Suivant I Ordre du jour, le bill (C), intitule: "Loi pour faire droit a Edythe 
Marjorie Burke Atkinson" est, sur division, lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par 1 affirmative. 

Ordonne : ^Que le greffier se rencle a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 
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Suivant 1 Ordre du jour, le bill (D), intitule: "Loi pour faire droit a Marie 
Louise Rossetti Di Rosa" est, sur division, lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 

mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 

, communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 

1 espece devant le comite permanent dcs Divorces ainsi que les pieces justifica- 

tives deposees devant ledit comite. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat aborde la consideration du tmisii ine nip- 
port du comite permanent des Divorces, auquel a etc rcnvoyee la petitions de 
Thomas McDade; demandant la remise des taxes parlementaires payees concer- 
nant sa petition pour un bill de divorce. 

Ledit rapport est adopte. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (H), intitule: "Loi concernant 1 Eglise-unie 
du Canada , est lu pour la deuxieme fois, et 

Renvoye au comite permanent des Bills prives. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (I), intitule: "Loi constituant en corporation 
le Conseil d administration de 1 Eglise presbyterienne au Canada", est lu pour 
la deuxieme fois, et 

Renvoye au comite permanent des Bills prives. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (G), intitule: "Loi pour faire droit a Stefano 
Guilio Luciano Roncari", est, sur division, lu pour la deuxieme fois. 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa troisieme 
lecture demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du 
septieme rapport du comite permanent des Divorces auquel a ete renvoyee la 
petition de Gertrude Saul Baker, ainsi que des temoignages rendus devant ledit 
comite. 

Ledit rapport est adopte sur division. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du 
huitieme rapport du comite permanent des Divorces auquel a ete renvoyee la 
petition de Mary Frances Todd Lister Cardwell, ainsi que des temoignages ren 
dus devant ledit comite. 

Ledit rapport est adopte sur division. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du 
neuvieme rapport du comite permanent des Divorces auquel a ete renvoyee la 
petition de Herbert John Butler, ainsi que des temoignages rendus devant ledit 
comite. 

Ledit rapport est adopte sur division. 

^Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du 
dixieme rapport du comite permanent des Divorces auquel a ete renvoyee la 
petition de Anna Lasnier Blain, ainsi que des temoignages rendus devant ledit 
comite. 

Ledit rapport est adopte sur division. 
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Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du 
onzieme rapport du comite permanent des Divorces auquel a ete renvoyee la 
petition de Annie March Breakey Coburn, ainsi que des temoignages rendus de- 
vant ledit comite. 

Ledit rapport est adopte sur division. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du 
douzieme rapport du comite permanent des Divorces auquel a ete renvoyee la 
petition de Mabel Gertrude Marks Lamoureux, ainsi que des temoignages rendus 
devant ledit comite. 

Ledit rapport cst adopte sur division. 

L honorable president du comite permanent des Divorces presente au Senat 
un bill (L), intitule: "Loi pour faire droit a Gertrude Saul Baker", 
Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur division, il est 
Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture jeudi prochain. 

L honorable president du comite permanent des Divorces presente au Senat 
un bill (M), intitule: "Loi pour faire droit a Mary Frances Todd Lister Card- 
well". 

Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur division, il est 
Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture jeudi prochain. 

L honorable president du comite permanent des Divorces presente au Senat 
un bill (N), intitule: "Loi pour faire droit a Herbert John Butler", 
Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur division, il est 
Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture jeudi prochain. 

L honorable president du comite permanent des Divorces presente au Senat 
un bill (0), intitule: "Loi pour faire droit a Anna Lasnier Blain", 
Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur division, il est 
Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture jeudi prochain. 

L honorable president du comite permanent des Divorces presente au Senat 
un bill (P), intitule: "Loi pour faire droit a Annie March Breakey Coburn". 
Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur division, il est 
Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture jeudi prochain. 

L honorable president du comite permanent des Divorces presente au Senat 
un bill (Q), intitule: "Loi pour faire droit a Mabel Gertrude Marks Lamoureux". 
Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur division, il est 
Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture jeudi prochain. 
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A 1 appel de 1 Ordre du jour pour I etude en comite plenier du bill (34). 
intitule: "Loi concernant les penitenciers", il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit remis a demain. 

L honorable senateur Dandurand depose sur la table: 

Rapport annuel du Conseil des ports nationaux pour 1 annee 1938 

Le Senat s ajourne. 
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PRIERES. 

Les petitions suivantes sont presentees separement: 

Par 1 honorable president du comite permanent des Divorces. 

De Rose Edith Winer Bazar, d Outremont, Quebec, demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son manage avec Lewis W. Bazar. 

D Ernest James Feasey, do Westmount, Quebec, ingenieur, demandant 
1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Florence Sarah Skepper 
Feasey. 

D Emile Collette, de Montreal, Quebec, manufacturier, demandant 1 adop 
tion d une loi qui dissolve son mariage avec Laure Ernestine Collette. 

L honorable president, du comite permanent des Divorces, presente le 
quatorzieme rapport de ce comite. 

I. edit rapport est alors lu par le grefficr comme suit: 

VENDREDI, le 10 mars 1939. 

l,e comitr permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quatorzieme 
rapport comme suit: 

1. Relativenienl a la petition de Karl Keith Drennan, de la ville de Hamp- 
stead, province de Quebec, vemlenr, demandant 1 adoption d une loi qui dissolve 
son mariage avec Dorothy Winnil red Hubbell Drennan, le comite a constate que 
les prescriptions des regies du Senat out etc observees a tous importants egards. 

2. Lc comite joint an present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 

Le tout re-peciueusement soumis. 

Le president, 

C. W. ROBINSON. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 

L honorable president, du comite permanent des Divorces, presente le 
quinzieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

MARDI, le 14 mars 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quinzieme 
rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Per Ernst Martinsson, de la cite de Mont 
real, province de Quebec, surintendant forestier, demandant 1 adoption d une loi 
qui dissouve son mariage avec Juana Louisa Monrad Martinsson, le comite a 
constate que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous impor 
tants egards. 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 

C. W. ROBINSON. 

Ordonne: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 
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L honorable senateur White, du comite permanent des Ordres permanents 
presente le cinquieme rapport de cc comite. 

Ce rapport est alors lu par le greffier, comme suit: 

MERCREDI, le 15 mars 1939. 

Le comite a examine les petitions suivantes et constate que les prescriptions 
des regies du Senat ont etc observees a tous importants egards, a savoir: 

De Boisdore Panet-Raymond et d une autre personne de Montreal, Quebec, 
et d autres personnes de Toronto. Ontario, et an t res endroits, demandant leur 
constitution en une corporation portant nom The Association of Canadian Clubs. 

De la Central Finance Corporation, demandant 1 adoption d unc loi qui 
change son nom en celui de ."La Corporation canadienne de la Finance du Me 
nage", augmente son capital social et varie et clarifie ses pouvoirs a certains 
egards. 

De la Compagnie de chemin de fer, d eclairage et de force motrice de Quebec, 
demandant 1 adoption d une loi declarant et definissant ses pouvoirs in co qui 
concerne la mise en service d autobus et d autres vehiculcs. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president interimaire, 

GERALD V. AVHITE. 

Ordonne: Que ledit rapport rcste depose sur la table. 

L honorable senateur Bourque, du comite permanent de la Santo publiquc 
et de 1 inspection des aliments, auquel a etc renvoye le bill (13), intitule: "Loi 
modifiant la Loi des aliments et drogues", rapporte que le comite, ayant examine 
ledit bill, 1 a charge d en faire rapport, sans amendement, au Senat. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes et 1 informe 
que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier. un message avec un 
bill (8), intitule: "Loi concernant la Compagnie des chemins de fer, d eclairage 
et de force motrice de Quebec", pour lequel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture mardi prochain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (G), intitule: "Loi pour faire droit a Stefano 
Guilio Luciano^ Roncari", est, sur division, lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est, sur division, resolue par 1 affirmative. 

Ordonne .^Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 
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Suivant 1 Ordre du jour, le Senat s ajourne a loisir, puis se forme en Comite 
plenier pour etudier le bill (34), intitule: "Loi concernant les penitenciers". 

(En comite) 

Le litre est lu et 1 etude en est differee. 
Le preambule est lu et 1 etude en est differee. 

Les clauses 1 a 4, toutes deux comprises, sont lues separement et agreees. 
La clause 5 est lue et amendee, comme suit : 

1. Page 2, ligne 29. Inserer ce qui suit comme paragraphs deux de 1 arti- 
cle cinq: 

"(2) Aucune disposition de la present c loi n est censce s etendre ou s appli- 
&lt;HHT ; i la prerogative de grace royale, ou au service des recours en grace du 
ministere &lt;le la .lust ice, ni alterer ou amoindrir, ni permettre d alterer ou d a- 
moindrir la juridiction immediate que le ministre de la Justice possede actuelle- 
inent sin- ce service." 

l.adite clause, telle qu amendee, est lue et agreee. 

Clauses (&gt; a 10, toutes deux comprises, sont lues separement et agreees. 

La Clause 11 est lue c( il est propose qu elle suit amendee, comme suit: 

2. Pa-jy 1. ligne 1. Apres le mot "(Commission" inserer les mots, "sur la 
recommandal ion du directcur". 

Etant posi c la (|iicstion d agrement sur la motion en amendement, 
Le Comite se divise comme suit: 
1 our, 30 Centre, 17. 

Kile e-t alnrs resohie par 1 afRrmative. 

Ladite clause, telle qu amendee, est alors lue et agreee. 

I.es clauses 12 a 24, toutes deux comprises, sont lues separement et agreees. 

Apres quelque temps, le Senat reprend sa seance, et 

L honorable senateur Donnelly, dudit comite. rapporte que le comite, ayant 
examine ledit bill, 1 a charge d en faire rapport au Senat, avec deux amende- 
ments, qu il est pret a soumettre des qu il plaira au Senat de le recevoir. 

Lesclits amendements sont alors lus par le greffier. 

Lesdits amendements sont agrees, et 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill, ainsi modifie, est lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill, ainsi modifie, doit etre adopt e. 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes et 1 informe 
que le Senat a adopte ce bill avec deux amendements, pour lequel il sollicite 
son agrement. 

Le Senat s ajourne. 
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PRIERES. 

Avec la permission du Senat, et 
Sur motion, il est 

Ordonne: Que lorsque le Senat s ajournera aujourd hui, il rcste ajourne jus- 
qu a mardi prochain, a huit heures du soir. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (.1), intitule: "Loi modifiant la Loi consti 
tuent en corporation le College Royal des Medecins et Chirurgiens du Canada", 
est lu pour la dcuxieme fois, et 

Renvoye au comite permanent des bills prives. 

Suivant 1 Ordrc du jour, le bill (K), intitule: "Loi constituant en corporation 
The Board oj American Missions of the I l/ilid Lutheran Church in America 
(Canada)", est lu pour hi druxirinr fois. H 

Renvoye au comite permanent des bills prives. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (L), intitule: "Loi pour faire droit a Gertrude 
Saul Baker", est, sur division, lu pour la deuxieme fois. 

Ordonne: ijne ce bill suit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa troisieme 

lecture m;irdi pniehain. 

Suivaui I Onlrr du jour, le bill (Ml, intitule: "Loi pour faire droit a Mary 
Frances Todd Lester Cardwell" est, sur division, lu pour la deuxieme fois. 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa troisieme 
lecture mardi prochain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (N), intitule: "Loi pour faire droit a Herbert 
John Butler" est, sur division, lu pour la deuxieme fois. 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa troisieme 
lecture mardi prochain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (O), intitule: "Loi pour faire droit a Anna 
Lasnier Blain" est, sur division, lu pour la deuxieme fois. 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa troisieme 
lecture mardi prochain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (P), intitule: "Loi pour faire droit a Annie 
March Breakey Coburn" est, sur division, lu pour la deuxieme fois. 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa troisieme 
lecture mardi prochain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (Q), intitule: "Loi pour faire droit a Mabel 
Gertrude Marks Lamoureux" est, sur division, lu pour la deuxieme fois. 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa troisieme 
lecture mardi prochain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du 
quatorzieme rapport du comite permanent des Divorces auquel a ete renvovee la 
petitions d Earl Keith Drennan, ainsi que des temoignages rendus devant ledit 
comite. 

Ledit rapport est adopte sur division. 
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Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du 
quinzieme rapport du comite permanent des Divorces auquel a ete renvoyee la 
petition de Per Ernst Martinsson, ainsi que des temoignages rendus devant ledit 
comite. 

Ledit rapport est adopte sur division. 

L honorable President du comite des Divorces presente au Senat un bill 

(R), intitule: "Loi pour faire droit a Earl Keith Drennan". 

Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur division, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 

lecture mardi prochain. 

L honorable President du comite des Divorces presente au Senat un bill 
(S), intitule: "Loi pour faire droit a Per Ernst Martinsson". 
Premiere lecture dudit bill ayant etc faite, sur division, il est 
Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture mardi prochain. 

Le Senat s ajourne jusqu a mardi prochain, a huit heures du soir. 
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PRIERES. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie au Senat le bill (34), intitule: "Loi concernant les penitenciers", et 
1 informe qu elle a agree, sans y en apporter d autre, les amendements du Senat 
audit bill. 

L honorable senateur Hugessen presente au Senat un bill (T), intitule: "Loi 
concernant la constitution en corporation de The Association of Canadian Clubs". 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain. 

Avec la permission du Senat, et 
Sur motion, il est 

Ordonne: Qu il soit emis un ordre du Senat pour la production d un etat 
indiquant : 

1. Qucl est le nombre des fonctionnairos, s il en est, qui ont pris place dans 
les cadres du service civil du Canada, a chaque annee financiere, depuis le ler 
avril 1929? 

2. Quel est le nombre de fonctionnaires ajoute a chaque ministere du Gou- 
vernement au cours des annees financieres 1930, 1931, 1932, 1933, 1934, 1935, 
1936, 1937 et 1938, ou qui ont ete mis a la retraite, revoques ou congedies? 

3. De quel montant, s il en est, le cout d administration de chacun de ces 
ministeres s est-il trouve augmente au cours de chacune des annees financieres 
precitees? 

4. Combien de commissions permanentes, s il en est, ont ete creees au cours 
desdites annees financieres? 

5. Quel a ete le cout d administration de chacune des commissions ainsi creees 
pour chacune desdites annees financieres? 

6. Quel est le personnel total actuel de ces commissions permanentes? 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un bill (35), intitule: 
"Loi creant une Commission nationale du cinematographic". 

Ledit bill est lu pour la premiere fois, et 
Avec la permission du Senat, 

L honorable senateur Dandurand propose que ledit bill soit maintenant lu 
pour la deuxieme fois. 

Apres debat, et, 

Sur motion de 1 honorable senateur Murdock, il est 

Ordonne: Que plus ample debat sur ladite motion soit ajourne a demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (L), intitule: "Loi pour faire droit a Gertrude 
Saul Baker" est, sur division, lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 
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Suivant 1 Ordre du jour, le bill (M), intitule: "Loi pour faire droit a Mary 
Frances Todd Lister Cardwell" est, sur division, lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (N), intitule: "Loi pour faire droit a Herbert 
John Butler" est, sur division, lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (0) intitule: "Loi pour faire droit a Anna 
Lasnier Blain", est, sur division, lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 



Suivant 1 Ordre du jour, le bill (P), intitule: "Loi pour faire droit a Annie 
March Breakey Coburn", est sur division, lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 



Suivant 1 Ordre du jour, le bill (Q), intitule: "Loi pour faire droit a Mabel 
Gertrude Marks Lamoureux, est, sur division, lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 
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Suivant 1 Ordre du jour, 1 honorable senateur Bourgeois propose que le bill 
(7), intitule: "Loi modifiant la Loi du dimanche", soit maintenant lu une deux- 
ieme fois. 

Apres debat, et 

Etant posee la question d agrement, sur ladite motion, 

Le Senat se divise, comme suit: 

Pour, 11 Centre, 21. 

Elle est alors resolue par la negative. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (8), intitule: "Loi concernant la Compagnie 
de chemin de fer, d eclairage et de force motrice de Quebec", est lu pour la deux- 
iieme fois, et 

Renvoye au comite permanent des Chemins de fer, telegraphes et havres. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (R), intitule: "Loi pour faire droit a Earl 
Keith Drennan", est, sur division, lu pour la deuxieme fois. 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa troisieme 
lecture demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (S), intitule: "Loi pour faire droit a Per 
Ernst Martinsson", est, sur division, lu pour la deuxieme fois. 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa troisieme 
lecture demain. 

Le Senat s ajourne. 
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PRIERES. 

La petition suivante est presentee par 1 honorable President du comite des 
divorces: 

D Iris Ester Westerberg Duffy, de Montreal, Quebec; demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son manage avec St. Clair Cyrus Duffy. 

L honorable President, du comite permanent des Divorces, presente In 
seizieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

MARDI, le 21 mars 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son seizieme 
rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Jean Winifred Hunter Urquhart, de la cite 
de Westmount, province de Quebec, gardc-malade, demandant 1 adoption d une 
loi qui dissolve son muriate avec John Grant Urquhart, le comite a constate que 
les prescriptions des regies du Senat ont etc observers a tous importants egards, 
sauf la regie 140 cmirrniant le pim-menl de la taxe parlementaire. 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 

3. Le comite ivmmmande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140. moins la sonum de $50.00. 

Le tout i-espeeiiieiis-ement soumis. 

Le president, 

C. W. ROBINSON. 

Ordonm , sur division: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour 
etre pris en consideration mardi prochain. 

L honorable President, du comite permanent des Divorces, presente le 
dix-septieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

MARDI, le 21 mars 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son dix-septieme 
rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Sarah Theresa Norman, de la cite d Ottawa, 
province d Ontario, vendeuse, demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son 
mariage avec Eric Barr Norman, autrefois de la cite de Montreal, province de 
Quebec, le comite a constate que les prescriptions des regies du Senat ont ete 
observers a tous importants egards, sauf la regie 140 concernant le paiement de 
la taxe parlementaire. 

2 Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour obiet de 
dissoudre ledit mariage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140, moms la somme de $50.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 
C. W. ROBINSON. 

Ordonne, sur division: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du iour r Mir 
etre pris en consideration mardi prochain. 
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L honorable President, du comite permanent des Divorces, presente le 
dix-huitieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

MARDI, le 21 mars 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son dix-huitieme 
rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Helen Kathleen Yuill, de la cite de Toronto, 
province d Ontario, demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage 
avec Charles Hector Yuill, le comite a constate que les prescriptions des regies 
du Senat ont ete observees a tous importants egards, sauf la regie 140 concernant 
le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140, moins la somme de $50.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 

C. W. ROBINSON. 

Ordonne, sur division: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour 
etre pris en consideration mardi prochain. 

L honorable President, du comite permanent des Divorces, presente le 
dix-neuvieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

MARDI, le 21 mars 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son dix-neuvieme 
rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Zdenka Pauline Ottilie Josefine von 
Ehrenfeld-Pop Drummond, autrement connue sous le nom d Yvonne Drummond, 
de la cite de Lauzanne, Suisse, demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son 
mariage avec George Arthur Drummond. de la cite de Montreal, province de 
Quebec, le comite a constate que les prescriptions des regies du Senat ont ete 
observees a tous importants egards. 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president suppleant, 

A. B. COPP. 

Ordonne, sur division: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour 
etre pris en consideration mardi prochain. 

L honorable senateur Tanner, du comite permanent des bills prives, auquel 
a ete defere le bill (E), intitule: "Loi a Feffet de changer le nom de 1 Ancient 
Foresters Mutual Life Insurance Company en celui de Toronto Mutual^ Life 
Insurance Company" fait rapport que le comite a etudie ledit bill et 1 a prie d en 
faire rapport au Senat, sans amendement. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est lu pour la troisieme fois. 

71501 6J 
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La question d agrement etant posee, 
Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill, auquel il demande son assentiment. 



L honorable senateur Tanner, du comite permanent des bills prives, auquel 
a ete defere le bill (F), intitule: "Loi constituant en corporation The Associated 
Canadian Travellers , fait rapport que le comite a etudie ledit bill et 1 a prie 
d en faire rapport au Senat, sans amendement. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est lu pour la troisieme fois. 

La question d agrement etant posee, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill, auquel il demande son assentiment. 



L honorable senateur Tanner, du comite permanent des bills prives, auquel 
a etc- del crc le bill |H), intitule: "Loi concernant 1 Eglise-unie du Canada", fait 
rapport &lt;|tir !&lt; comite a etudie ledit bill et 1 a prie d en faire rapport au Senat, 
avec un amcndcnu iit, qui lie concerne que la version anglaise. 

Avcc la permission du Senat, 

Ledit bill est lu pour la troisieme fois. 

La question d agrement etant posee, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor 
mer que le Senat a adopte ce bill, auquel il demande son assentiment. 



L honorable senateur Tanner, du comite permanent des bills prives, auquel 
a ete defere le bill (I), intitule: "Loi constituant en corporation le Bureau de 
fiducie de 1 Eglise presbyterienne au Canada", fait rapport que le comite a etudie 
ledit bill, et 1 a prie d en faire rapport au Senat, avec un amendement. qu il est 
pret a soumettre au Senat lorsque celui-ci sera dispose a le recevoir. 

Ledit amendement est alors lu par le greffier comme suit : 

Page 7, ligne 44. A la suite de 1 article 22 du bill a j outer ce qui suit comme 
article 23: 

"23. La presente loi entrera en vigueur a la date que le gouverneur en con- 
seil peut fixer par proclamation publiee dans la Gazette du Canada". 

Ledit amendement est adopte. 
Avec la permission du Senat, 
Ledit bill est lu pour la troisieme fois. 
La question d agrement etant posee, 
Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des&gt; communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill, auquel il demande son assentiment. 
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L honorable senateur White, du comite permanent du comite des ordres 
permanents, presente le sixieme rapport de ce comite. 

Ce rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

MERCHEDI, le 22 mars 1939. 

Le comite permanent des ordres permanents demande la permission de pre 
senter son sixieme rapport comme suit: 

Votre comite a examine la petition suivante et constate qu elle est conforme 
aux Regies du Senat, a tons egards d importance, savoir: 

De la Sterling Insurance Company of Canada; demandant 1 adoption d une 
loi prolongeant le delai au cours duquel le ministre des Finances peut accorder 
a ladite compagnie un permis pour pratiquer ses operations. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president suppleant, 

GERALD WHITE. 

Ordonne: Que ce rapport soit depose sur la table. 

L honorable senateur Parent presente au Senat un bill (U), intitule: "Loi 
concernant la Sterling Insurance Company of Canada". 
Ledit bill est alors lu pour la premiere fois. 
Avec la permission du Senat, 
Ledit bill est lu pour la deuxieme fois, et 
Defere au comite permanent des banques et du commerce. 

Un message est transmis par le greffier de la Chambre des communes avec 
un bill (36), intitule: "Loi modifiant la Loi sur le retablissement agricole des 
Prairies". 

Ledit bill est lu pour la premiere fois, et il est 

Ordonne: Qu il soit inscrit au feuilleton pour recevoir sa deuxieme lecture 
mardi prochain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (R), intitule: "Loi pour faire droit a Earl 
Keith Drennan" est, sur division, lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (S), intitule: "Loi pour faire droit a Per 
Ernst Martinsson" est, sur division, lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 
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Suivant 1 Ordre du jour, le bill (T), intitule: ( Loi constituant en corporation 
The Association of Canadian Club*" est lu pour la deuxieme fois, et 
Defere au comite permanent des bills prives. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat reprend le debat sur la motion visant la 
deuxieme lecture du bill (35), intitule: "Loi creant une Commission nationale 
du cinematographs". 

Apres plus ample debat. 

Ledit bill est lu pour la deuxieme fois, sur division, et 

Defere au comite permanent des banques et du commerce. 

L honorable senateur Dandurand depose sur la table: 

Reglemente de la Milice canadienne aux dates du 15 fevrier et du ler mars 
1939. 

Reglemente de 1 Aeronautique royale canadienne aux dates de 15 et 28 
fevrier 1939. 

Avec la permission du Si nat, et 
Sur motion, il 

Ordonne: Que loixpir lr S t nat .- ajournera aujourd hui, il reste ajourne 
jusqu a mardi prochain, a huit heures du soir. 

ijourne. 
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PRIERES. 

Les petitions suivantes sont presentees separement: 

Par 1 honorable president clu comite des Divorces. 

De John Roy Fumerton, de la ville cle Timiskaming, dans le comte de 
Pontiac, province de Quebec, surintendant; demandant 1 adoption d une loi qui 
dissolve son mariage avec Ines Marie Ray Fumerton. 

De Jack Freidman. de Montreal, Quebec, chimiste fabricant; demandant 
1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Gertie Shulman Friedman. 

D Audrey Elizabeth Logan Williams, de Montreal, Quebec; demandant 
1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec John Harold Williams. 

L honorable president, du comite permanent des Divorces, presente le 
vingtieme rapport de ce comite. 

Lei lit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

VEXDREDI, le 24 mars 1939. 

I.r comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son vingtieme 
rapport conmie suit : 

1. Rdativement a la petition de Constance Lillian Talbot Mais Pocock, 
de la cite de Westnioiint. province de Quebec, dessinatrice. demandant Tadoption 
d une loi qui dissolve -on mariage avec Arthur limes Pocock, le comite a constate 
que lea prescriptions des re.^le- du Senat ont ete observees a tous importants 
egards. 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
di.-soudre ledit mariage. 

Le tout respectiii iisement soumis. 

Le president, 

C. W. ROBINSON. 

Avec la permission du Senat. 

Ledit rapport est adopte sur division. 

L honorable president, du comite permanent des Divorces, presente le 
vingt et unieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

VEXDREDI, le 24 mars 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son vingt et 
unieme rapport comme suit : 

1. Relativement a la petition de Edith Cecilia Shaw Mayne, de la cite de 
Westmount. province de Quebec, demandant 1 adoption d une loi qui dissolve 
son mariage avec Hugh Cecil Mayne. le comite a constate que les prescriptions 
des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards, sauf la regie 140 
concernant le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140, moins la somme de $100.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 

C. W. ROBIXSOX. 
Avec la permission du benat, 

Ledit rapport est adopte sur division. 



A.D. 1939 28 MARS 81 

L honorable president, du comite permanent des Divorces, presente le 
vingt-deuxieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors hi par le greffier comme suit: 

VENDREDI, le 24 mars 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son vingt- 
deuxieme rapport comme suit : 

1. Relativement a la petition de Leslie William Bond, de la cite de Montreal, 
province de Quebec, gerant de banque, demandant 1 adoption d une loi qui dis 
solve son mariage avec Isobel Maxwell Bond, le comite a constate que les pres 
criptions des regies du Senat ont ete observees a tous importants eagrds. 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 

C, W. ROBIXSOX. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit rapport est adopte sur division. 

Avec la permission du Senat, et, 
Sur motion, il est 

Ordonne: Qu il soit emis un ordre du Senat pour la production d un etat en 
reponse a la question suivante: 

1. Est-il vrai que le gouvernement a pris des mesures pour sevir centre les 
fautes et abus denonces dans le rapport de la Commission Royale d enquete nom- 
mee par une resolution de la Chambre des communes, adoptee le 2 fevrier 1934, 
avec pouvoir de rechercher et d examiner les causes de 1 ecart considerable entre le 
prix que le protlucteur rec,oit pour ses marchandises et le prix que les consomma- 
teurs payent pour lesdites marchandises; le systerne de distribution, au Canada, 
des produits de la ferme et des autres produits naturels, aussi bien que les pro- 
duits manufactures, etc.? 

2. Dans 1 affirmative, quelles sont ces mesures? 

L honorable senateur Dandurand depose immediatement sur la table ledit 
etat. 

L honorable president depose sur la table: 

Rapport du Conseil parlementaire du Senat relatif a la promulgation de 
1 Acte de 1 Amerique britannique du Xord, 1867, redige conformement a une 
resolution du Senat, a la date du 30 juin 1938. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (40i. intitule: "Loi modifiant la Loi contre les parasites de 1 agriculture et 
en changeant le titre", pour lequel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture jeudi prochain. 

L honorable senateur Dandurand presente au Senat un bill (Z), intitule: 
"Loi concernant les petits prets . 

Ledit bill est lu pour la premiere fois, et 

Ordonne: Qu il soit inscrit sur 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture jeudi 
prochain. 
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Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du 
seizieme rapport du comite permanent des Divorces auquel a ete renvoyee la 
petition cle Jean Winnifred Hunter Urquhart. ainsi que des temoignages rendus 
devant ledit comite. 

Ledit rapport est adopte sur division. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du 
dix-septieme rapport du comite permanent des Divorces auquel a ete renvoyee la 
petition de Sarah Theresa Norman, ainsi que des temoignages rendus devant ledit 
comite. 

Ledit rapport est aclopte sur division. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du 
dix-huitieme rapport du comite permanent des Divorces auquel a ete renvoyee la 
petition de Helan Kathleen Yuill, ainsi que des temoignages rendus devant ledit 
comite. 

Ledit rapport est adopte sur division. 

Suivant I Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du 
dix-neuvieme rapport du comite permanent des Divorces auquel a ete renvoyee la 
petition de Xdrnka Pauline Ottilie .losefme von Ehrenfeld-Pop Drummond, autre- 
ment conr.ue sous le nom d Yvonne Drummond, ainsi que des temoignages rendus 
devant ledit comite. 

Ledit rapport est. adopte sur division. 

L honorable president du comite permanent des Divorces presente au Senat 
un bill (Y"&gt;. intitule:: "Loi pour faire droit a Jean Winnifred Hunter Urquhart". 
Premiere lecture dudit bill ayant ete faite. sur division, il est 
Ordonne: Que ce bill soit inscrit a I Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture jeudi prochain. 

L honorable president du comite permanent des Divorces presente au Senat 
un bill (\V), intitule: Loi pour faire droit a Sarah Theresa Xorman". 
Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur division, il est 
Ordonne: Que ce bill soit inscrit a I Ordre du jour pour suhir sa deuxieme 
lecture jeudi prochain. 

L honorable president du comite permanent des Divorces presente au Senat 
un bill (X), intitule: "Loi pour faire droit a Helen Kathleen Yuill". 
Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur division, il est 
Ordonne: Que ce bill soit inscrit a I Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture jeudi prochain. 

L honorable president du comite permanent des Divorces presente au Senat 
un bill (Y), intitule: "Loi pour faire droit a Zdenka Pauline Ottilie Josefine von 
Ehrenfeld-Pop Drummond, autrement connue sous le nom d Yvonne Drummand". 
Premiere lecture dudit bill ayant ete faite. sur division, il est 
Ordonne: Que ce bill soit inscrit a I Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture jeudi prochain. 
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Suivant 1 Ordre du jour, le bill 136), intitule: "Loi modifiant la Loi sur le 
retablissement agricole des Prairies", est lu pour la deuxieme fois, et, 
Avec la permission du Senat, il est 
Ordonne: Qu il soil immediatement renvoye a un comite plenier. 

En consequence, le Senat s ajourne a loisir et se forme en comite plenier pour 
etudier ledit bill. 

(En comite) 

Subsequemment, le Senat reprend sa seance, et 

L honorable senateur Leger, cludit comite, rapporte que le comite, ayant 
examine ledit bill, 1 a charge d en faire rapport, sans amendement. au Senat. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes et 1 informe 
que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

Avec la permission du Senat, et 

Sur motion du tres honorable senateur Meighen, il esl 

Ordonne: Que les taxes parlementaires payees relativement au bill (H), 
intitule: "Loi concernant 1 Eglise-unie du Canada", soient remboursees a M. 
George F. Macdonell, C.R., procureur des petitionnaires, moins le cout de 1 im- 
pression et de la traduction. 

Le Senat s ajourne. 
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PRIERES. 

L honorable president, du comite permanent des Divorces, presente le vingt- 
troisieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

MARDI, le 28 mars 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son vingt- 
troisieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Helen Kerr Hogg Molson, de la cite de 
Montreal, province de Quebec, demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son 
mariage avec Hartland de Montarville Molson, le comite a constate que les 
prescriptions des regies du Senat ont etc observers a tons importaats egards. 

2. Le romih joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre Icdit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 

C. W. ROBINSON. 



i, .-a r ilirision: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour 
i (rr pris en miisidrrat ion dnnain. 

L lmimrablr pn sidcnt, du coiuiti pc rmanent des Divorces, presente le vingt- 
(|U:it rirmr !-a|i|Mirl dc re coinili . 

I.i dit rapport c-t alors lu par le greffier comme suit: 

MARDI, le 28 mars 1939. 

I.c mmilr permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son vingt- 
quntrieme rapport romme suit: 

1. Relativement a la petition de Adele Alfeldt Grunau, de la cite de Mont 
real, province de Quebec, instructeur en tissage, demandant 1 adoption d une loi 
dissolve son mariage avec Martin Grunau, le comite a constate que les prescrip 
tions des regies du Srnat ont ete observees a tous importants egards, sauf la 
regie 140 concernant le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 

3. Le cninitr recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140, moins la somme de $50.00. 

Le tout respectueusement soumi?. 

Le president, 

C. W. ROBINSON. 

Ordonne, sur division: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour 
etre pris en consideration demain. 

L honorable president, du comite permanent des Divorces, presente le vingt- 
cinquieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

MARDI, le 28 mars 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son vingt- 
cinquieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Jeanne Beauregard Desnoyers, de la cite 
d Outremont, province de Quebec, employe de salon de beaute, demandant 
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1 adoption d une loi qui dissolve son manage avec Edouard Desnoyers, le comite 
a constate que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous 
importants egards. 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 

C. W. ROBINSON. 

Ordonne, sur division: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour 
etre pris en consideration demain. 

L honorable senateur Tanner, au nom du Comite permanent des Bills 
d interet prive, auquel a ete refere le Bill (K), intitule: "Loi constituant en cor 
poration The Board of American Missions of the United Lutheran Church in 
America (Canada)", fait rapport que le Comite a etudie ledit Bill et lui a donne 
instructions d en faire rapport au Senat avec divers amendements qu il est pret 
a soumettre du moment que le Senat voudra bien les recevoir. 

Lesdits amendements sont alors lus par le greffier, comme suit: 

1. Page 1, ligne 15. A la clause 1 du Bill, substituer la suivante: 

"1. Les membres du comite executif du conseil d administration de The 
Board of America Missions of the United Lutheran Church in America, savoir: 
Henry-Jacob Pflum, fils, de Buffalo, Etat de New- York, ecclesiastique, Addison 
Homer Durboraw, de Narbeth, Etat de Pennsylvanie, officier d administration, 
Hamilton Torrey Walker, de Philadelphie, Etat de Pennsylvanie, tresorier, Emil 
William Weber,, de Pottsville, Etat de Pennsylvanie, ecclesiastique, Chester 
Stewart Simonton, cle Harrisburg, Etat de Pennsylvanie, ecclesiastique, John 
Edward Harms, de Hagerstown, Etat de Maryland, ecclesiastique, William Eck, 
d Albany, Etat de New- York, directeur de funerailles, John Jacob Scherer, fils, 
de Richmond, Etat de Virginie, ecclesiastique, Franklin Clark Fry, d Akron, 
Etat d Ohio, ecclesiastique, tous ces Etats faisant partie des Etats-Unis d Ame- 
rique; et John Schmeider, de Kitchener, province d Ontario, Canada, ecclesias 
tique, ainsi que Jes autres personnes qui pourront etre par la suite nominees 
administrateurs ae la Corporation, sont par la presente constituees en une corpo 
ration portant nom "The Canada Board of American Missions of the United 
Lutheran Church in America", dans la presente loi denommee "la Corporation"." 

2. Page 2, ligne 1. A la clause 2 du Bill, substituer la suivante: 
"Les objets de la Corporation sont: 

a) De favoriser, maintenir, surveiller et continuer, n importe ou au Canada, 
conformement aux lois doctrinales, a la constitution, aux actes et regies de The 
United Lutheran Church in America, l une quelconque ou toutes les entreprises 
de missions domestiques et d expansion religieuse de cette eglise ; 

b) D organiser, maintenir et continuer, n importe ou au Canada, des ceuvres 
de charite et des missions et d y eriger des eglises, ecoles, colleges, orphelinats et 
hopitaux ; 

c) D activer, par d autres moyens legitimes, 1 education, la religien, la cha 
rite et la bienfaisance; 

d) D organiser et d exercer, n importe ou au Canada, pour la poursuite des 
objets legitimes de la Corporation, et non autrement, des operations d impression 
et de publication. 

3. Page 2, ligne 19. Un amendement ne concerne que la version anglaise. 
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4. Page 2, ligne 23. Un amendement ne concerns que la version anglaise. 

5. Page 2, ligne 28. Au mot "laclite", substituer le mot "cette". 

6. Page 2, ligne 28. Ajouter ce qui suit comme sous-clauses (2), (3) et (4) 
de la clause 3 du Bill: 

" (2) La Corporation nommera et maintiendra en fonctions, comme son agent 
officiel au Canada, Tun de ses administrateurs qui devra etre un sujet britannique 
et resider au Canada. 

(3) Tons brefs, reclamations, avis ou autres documents, dans le cas d actions 
en justice, de poursuites ou autrement, lorsqu ils auront ete servis a cet agent 
officiel et comme tel, seront censes avoir ete servis a la Corporation, et pour les 
fins de telles actions, poursuites et autres procedures judiciaires, cet agent officiel 
pourra etre considere par le tribunal ou par un juge residant dans la province 
ou dans une autre partie du Canada ou pareilles actions, poursuites ou autres 
procedures auront ete intentees. 

(4) La Corporation doit notifier par ecrit au Secretaire d Etat du Canada, 
de meme qu au Secretaire Provincial ou autre dignitaire remplissant un office 
equivalant dans chaque province du Canada, le nom, 1 adresse et 1 etat d un tel 
agent officiel, et de temps a autre et selon 1 occasion, le nom, 1 adresse et 1 etat de 
tout agent officiel substitue." 

7. Page 2, ligne 32. Aux mots "lesdits", substituer "ses". 

8. Page 2, ligne 33. Aux mots "la Corporation", substituer "qu elle". 

9. Page 2, ligne 35. Aux mots "aura plein pouvoir et autorite pour", subs 
tituer "pourra". 

10. Page 2, lignes 36 et 37. Aux mots "que la Corporation pourra juger", 
substituer "qu elle trouvera". 

11. Page 2, lignes 38 et 39. Aux mots "etre conferes a la Corporation", 
substituer "lui etre conferes". 

12. Page 2, ligne 39. Un amendement ne concerne que la version anglaise. 

13. Page 3, ligne 19. Un amendement ne concerne que la version anglaise. 

14. Page 4, ligne 39. A la clause 9 du Bill, ajouter ce qui suit comme sous- 
clause (6) : 

"(6) Le present article s applique seulement aux terrains et aux biens, ou 
aux interets y afferents, qui, a cause de leur situation ou pour d autres motifs, 
sont assujetis a 1 autorite legislative du Parlement du Canada. 

15. Page 5, ligne 9. A la clause 12 du Bill, substituer la suivante: 

"12. Tout acte ou autres instruments se rapportant a des biens immeubles ou 
a des interets y afferents, sera cense etre regulierement execute si le sceau de la 
Corporation y est appose avec la signature d un officier de la Corporation dument 
autorise a cette fin, ou la signature de son fonde de pouvoirs accredite. 

16. Page 6, ligne 3. Supprimer les mots "Dominion du". 

17. Page 6, ligne 3. Au mot "ladite", substituer "la". 

18. Page 6, ligne 11. Aux mots "du Dominion du", substituer "au". 

19. Page 6, lignes 12 et 13. Supprimer les mots "du Dominion". 

20. Page 6, ligne 15. Supprimer les mots "Dominion du". 

21. Page 6, ligne 28. Supprimer les mots "Dominion du". 

22. Page 6, ligne 33. Supprimer les mots "Dominion du". 
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23. Page 6, ligne 33. Aj outer ce qui suit comme clause 18 du Bill: 
"18. Aucune disposition de la presente loi n est censee affecter ou amoindrir 
la moindre stipulation du chapitre trente-deux des Statuts de 1885, Loi consti- 
tuant en corporation le Synode de I Eglise Evangelique Lutherienne au Canada. 

Dans le litre 

Au titre du Bill substituer le suivant: 

"Loi constituant en corporation The Canada Board of American Missions of 
The United Lutheran Church in America". 

Ordonne: Que lesdits amendements soient pris en consideration demain. 

L honorable senateur Moraud propose: Que les taxes parlementaires payees 
au cours de la session de 1937 au sujet du Bill (H), "Loi concernant la Corpo 
ration de Prets et de Finance industrielle", soient remboursees a la Corporation, 
moins les frais de traduction et d impression. 

Apres debat, il est 

Ordonne: Que plus ample debat sur ladite motion soit ajourne a demain. 

L honorable president du comite permanent des Divorces presente au Senat 
un bill (A2), intitule: "Loi pour faire droit a Constance Lillian Talbot Mais 
Pocock". 

Premiere lecture duclit bill ayant ete faite, sur division, il est 
Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture vendredi prochain. 

L honorable president du comite permanent des Divorces presente au Senat 
un bill (B2), intitule: "Loi pour faire droit a Edith Cecilia Shaw Mayne". 
Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur division, il est 
Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture vendredi prochain. 

L honorable president du comite permanent des Divorces presente au Senat 
un bill (C2), intitule: "Loi pour faire droit a Leslie William Bond". 
Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur division, il est 
Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture vendredi prochain. 

Le Senat s ajourne. 
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PRIERES. 

Le tres honorable senateur Graham, du comite permanent des chemins de 
fer, telegraphes et havres, auquel a ete defere le bill (8), intitule: "Loi concer- 
nant la Compagnie de chemin de fer, d eclairage et de force motrice de Quebec" 
fait rapport que le comite a examine ledit bill et 1 a charge de le presenter au 
Senat, sans amendement. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est lu pour la troisieme fois. 

La question d agrement etant posee, 

Elle est resolue par Faffirmative. 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes pour 
Finformer que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

Le tres honorable senateur Graham, du comite permanent des chemins de 
fer, telegraphes et havres, auquel a ete defere le bill (B), intitule: "Loi ratifiant 
et sanctionnant la convention relative a Fusage en commun, par la compagnie du 
Chemin de fer Canadien du Pacifique et The Midland Railway Company of 
Manitoba, de certaines voies ferrees et proprietes de la compagnie du Chemin 
de fer Canadien du Pacifique, a Winnipeg, Manitoba" fait rapport que le comite 
a examine ledit bill ct Fa charge de le presenter au Senat, sans amendement. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par Faffirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes et Finforme 
que le Senat a adopte ce bill, et demande son assentiment. 

L honorable senateur Black, du comite permanent des banques et du com 
merce, auquel a ete defere la bill (U), intitule: "Loi concernant The Sterling 
Insurance Company of Canada", fait rapport que le comite a examine ledit bill et 
Fa charge de le presenter au Senat, sans amendement. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par Faffirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes et Finforme 
que le Senat a adopte ce bill, et demande son assentiment. 

L honorable senateur Aseltine, du comite permanent des debats et comptes 
rendus, presente le deuxieme rapport de ce comite. 

Ce rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

LE MERCREDI, 29 mars 1939. 

Le comite permanent des debats et comptes rendus demande la permission 
de presenter son deuxieme rapport comme suit: 

Le comite recommande: 

1. Que MM. Thomas Green et J.-A. Fortier du personnel des comptes rendus 
du Senat demeurent en fonctions, au cours de la presente session, du Parlement 
aux memes termes et conditions que ceux qui ont ete approuves dans le rapport 
du Comite des debats et comptes rendus en date du 3 jinn 1913, et conforme- 
ment a une recommandation subsequente adoptee par le Senat le 30 juin 1938. 
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2. Que 1 edition non revisee des Debats du Senat soit fournie aux quotidiens 
et hebdomadaires canadiens de la meme maniere et aux memes conditions que 
pour les Debats de la Chambre des communes. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president suppleant, 

W. M. ASELTINE. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 

La petition suivante est presentee: 

Par le tres honorable senateur Meighen: 

De R. M. Willes Chitty, et autres, de la cite de Toronto, Ontario (Universal 
Eucozone Limited) . 

L honorable senateur Dandurand depose sur la table: 

Le rapport annuel des Chemins de fer Nationaux du Canada, pour 1 exercice 
termine le 31 decembre 1938. (En anglais et en frangais). 

Le rapport annuel des Canadian National (West Indies) Steamships, Limi 
ted, pour 1 exercice termine le 31 decembre 1938. (En anglais et en frangais). 

Le rapport annuel des Ligncs aerienncs Trans-Canada, pour 1 exercice ter 
mine le 31 decembre 1938. (En anglais et en frangais). 

Le rapport annuel du Trust des Titres des Chemins de fer Nationaux du 
Canada pour 1 annee terminee le 31 decembre 1938. (En anglais et en frangais). 

Le rapport annuel de George A. Touche & Company, verificateurs des 
comptes du reseau des Chemins de fer Nationaux du Canada, pour 1 annee ter 
minee le 31 decembre 1938. (En anglais et en frangais). 

Sur motion de Phonorable senateur Tanner, il est 

Ordonne: Qu un ordre du Senat soit emis pour faire deposer par le Gouver- 
nement un rapport contenant: 

1. Copies des rapports des ingenieurs et des estimes relatifs a 1 etablissement 
d un port de facilites terminales a Cariboo, comte de Pictou, Nouvelle-Ecosse, en 
vue du service de traversier projete entre Cariboo et Wood Islands, Ile-dti- 
Prince-Edouard? 

2. Une description et la superficie des terrains acquis ou a acquerir en vue 
de 1 etablissement de ce port et de ces facilites terminales; les noms des personnes 
de qui pareils terrains sont acquis ou a acquerir et les prix de ces terrains? 

3. Une description des quais, bailments, lumieres de navigation et autres 
structures et ouvrages qui doivent etre etablis en vue de 1 amenagement dudit 
port et des facilites terminales, et le cout estimatif de chacun de ces ouvrages? 

4. Copies du cahier des charges et du contrat de dragage a Cariboo? 

5. Copies des communications et representations adressees au gouvernement 
ou a quelque ministere du gouvernement par le conseil de la ville de Pictou et 
par le Board of Trade de cette ville relativement a 1 etablissement du service de 
traversier et a 1 amenagement du port et du terminus? 

Sur motion de 1 honorable senateur Murdock, de la part de Phonorable sena 
teur Duff, il est 

Ordonne: Que les taxes parlementaires payees au sujet du Bill (I), intitule: 
"Loi constituant en corporation le Conseil de fiducie de PEglise presbyterienne 
au Canada", soient remboursees a M. George-F. Macdonnell, C.R., procureur 
des impetrants, moins les frais de traduction et d impression. 
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Suivant 1 Ordre du jour, le bill (V), intitule: "Loi pour^faire droit a Jean 
Winnifred Hunter Urquhart" est, sur division, lu pour la deuxieme fois. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit Bill est, sur division, lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infoi- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 



Suivant 1 Ordre du jour, le bill (W), intitule: "Loi pour faire droit a Sarah 
Theresa Norman" est, sur division, lu pour la deuxieme fois. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit Bill est, sur division, lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par I affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 



Suivant 1 Ordre du jour, le bill (X), intitule: "Loi pour faire droit a Helen 
Kathleen Yuill" est, sur division, lu pour la deuxieme fois. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit Bill est, sur division, lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par I affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 



Suivant 1 Ordre du jour, le bill (Y), intitule: "Loi pour faire droit a Zdenka 
Pauline Ottilie Josefine von Ehrenfeld-Pop Drummond, autrement connue sous 
le nom d Yvonne Drummond" est, sur division, lu pour la deuxieme fois. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit Bill est, sur division, lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par I affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 
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Suivant 1 Ordre du jour, deuxieme lecture ayant ete faite du bill (Z), inti 
tule: "Loi concernant les petits prets", il est defere au comite permanent des 
banques et du commerce. 

Suivant 1 Ordre du jour, deuxieme lecture ayant ete faite du bill (40), 
intitule: "Loi centre les parasites de 1 agriculture et en changeant le titre", il 
est defere au comite permanent de 1 agriculture et des forets. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du 
vingt-troisieme rapport du comite permanent des Divorces auquel a ete renvoyee 
la petition de Helen Kerr Hogg Molson, ainsi que des temoignages rendus devant 
ledit comite. 

Ledit rapport est adopte sur division. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du 
vingt-quatrieme rapport du comite permanent des Divorces auquel a ete ren 
voyee la petition de Adele Adfeldt Grunau, ainsi que des temoignages rendus 
devant ledit comite. 

Ledit rapport est adopte sur division. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du 
vingt-cinquieme rapport du comite permanent des Divorces auquel a ete ren 
voyee la petition de Jeanne Beauregard Desnoyers, ainsi que des temoignages 
rendus devant ledit comite. 

Ledit rapport est adopte sur division. 

L Ordre du jour appelant la reprise du debat sur la motion de 1 honorable 
senateur Moraud:- Que les taxes parlementaires payees au cours de la session 
de 1937 au sujet du Bill H, "Loi concernant la Corporation de Prets et de Finan 
ce industrielle", soient remboursees a la Corporation, moins les frais de traduc- 
tion et d impression. 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit remis a la prochaine seance du Senat. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration des amen- 
dements apportes par le comite permanent des bills d interet prive au bill (K), 
intitule: "Loi constituant en corporation The Canada Board of American Mis 
sions oj the United Lutheran Church in America". 

Lesdits amendements sont adoptes. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill, tel qu amende, est lu pour la troisieme fois. 

La question d agrement etant posee, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill, auquel il demande son assentiment. 

Avec la permission du Senat, et 
Sur motion, il est 

Ordonne: Que lorsque le Senat s ajournera aujourd hui, il reste ajourne 
jusqu a mercredi prochain, a trois heures de 1 apres-midi. 

Le Senat s ajourne. 
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DU 



SENAT DU CANADA 



Mercredi 5 avril 1939 



Trois heures de I upres-midi. 



L honorable W.-E. FOSTER, President 



Les raembres presents sont: 



Les honorables senateurs 



Barnard, 


Green, 


Little, 


Beaubien, 


Griesbach, 


Macdonell, 


Blondin, 


Harmer, 


Marcotte, 


Buchanan, 


Horsey, 


McDonald 


Calder, 


Hugessen, 


(Shediac) , 


Cote, 


King, 


McGuire, 


Dandurand, 


Lacasse, 


Meighen, 


Fauteux, 


Lambert, 


Michener, 


Foster, 


Laird, 


Murdock, 


Graham, 


L Esperance, 


Rainville, 



Rhodes, 

Robicheau, 

Sau-ve, 

Smith (Victoria- 

Carleton) , 
Tanner, 
Turgeon, 
Webster, 
White, 
Wilson (Rockcliffe). 
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PRIERES. 

Son Honneur le President informe le Senat qu il a regu une communication 
du secretaire adjoint du Gouverneur general. 

Ladite communication est lue par Son Honneur le President, comme suit: 
BUREAU DU SECRETAIRE DU GOUVERNEUR GENERAL 
CANADA 

OTTAWA, le 4 avril 1939. 

MONSIEUR, J ai 1 honneur de vous informer que le tres honorable Sir Lyman 
P. Duff, juge en chef du Canada, en sa qualite de substitut de Son Excellence le 
Gouverneur general, se rendra a la Chambre du Senat, le mercredi, 5 avril, a 5 
heures 30 de 1 apres-midi, afin de donner la sanction royale a certains bills. 

J ai 1 honneur d etre, monsieur, 
Votre obeissant serviteur, 

Le Secretaire du Gouverneur general, 

F. L. C. PEREIRA. 
A 1 honorable 

President du Senat, 
Ottawa. 

Ordonne: Que cette communication soit deposee sur la table. 

L honorable senateur Murdock, du comite permanent des Divorces, presente 
le vingt-sixieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit: 

MARDI, le 4 avril 1939. 

Le comite permanent des Divorces demande la permission de presenter son 
vingt-sixieme rapport comme suit: 

1. Le comite recommande que la limite du temps fixe pour la reception des 
petitions concernant les bills de divorces soit prolongee au jeudi, 27 avril 1939. 

Le tout respectueusement soumis. 



Le president suppleant, 

JAMES MURDOCK. 



Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 



Les petitions suivantes sont presentees separement: 

Par 1 honorable president suppleant du comite des Divorces: 

De George Catton, de la ville de Ste-Therese, dans le comte de Terrebonne, 

province de Quebec, manufacturier, demandant 1 adoption d une loi qui dissolve 

son manage avec Corinne Auger Catton. 

De Muriel Suckling Brown, de Westmount, Quebec, demandant 1 adoption 

d une loi qui dissolve son mariage avec James Howard Brown. 

D Eugene Belanger, de la ville de Magog, comte de Stanstead province de 

Quebec, proprietaire de garage, demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son 

mariage avec Marie Alma Beatrice Vincelette Belanger. 
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L honorable president suppleant du comite permanent des Divorces presente 
au Senat un bill (D2) , intitule: "Loi pour faire droit a Helen Kerr Hogg Molson". 

Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur division. 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture a la prochaine seance du Senat. 

L honorable president suppleant du comite permanent dcs Divorces presente 
au Senat un bill (E2), intitule: "Loi pour faire droit a Adele Adfeldt Grunau". 

Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur division. 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture a la prochaine seance du Senat. 

L honorable president suppleant du comite permanent des Divorces presente 
au Senat un bill (F2), intitule: "Loi pour faire droit a Jeanne Beauregard Des- 
noyers". 

Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur division. 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture a la prochaine seance du Senat. 

L honorable senateur Dandurand depose sur la table: 

Reglements pour la Milice canadienne en vigueur a la date du ler avril 1939. 

Avec la permission du Senat, et 
Sur motion, il est 

Ordonne: Qu il soit emis un ordre du Senat pour la production d un etat en 
reponse aux questions suivante: 

1. Le ou vers le 23 mai 1938, un contrat de livraison de la poste rurale a-t-il 
ete conclu entre Anibert LeBlanc et le ministre des Postes du Canada, pour le 
transport de la poste de Sa Majeste sur la route rurale de Moncton No 2. 

2. Ledit contrat a-t-il ete execute par ecrit. 

3. Ledit contrat est-il encore en vigueur. S il a ete annule, a quelle date et 
pour quels motifs a-t-il ete annule. 

4. Ledit contrat prevoit-il un avis prealable ecrit de trois mois. 

5. Ledit avis a-t-il ete signifie. 

6. Le contractant touchera-t-il une somme pour cet avis de trois mois. 

7. Copies du contrat et de tous rapports, correspondence, requetes, lettres, 
telegrammes et autres documents sur la foi desquels le ministre ou des fonction- 
naires de son ministere sont intervenus. 

L honorable senateur Dandurand depose immediatement sur la table leclit 
etat. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message oar lequel 
elle renvoie le bill (C), intitule: "Loi pour faire droit a Edythe Marjorie Burke 
Atkinson", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (D), intitule: "Loi pour faire droit a Marie Louise Rossetti 
Di Rosa", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 
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La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (G), intitule: "Loi pour faire droit a Stefano Guilio Luciano 
Roncari", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (L), intitule: "Loi pour faire droit a Gertrude Saul Baker", 
et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (M), intitule: "Loi pour faire droit a Mary Frances Todd 
Lister Cardwell", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amende 
ment. 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (N), intitule: "Loi pour faire droit a Herbert John Butler", 
et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (O), intitule: "Loi pour faire droit a Anna Lasnier Blain", 
et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (P), intitule: "Loi pour faire droit a Annie March Breakey 
Coburn", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (Q), intitule: "Loi pour faire droit a Mabel Gertrude Marks 
Lamoureux", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (R), intitule: "Loi pour faire droit a Earl Keith Drennan", 
et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendeemnt. 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (S), intitule: "Loi pour faire droit a Per Ernst Martinsson", 
et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 



La Chambre des communes transmet par son greffier un message ainsi conc.u: 

MARDI, le 4 avril 1939. 

Resolu: Qu un message soit transmis au Senat pour remettre a cette Cham 
bre les temoignages rendus et les pieces justificatives deposees devant le comite 
permanent des Divorces auxquels ont ete referee? les petitions d Edythe Marjorie 
Burke Atkinson, Marie Louise Rossetti Di Rosa, Stefano Guilio Luciano Roncari, 
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Gertrude Saul Baker, Mary Frances Todd Lister Cardwell, Herbert John Butler, 
Anna Lasnier Blain, Annie March Breakey Coburn, Mabel Gertrude Marks 
Lamoureux, Earl Keith Drennan et Per Ernst Martinsson, respectivement, 
demandant 1 adoption de bills de divorces, ainsi que les autres documents soumis 
en preuve. 

Ordonne: Que le greffier de la Chambre porte ledit message au Senat. 
Attests : 

Le Greffier de la Chambre des communes, 

ARTHUR BEAUCHESNE. 

Ordonne: Que ledit message soit depose sur la table. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (H), intitule: "Loi concernant 1 Eglise-unie du Canada", et 
informe le Senat qu elle a adopte ledit bill avec un amendement, pour lequel 
elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Ledit amendement est alors lu par le greffier comme suit: 

Page 1, ligne 25. Supprimer la clause 2. 

Ledit amendement est agree, e.t 

Ordonne: Qu un message soit -envoye a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat agree, sans y en apporter d autre, 1 amendement de la 
Chambre des communes audit bill. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (I), intitule: "Loi constituant en corporation le Bureau de 
fiducie de PEglise presbyteriennc an Canada", et informe le Senat qu elle a 
adopte ledit bill avec un amendement pour lequel elle sollicite 1 agrement du 
Senat. 

Ledit amendement est alors lu par le greffier comme suit: 

Page 7, ligne 41. Supprimer la clause 23. 

Ledit amendement est agree, et 

Ordonne: Qu un message soit envoye a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat agree, sans y en apporter d autre, 1 amendement de la 
Chambre des communes audit bill. 

Avec la permission du Senat, et 

Sur motion de 1 honorable senateur Dandurand, il est 

Ordonne: Que soit autorisee 1 impression de 1,000 copies en Anglais et 300 
copies en Frangais du rapport du Conseiller juridique du Senat relatif a la pro 
mulgation de 1 Acte de rAmerique britannique du Nord, 1867, et que la regie 
100 soit suspendue en ce qu elle concerne ladite impression. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (64), intitule: "Loi concernant un accord commercial entre le Canada et les 
Etats-Unis d Amerique", pour lequel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture a la prochaine seance du Senat. 
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Suivant 1 Ordre du jour, le bill (A2), intitule: "Loi pour faire droit^a Cons 
tance Lillian Talbot Mais Pocock", est, sur division, lu pour la deuxieme fois, 
et avec la permission du Senat, 

Ledit Bill est, sur division, lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par I affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 



Suivant 1 Ordre du jour, le bill (B2), intitule: "Loi pour faire droit a Edith 
Cecilia Shaw Mayne", est, sur division, lu pour la deuxieme fois, et avec la per 
mission du Senat, 

Ledit Bill est, sur division, lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par raffirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que !e Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 



Suivant 1 Ordre du jour, le bill (C2), intitule: "Loi pour faire droit a Leslie 
William Bond", est, sur division, lu pour la deuxieme fois, et avec la permission 
du Senat, 

Ledit Bill est, sur division, lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par I affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 



A 1 appel de 1 Ordre du jour pour suite du debat ajourne sur la motion de 
1 honorable senateur Moraud: 

Que les taxes parlementaires payees au sujet du bill (H), intitule: "Loi 
concernant la Corporation de Prets et de Finance industrielle", soient rembour- 
sees a la corporation, moins les frais de traduction et d impression, il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit pris en consideration a la prochaine 
seance du Senat. 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (73), intitule: "Loi allouant a Sa Majeste certaines sommes d argent pour le 
service public de 1 annee financiere expirant le 31 mars 1940", pour lequel elle 
sollicite 1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu pour la premiere fois, et 
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Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu pour les deuxieme et troisieme fois. 
Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 
Elle est resolue par raffirmative. 

Ordonne: Qu un message soil envoy e a la Chambre des communes pour 1 in- 
former que le Senat a adopte ce bill. 



Le Senat s ajourne a loisir. 



Quelque temps apres, le tres honorable Sir Lyman P. Duff, Juge-en-chef 
du Canada, substitut du Gouverneur general, etant venu et etant assis au pied 
du trone. Son Honneur le President ordonne au Gentilhomme Huissier de la 
Verge noire de se rendre a la Chambre des communes et d informer cette Cham 
bre que 

"C est le desir du tres honorable substitut du Gouverneur general, que les 
Communes se rendent immediatement aupres de lui dans la salle du Senat". 

La Chambre des communes etant venue, 

Le greffier lit les titres des bills a sanctionner comme suit : 

Loi concernant la nomination de verificateurs pour les Chemins de fer 
Nationaux. 

Loi autorisant un contrat entre Sa Majeste le Roi et la Corporation de la 
cite d Ottawa. 

Loi modifiant la Loi des compagnies de prC&gt;t. 

Loi modifiant la Loi des compagnies fiduciaires. 

Loi modifiant la Loi d enseignement technique. 

Loi modifiant la Loi des aliments et drogues. 

Loi concernant les penitenciers. 

Loi concernant la Compagnie de chemin de fer, d eclairage et de force mo- 
trice de Quebec. 

Loi modifiant la Loi sur le retablissement agricole des Prairies. 

Loi pour faire droit a Edythe Marjorie Burke Atkinson. 

Loi pour faire droit a Marie Louise Rossetti Di Rosa. 

Loi pour faire droit a Stefano Guilio Luciano Roncari. 

Loi pour faire droit a Gertrude Saul Baker. 

Loi pour faire droit a Mary Frances Todd Lister Cardwell. 

Loi pour faire droit a Herbert John Butler. 

Loi pour faire droit a Anna Lasnier Blain. 

Loi pour faire droit a Annie March Breakey Coburn. 

Loi pour faire droit a Mabel Gertrude Marks Lamoureux. 

Loi pour faire droit a Earl Ketith Drennan. 

Loi pour faire droit a Per Ernst Martinsson. 

Loi concernant 1 Eglise-unie du Canada. 

Loi constituant en corporation le Bureau de fiducie de 1 Eglise presbyte- 
rienne au Canada. 

Le greffier du Senat proclame dans les termes suivants que ces bills sont 
sanctionnes: 

"Au nom de Sa Majeste, le tres honorable substitut du Gouverneur general 
sanctionne ces bills." 
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Alors 1 honorable President de la Chambre des communes adresse la parole 
au tres honorable eubstitut du Gouverneur general comme suit: 

"Qu lL PLAISE A VOTRE HoNNETJR: 

"Les Communes du Canada ont vote certains subsides necessaires pour per- 
mettre au gouvernement de faire face a certaines depenses du service public. 

"Au nom des Communes, je presente a Votre Honneur le bill suivant: 

Loi allouant a Sa Majeste certaines sommes d argent pour le service public 
de 1 annee financiere expirant le 31 mars 1940. 

"Que je prie humblement Votre Honneur de sanctionner." 
Le greffier lit le titre de ce bill. 

A ce bill la sanction royale est donnee par le greffier du Senat, dans les 
termes suivants: 

"Au nom de Sa Majeste le tres honorable substitut du Gouverneur general 
emercie ses loyaux sujets, accepte leur bienveillance et sanctionne ce bill." 

Apres quoi, il plait au tres honorable substitut du Gouverneur general de 
se retirer. 

Les Communes se retirent. 
Le Senat reprend sa seance. 

Avec la permission du Senat, et 
Sur motion, il est 

Ordonne: Que lorsque le Senat s ajournera aujourd hui, il reste ajourne jus- 
qu a mardi le dix-huitieme jour d avril, a huit heures du soir. 

Le Senat s ajourne. 
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No 18 



JOURNAUX 



DU 



SENAT DU CANADA 



Mardi 18 avril 1939 



Huit heures dn soir. 



L honorable W.-E. FOSTER, President 



Les membres presents sont: 



Les honorables senateurs 



Aylesworth 

(sir Allen) , 
BalLantyne, 
Barnard, 
Beaubien, 
Black, 
Blondin, 
Bourgeois, 
Buchanan, 
Calder, 
Oopp, 
Cote, 

Dandurand, 
Donnelly, 
Duff, 
Fall is, 
Fauteux, 
Foster, 



Graham, 

Green, 

Griesbach, 

Haig, 

Hardy, 

Harmer, 

Horsey, 

Hugessen, 

Jones, 

King, 

Lacassie, 

Lambert, 

Laird, 

Leger, 

L Esperanice, 

Little, 

Lynch-Stauinton , 

MacArthur, 



Miacdonald 
(Richmond- 
Cap-Breton- 
Ouest) , 

Macdonell, 

Miarcotte, 

Miairshall, 

McDonald 
(Shediac), 

McGuire, 

McMeans, 

McRae, 

Meighen, 

Michener, 

Moraud, 

Mullins, 

Murdoick, 

Paquet, 



Parent, 

Prevost, 

Quinn, 

Rainville, 

Raymond, 

Rhodes, 

Riley, 

Robicheau, 

Robinson, 

Sauve, 

Sinclair, 

Smith (Victoria- 



Sutherland, 

Tanner, 

Tuirgeon, 

Webster, 

White. 
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PRIERES. 

La petition suivante est lue et rec,ue: 

De R. M. Willes Chitty et autres, de Toronto, Ontario, demandant d etre 
constitues en une corporation portant nom "Universal Eucozone Limited". 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (38), intitule: "Loi constituant un Conseil de la defense en vue de controler 
1 adjudication des contrats pour la fabrication du materiel de defense et Pent re 
prise des projets de defense, limitant les couts et controlant les benefices a 1 egard 
desdits contrats, et autorisant le prelevement, par voie d emprunts, de^ certaines 
sommes d argent a ces fins", pour lequel elle sollicite Pagrement du Senat. 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a POrdre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (39), intitule: "Loi modifiant la Loi sur les approvisionnements du ministere 
des Transports", pour lequel elle sollicite Pagrement du Senat. 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, 

Avec la piTmi.^ion du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a POrdre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (53), intitule: "Loi modifiant la Loi des compagnies d assurance etrangeres, 
1932", pour lequel elle sollicite Pagrement du Senat. 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a POrdre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (54), intitule: "Loi modifiant la Loi des compagnies d assurance canadiennes 
et britanniques, 1932", pour lequel elle sollicite Pagrement du Senat. 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a POrdre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (60), intitule: "Loi modifiant la Loi sur la Commission federale du com 
merce et de Pindustrie, 1935", pour lequel elle sollicite Pagrement du Senat. 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a POrdre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (61), intitule: "Loi ayant pour objet de donner effet a une Convention pour 
Punification de certaines regies relatives au transport aerien international, de 
pourvoir a Papplication des reglefe contenues dans la dite Convention, sous reserve 
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d exceptions, adaptations et modifications, au transport aerien qui n est pas 
international au sens de la Convention, ainsi qu a des fins connexes", pour lequel 
elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (72), intitule: "Loi appliquant la Convention du 15 septembre 1938 sur la 
regularisation, en cas d urgence, du niveau du lac a la Pluie ainsi que du niveau 
des autres eaux limitrophes dans le bassin dudit lac", pour lequel elle sollicite 
1 agrement du Senat. 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (75), intitule: "Loi modifiant la Loi des viandes et conserves alimentaires 
(Poisson et coquillages)", pour lequel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (76), intitule: "Loi pourvoyant au scellage des instruments royaux", pour 
lequel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (80), intitule: "Loi concernant la Compagnie des chemins de fer Nationaux 
du Canada, la Compagnie de chemin de fer d Ontario et Quebec, la Compagnie 
du chemin de fer Canadien du Pacifique et la Toronto Terminals Railway Com 
pany", pour lequel elle sollicite 1 agrement du Senat, 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (81), intitule: "Loi ayant pour objet de controller et de reglementer les mar 
ches de grain a terme", pour lequel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain. 

71501 8i 
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La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (86), intitule: "Loi modifiant la Loi d arrangement entre cultivateurs et 
creanciers, 1934", pour lequel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (64), intitule: "Loi concernant un accord 
commercial entre le Canada et les Etats-Unis d Amerique", est lu pour la deux 
ieme fois, et, 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes et I informe 
que le Senat a adopte ce bill sans amendement. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (D2), intitule: "Loi pour faire droit a Helen 
Kerr Hogg Molson", est sur division, lu pour la deuxieme fois. 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa troisieme 
lecture demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (E2), intitule: "Loi pour faire droit a Adele 
Adfeldt Grunau", est, sur division, lu pour la deuxieme fois. 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa troisieme 
lecture demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (F2), intitule: "Loi pour faire droit a Jeanne 
Beauregard Desnoyers", est, sur division, lu pour la deuxieme fois. 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa troisieme 
lecture demain. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour suite du debat ajourne sur la motion de 
1 honorable senateur Moraud: 

Que les taxes parlementaires payees au sujet du bill (H), intitule: "Loi 
concernant la Corporation de Prets et de Finance industrielle", soient rembour- 
sees a la corporation, moins les frais de traduction et d impression, il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit pris en consideration mardi prochain. 
Le Senat s ajourne. 
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Trois heures de I apres-midi. 



L honorable W.-E. FOSTER, President 
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Aylesworth 

(sir Allen), 
Ballantyne, 
Barnard, 
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Bourgeois, 
Bourque, 
Buchanan, 
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Green, 
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Horsey, 

Hugessen, 
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King, 

Lacasse, 

Lambert, 

Laird, 

Leger, 

Little, 
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Mac Arthur, 



Macdonald 
(Richmond- 
Cap-B-reto.n- 
Ouest) , 

Macdonald 
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Macdonell, 
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McDonald 
(Shediac) , 

McGuire, 

McMeans, 

McRae, 

Meighen, 

Michener, 
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Paquet, 
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Rainville, 
Raymond, 
Rhodes, 
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Robicheau, 
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Sauve, 
Sinclair, 

Smith (Victoria- 
Car leton) , 
Sutherland, 
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Turgeon, 
Webster, 
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PRIERES. 

La petition suivante est presentee: 

Par 1 honorable senateur Robinson: 
De la New Brunswick Railway Company. 

Avec la permission du Senat, et 

Sur motion de 1 honorable senateur Robinson, 

La petition de la New Brunswick Railway Company, demandant 1 adoption 
d une loi pourvoyant a une extension et une augmentation de ses pouvoirs d em- 
prunt, est lue et recue. 

L honorable senateur Buchanan, du comite permanent des Ordrcs perma- 
nents, presente le septieme rapport de ce comite. 
Ledit rapport est lu par le greffier comme suit: 

MERCREDI, le 19 avril 1939. 

Le comite permanent des Ordres permanents demande la permission de pre 
senter son septieme rapport, comme suit: 
Le comite recommande: 

(1) Que le delai fixe pour la reception des petitions pour bills prives soit 
prolonge jusqu au vendredi 28 avril 1939. 

(2) Que le dc lai fixe pour la presentation des bills prives soit prolonge jus 
qu au vendredi 5 mai 1939. 

(3) Que le delai fixe pour la reception des rapports de tout comite permanent 
ou special sur un bill prive soit prolonge jusqu au mardi 9 mai 1939. 

Le tout respectueusement soumis 

Le president, 

W. A. BUCHANAN. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 

L honorable senateur Buchanan, du comite permanent des Ordres perma 
nents, presente le huitieme rapport de ce comite. 

Le rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

MERCREDI, le 19 avril 1939. 

Le comite permanent des Ordres permanents demande la permission de pre 
senter son huitieme rapport, comme suit: 

(1) Concernant la petition de R. M. Willes Chitty et autres, de Toronto, 
Ontario, demandant d etre constitues en une corporation portant nom "Universal 
Eucozone Limited". 

(2) Le comite a constate que 1 avis d intention de s adresser au Parlement a 
ete publie une fois par semaine durant trois semaines consecutives, alors que la 
Regie 107 present pareille publication une fois par semaine durant cinq semaines 
consecutives. 

(3) Le comite est convaincu qu aucun interOt ne sera lese si la procedure 
relative a ce bill est continuee, et il recommande que la publication de 1 avis 
durant trois semaines soit considere comme repondant dans une mesure suffisante 
aux exigences de la Regie 107. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president. 

AV. A. BUCHANAN. 
Avec la permission du Senat, 

Ledit rapport est adopte. 
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Le tres honorable senateur Meighen presente au Senat un bill (G2), intitule: 
"Loi constituant en corporation la Universal Eucozone Limited". 
Ledit bill est lu la premiere fois, et 
Avec la permission du Senat, 
Ledit bill est alors lu pour la deuxieme fois, et 
Renvoye au comite permanent des Banques et du commerce. 

Avec la permission du Senat, et 

Sur motion du tres honorable senateur Meighen, il est 

Ordonne: Que la Regie 119 soit suspendue en ce qu elle concerne le bill (G2), 
intitule: "Loi constituant en corporation la Universal Eucozone Limited". 

L honorable senateur Black, du comite permanent des Banques et du com 
merce, auquel a ete renvoye le bill (35), intitule: "Loi creant une Commission 
nationale du cinematographe", rapporte que le comite, ayant examine ledit bill, 
1 a charge d en faire rapport, sans amendement, au Senat. 

Ordonne: Que ledit bill soit inscrit a I Ordre du jour pour subir sa troisieme 
lecture demain. 

L honorable senateur Black, du comite permanent des Banques et du com 
merce, auquel a ete renvoye le bill (Z), intitule: "Loi concernant les petits prets, 
rapporte que le comite, ayant examine ledit bill, 1 a charge d en faire rapport au 
Senat avec un amendement, qu il est pret a soumettre des qu il plaira au Senat 
de le recevoir. 

Ledit bill est alors lu par le greffier comme suit: 

Page 4, ligne 26. Ajouter ce qui suit comme sous-clause (7) de la clause 5: 
" (7) Aucun porteur de permis ne devra annoncer, par communications radio- 
phoniques, en tout ou en partie, ses operations autorisees par la presente loi." 

Etant posee la question d agrement sur la motion en amendement, le Senat 
se divise comme suit: 

Pour, 22 Centre, 29. 

Elle est alors resolue par la negative. 
Avec la permission du Senat, 
Ledit bill est alors lu une troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 
Elle sst resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes et 1 informe 
que le Senat a adopte ce bill pour lequel il sollicite son agrement. 

Suivant I Ordre du jour, le bill (D2), intitule: "Loi pour faire droit a Helen 
Kerr Hogg Molson" est, sur division, lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ee bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par I affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 

Suivant I Ordre du jour, le bill (E2), intitule: "Loi pour faire droit a Adele 
Adfeldt Grunau" est, sur division, lu pour la troisieme fois. 
Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 
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Elle est, sur division, resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende B la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (F2), intitule: "Loi pour faire droit a Jeanne 
Beauregard Desnoyers" est, sur division, lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 

Suivant 1 Ordre du jour, 1 honorable senateur Dandurand propose que le bill 
(38), intitule: "Loi constituant un Conseil des achats de la defense en vue de 
controler 1 adjudication des contrats pour la fabrication du materiel de defense 
et 1 entreprise des projets de defense, limitant les coiits et controlant les benefices 
a l egard desdits contrats, et autorisant le prelevement, par voie d emprunts, de 
ccrtaines sommes d argent a ces fins", soit maintenant lu pour la deuxieme fois. 

Apres debat, 

Ledit bill est lu pour la deuxieme fois, et 

Renvoye au comite permanent des Banques et du commerce. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (39), intitule: "Loi modifiant la Loi sur les 
approvisionnements du ministere des Transports" est lu pour la deuxieme fois. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit envoye a la Chambre des communes pour 1 in- 
former que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (53) , intitule: "Loi modifiant la Loi des corn- 
pagnies d assurance etrangeres, 1932", est lu pour la deuxieme fois, et 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa troisieme 
lecture demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (54), intitule: "Loi modifiant la Loi des com- 
pagnies d assurance canadiennes et britanniques, 1932", est lu pour la deuxieme 
fois, et 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa troisieme 
lecture demain. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la deuxieme lecture du bill (60), intitule: 
"Loi modifiant la Loi sur la Commission federate du commerce et de 1 industrie, 
1935", il est 

Ordonne: Que cette deuxieme lecture soit remise a demain. 
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A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la deuxieme lecture du bill (61), intitule: 
"Loi ayant pour objet de donner effet a une Convention pour I unification do 
certaines regies relatives au transport aerien international, de pourvoir a 1 appli- 
cation des regies contenues dans ladite Convention, sous reserve d exceptions, 
adaptations et modifications, au transport aerien qui n est pas international au 
sens de la Convention ainsi qu a des fins connexes", il est 

Ordonne: Que cette deuxieme lecture soit remise a demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, deuxieme lecture ayant ete faite du bill (72), inti 
tule: "Loi appliquant la Convention du 15 septembre 1938 sur la regularisation, 
en cas d urgence, du niveau du lac a la Pluie ainsi que du niveau des autres eaux 
limitrophes dans le bassin dudit lac", il est 

Ordonne: Que ce bill soit etudie en comite plenier demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (75), intitule: "Loi modifiant la Loi des 
viandes et conserves alimentaires (Poisson et coquillages)", est lu pour la deux 
ieme fois. 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit etudie immediatement en comite plenier. 

En consequence, le Senat s ajourne a loisir, puis se forme en comite ple 
nier pour etudier ledit bill. 

(En comite) 

Le titre est lu et 1 etude en est differee. 
Le preambule est lu et 1 etude en est differee. 
Les clauses 1 et 2 sont lues et agreees. 
Le preambule est lu a nouveau et agree. 

Le titre est a nouveau lu et modifie en retranchant les mots " (Poisson et 
coquillages)". 

Le titre, tel que modifie, est a nouveau lu et agree. 
Apres quelque temps, le Senat reprend sa seance, et 

L honorable senateur Murdock, dudit comite, rapporte que le comite, ayant 
examine ledit bill, 1 a charge d en faire rapport au Senat avec un amendement, 
qu il est pret a soumettre des qu il plaira au Senat de le recevoir. 

Ledit amendement est alors lu par le greffier. 

Ledit amendement est agree, et, 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill, ainsi modifie, est alors lu pour la troisieme fois. 

Etant pose la question de savoir si ce bill, ainsi modifie, doit etre adopte. 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes et 1 informe 
que le Senat a adopte ce bill avec un amendement, pour lequel il sollicite son 
agrement. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la deuxieme lecture du bill (76), intitule: 
"Loi pourvoyant au scellage des instruments royaux", il est 

Ordonne: Que cette deuxieme lecture soit remise a demain. 
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A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la deuxieme lecture du bill (80), intitule: 
"Loi concernant la Compagnie des chemins de fer Nationaux du Canada, la Com- 
pagnie de chemin de fer d Ontario et Quebec, la Compagnie du chemin de fer 
Canadien du Pacifique et la Toronto Terminals Railway Company", il est 

Ordonne,: Que cette deuxieme lecture soit remise a demain. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la .deuxieme lecture du bill (81), intitule: 
"Loi ayant pour objet de controler et de reglementer les marches de grain a 
terme", il est 

Ordonne: Que cette deuxieme lecture soit remise a demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, 1 honorable senateur Dandurand propose que le bill 
(86), intitule: "Loi modifiant la Loi d arrangement entre cultivateurs et crean- 
ciers, 1934", soit maintenant lu unc deuxieme fois. 

Apres debat, il est 

Ordonne: Que plus ample debat sur la motion ajournee soit remis a demain. 

Le Senat s ajournr. 
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Beaubien, 
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Green, 
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Horsey, 

Hugessen, 
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Paquet, 
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Smith (Victoria- 
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Sutherland, 
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PRIERES. 

L honorable senateur Buchanan, du comite permanent des Ordres perma- 
nents, presente le neuvieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est lu par le greffier, comme suit: . 

JEUDI, le 20 avril 1939. 

Le comite permanent des Ordres permanents demande la permission de pre 
senter son neuvieme rapport, comme suit: 

Votre comite a examine la petition suivante et a constate que les prescrip 
tions des regies du Senat ont ete observees a tons importants egards, a savoir: 

De New Brunswick Railway Company, demandant 1 adoption d une loi 
pourvoyant a une extension et une augmentation dc ses pouvoirs d emprunt. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 

W. A. BUCHANAN. 
Ordonne: Que ledit rapport soit depose sur la table. 

L honorable senateur Tanner, du comite permanent des Bills prives, auquel 
a ete renvoye le bill (T), intitule: "Loi constituant en corporation The Association 
of Canadian Clubs", rapporte que le comite, ayant examine ledit bill, 1 a charge 
d en faire rapport au Senat avec plusieurs amende ments, qu il est pret a soumet- 
tre des qu il plaira au Senat de les recevoir. 

Lesdits amendements sont alors lus par le greffier, comme suit: 

1. Page 1, ligne 25. Aux mots "fonctionnaire civil", substituer "ecuyer". 

2. Page 2. A la clause 2 du Bill, substituer la suivante: 

"2. Les fins de 1 Association consistent a poursuivre et mettre a execution 
les objets suivants, savoir: Susciter par tout le Canada 1 interet pour les affaires 
publiques et y cultiver I attachement aux institutions canadiennes et, a cet effet, 
encourager 1 organisation de "Canadian Clubs", assister individuellement les 
clubs en leur procurant des orateurs et en leur rendant des services, faciliter 
1 echange de privileges de clubs et le transfert de membres entre les "Canadian 
Clubs", echanger des rensedgnements et des publications et, de facon generate, 
etendre 1 influence et accroitre 1 efficacite des "Canadian Clubs"." 

3. Page 4. Retrancher les alineas (e), (/), (i) , (k) et relettrer par ordre les 
alincas restants. 

4. Page 4, ligne 45. Retrancher les mots "non immediatement requis". 

5. Page 5, ligne 12. Disjoindre 1 alinea (n] . 

6. Page 5. A la clause 11 du Bill, substituer la suivante: 

"11. Aucun club on autre organisation similaire qui ne s est pas jusqu a 
present servie du nom "Canadian Clubs", ne doit se servir des mots "Canadian 
Club" pour designer son nom ou son titre, ou partie de son nom ou de son titre, 
a moins d etre admis ou admise comme membre de 1 Association." 

Lesdits amendements sont agrees, et 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill, tel qu amende, est alors lu pour la troisieme fois. 
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Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 
Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes et 1 informe 
que le Senat a adopte ce bill, pour lequel il sollicite son agrement. 

L honorable senateur Donnelly, du comite permanent de I Agriculture et 
des forets, auquel a ete renvoye le bill (40), "Loi modifiant la Loi centre les 
parasites de 1 agriculture et en changeant le titre", rapporte que le comite, ayant 
examine ledit bill, 1 a charge d en faire rapport au Senat- avec plusieurs amende- 
ments, qu il est pret a soumettre des qu il plaira au Senat de les recevoir. 

Lesdits amendements sont alors lus par le greffier, comme suit: 

1. Page 1, ligne 19. Get amendement ne concerne que le texte anglais. 

2. Page 1, ligne 20. Get amendement ne concerne que le texte anglais. 

3. Page 1, ligne 27. Get amendement ne concerne que le texte anglais. 

4. Page 3, ligne 1. Supprimer les mots "s il en est". 

5. Page 3, ligne 5. Apres le mot "renseignements" inserer le mot "perti 
nents". 

6. Page 4, lignes 25 et 26. Aux mots "des articles suivants", substituer les 
mots "de 1 article suivant". 

7. Page 4, lignes 36 a 43, inclusivement. Disjoindre la clause 21B projetee. 

8. Page 4, ligne 43. Ajouter ce qui suit comme clause 11. 

"11. Est de plus modifiee ladite loi comme suit: 

(a) en retranchant le mot "poison" des lignes trente et un et trente-six de 
1 article deux, des lignes quatre et treize de 1 article trois, des lignes un, 
cinq et neuf de 1 article cinq, des lignes un, onze et quatorze de 1 article 
six, de la ligne cinq de 1 article sept, de la ligne un de 1 article huit, des 
lignes trois, quatre et dix-neuf de 1 article neuf, des lignes dix-sept, 
trente et un, quarante-cinq et cinquante-six de 1 article douze, des lignes 
un et deux de 1 article treize, des lignes trois, six, sept, neuf, onze, quinze 
et vingt-quatre de 1 article dix- huit et des lignes cinq et sept de 1 article 
dix-neuf, et en substituant au mot "poison" dans chaque cas, les mots 
"produit antiparasite". 

(6) en retranchant le mot "poisons" du titre entre les articles deux et trois 
ainsi que des lignes deux et trois de 1 article dix, des lignes huit, dix, 
quatorze, vingt, vingt-deux et quarante-deux de 1 article douze, de la 
ligne quatre de 1 article quinze et de la ligne deux de 1 article seize, et 
en substituant au mot "poisons" dans chaque cas les mots "produits 
antiparasites"; et 

(c) en retranchant les mots "analyse garantie" des lignes quatre et sept de 
1 article cinq, de la ligne treize de 1 article six, de la ligne quinze de 
1 article neuf et de la ligne vingt-quatre de 1 article douze, en substituant 
aux mots "analyse garantie", dans chaque cas, les mots "garantie". 

Lesdits amendements sont agrees, et 

Ordonne: Que ledit bill, tel qu amende, soit inscrit a 1 Ordre du jour, pour 
sa troisieme lecture, demain. 
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L ; honorable senateur Robinson, presentc au Senat un bill (H2), intitule: 
"Loi concernant la New Brunswick Railway Company". 
Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, 
Avec la permission du Senat, 
Ledit bill est alors lu une deuxieme fois, et 
Renvoye au comite permanent des Banques et du commerce. 

Avec la permission du Senat, ct 
Sur motion de 1 honorable senateur Robinson, il est 

Ordonne: Que la Regie 119 soit suspendue en ce qu elle concerne^ledit bill 
(H2), intitule: "Loi concernant la New Brunswick Railiray Company". 

Suivant 1 Ordre du jour, 1 honorable senateur Dandurand propose que le bill 
(35), intitule: "Loi creant une Commission nationale du cinematographe", soit 
maintenant lu une troisieme fois. 

Apres debat, il est 

Ordonne: Que plus ample debat sur ladite motion soit ajourne a demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (53), intitule: "Loi modifiant la Loi des 
compagnies d assurance etrangeres, 1932", est lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par 1 affirmativc. 

Ordonne: Qu un message soit envoye a la Chambre des communes 1 infor- 
mant que le Senat a adopte ce bill sans amendement. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (54), intitule: "Loi modifiant la Loi des 
compagnies d assurance canadiennes et britanniques, 1932", est lu pour la troi 
sieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit envoye a la Chambre des communes 1 infor- 
mant que le Senat a adopte ce bill sans amendement. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la deuxieme lecture du bill (60), intitule: 
"Loi modifiant la Loi sur la Commission federale du commerce et de 1 industrie, 
1935", il est 

Ordonne: Que cette deuxieme lecture soit remise a demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (61), intitule: "Loi ayant pour objet de don- 
ner effet a une Convention pour 1 unification de certaines regies relatives au 
transport aerien international, de pourvoir a 1 application des regies contenues 
dans ladite Convention, sous reserve d exceptions, adaptations et modifications, 
au transport aerien qui n est pas international au sens de la Convention ainsi 
qu a des fins connexes", est lu pour la deuxieme fois. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu une troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit envoye a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 



A.D. 1939 20 AVRIL 119 



Suivant POrdre du jour, le Sen at s ajourne a loisir et se forme en comite 
plenier pour etudier le bill (72), intitule: "Loi appliquant la Convention du 15 
septembre 1938 sur la regularisation, en cas d urgence, du niveau du lac a la 
Pluie ainsi que du niveau des autres eaux limitrophes dans le bassin dudit lac". 

(En comite) 

Subsequemment, le Senat reprend sa seance, et 

L honorable senateur Duff, dudit comite, rapporte que le comite a examine 
ledit bill, qu il rend compte de 1 etat de la deliberation et demande 1 autorisation 
de sieger de nouveau. 

Ordonne: Que ledit bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour plus ample etude, 
en comite plenier, lundi prochain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (76), intitule: "Loi pourvoyant au scellage 
des instruments royaux", est lu pour la deuxieme fois, et 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour, pour troisieme lecture, demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (80), intitule: "Loi concernant la Compagnie 
des chemins de fer Nationaux du Canada, la Compagnie de chemin de fer d On- 
tario et Quebec, la Compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique et la 
Toronto Terminals Raihvay Company", est lu pour la deuxieme fois. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu une troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit envoy e a la Chambre des communes 1 infor 
mant que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (81), intitule: "Loi ayant pour objet de con- 
. troler et de reglementer les marches de grain a terme", est lu pour la deuxieme 
fois, et 

Renvoye au comite permanent des Banques et du commerce. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat reprend le debat sur la motion pour deux 
ieme lecture du bill (86), intitule: "Loi modifiant la Loi d arrangement entre 
cultivateurs et creanciers, 1934". 

Apres plus ample debat, et 

Etant posee la question d agrement sur la motion pour deuxieme lecture 
dudit bill, 

Elle est mise aux voix, et les noms etant appeles, ils sont inscrits comme 
suit: 

ONT VOTE POUR: 
Les honorables senateurs 

Buchanan, Harmer, Little, Parent, 

Copp, Horsey, MacArthur, Riley, 

Dandurand, Hugessen, Marshall, Robinson, 

Duff, Hughes, McMeans, Sinclair 19. 

Graham, Lambert, Murdock, . 
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ONT VOTE CONTRE: 


Les honorables senateurs 


Ballantyne, 


Donnelly, 


Macdonald 


Mullins, 


Barnard, 


Faiiteux, 


( Richmond-Cap- 


Paquet, 


Beaubien, 


Green, 


Breton-Ouest) , 


Quinn, 


Black, 


Haig, 


Macdonald 


Smith (Victoria- 


Blondin, 


Jones, 


(Cardigan), 


Carleton) , 


Bourgeois, 


Lacasse, 


Marcotte, 


Sutherland, 


Bourque, 


Leger, 


McRae, 


Tanner, 


Calder, 


Lynch-Staunton, 


Meighen, 


Webster, 






Moraud, 


White 30. 



Elle est resolue par la negative. 
Le Senat s ajourne. 
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Foster, 
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Hughes, 

Jones, 
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Lambert, 

Laird, 

Leger, 
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MiacArthuT, 



Macdonald 
(Richmond- 
Cap-Breton- 
Ouest) , 

Macdonald 
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Macdomell, 
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Marshal, 

McMeaas, 

McRae, 

Maighen, 

Michener, 

Moraud, 

Mullins, 

Murdock, 



Paquet, 
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Quinn, 

Rainville, 

Rhodes, 

Riley, 

Robicheau, 

Robinson, 

Sauve, 

Sinclair, 

Smith (Victoiria- 

Carleton) , 
Sutherland, 
Tanner, 
Turgeon, 
Webster, 
White. 
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PRIERES. 

L honorable president, du comite permanent des Divorces, presente le vingt- 
septieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

MERCREDI, le 19 avril 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son vingt- 
septieme rapport comme suit: 

1. Relativement a, la petition de Blanche Anna Bousquet Pepin, de la cite 
de Montreal, province de Quebec, vendeuse, demandant 1 adoption d une loi qui 
dissolve son manage avec Arthur Hoyt Pepin, le comite a constate que les pres 
criptions des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards, sauf la 
regie 140 concernant le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit manage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140, moins la somme de $100.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 

G. W. ROBINSON. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit rapport est adopte sur division. 

L honorable president, du comite permanent des Divorces, presente le vingt- 
huitieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

MERCREDI, le 19 avril 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son vingt- 
huitieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Agnes Keating Bigelow Reddy, de la cite 
de Montreal, province de Quebec, demandant 1 adoption d une loi qui dissolve 
son mariage avec Eric Beresford Fleming Reddy, le comite a constate que les 
prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards. 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 

G. W. ROBINSON. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit rapport est adopte sur division. 

L honorable president, du comite permanent des Divorces, presente le vingt- 
neuvieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

MERCREDI, le 19 avril 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son vingt- 
neuvieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Ethel Rothpan Staroselsky, de la cite de 
Montreal, province de Quebec, commis, demandant 1 adoption d une loi qui dis 
solve son mariage avec Jack Staroselsky, autrement connu sous le nom de Jack 
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Starr, le comite a constate que les prescriptions des regies du Senat ont ete obser 
vees a tous importants egards, sauf la regie 140 concernant le paiement de la 
taxe parlementaire. 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140, moins la somme de $50.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 



G. W. ROBINSON. 



Avec la permission du Senat, 

Ledit rapport est adopte sur division. 



L honorable president, du comite permanent des Divorces, presente le tren- 
tieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit : 

MERCREDI, le 19 avril 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son trentieme 
rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Myrtle Jane Ramsay Fox, de la cite de 
Montreal, province de Quebec, cuisiniere, demandant 1 adoption d une loi qui 
dissolve son mariage avec William James Leslie Fox, le comite a constate que les 
prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards, 
sauf la regie 140 concernant le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140, moins la somme de $50.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 

G. W. ROBINSON. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit rapport est adopte sur division. 

L honorable president, du comite permanent des Divorces, presente le trente 
et unieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le grcffier comme suit: 

MERCREDI, le 19 avril 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son trente et 
unieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Joseph Maurice Durieux, de la cite de 
Montreal, province de Quebec, musicien, demandant 1 adoption d une loi qui 
dissolve son mariage avec Marie Laurence Eliane Aurette Lavoie Durieux, le 
comite a constate que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a 
tous importants egards, sauf la regie 140 concernant le paiement de la taxe par 
lementaire. 



124 SENAT 3 GEORGE VI 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit manage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140, moins la somme de $100.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 

G. W. ROBINSON. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit rapport est adopte sur division. 

L honorable senateur Black, de la part du Comite permanent des Banques 
et du commerce, auquel a ete refere le Bill (H2), intitule: "Loi concernant la 
compagnie du chemin de fer du Nouveau-Brunswick", rapporte que le Comite 
a examine ledit Bill et qu il 1 a charge d en faire rapport au Senat, sans amende- 
ment. 

Avec la permission du Senat, 

I -edit bill est alors lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par 1 affinnative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes et 1 informe 
que le Senat a adopte ce bill, pour lequel il sollicite son agrement. 

L honorable senateur Black, dc la part du Comite permanent des Banques 
et du commerce, auquel a ete refere le bill (G2), intitule: "Loi constituant en 
corporation Universal Eucozone Limited , rapporte que le comite a examine 
ledit bill et qu il 1 a charge d en faire rapport au Senat, avec un amendement 
qu il est pret a soumettre lorsqu il plaira au Senat de le recevoir. 

Ledit amendement est alors lu par le greffier, comme suit: 

Page 1, ligne 15. Apres le mot "McMurtry", inserer "James Edwin Ganong 

fils". 

Ledit amendement est agree, et 
Avec la permission du Senat, 

Ledit bill, tel qu amende, est alors lu pour la troisieme fois. 
Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 
Elle est resolue par I affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes et 1 informe 
que le Senat a adopte ce bill, pour lequel il sollicite son agrement. 

Sur motion de 1 honorable senateur Horsey, de la part de 1 honorable sena 
teur King, il est 

Ordonne: Que la taxe parlementaire versee relativement au bill (K), intitule: 
"Loi constituant en corporation The Canada Board of American Missions of 
The United Lutheran Church in America soit remboursee a MM. Long et Daly, 
avocats des impetrants, moins les frais d impression et de traduction. 

L honorable senateur Dandurand, presente au Senat le bill (12), intitule: 
"Loi modifiant la Loi du National-Canadien et du Pacifique-Canadien, 1933". 

Ledit bill est lu pour la premiere fois, et il est 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour recevoir sa deuxieme lec 
ture mardi prochain. 
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Suivant 1 Ordre du jour, le bill (40), intitule: "Loi modifiant la Loi centre 
les parasites de 1 agriculture et en cnangeant le titre" est lu pour la troisieme 
fois tel qu amende. 

La question d agrement etant posee, 

Elle cst resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier reporte ce bill a la Chambre des communes et 1 in- 
forme que le Senat 1 a adopte avec plusieurs amendements, pour lesquels il 
sollicite son agrement. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat reprend le debat ajourne sur la motion en 
troisieme lecture du bill (35), intitule: "Loi creant une Commission nationale 
du cinematographe". 

Lcdit bill est lu pour la troisieme fois. 

La question d agrement etant posee, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill sans amendement. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la troisieme lecture du bill (76), intitule: 
"Loi pourvoyant au scellage des instruments royaux", il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit remis a mercredi prochain. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour, 1 honorable senateur Dandurand propose que le 
bill (60), intitule: "Loi modifiant la Loi sur la Commission federate du commerce 
et de 1 industrie, 1935" soit maintenant lu pour la deuxieme fois. 

Apres debat, 

Ledit bill est lu pour la deuxieme fois, et 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est lu pour la troisieme fois. 

La question d agrement etant posee, 

Elle est resolue par raffirmative. 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill sans amendement. 

Avec la permission du Senat, et 
Sur motion, il est 

Ordonne: Que lorsque le Senat s ajournera aujourd hui, il reste ajourne 
jusqu a lundi prochain, a huit heures du soir. 

Le Senat s ajourne. 
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Lundi 24 avril 1939 



Huit heures du soir. 



L honorable W.-E. FOSTER, President 



Les membres presents sont: 



Les honorables senateurs 



Aylesworth 

(sir Allen) , 
Ballantyne, 
Beaubien, 
Black, 
Bourgeois, 
Bourque, 
Buchanan, 
Galder, 
Copp, 
Oote, 

Dandurand, 
Duff, 
Fallis, 
Foster, 



Gillis, 

Graham, 

Green, 

Griesbach, 

Haig, 

Hardy, 

Hairmer, 

Horsey, 

Hughes, 

Jones, 

King, 

Lacasse, 

Lambert, 

Laird, 

Little, 



Lynch-Staunton, 

MacArthuT, 

Macdonald 

(Richmond- 

Cap-Breton- 

Ouest) , 
Macdonald 
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FRIERER. 

L honorable president, du comite permanent des Divorces, presente le trente- 
deuxieme rapport de oe comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

VENDREDI, le 21 avril 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son trente- 
deuxieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Dorothy Gertrude Mary Huggins Yaun, 
de la cite de Montreal, province de Quebec, stenographe, demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec Dave Yaun, le comite a constate que les 
prescriptions des regies du Senat out ete observees a tous importants egards, sauf 
la regie 140 conccrnant le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescribe par la 
regie 140, moins la sommc de $50.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president suppleant, 

A. B. COPP. 

Ordonne, sur rtirixion: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour 
etre pris en consideration mercredi prochain. 

L honorable president, du comite permanent des Divorces, presente le trente- 
troisieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

VENDREDI, le 21 avril 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son trente- 
troisieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Lola Margaret Miller Atkinson, de la cite 
du Sault Ste-Marie, province d Ontario, demandant 1 adoption d une loi qui 
dissolve son mariage avec Frederick Temple Atkinson, de la cite de Quebec, pro 
vince de Quebec, le comite a constate que les prescriptions des regies du Senat 
ont ete observees a tous importants egards. 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president suppleant, 

A. B. COPP. 

Ordonne, sur division: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour 
etre pris en consideration mercredi prochain. 

L honorable president, du comite permanent des Divorces, presente le trente- 
quatrieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

VENDREDI, le 21 avril 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son trente- 
quatrieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Zeno Bruck, de la cite de Montreal, pro 
vince de Quebec, peintre, demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage 
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avec Yvette Taillefet Bruck, le comite a constate que les prescriptions des regies 
du Senat ont ete observees a tous importants egards, sauf la regie 140 concernant 
le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le comite joint au present rapport un pro jet de bill ay ant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140, moins la somme de $50.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president suppleant, 

A. B. COPP. 

Ordonne, sur division: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour 
etre pris en consideration mercredi prochain. 

L honorable president, du comite permanent des Divorces, presente le trente- 
cinquieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

VENDREDI, le 21 avril 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son trente- 
cinquieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Esther Steinberg Soloway, de la cite de 
Montreal, province de Quebec, femme-tailleur, demandant 1 adoption d une loi 
qui dissolve son mariage avec Moe Soloway, le comite a constate que les prescrip 
tions des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards, sauf la regie 
140 concernant le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140, moins la somme de $50.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president suppleant, 

A. B. COPP. 

Ordonne, sur division: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour 
etre pris en consideration mercredi prochain. 

L honorable president, du comite permanent des Divorces, presente le trente- 
sixieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

VENDREDI, le 21 avril 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son trente- 
sixieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Sarah Sherry Miller, de la cite de Montreal, 
province de Quebec, servante, demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son 
mariage avec Norman Leslie Miller, le comite a constate que les prescriptions 
des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards, sauf la regie 140 
concernant le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 
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3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140, moins la somme de $50.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president suppleant, 

A. B. COPP. 

Ordonne, sur division: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour 
etre pris en consideration mercredi prochain. 

L honorable president du comite permanent des divorces presente au Senat 
un bill (J2), intitule: "Loi pour faire droit a Blanche Anna Bosquet Pepin". 
Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur division. 
Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain. 

L honorable president du comite permanent des divorces presente au Senat 
un bill (K2), intitule: "Loi pour faire droit a Agnes Keating Bigelow Reddy". 
Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur division. 
Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain. 

L honorable president du comite permanent des divorces presente au Senat 
un bill (L2), intitule: "Loi pour faire droit a Ethel Rothpan Staroselsky" 
Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur division. 
Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain. 

L honorable president du comite permanent des divorces presente au Senat 
un bill (M2), intitule: "Loi pour faire droit a Myrtle Jane Ramsay Fox" 
Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur division. 
Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain. 

L honorable president du comite permanent des divorces presente au Senat 
un bill (N2), intitule: "Loi pour faire droit a Joseph Maurice Durieux" 
Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur division. 
Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie au Senat le bill (75), intitule: "Loi modifiant la Loi des viandes et 
conserves alimentaires (Poisson et coquillages)", et 1 informe qu elle a aeree 
sans y en apporter d autre, 1 amendement du Senat audit bill 
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L honorable senateur Hughes presents au Senat un bill (O2), intitule: "Loi 
modifiant la Loi d arrangement entre cultivateurs et creanciers, 1934". 
Ledit bill est lu pour la premiere fois, et 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour deuxieme lecture mer- 
credi prochain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat s ajourne a loisir et se forme en comite 
plenier pour etudier le bill (72), intitule: "Loi appliquant la Convention du 15 
septembre 1938 sur la regularisation, en cas d urgence, du niveau du lac a la 
Pluie ainsi que du niveau des autres eaux limitrophes dans le bassin dudit lac". 

(En comite) 

Le titre est lu et 1 etude en est differee. 
Le preambule est lu et 1 etude en est differee. 
Les clauses 1, 2 et 3 sont lues et agreees, 

La clause 4 est lue et une modification y est apportee pour ce qui concerne 
la version anglaise seulement. 

Ladite clause, telle qu amendee, est lue et agreee. 

Les clauses 5 et 6 sont agreees. 

La clause 7 est lue et modifiee comme suit: 

Page 2, lignes 29 et 30. Aux mots "toutes les procedures necessaires et 
appropriees", substituer "toute procedure necessaire et appropriee". 

Ladite clause, telle qu amendee est lue et agreee. 

La clause 8 est lue et agreee. 

Le preambule est lu a nouveau et agree. 

Le titre est a nouveau lu et agree. 

Apres quelque temps, le Senat reprend sa seance, et 

L honorable senateur Duff, dudit comite, rapporte que le comite, ayant 
examine ledit bill, 1 a charge d en faire rapport au Senat avec deux amende- 
ments, qu il est pret a soumettre au Senat des qu il lui plaira de les recevoir. 

Lesdits amendements sont alors lus par le greffier. 

Lesdits amendements sont agrees, et 

Ordonne: Que ledit bill, tel qu amende, soit inscrit a 1 Ordre du jour pour 
troisieme lecture demain. 

Le Senat s ajourne. 
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PRIERES. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie au Senat le bill (40), intitule: "Loi modifiant la Loi centre les para 
sites de 1 agriculture et en changeant le titre", et 1 informe qu elle a agree, sans y 
en apporte d autre, les amendements du Senat audit bill. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (84), intitule: "Loi modifiant la Loi de 1 industrie laitiere", pour lequel elle 
sollicite 1 agrement du Senat. 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill sort inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (91), intitule: "Loi concernant le juge en chef du Canada", pour lequel elle 
sollicite 1 agrement du Senat. 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill sort inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (96), intitule: "Loi ayant pour objet d aider a remedier au chomage et a la 
crise agricole", pour lequel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (72), intitule: "Loi appliquant la Convention 
du 15 septembre 1938 sur la regularisation. en cas d urgence, du niveau du lac 
a la Pluie ainsi que du niveau des autres eaux limitrophes dans le bassin dudit 
lac", est lu pour la troisieme fois, tel qu amende. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, tel qu amende, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes et 1 informe 
que le Senat a adopte ce bill avec deux amendements, pour lesquels il sollicite 
son agrement. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la reprise du debat sur la motion de 1 hono- 
rable senateur Moraud: 

"Que les taxes parlementaires payees au cours de la session de 1937 au sujet 
du bill (H), intitule: "Loi concernant la Corporation de Prets et de Finance 
industrielles", soient remboursees a la Corporation, moins les frais de traduction 
et d impression", il est 

Ordonne: Que 1 etude dudit Ordre du jour soit remise a demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, 1 honorable senateur Dandurand propose que le bill 
(12), intitule: "Loi modifiant la Loi du National-Canadien et du Pacifique- 
Canadien, 1933", soit maintenant lu une deuxieme fos. 

Apres debat, il est 

Ordonne: Que plus ample debat sur ladite motion soit ajourne a demain. 
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Suivant 1 Ordre du jour, le bill (J2), intitule: "Loi pour faire droit a Blanche 
Anna Bosquet Pepin" est, sur division, lu pour la deuxieme fois. 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa troisieme 
lecture demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (K2), intitule: "Loi pour faire droit a Agnes 
Keating Bigelow Reddy", est sur division, lu pour la deuxieme fois. 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa troisieme 
lecture demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (L2), intitule: "Loi pour faire droit a Ethel 
Rothpan Staroselsky" est, sur division, lu pour la deuxieme fois. 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa troisieme 
lecture demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (M2), intitule: "Loi pour faire droit a Myrtle 
Jane Ramsay Fox" est, sur division, lu pour la deuxieme fois. 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa troisieme 
lecture demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (N2), intitule: "Loi pour faire droit a Joseph 
Maurice Durieux" est, sur division, lu pour la deuxieme fois. 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa troisieme 
lecture demain. 

Le Senat s ajourne. 
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PRIERES. 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (V), intitule: "Loi pour faire droit a Jean Winifred Hunter 
Urquhart", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (W), intitule: "Loi pour faire droit a Sarah Theresa Norman", 
et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (X), intitule: "Loi pour faire droit a Helen Kathleen Yuill", 
et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (A2), intitule: "Loi pour faire droit a Constance Lillian Talbot 
Mais Pocock", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie ledit bill (B2), intitule: "Loi pour faire droit a Edith Cecilia Shaw 
Mayne", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 



La Chambre des communes transmet, parson greffier, un message ainsi concu: 

MAHDI, le 25 avril 1939. 

Resolu: Qu un message soit transmis au Senat pour remettre a cette Chambre 
les temoignages rendus et les pieces justificatives deposees devant le comite per 
manent des Divorces auquel ont ete referees les petitions respectives de Jean 
Winifred Hunter Urquhart, Sarah Theresa Norman, Helen Katheleen Yuill, 
Constance Lillian Talbot Mais Pocock, Edith Cecilia Shaw Mayne, respective- 
ment, demandant 1 adoption de bills de divorces, ainsi que les autres documents 
soumis en preuve. 

Ordonne: Que le greffier de la Chambre porte ledit message au Senat. 
Atteste: 

Le Greffier de la Chambre des communes, 

ARTHUR BEAUCHESNE. 
Ordonne: Que ledit message soit depose sur la table. 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (E), intitule: "Loi a Peffet de changer le nom de V Ancient 
Foresters Mutual Life Insurance Company en celui de Toronto Mutual Life 
Insurance Company", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amen 
dement. 
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La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (K), intitule: "Loi constituant en corporation The Canada 
Board of American Missions of the United Lutheran Church in America", et 
informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (U), intitule: "Loi concernant la Sterling Insurance Company 
of Canada", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (88), intitule: "Loi ayant pour objet d encourager 1 amelioration du fromage 
et des fromageries", pour lequel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain. 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (95), intitule: "Loi concernant les cornmissaires du havre de Toronto", pour 
lequel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain. 



Suivant 1 Ordre du jour, le bill (76), intitule: "Loi pourvoyant au scellage 
des instruments royaux", est lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes et 1 informe 
que le Senat a adopte ce bill sans amendement. 



Suivant 1 Ordre du jour, le bill (J2), intitule: "Loi pour faire droit a Blanche 
Anna Bousquet Pepin" est, sur division, lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 



Suivant 1 Ordre du jour, le bill (K2), intitule: "Loi pour faire droit a Agnes 
Keating Bigelow Reddy" est, sur division, lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
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fcommuniquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (L2), intitule: "Loi pour faire droit a Ethel 
Rothpan Staroselsky" est, sur division, lu pour la troisieme fois. 
tant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par I affirmative. 

Ordonne. -^ue le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (M2), intitule: "Loi pour faire droit a Myrtle 
Jane Ramsay Fox" est, sur division, lu pour la troisieme fois. 
Itant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces iustifica- 
tives deposees devant ledit comite. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (N2), intitule: "Loi pour faire droit a Joseph 
Maurice Durieux" est, sur division, lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par Faffirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du trente- 
deuxieme rapport du comite permanent des Divorces auquel a ete renvoyee la 
petition de Dorothy Gertrude Mary Huggins Yaun, ainsi que des temoignages 
rendus devant ledit comite. 

Ledit rapport est adopte sur division. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du trente- 
troisieme rapport du comite permanent des Divorces auquel a ete renvoyee la 
petition de Lola Margaret Miller Atkinson, ainsi que des temoignages rendus 
devant ledit comite. 

Ledit rapport est adopte sur division. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du trente- 
quatneme rapport du comite permanent des Divorces auquel a ete renvovee la 
petition de Zeno Bruck, ainsi que des temoignages rendus devant ledit comite 

Ledit rapport est adopte sur division. 
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Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du trente- 
cinquieme rapport du comite permanent des Divorces auquel a ete renvoyee la 
petition de Esther Steinberg Soloway, ainsi que des temoignages rendus devant 
ledit comite. 

Ledit rapport est adopte sur division. 



Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du trente- 
sixieme rapport du comite permanent des Divorces auquel a ete renvoyee la 
petition de Sarah Sherry Miller, ainsi que des temoignages rendus devant ledit 
comite. 

Ledit rapport est adopte sur division. 



L honorable president du comite permanent des divorces presente au Senat 
un bill (P2), intitule: "Loi pour faire droit a Dorothy Gertrude Mary Huggins 
Yaun". 

Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur division, 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain. 



L honorable president du comite permanent des divorces presente au Senat 
un bill (Q2), intitule: "Loi pour faire droit a Lola Margaret Miller Atkinson". 

Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur division, 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain. 



L honorable president du comite permanent des divorces presente au Senat 
un bill (R2), intitule: "Loi pour faire droit a Zeno Bruck". 

Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur division, 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain. 



L honorable president du comite permanent des divorces presente au Senat 
un bill (S2), intitule: "Loi pour faire droit a Esther Steinberg Soloway". 

Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur division, 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit insorit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain. 



L honorable president presente au Senat un bill (T2), intitule: "Loi pour 
faire droit a Sarah Sherry Miller". 

Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur division, 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain. 
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Suivant 1 Ordre du jour, 1 honorable senateur Hughes propose que le ^bi 
(O2), intitule: "Loi modifiant la Loi d arrangement entre cultivateurs et crean- 
ciers, 1934", soit maintenant lu une deuxieme fois. 

Apres debat, il est 

Ordonne: Que plus ample debat sur la motion ajournee soit remis a vendredi 
prochain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (84), intitule: "Loi modifiant la Loi de 1 in- 
dustrie laitiere", est lu une deuxieme fois. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu une troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par raffirmative. 

Ordonne: Qu un message soit envoye a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (91), intitule: "Loi concernant le juge en chef 
du Canada", est, sur division, lu une deuxieme fois. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu une troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit envoye a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (96), intitule: "Loi ayant pour objet d aider 
a remedier au chomage et a la crise agricole", est lu une deuxieme fois. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu une troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par raffirmative. 

Ordonne: Qu un message soit envoye a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat reprend le debat sur la motion pour deuxie- 
lecture du bill (12), intitule: "Loi modifiant la Loi du National-Canadien et du 
Pacifique-Canadien, 1933". 

Apres debat, il est 

Ordonne: Que plus ample debat sur la motion ajournee soit remis a demain. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la reprise du debat sur la motion de 1 hono 
rable senateur Moraud: 

"Que les taxes parlementaires payees au cours de la session de 1937 au sujet 
du bill (H), intitule: "Loi concernant la Corporation de Prets et de Finance 
industrielles", soient remboursees a la Corporation, moins les frais de traduction 
et d impression", il est 

Ordonne: Que 1 etude dudit Ordre du jour soit remise a mardi prochain. 
Le Senat s ajowrne. 
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PRIERES. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (Z), intitule: "Loi concernant les petite prets", et informe le 
Senat qu elle a adopte ledit bill avec un amendement, pour lequel elle sollicite 
1 agrement du Senat. 

Ledit amendement est alors lu par le greffier, comme suit: 

Page 6, ligne 1. A j outer la clause 10, comme suit: 

10. Le suriri tendant doit etablir chaque annee une cotisation. a 1 egard de 
chaque detenteur de permis aux termes de la presente loi, afin d acquitter les 
depenses subies par le Gouvernement pour ou concernant 1 applioation de la 
presente loi, et les dispositions des articles six et huit de la Loi du departement 
des assurances, chapitre quarante-cinq des Statute de 1932, s appliqueront mutatis 
mutandis dans le cas de cbaque detenteur de permis, tout comme si le titre de 

esente loi etait insere dans 1 annexe de la Loi du departement des assurances. 

Ordonne: Que ledit amendement soit prds en consideration demain. 

La petition suivante est presentee- 
Par I honorable senateur Donnelly, pour 1 honorable senateur Little: 
De William Mossman Dubrule et autres de Prescott, Ontario, demandant 
constitues en une corporation portant nom "Prescott and Ogdensburg 
bridge Company . 

L hono rable president, du comite permanent des Divorces, presente le trente- 
septieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

MARDI, le 25 avril 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son trente- 
septieme rapport comme suit: 

. Relativement a la petition de Roberta Copeland Cool Roberts, de la cite 

Montreal, province de Quebec, demandant 1 adoption d une loi qui dissolve 

son manage avec Clarence MacGregor Roberts, le comite a constate que les 

prescriptions des regies du Senat ont ete observers a tous importants egards sauf 

3 concernant le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour obiet de 
dissoudre ledit manage. 

i 3 ;^ 6 comit V ecommande Ia remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140, moms la somme de $100.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president. 

C. W. ROBINSON. 

Ordonne, sur division: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour 
etre pris en consideration demain 

L honorable president, du comite permanent des Divorces, presente le trente- 
huitieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

MARDI, le 25 avril 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son trente- 
huitieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Margaret Maud Turner Bell de la cite de 
Montreal, province de Quebec, demandant radoption d une loi qui dissolve son 
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mariage avec William Bell, le comite a constate que les prescriptions des regies 
du Senat ont ete observees a tous importants egards. 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 

Le tout respc ctueusement soumis. 

Le president suppleant, 

A. B. COPP. 

Ordonne, sur division: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour 
etre pris en consideration demain 

L honorable president, du comite permanent des Divorces, presente le trente- 
neuvieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

MARDI, .le 25 avril 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son trente- 
neuvieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Janni Kalmanowitz Rittner, de la cite de 
Montreal, province de Quebec, vendeuse, demandant 1 adoption d une loi qui 
dissolve son mariage avec Hymie Rittner, le comite a constate que les prescrip 
tions des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards, sauf la 
regie 140 concernant la paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140, moins la somme de $50.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president suppleant, 

A. B. COPP. 

Ordonne, sur division: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour 
etre pris en consideration demain 

L honorable president, du comite permanent des Divorces, presente le qua- 
rantieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

MARDI, le 25 avril 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quaran- 
tieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Ambrose Tibbitts Aston, de la cite de 
Sherbrooke, province de Quebec, tricoteur, demandant I adoption d une loi qui 
dissolve son mariage avec Jessie May Petts Aston, le comite a constate que les 
prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards. 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president. 

C. W. ROBINSON. 

Ordonne, sur division: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre .du jour pour 
etre pris en consideration demain 
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L honorable president, du comite permanent des Divorces, presente le qua- 
rante et unieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

MARDI, le 25 avril 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quarante 
et unieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Anne Ver Trees Hart Acena, O., de la cite 
de Montreal, province de Quebec, demandant 1 adoption d une loi qui dissolve 
son manage avec Jose Guillermo Acena, 0., le comite a constate que les pres 
criptions des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards. 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president suppleant, 

A. B. COPP. 

Ordonne, sur division: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour 
etre pris en consideration demain 

L honorable senateur Black, du comite permanent des Banques et du com 
merce, auquel a ete renvoye le bill (81), intitule: "Loi ayant pour objet de con- 
troler et de reglementer les marches de grain a terme", rapporte que le comite, 
ayant examine ledit bill, 1 a charge d en faire rapport au Senat avec plusieurs 
amendements, qu il est pret a soumettre des qu il plaira au Senat de les recevoir. 

Lesdits amendements sont alors lus par le greffier, comme suit: 

1. Page 4, ligne 13. Au mot "obtenir", substituer "de faire tout en son 
possible pour obtenir". 

2. Page 4, ligne 39. Aux mots "doit avoir 1 occasion d etre entendue", 
substituer "ou 1 un de ses membres doit avoir 1 occasion d etre entendu". 

3. Page 5, ligne 31. Apres le mot "grain", ajouter "sauf en vue de clore des 
operations alors en cours". 

4. Page 5, ligne 44, et page 6, lignes 1 et 2. A la sous-clause (2) de la 
clause 8, substituer la suivante: 

"(2) Lorsqu elle estime qu une regie ou un reglement de la Bourse des 
grains de Winnipeg a cree ou menace de creer une situation prejudiciable a 
1 interet public dans les negociations des marches de grain a terme, la Commis 
sion peut, apres avoir entendu les representations, s il en est presente de la part 
de la Bourse, par ordonnance revoquer ou modifier tout pareille regie ou regle 
ment. Toutefois, le present paragraphe n autorise pas la fermeture du marche 
de grain a terme, ni d autre limitation des operations a terme que celle qu e- 
nonce le premier paragraphe du present article." 

Ordonne: Que lesdits amendements soient pris en consideration demain. 

L honorable senateur Dandurand depose sur la table: 

Reglements pour la Marine canadienne royale, a la date du ler mars 1939. 

Reglements pour la Milice canadienne, aux dates du 15 mars au ler avril 
1939. 

Reglements pour la Royale force aerienne du Canada, aux dates du 15 mars 
au 31 mars 1939. 
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Suivant 1 Ordre du jour, le bill (88), intitule: "Loi ayant pour objet d en- 
courager 1 amelioration du fromage et des fromageries", est lu pour la deuxieme 
fois, et 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour troisieme lecture 
demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (95), intitule: "Loi concernant les commis- 
saires du havre de Toronto", est lu pour la deuxieme fois. 
Avec la permission du Senat, 
Ledit bill est alors lu une troisieme fois. 
Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 
Elle est resolue par I affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes et 1 informe 
que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (P2), intitule: "Loi pour faire droit a Doro 
thy Gertrude Mary Huggins Yaun", est, sur division, lu pour la deuxieme fois. 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa troisieme 
lecture demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (Q2), intitule: "Loi pour faire droit a Lola 
Margaret Miller Atkinson", est, sur division, lu pour la deuxieme fois. 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa troisieme 
lecture demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (R2), intitule: "Loi pour faire droit a Zeno 
Bruck", est, sur division, lu pour la deuxieme fois. 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa troisieme 
lecture demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (S2), intitule: "Loi pour faire droit a Esther 
Steinberg Soloway", est, sur division, lu pour la deuxieme fois. 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa troisieme 
lecture demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (T2), intitule: "Loi pour faire droit a Sarah 
Sherry Miller", est, sur division, lu pour la deuxieme fois. 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa troisieme 
lecture demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat reprend le debat ajourne sur la motion 
pour deuxieme lecture du bill (12), intitule: "Loi modifiant la Loi du National- 
Canadien et du Pacifique-Canadien, 1933". 

Apres plus ample debat, 

Ledit bill est lu une deuxieme fois, et 

Renvoye au comite permanent des Chemins de fer, telegraphes et havres. 

Le Senat s ajourne. 
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La Chambre des communes transmet, par -son greffier, un message avec un 
Bill (90), intitule: "Loi modifiant le Code criminel" et pour lequel elle sollicite 
1 agrement du Senat. 

Ledit Bill est lu pour la premiere fois, et 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ledit Bill soit inscri-t a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture lumdi prochain. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le Bill (F), intitule: "Loi constituant en corporation The Associated 
Canadian Travellers", et informe le Senat qu elle a adopte ledit Bill avec deux 
amendements pour lesquels elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Lesdits amendements sont alors lus par le greffier, comme suit: 

Page 4, ligne 40. Avant le mot "assumer", inserer "dans le cas d une acqui 
sition, elle doit". 

Page 4, ligne 3. Apres le mot "Association", ajouter "et au cas ou lesdits 
biens ne seraient pas suffisants pour liquider ces dettes et obligations, le deficit 
sera comble a meme ladite eaisse generale de rAssociation". 

Avec la permission du Senat, 

Lesdits amendements sont agrees. 

Ordonne: Qu un message soit envoye a la Chambre des communes pour Tin- 
former que le Senat a agree, sans aucune modification, les amendements apportes 
audit Bill par la Chambre des communes. 

. Suivant 1 Ordre du jour, le Bill (88), intitule: "Loi ayant pour objet d en- 
courager Pamelioration du fromage et des fromageries" est lu pour la troisieme 
fois. 

Etant posee la question de savoir si ce Bill doit etre adopte, 
Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit envoye a la Chambre des communes pour Pin- 
former que le Senat a adopte ce Bill, sans aucun amendement. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (P2), intitule: "Loi pour faire droit a Dorothy 
Gertrude Mary Huggins Yaun", est, sur division, lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Ellet est, sur division, resolue par 1 affirmative. 

Ordonne:^ Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour Pinfor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
Pespece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (Q2), intitule: "Loi pour faire droit a Lola 
Margaret Miller Atkinson", est, sur division, lu pour la troisieme fois. 
Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 
Ellet est, sur division, resolue par 1 affirmative. 
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Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour Pinfor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (R2), intitule: "Loi pour faire droit a Zeno 
Bruck", est, sur division, lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 
Ellet est, sur division, resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour Pinfor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (S2), intitutle: "Loi pour faire droit a Esther 
Steinberg Soloway", est, sur division, lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Ellet est, sur division, resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour Pinfor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
Peispece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (T2), intitule: "Loi pour faire droit a Sarah 
Sherry Miller", est, SUIT division, lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Ellet est, sur division, resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour Pinfor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement el pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
Pespece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
cives deposees devant ledit comite. 

Suivant POrdre du jour, le Senat reprend le debat sur la motion en deuxieme 
lecture du bill (02), intitule: "Loi modifiant la Loi d arrangement entre culti- 
vateurs et creaneiers, 1934". 

Apres plus ample debat, et 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est retire. 



Suivant POrdre du jour, le Senat entreprend Petude de Pamendement apporte 
par la Chambre des communes au bill (Z), intitule: "Loi concernant les petite 
prets". 

Ledit amendement est agree. 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes pour 
Pinformer que le Senat a agree Pamendement apporte par la Chambre des com 
munes audit bill, sans amendement. 
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Suivant 1 Ordre du jour, le Senat entreprend 1 etude des amendements appor- 
tes par le comite permanent &lt;ks banques et du commerce au bill (81), intitule: 
"Loi ayant pour objet de controler et de reglementer les marches de grain a 
terme". 

Lesdits amendements sont agrees. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill, tel qu amende. est lu pour la troisieme fois. 

La question d agrement etant posee, 

Elle est^resolue par raffirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Cbambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill avec des amendements auxquels il demande son 
cone ours. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du 
trente-septieme rapport du comite permanent des Divorces auquel a etc renvoyee 
la petition de Roberta Copeland Cool Roberts, ainsi que des temoignages rendus 
devant ledit comite. 

Ledit rapport est adopte sur division. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du 
trente-huitieme rapport du comite permanent des Divorces auquel a etc renvoyee 
la petition de Margaret Maud Turner Bell, ainsi que des temoignages rendus 
devant ledit comite. 

Ledit rapport est adopte sur division. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du 
trente-neuyieme rapport du comite permanent des Divorces auquel a ete ren 
voyee la petition de Janni Kalmanowitz Rittner, ainsi que des temoignages ren 
dus devant ledit comite. 

Ledit rapport est adopte sur division. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du 
quarantieme rapport du comite permanent des Divorces auquel a ete renvoyee 
la petition de Ambrose Tibbitts Aston, ainsi que des temoignages rendus devant 
ledit comite. 

Ledit rapport est adopte sur division. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du 
quarante et unieme rapport du comite permanent des Divorces auquel a ete ren 
voyee la petition de Anne Ver Trees Tart Acena, 0., ainsi que des temoignages 
rendus devant ledit comite. 

Ledit rapport est adopte sur division. 

L honorable president du comite permanent des divorces presente au Senat 
un bill (U2), intitule: "Loi pour faire droit a Roberta Copeland Cool Roberts". 

Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur division. 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture lundi prochain. 

L honorable president du comite permanent des divorces presente au Senat 
un bill (V2), intitule: "Loi pour faire droit a Margaret Maud Turner Bell 
Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur division. 
Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture lundi prochain. 
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L honorable president du comite permanent des divorces presente au Senat 
un bill (W2), intitule: "Loi pour faire droit a Janni Kalmanowitz Rittner". 

Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur division. 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture lundi prochain. 

L honorable president du comite permanent des divorces presente au Senat 
un bill (X2), intitule: "Loi pour faire droit a Ambrose Tibbitts Aston". 

Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur division. 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture lundi prochain. 

L honorable president du comite permanent des divorces presente au Senat 
un bill (Y2), intitule: "Loi pour faire droit a Anne Ver Trees Hart Acena, 0." 

Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur division. 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture lundi prochain. 

Avec la permission du Senat, et 
Sur motion, il est 

Ordonne: Que lorsque le Senat s ajournera aujourd hui, il demeure ajourne 
jusqu a lundi prochain, a huit heures du soir (heure avancee). 

Le. Senat s ajourne. 
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DU 

SENAT DU CANADA 



Lundi ler mai 1939 



Huit heures du soir. 



L honorable W.-E. FOSTER, President 



Les membres presents sont: 



Les honorables senateurs 



Ballantyne, 

Barnard, 

Beaubien, 

Black, 

Bourgeois, 

Bourque, 

Calder, 

Copp, 

Cote, 

Dandurand, 

Donnelly, 

Duff, 

Fallis, 

Faaris, 

Foster, 

Gillis, 



Graham, 

Green, 

Griesbach, 

Haig, 

Hugessen, 

Hughes, 

Jones, 

King, 

Lambert, 

Laird, 

Leger, 

Ly-n ch -Staunton , 

MacArthur, 

Macdonald 
(Richmond-Cap- 
Breton-Ouest) , 



Macdonald 

(Cardigan) , 
Maodooiell, 
Marcotte, 
McMeans, 
Michener, 
MoHoy, 
Mullins, 
Murdock, 
Pope, 
Prevost, 
Quinn, 
Rainvilte, 
Rhodes, 
Riley, 



Robicheau, 

Robinson, 

Sanve, 
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Car leton) , 

Smith 

(Wentworth) , 

Tanner, 

Taylor, 

TuTgeon, 

Webster, 

White, 

Wilson 

(Rockcliffe). 
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PRIERES. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (H2), intitule: "Loi concernant la compagnie du chemin de 
fer du Nouveau-Brunswick", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans 
amendement. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (B), intitule: "Loi ratifiant et sanctionnant la convention 
relative a 1 usage en commun, par la compagnie du Chemin de fer Canadien du 
Pacifique et The Midland Railway Company of Manitoba, de certaines voies 
ferrees ct proprietes de la compagnie du Chemin de fer Canadien du Pacifique, 
a, Winnipeg, Manitoba", et infoone le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amen 
dement. 

La petition suivante est lue et regue: 

De William Mossman Debrule et autres de Prescott, Ontario, demandant 
d etre constitues en une corporation portant nom "Prescott and Ogdensburg 
Bridge Company". 

L honorable pnVidcnt, du comite permanent des Divorces, presente le qua- 
rante-deuxinuc rapport dc ce comite. 

Ledit rapport est alors hi par le greffier coinme suit : 

VENDHEDI, le 28 avril 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quarante- 
deuxieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Dorothy Boretsky Pozomick, de la cite 
d Outremont, province de Quebec, stenographe, demandant 1 adoption d une loi 
qui dissolve son manage avec Hy David Pozomick, autrement connu sous le nom 
de Hy David Singer, le comite a constate que les prescriptions des regies du 
Senat ont ete observees a tous importants egards, sauf la regie 140 concernant le 
paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140, moins la somme de $100.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 

C. AY. ROBINSON. 

Ordonne, sur division: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour 
etre pris en consideration demain. 

L honorable president, du comite permanent des Divorces, presente le qua- 
rante-troisieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier coinme suit: 

VENDREDI, le 28 avril 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quarante- 
troisieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Elsie Victoria Oliver, de la cite de Toronto, 
province d Ontario, comrnise, demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son 
mariage avec Archie Oliver, de la cite de Montreal, province de Quebec, le 
comite a constate que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a 
tous importants egards, sauf la regie 140 concernant le paiement de la taxe 
parlementaire. 
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2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ay ant pour objet de 
dissoudre ledit manage. 

3, Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140, moins la somme de $50.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 

C. W. ROBINSON. 

Ordonne, sur division: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour 
etre pris en consideration demain. 

L honorable president, du comite permanent des Divorces, presents le qua- 
rante-quatrieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

VENDREDI, le 28 avril 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quarante- 
quatjrieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Doris Mabel Casselman, de la cite de 
Liverpool, Angleterre, demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage 
avec Alfred Farlinger Casselman, de la cite de Montreal, province de Quebec, 
le comite a constate que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees 
a tous importants egards. 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 

C. W. ROBINSON. 

Ordonne, sur division: Que ledit irapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour 
etre pris en consideration demain. 

L honorable president, du comite permanent des Divorces, presente le qua- 
rante-cinquieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comine suit: 

VENDREDI, le 28 avril 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quarante- 
cinquieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Kathleen Emma Gladys Smart Higgin- 
botham, de la cite de Montreal, province de Quebec, demandant 1 adoption d une 
loi qui dissolve son mariage avec Frederick Norman Higginbotham, le comite 
a constate que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous 
importants egards, sauf la regie 140 concernant le paiement de la taxe parle 
mentaire. 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140, moins la somme de $50.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 

C. W. ROBINSON. 

Ordonne, sur division: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour 
etre pris en consideration demain. 
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L honorable president, du comite permanent des Divorces, present* le qua- 
ranfte-sixierne rappoirt de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

VENDREDI, le 28 avril 1939. 

Le comite permanent des Divorces a I honneur de presenter son quarante- 
sixieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Rose Edith Winer Bazar, de la cite d Ou- 
tremont, province de Quebec, demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son 
mariage avec Lewis W. Bazar, le comite a constate que les prescriptions des regies 
du Senat ont ete observees a tous importants egards, sauf la regie 140 concernant 
le paiement de la taxe parlemenetaire. 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140, moins la somme de $100.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 

C. W. ROBINSON. 

Ordonne, sur division: Que ledit rapport soit inscrit a 1 Ordre du jour pour 
etre pris en consideration demain. 

L honorable president du comite permanent des Divorces, presente le qua- 
rante-septieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

SAMEDI, le 29 avril 1939. 

Le comite permanent des Divorces a I honneur de presenter son quarante- 
septieme rapport, comme suit: 

1. Relativement a la petition de George Herbert Catton, de la ville de Ste- 
Therese, province de Quebec, gerant de manufacture, demandant 1 adoption 
d une loi qui dissolve son mariage avec Corinne Auger Catton, le comite cons 
tate que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous importants 
egards. 

2. Le comite recommande que cette petition ne soit pas agreee, puisque, de 
1 avis dudit comite, 1 allegation y contenue dans la clause 5 n a pas ete etablie a 
sa satisfaction. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par 
la regie 140, moins les frais d impression. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 

C. W. ROBINSON. 

Ordonne: Que ledit rapporrt soit inscrit a 1 Ordre du jour pour etre pris en 
consideration demain. 

L honorable senateur Griesbach attire 1 attention du Senat sur 1 etat de la 
defense du Canada. 

Apres debat, il est 

Ordonne: Que plus ample debat soit ajourne a demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (90), intitule: "Loi modifiant le Code crimi- 
nel", est lu pour la deuxieme fois, et 

Ordonne: Qu il soit etudie en comite plenier demain. 
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Suivant 1 Ordre du jour, le bill (U2), intitule: "Loi pour faire droit a 
Roberta Copeland Cool Roberts", est, sur division, lu pour la deuxieme fois, et, 
avec la permission du Senat, 

Ledit Bill est, sur division, lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par Paffirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 



Suivant 1 Ordre du jour, le bill (V2), intitule: "Loi pour faire droit a 
Margaret Maud Turner Bell , est, sur division, lu pour la deuxieme fois, et, avec 
la permission du Senat, 

Ledit Bill est, sur division, lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 



Suivant 1 Ordre du jour, le bill (W2), intitule: "Loi pour faire droit a 
Janni Kalmanowitz Rittner", est, sur division, lu pour la deuxieme fois, et, avec 
la permission du Senat, 

Ledit Bill est, sur division, lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par I affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 



Suivant 1 Ordre du jour, le bill (X2), intitule: "Loi pour faire droit a 
Ambrose Tibbitts Aston", est, sur division, lu pour la deuxieme fois, et, avec la 
permission du Senat, 

Ledit Bill est, sur division, lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par I affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 
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Suivant I Grdre du jour, le bill (Y2), intitule: "Loi pour faire droit a Anne 
Ver Trees Hart Acena, 0.", est, sur division, lu pour la deuxieme fois, et, avec 
la permission du Senat, 

Ledit Bill est, sur division, lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par raffirmative. 



, . 

Ordonne.-^Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 



tives deposees devant ledit comite 
Le Senat s ajourne. 
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Smith 
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PRIERES. 

Son Honneur le President informe le Senat qu il a recu une communication 
du secretaire du Gouverneur general. 

Ladite communication est lue par Son Honneur le President, comme suit: 

BUREAU DU SECRETAIRE DU GOUVERNEUR GENERAL 

CANADA 

OTTAWA, le 2 mai 1939. 

MONSIEUR, J ai 1 honneur de vous informer que le tres honorable sir Lyman 
P. Duff, juge en chef du Canada, agissant comme substitut du Gouverneur general, 
se rendra a la Chambre du Senat, le mardi, 2 mai, a 5 heures de Fapres-midi, afin 
de donner la sanction royale a ceirtains bills. 

J ai 1 honneur d etre, monsieur, 
Votre obeissant serviteur, 

Le Secretaire du Gouverneur general, 

F. L. C. PEREIRA. 
A 1 honorable 

President du Senat, 
Ottawa. 

Ordonne: Que cette communication soit deposee sur la table. 

L honorable scnateur White, du comite permanent des Ordres permanents 
presents le dixieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport, est alors lu par le gremer comme suit: 

MARDI, le 2 mai 1939. 

Le comite permanent des Ordres permanents demande la permission de pre 
senter son dixieme rapport comme suit: 

1. A l egard de la petition de William Mossman Dubrule et autres, de Pres- 
cott, Ontario; demandant d etre constitues en une corporation portant nom 
Prescott and Ogdensburg Bridge Company et demandant que cette entreprise 
soit declaree dans 1 interet general du Canada; 

2. Le comite est d avis que les exigences de la Regie 107, relative a la publi 
cation de 1 avis d intention d [ addresser une requete au Parlement ont ete pleine- 
ment observees, et qu une copie de 1 avis a ete dument adressee au Secretaire 
provincial de la province d Ontario, ainsi qu aux greffiers des comtes et conseils 
municipaux interess es. 

3. Le comite constate qu il ne s est ecoule qu un delai de trois semaines 
entre la date d envoi par la poete d une copie de 1 avis au gremer du canton 
d Augusta et au greffier du canton d Edwardsburg, alors que la Regie 107 present 
un delai de cinq semaines entre la date d envoi par la poste de 1 avis et la prise 
en consideration par le comite. 

4. Etant donne que loreque le bill sera etudie par le comite permanent des 
Chemins de fer, telegrapheS et havres, les interesseS pourront foirmuler leurs 
objections au bill, le comite recommande que ce qui a ete accompli soit considere 
et juge suffisant pour satisfaire aux exigences de la regie 107, et que le bill soit 
etudie. 

Le tout respectueusement soumie. 

Le president suppleant, 

GERALD V. WHITE. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 
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L honorable senateur Horsey, pour 1 honorable senateur Little, presente au 
Senat un bill (Z2), intitule: "Loi constituant en corporation Prescott and 
Ogdensburg Bridge Company". 

Ledit bill est lu pour la premiere fois, et 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme lecture 
jeudi proehain. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la reprise du debat sur la motion de 1 ho 
norable senateur Moraud: 

Que les taxes parlementaires payees au co-urs de la session de 1937 au sujet 
du bill (H), intitule: "Loi concernant la Corporation de Prets et de Finance 
industrielle", soient remboursees a la Corporation, moine les frais de traduetion 
et d impresision. 

II est ordonne: Que 1 etude dudit Ordre du jour soit remise a mardi pro- 
chain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat s ajourne a loisir et se forme en comite 
plenier pour etudier le bill (90), intitule: "Loi modifiant le Code oriminel". 

(En comite) 

Le litre est lu et 1 etude en est remise. 

Le preambule est lu et 1 etude en est remise. 

Les clauses 1 a 6, toutes deux inclusivement, sont lues et agreees. 

La clause 7 est lue et modifiee, comme suit: 

Page 3, ligne 12. Get amendement ne concerne que le texte anglais. 

Page 3, ligne 13. Get amendement ne concerne que le texte anglais. 

Ladite clause, telle qu amendee, est lue et agreee. 

Les clauses 8 a 10, toutes deux inclusivement, sont lues et agreees. 

La clause 11 est lue et modifiee, comme suit: 

Page 5, ligne 12. Au mot "par" substituer les mots "en causant". 

Ladite clause, telle qu amendee, est lue et agreee. 

Les clauses 12 a 26, toutes deux inclusivement, sont lues et agreees. 

Le preambule est de nouveau lu et agree. 

Le titre est de nouveau lu et agree. 

Apres quelque temps, le Senat reprend sa seance, et 

L honorable senateur Duff, dudit co-mite, rapporte que le comdte, ayant 
examine le dit bill, 1 a charge d en faire rappoirt, avec plusieurs amendements, qu il 
est pret a soumettre des qu il plaira au Senat de les 1 recevoir. 

Lesdits amendements somt alors lus par le greffier. 

LesditS amendements sont agrees, et 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill, tel qu amende, est alors lu pour la troisieme fois. 

Etant posiee la question de savodr si ce bill, ainsi modifie, doit etre adopte, 

Elle est resolue par Taffirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes et 1 informe 
que le Senat a adopte ce bill, avec plusieurs amendements, pour lesquels il sollicite 
son agrement. 

71501111 
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Sudvant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du qua- 
rante-deuxieme rapport du comite permanent des Divorces, auquel a etc renvoyee 
la petition de Dorothy Boretsky Pozomick, ainsi que des temoignages rendus 
devant ledit commit. 

Ledit rapport est adopte sur division. 

Sudvant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du qua- 
rarnte-trodsiieme rapport du comite permanent des Divorces auquel a ete renvoyee 
la petition de Elsie Victoria Oliver, ainsi que des temoignages rendus devant 
ledit comite. 

Ledit rapport est adopte sur division. 

Sudvant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du qua- 
rante-quatrieme rapport du comite permanent des Divorces auquel a ete renvoyee 
la petition de Doris Mabel Casselman, ainsi que des temodgnages rendus devant 
leddt comite. 

Ledit rapport est adopte sur division. 

Sudvant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du qua- 
rante- cinquieme rapport du comite permanent des Divorces auquel a ete renvoyee 
la petition de Kathleen Emma Gladys Smart Higginbotham, ainsi que des temoi 
gnages rendus devant ledit comite. 

I -I d it rapport est adopte sur division. 

Sudvant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du qua- 
rante-sdxieme rapport du comite permanent des Divorces auquel a ete renvoyee 
la petition de Rose Edith Winer Bazar, ainsi que des temoignages rendus devant 
ledit cnmite. 

Ledit rapport est adopte sur division. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du qua- 
rante-sepfcieme rapport du comite permanent des Divorces auquel a ete renvoyee 
la petition de George Herbert Catton, ainsi que des temoignages rendus devant 
ledit comite. 

Le rapport est adopte. 

L honorable president du comite permanent des divorces presente au Senat 
un bill (A3) , intitule: "Loi pour faire droit a Dorothy Boretsky Pozonidck". 

Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur division, 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu une deuxieme fois, et 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a" 1 Ordre du jour pour subir sa troisieme 
lecture demain. 

L honorable president du comite permanent des divorces presente au Senat 
un bill (B3), intitule: "Loi pour faire droit a Elsie Victoria Oliver". 

Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur ddvision, 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu une deuxieme fois, et 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa troisieme 
lecture demain. 



A.D. 1939 2 MAI 165 



L honorable president du comite permanent des divorces presente au Senat 
un bill (C3), intitule: "Loi pour faire droit a Doris Mabel Casselman". 
Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur division, 
Avec la permission du Senat, 
Ledit bill est alors lu une deuxieme fois, et 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour soibir sa troisieme 
lecture demain. 

L honorable president du comite permanent des divorces presente au Senat 
un bill (D3), intitule: "Loi pour faire droit a Kathleen Emma Gladys Smart 
Higginbotham". 

Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur division, 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu une deuxieme fois, et 

Ordonne: Que oe bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa troisieme 
lecture demain. 

L honorable president du comite permanent des divorces presente au Senat 
un bill (E3), intitule: "Loi pour faire droit a Rose Edith Winer Bazar". 
Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur division, 
Avec la permission du Senat, 
Ledit bill est alors lu une deuxieme fois, et 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa troisieme 
lecture demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat reprend le debat sur la question soulevee 
par 1 honorable senateur Griesbach attirant 1 attention du Senat sur 1 etat de la 
defense du Canada. 

Apres debat, il est 

Ordonne: Que plus ample debat soit ajourne a jeudi prochain. 



Le Senat s ajourne a loisir. 



Quelque temps apres, le tres honorable Sir Lyman P. Duff, juge en chef du 
Canada, substitut du Gouverneur general, etant venu et etant assis au pied du 
trone. 

Son Honneur le President ordonne au Gentilhomme Huissier de la Verge 
Noire de se rendre a la Chambre des communes et d informer cette Chambre que 
"C est le desir de 1 honorable substitut du Gouverneur general, que les Communes 
se rendent immediatement aupres de lui dans la salle du Senat". 

La Chambre des communes etant venue, 

Le greffier lit les titres des bills a sanctionner, comme suit: 

Loi modifiant la Loi sur les approvisionnements du ministere des Transports. 
Loi modifiant la Loi des compagnies d assurance etrangeres, 1932. 
Loi modifiant la Loi des compagnies d assurance canadiennes et britanni- 
ques, 1932. 
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Loi ayant pour objet de donner effet a une Convention pour Purification 
de certaines regies relatives au transport aerien international, de pourvoir a 
1 application des regies contenues dans ladite Convention, sous ^ reserve d excep- 
tions, adaptations et modifications, au transport aerien qui n est pas interna 
tional au sens de la Convention, ainsi qu a des fins connexes. 

Loi concernant la Compagnie des chemins de fer Nationaux du Canada, la 
Compagnie de chemin de fer d Ontario et Quebec, la Compagnie du chemin de 
fer Canadien du Pacifique et la Toronto Terminals Railway Company. 

Loi creant une Commission nationale du cinematographe. 

Loi modifiant la Loi sur la Commission federale du commerce et de 1 indus- 
trie, 1935. 

Loi modifiant la Loi des viandes et conserves alimentaires. 

Loi modifiant la Loi centre les parasites de 1 agriculture et en changeant le 
titre. 

Loi pour faire droit a Jean Winnifred Hunter Urquhart. 

Loi pour faire droit a Sarah Theresa Norman. 

Loi pour faire droit a Helen Kathleen Yuill. 

Loi pour faire droit a Constance Lillial Talbot M ais Pocock. 

Loi pour faire droit a Edith Cecilia Shaw Mayne. 

Loi a 1 effet de changer le nom de 1 Ancient Foresters Mutual Life Insurance 
Company en celui de Toronto Mutual Lije Insurance Company. 

Loi ((inslitiiant en corporation The Canada Board of American Missions of 
The United Lutheran Church in America. 

Loi concernant la Sterling Insurance Company of Canada. 

Loi pourvoyant au scellage des instruments royaux. 

Loi modifiant la Loi de 1 industrie laitiere. 

Loi concernant le juge en chef du Canada. 

Loi ayant pour objet d aider a remedier au chomage et a la crise agricole. 

Loi concernant les commissaires du havre de Toronto. 

Loi constituant en corporation The Associated Canadian Travellers. 

Loi ayant pour objet d encourager 1 amelioration du fromage et des froma- 
geries. 

Loi concernant les petits prets. 

Loi concernant la Compagnie de Chemin de fer du Nouveau-Brunswick. 

Loi ratifiant et sanctionnant la convention relative a 1 usage en commun, 
par la compagnie du Chemin de fer Canadien du Pacifique et The Midland 
Railway Company of Manitoba, de certaines voies ferrees et proprietes de la 
compagnie du Chemin de fer Canadien du Pacifique, a Winnipeg, Manitoba. 

A ces bills la sanction royale est donnee par le greffier du Senat, dans les 
termes suivants: 

"Au nom de Sa Majeste, 1 honorable substitut du Gouverneur general remer- 
cie ses loyaux sujets, accepte leur bienveillance et sanctionne ces bills". 

Apres quoi, il plait a 1 honorable substitut du Gouverneur general de se 
retirer. 

Les Communes se retirent. 
Le Senat reprend sa seance. 

L honorable senateur Black, du comite permanent des Banques et du com 
merce, auquel a ete renvoye le bill (38), intitule: "Loi constituant un Conseil 
des achats de la defense en vue de controler ^adjudication des contrats pour la 
fabrication du materiel de defense et 1 entreprise des projets de defense, limitant 
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les couts et controlant les benefices a 1 egard desdits contrats, et autorisant le 
prelevement, par voie d emprunts, de certaines sommes d argent a ces fins", 
rapporte que le comite ayant examine ledit bill, 1 a charge d en faire rapport, 
avec plusieurs amendements, qu il est pret a soumettre des qu il plaira au Senat 
de les recevoir. 

Lesdits amendements sont alors lus par le greffier comme suit: 

1. Page 2, ligne 17. Au mot "quatre", substituer "d au plus quatre". 

2. Page 2, ligne 18. Au mot "trois", substituer "au plus trois". 

3. Page 2, lignes 32 a 36 inclusivement. Aux mots "ni actionnaire d aucune 
corporation ou compagnie qui fabrique des mitrailleuses, canons, armes porta- 
tives, munitions, navires de guerre, aeronefs militaires ou autres approvision- 
nements ou materiel employes exclusivement ou principalement a des fins de 
guerre", substituer "II sera ex officio membre du Conseil de defense du ministere 
de la Defense nationale". 

4. Page 2, ligne 48. Aux mots "deux autres membres", substituer "un autre 
membre". 

5. Page 3, ligne 24. Apres le mot "Majeste", ajouter "Le Conseil a aussi 
le pouvoir exclusif de surveiller et de faire observer tous contrats au sens de 
1 article deux de la presente loi, y compris les contrats jusqu a present negocies, 
executes ou partiellement remplir a la date de 1 entree en vigueur de la presente 
loi, conformement aux termes respectifs de ces contrats, et non autrement, mais 
subordonnement aux variations apportees a ces termes par consentement mutuel 
de la meme maniere que si ces variations etaient stipulees dans un contrat nego- 
cie apres 1 entree en vigueur de la presente loi". 

6. Page 4, lignes 47 et 48. Aux mots "en conformite des dispositions de la 
presente Partie", substituer "sous 1 autorite de la presente Partie ou deja nego 
cies, executes ou partiellement remplis a la date de 1 entree en vigueur de la 
presente loi". 

7. Page 5, ligne 40. Ajouter ce qui suit comme alinea (c) de la sous- 
clause trois de la clause onze: 

"(c) Pour la determination du benefice net, le Conseil appliquera les 
principes et methodes de comptabilite qui servent d autre part a deter 
miner le revenu imposable en vertu de la Loi de I impot de guerre sur le 



revenu." 



8. Page 6, ligne 36. Au mot "ni b)", substituer "ni b) des contrats ou sous- 
contrats deja conclus a k date de 1 entree en vigueur die la presente loi, ni c)". 

9. Page 7, ligne 35. Apres le chiffre 10 (1)", inserer "Subordonnement au 
paragraphe premier de 1 article trois,". 

10. Page 7, ligne 36. Aux mots "aupres du personnel", substituer "mettre 



au service". 



11. Page 7, ligne 38. Apres le mot "Conseil", inserer "pour le temps qui 
peut etre specific". 

12. Page 7, lignes 38 et 39. Aux mots "au personnel", substituer "mettre 
au service". 

13. Page 7, ligne 48. Au mot "personnel", substituer "service". 

14. Page 8, ligne 8. Aux mots "dans le personnel", substituer "au service". 

15. Page 8, ligne 19. Au mot "personnel", substituer "service". 
Ordonne: Que lesdits amendements soient pris en consideration demain. 

Le Senat s ajourne. 
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PRIERES. 

Sur motion de Fhonorable senateur Hugessen, il est 

Ordonne: Que les taxes parlementaires payees au sujet du Bill (T), intitule: 
"Loi constituant en corporation The Association of Canadian Clubs" soient rem- 
boursees a la Corporation, moins les frais de traduction et d impression. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (A3) , intitule: "Loi pour faire droit a Dorothy 
Boretsky Pozomiek", est, sur division, lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 

Suivant 1 Ordiv du jour, le bill (B3), intitule: "Loi pour faire droit a Elsie 
Victoria Olivrr", rst, sur division, lu pour la troisieme fois. 

Klaui pns&lt;V l.-i question dc savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: ^Que !&lt; greffier se rende a la Chambre des communes pour Finf ar 
um- ((iic le Si nal a ado|)!r cc bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tivcs deposees devant ledit comite. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (C3), intitule: "Loi pour faire droit a Doris 
Mabel Casselman", est, sur division, lu pour la troisieme fois. 
Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 
Elle est, sur division, resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour Finfor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (D3), intitule: "Loi pour faire droit a Kath 
leen Emma Gladys Smart Higginbotham", est, sur division, lu pour la troisieme 
fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour Finfor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (E3), intitule: "Loi pour faire droit a Rose 
Edith Winer Bazar", est, sur division, lu pour la troisieme fois. 
Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 
Elle est, sur division, resolue par 1 affirmative. 
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Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Sen at a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration des amen- 
dements apportes par le comite permanent des Banques et du commerce au bill 
(38), intitule: "Lod constituant un Oonseil des achats de la defense en vue de 
controler 1 adjudication des contrats pour la fabrication du materiel de defense 
et Tentreprise des projets 1 de defense, limitant les couts et controlant les benefices 
a 1 egards desdits contrats, et autorisant le prelevement, par voie d emprunts, de 
certaines 1 soimmes d argent a ces fins". 

Apres debat, il est 

Ordonne: Que plus ample debat soit ajourne a demain. 

Le Senat s ajourne. 
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PRIERES. 

L honorable president, du comite permanent des Divorces, presente le 
quarante-huitieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

MAHDI, le 2 mai 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quarante- 
huitieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Audrey Elizabeth Logan Williams, de la 
cite de Montreal, province de Quebec, demandant 1 adoption d une loi qui dis 
solve son manage avec John Harold Williams, le comite a constate que les 
prescriptions des regies du Senat ont etc observees a tous importants egards, sauf 
la regie 140 concernant le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 

3. Le comite reoommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140, moins la somme de $50.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 

C. W. ROBINSON. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 

L honorable president, du comite permanent des Divorces, presente le 
quarante-neuvieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

MARDI, le 2 mai 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son quarante- 
neuvieme rapport comme suit : 

1. Relativement a la petition de Winnifred May Routledge Nilsson, de la 
cite de Montreal, province de Quebec, demandant 1 adoption d une loi qui dis 
solve son mariage avec Finn Deleuran Nilsson, le comite a constate que les 
prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards, sauf 
la regie 140 concernant le paiement de la taxe parlementaire. 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 

3. Le comite recomniande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140, moins la somme de $100.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president. 

C. W. ROBINSON. 
Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 

L honorable president, du comite permanent des Divorces, presente le 
cinquantieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

MARDI, le 2 mai 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son cinquan 
tieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Ernest James Feasey, de la cite de West- 
mount, province de Quebec, ingenieur en automobiles, demandant 1 adoption 
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d une loi qui dissolve son mariage avec Florence Sarah Skepper Feasey, le comite 
a constate que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous 
importants egards. 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president. 

C. W. ROBINSON. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 

L honorable president, du comite permanent des Divorces, presente le 
cinquante et unieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

MARDI, le 2 mai 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son cinquante 
et unieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Ethel Jean Peters, de la cite de Londres, 
Angleterre, demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Paul 
Ernest Vieregge Peters, de la cite de Montreal, province de Quebec, le comite 
a constate que les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous 
importants egards. 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president. 

C. W. ROBINSON. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 

L honorable president, du comite permanent des Divorces, presente le 
cinquante-deuxieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

MARDI, le 2 mai 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son cinquante- 
deuxieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Eva Clara Doe Durrell, du village de 
Fulford, dans le comte de Brome, district de Bedford, province de Quebec, 
demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son mariage avec Harry William 
Durrell, le comite a constate que les prescriptions des regies du Senat ont ete 
observees a tous importants egards, sauf la regie 140 concernant le paiement de 
la taxe parlementaire. 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire presorite par la 
regie 140, moins la somme de $50.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 

C. W. ROBINSON. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 
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L honorable president du comite permanent des divorces presente au Senat 
un bill (F3), intitule: "Loi pour faire droit a Audrey Elizabeth Logan Wil 
liams". 

Premiere lecture dudit bill ay ant ete faite, sur division, 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu une deuxieme et troisieme fois, et 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Quo le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 



L honorable president du comite permanent des divorces presente au Senat 
un bill (G3), intitule: "Loi pour faire droit a Winnifred May Routledge 
Nilsson". 

Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur division, 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu une dnixinne et troisieme fois, et 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 



L honorable president du comite permanent des divorces presente au Senat 
un bill (H3), intitule: "Loi pour faire droit a Ernest James Feasey". 

Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur division, 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu une deuxieme et troisieme fois, et 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par 1 affirmative. 

Ordonne : ^Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 



L honorable president du comite permanent des divorces presente au Senat 
un bill (13), intitule: "Loi pour faire droit a Ethel Jean Peters". 

Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur division, 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu une deuxieme et troisieme fois, et 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par 1 affirmative. 

Ordonne. , ^Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
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communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 

L honorable president du comite permanent des divorces presente au Senat 
un bill (J3), intitule: "Loi pour faire droit a Eva Clara Doe Durrell". 

Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur division, 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu une deuxieme et troisieme fois, et 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se ren.de a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 

L honorable senateur White, du comite permanent de la regie interne et des 
depenses imprevues presente le troisieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le.greffier comme suit: 

Le JEUDI 4 mai 1939. 

Le comite permanent de la regie interne et des depenses imprevues demande 
la permission de presenter son troisieme rapport comme suit: 

Le comite recommande: 

1. Que les cadres du personnel du Senat soient modifies en y ajoutant les 
positions suivantes: 

Service du Gentilhomme Huissier de la Verge noire: 

1 commis grade 4. 

1 chef du service de protection. 

1 sous-chef du service de protection. 
3 sergents-constables. 

2 constables du service de protection. 
8 messagers confidentiels. 

7 messagers perlemerutaires. 

1 concierge parlementaire et chef du service de menage. 

1 serrurier et ebeniste. 

Service de la poste: 
1 commis grade 4. 
1 commis grade 3. 

Service de steno-dactylographie: 
1 commis grade 4. 

Service des co mites: 

1 greffier de comite. 

Service des lois: 

1 secretaire, service des lois. 

2. Le comite a 1 honneur d informer le Senat que les commissaires de la 
regie interne de la Chambre des communes ont formule une semblable recom- 
mandation visant a conferer un statut permanent aux employes temporaires de 
la Chambre occupant des postes analogues. 
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3. Si le Senat ratifie la recommandation a 1 effet que les postes susdits 
soient ajoutes aux cadres du personnel du Senat, il sera necessaire, aux termes 
de la Loi du service civil, de demander a la Commission du service civil de faire 
les nominations permanentes a meme le personnel temporaire du Senat et d eta- 
blir 1 echelle des salaires. 

4. Le comite croit savoir que la Commission du service civil se propose 
d examiner en meme temps les recommandations approuvees par les deux Cham- 
bres du Parlement. 

5. Les nouvelles positions permanentes creees par la recommandation con- 
tenue dans le paragraphe 1 du present rapport n exigeront pas 1 emploi d un 
personnel additionnel ni le comporteront de depenses additionnelles. 

6. Afin de se conformer aux classifications etablies a 1 egard des positions 
permanentes, et ce, arm de participer aux avantages offerts par la Loi de la 
retraite du service civil, certains employes seront peut-etre obliges de subir une 
reduction de traitement. En consequence, il appartiendra a chaque employe 
eligible a la permanence de determiner s il desire profiter de 1 avantage d une 
nomination permanente comportant les privileges de la retraite, meme si le 
traitement est inferieur, ou de conserver son statut actuel sans les avantages de 
la retraite. 

7. Le comite appelle 1 attention sur le paragraphe 5 du rapport du comite 
special de la Chambre des communes constitue pour faire enquete sur le fonc- 
tionnement de la Loi du service civil et auquel il donne son agrement, savoir: 

"D apres les temoignages, il appert qu il existe une difference considerable 
entre les echelles de traitement. . . entre le Senat et la Chambre des communes, 
qui entraye 1 efficacite et la cooperation. Votre comite recommande que la 
branche d organisation (de la commission du service civil) soit chargee d une 
responsabilite particuliere a 1 egard des echelles de traitement, afin de simpli- 
fier les classifications et de faire une enquete approfondie des traitements payes 
pour de memes fonctions, au sein du service et en dehors du service." 

Le tout respectueusement soumis. 

Le President, 

GERALD V. WHITE. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 

L honorable senateur White, du comite permanent de la regie interne et des 
depenses imprevues, presente le quatrieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

Le JETJDI 4 mai 1939. 

Le comite permanent de la regie interne et des depenses imprevues demande 
la permission de presenter son quatrieme rapport comme suit: 

Le Comite a- recu et etudie une communication du Greffier des Parlements 
concue en ces termes: 

"1. On a attire mon attention sur le fait que par sa promotion au poste de 
comptable en chef du Senat, M. D. Oilman, ci-devant comptable ministeriel 
grade 4, avait ete prive de son allocation de $480.00, comme premier commis 
pour une partie du temps, montant qu il avait recu jusqu au premier millet 1936 
pour les fonctions supplementaires en rapport avec le bureau du ereffipr rips 
Parlements. 

2. Malgre sa promotion, M. Gilman continue de remplir ses fonctions sm&gt; 
plementaires, et ses connaissances de la procedure etablie rendent indisDensahle 
qu il continue a remplir ces fonctions. 
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3. Je prie le comite de faire rapport au Senat en recommandant le paiement 
de la somme de $480.00 a M. Oilman, a titre de premier commis pour une partie 
du temps, lui soit continue dans sa position actuelle de comptable en chef du 
Senat, et que la Commission du service civil soit requise de prendre les disposi 
tions necessaires en vertu de Particle 17 de la Loi du service civil". 

Le comite recommande que le Senat donne son agrement aux mesures pro- 
posees par le greffier dans le troisieme paragraphe de sa communication. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le President, 

GERALD V. WHITE. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 

/ 

L honorable senateur White, du comite permanent de la regie interne et des 
depenses imprevues, presente le cinquieme rapport de ce comite. 
Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

JEUDI, le 4 mai 1939. 

Le comite permanent de la regie interne et des depenses imprevues demande 
la permission de presenter son cinquieme rapport comme suit: 

Votre comite recommande que la provision ordinaire de papeterie, etc., choisie 
par votre comite, du point de vue de 1 utilite et de 1 economie, pour 1 usage des 
senateurs dans leurs chambres et a leurs pupitres dans la Chambre du Senat, soit 
fournie suivant les listes approuvees par votre comite, et remise au commis de 
la papeterie pour etre distribute de la meme maniere qu au cours de la presente 
session. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 

GERALD V. WHITE. 



Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 



Suivant 1 Ordre du jour, le Senat reprend le debat ajourne sur Petude des 
amendements apportes par le comite permanent des Banques et du commerce 
au projet de loi (Bill 38), intitule: "Loi constituant un Conseil des achats de 
la defense en vue de controler 1 adjudication des contrats pour la fabrication du 
materiel de defense et 1 entreprise des projets de defense, limitant les couts et 
controlant les benefices a 1 egard desdits contrats, et autorisant le prelevement, 
par voie d emprunts, de certaines sommes d argent a ces fins". 

Apres plus ample debat, 

Ledit bill, tel qu amende, est lu une troisieme fois. 

Etant posee la question d agrement. 

Elle est resolue par l affirmative. 

Ordonne: Que le greffier repo&lt;rte ce bill a la Chambre des communes et 1 in- 
forme que le Senat 1 a adopte avec des amendements auxquels il demande son 
concours. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la deuxieme lecture du bill (Z2), intitule: 
"Loi constituant en corporation Prescott and Ogdensburg Bridge Company", 
il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit remis a lundi prochain. 
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A 1 appel de 1 Ordre du jour, pour la reprise du debat sur la question pro- 
posee par 1 honorable senateur Griesbach appelant 1 attention sur 1 etat de la 
defense du Canada. 

Apres debat, il est 

Ordonne: Que la suite du debat soit remise a lundi prochain. 

Avec la permission du Senat, et 
Sur motion, il est 

Ordonne: Que lorsque le Senat s ajournera aujourd hui, il reste ajourne 
jusqu a lundi prochain, a huit heures du soir. 

Le Senat s ajourne. 
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PRIERES. 

Son Honneur le President informe le Senat qu il a recu une communication 
du secretaire de Son Excellence le Gouverneur general, comme suit: 

BUREAU DU SECRETAIRE DU GOUVERNEUR GENERAL, 

OTTAWA, le 3 mai 1939. 

MONSIEUR, Le Gouverneur general m a commande de vous informer que 
Sa Majeste le Roi se rendra a la Chambre du Senat, le vendredi 19 mai, a trois 
heures de 1 apres-midi, ann de proroger la presente session du Parlement, ou de 
donner la sanction royale a quelques bills, selon le cas. 

Veuillez agreer, 

Monsieur le President, 

L assurance de ma haute consideration, 

A. S. REDFERN, 

Secretaire du Gouverneur general. 

A 1 honorable 

President du Senat, 
Ottawa. 

Ordonne: Que cette communication soit deposee sur la table. 

La Chambrc des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle rcnvoie au Senat le bill (72), intitule: "Loi appliquant la Convention du 15 
septembre 1938 sur la regularisation, en cas d urgence, du niveau du lac a la Pluie 
ainsi que du niveau des autres eaux limitrophes dans le bassin dudit lac", et Tin- 
forme qu elle a agree, sans y en apporter d autre, les amendements du Senat 
audit bill. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie au Senat le bill (81), intitule: "Loi ayant pour objet de controler 
et de reglementer les marches de grain a terme", et 1 informe qu elle a agree, 
sans y en apporter d autre, les amendements du Senat audit bill. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie au Senat le bill (90), intitule: "Loi modifiant le Code criminel", et 
1 informe qu elle a agree, sans y en apporte d autre, les amendements du Senat 
audit bill- 
La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (T), intitule: "Loi constituant en corporation The Association 
of Canadian Clubs", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amen- 
dement. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (G2), intitule: "Loi constituant en corporation Universal 
Eucozone Limited", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amen- 
dement- 
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La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (C2), intitule: "Loi pour faire droit a Leslie William Bond", 
et informe le Senat qu elle a adopte le dit bill, sans amendement- 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (D2), intitule: "Loi pour faire droit a Helen Kerr Hogg 
Molson", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (E2), intitule: "Loi pour faire droit a Adele Adfeldt Grunau", 
et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement- 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (F2), intitule: "Loi pour faire droit a Jeanne Beauregard 
Desnoyers", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (J2), intitule: "Loi pour faire droit a Blanche Anna Bousquet 
Pepin", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 



La Ohambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (K2), intitule: "Loi pour faire droit a Agnes Keating Bigelow 
Reddy", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (L2), intitule: "Loi pour faire droit a Ethel Rthpan Staro- 
selzky", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le~bill (M2), intitule: "Loi pour faire droit a Myrtle Jane Ramsay 
Fox", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (N2), intitule: "Loi pour faire droit a Joseph Maurice 
Durieux", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (P2) , intitule: "Loi pour faire droit a Dorothy Gertrude Mary 
Huggins Yaun", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 
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La Ohambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (Q2), intitule: "Loi pour faire droit a Lola Margaret Miller 
Atkinson", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 

La Ohambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (R2), intitule: "Loi pour faire droit a Zeno Brack", et 
informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 

La Ohambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (S2), intitule: "Loi pour faire droit a Esther Steinberg Solo- 
way", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (T2), intitule: "Loi pour faire droit a Sarah Sherry Miller", 
et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message ainsi concu: 

VENDREDI, le 5 mai 1939. 

Resolu: Qu un message so it transmis au Senat pour remettre a cette Cham 
bre les tcmoignages rendus et les pieces justificatives deposees devant le comite 
permanent des Divorces auquel ont ete referees les petitions respectives de 
Leslie William Bond, Helen Kerr Hogg Molson, Adele Adfeldt Grunau, Jeanne 
Beauregard Desnoyers, Blanche Anna Bousquet Pepin, Agnes Keating Bigelow 
Reddy, Ethel Rothpan Staroselsky, Myrtle Jane Ramsay Fox, Joseph Maurice 
Durieux, Dorothy Gertrude Mary Huggins Yaun, Lola Margaret Miller Atkin 
son, Zeno Bruck, Esther Steinberg Soloway, Sarah Sherry Miller et Zdenka Pauline 
Ottilie Josefine von Ehrenfeld-Pop Drummond, autrement connue sous le nom 
d Yvonne Drummond, demandant 1 adoption de bills de divorces, ainsi que les 
autres documents soumis en preuve. 

Ordonne: Que le greffier de la Chambre porte ledit message au Senat. 

Attests: 

Le Greffier de la Chambre des communes, 

ARTHUR BEAUCHESNE. 

Ordonne: Que ledit message soit depose sur la table. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (6), intitule: "Loi modifiant la Loi des pensions", pour lequel elle sollicite 
1 agrement du Senat. 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain- 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (82), intitule: "Loi ayant pour objet d encourager la vente cooperative du 
ble", pour lequel elle sollicite 1 agrement du Senat. 
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Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, 
Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain- 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (89), intitule: "Loi ayant pour objet d aider et encourager la vente coope 
rative des produits agricoles", pour lequel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain. 

L honorable president, du comite permanent des Divorces, presente le cin- 
quante-troisieme rapport de ce comite- 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

MARDI, le 2 mai 1930. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son cinquante- 
troisieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Harold Morris, de la cite de Montreal, 
province de Quebec, musicien, demandant 1 adoption d une loi qui dissolve son 
mariage avec Jennette Gold Morris, le comite a constate que les prescriptions 
des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards. 

2- Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 

Le tout respectueusement.soumis. 

Le president, 

G. W. ROBINSON. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit rapport, sur division, est adopte. 

L honorable president, du comite permanent des Divorces, presente le cin- 
quante-quatrieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

JETJDI, le 4 mai 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son cinquante- 
quatrieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Philippe Emile Collette, de la cite de 
Montreal, province de Quebec, manufacturier, demandant 1 adoption d une loi 
qui dissolve son mariage avec Laure Ernestine Collette, le comite a constate que 
les prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards. 

2- Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 



G. W. ROBINSON. 



Avec la permission du Senat, 

Ledit rapport, sur division, est adoote. 
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L honorable president, du comite permanent des Divorces, presente le cin- 
quante-cinquieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

LUNDI, le 8 mai 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son cinquante- 
cinquieme rapport comme suit : 

1- Relativement a la petition de Muriel Suckling Brown, de -la cite de 
Westmount, province de Quebec, demandant 1 adoption d une loi qui dissolve 
son mariage avec James Howard Brown, le comite a constate que les prescrip 
tions des regies du Senat ont ete observers a tous importants egards. 

2 Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 



Avec la permission du Senat, 

I. edit rapport, sur division, est adopte. 



G. W. ROBINSON. 



L honorable president du comite permanent des Divorces presente le cin- 
quante-sixi&me rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

LUNDI, le 8 mai 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son cinquante- 
sixieme rapport, comme suit: 

1. A 1 egard de la petition de William Percy Kemball, de la cite de Mont 
real, province de Quebec, vendeur, demandant 1 adoption d un bill qui dissolve 
son mariage avec Anne Marie Treboutat Kemball, le comite a constate que les 
prescriptions des regies du Senat ont ete observees a tous importants egards. 

2. Le comite recommande que cette petition ne soit pas agreee, puisque, de 
1 avis dudit comite, 1 allegation y contenue dans la clause 5 n a pas ete etablie 
a sa satisfaction. 

3. Lc comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par 
la regie 140, moins les frais d impression. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president suppleant, 



A. B. COPP. 



Avec la permission du Senat, 

Ledit rapport, sur division, est adopte. 



L honorable president du comite des Divorces presente au Senat un bill 
(K3), intitule: "Loi pour faire droit a Harold Morris". 

Ledit bill est, sur division, lu pour la premiere fois, et 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu pour les deuxieme et troisieme fois, 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par 1 affirmative. 

Ordnnne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
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communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 

L honorable president du comite des Divorces presente au Senat un bill 
(L3), intitule: "Loi pour faire droit a Philippe Emile Collette". 

Ledit bill est, sur division, lu pour la premiere fois, et 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu pour les deuxieme et troisieme fois, 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 

L honorable president du comite des Divorces presente au Senat un bill 
(M3), intitule: "Loi pour faire droit a Muriel Suckling Brown". 

Ledit bill est, sur division, lu pour la premiere fois, et 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu pour les deuxieme et troisieme fois, 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par I affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
1 espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 

L honorable senateur Tanner, du comite des Bills prives, auquel a ete ren- 
voye le bill (J), intitule: "Loi modifiant la Loi constituant en corporation le 
College Royal des Medecins et Chirurgiens du Canada", rapporte que, le comite 
ayant examine ledit bill, 1 a charge d en faire rapport au Senat sans amende- 
ment. 

Avec la permission du Senat, 

L honorable senateur Tanner propose que ledit bill soit maintenant lu une 
troisieme fois. 

En amendement, 1 honorable senateur King propose que ledit bill soit main- 
tenant lu pour la troisieme fois, mais qu il soit amende, comme suit: 

Page 1, lignes 26 a 33 inclusivement. Disjoindre tous les mots a la suite 
du mot "Conseil", a la ligne 26, jusqu a la fin de la clause, et leur substituer ce 
qui suit: "pourra de temps a autre considerer comme opportuns, apres consulta 
tion avec les universites canadiennes et les organisations nationales representant 
des branches speciales de la medecine. 

(2) Le Conseil aura le pouvoir d accorder des certificats speciaux aux per- 
sonnes qui auront fait preuve, a ces examens, du degre de science que le Conseil 
pourra juger suffisant pour leur donner droit a de pareils certificats speciaux. 
Toutefois, 1 octroi de ces certificats ne qualifiera aucunement ces personnes a 
devenir membres du College. 
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(3) Le Conseil aura le pouvoir d accorder des certificats a des diplomes 
dans certaines specialites sans autre examen, si ces diplomes detiennent des 
certificats ou des diplomes dans des specialites, delivres par une universite 
canadienne reconnue." 

Etant posee la question sur la motion en amendement, elle est 
Resolue par 1 affirmative. 

Etant posee de nouveau la question sur la motion pour troisieme lecture 
dudit bill, tel qu amende, elle est 
Resolue par 1 affirmative. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 
Elle est resolue par l affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des commune et 1 informe 
que le Senat a adopte ledit bill, pour lequel il sollicite son agrement. 

L honprable senateur Griesbach attire 1 attention du Senat sur un projet 
de construire une route mililain- pour vi hicules automobiles, a partir de la fron- 
tiere des Etats-Unis sur le territoire canadien, jusqu au territoire americain de 
1 Alaska. 

Apres debat, il est 

Ordonne: Que plus ample debat soit remis a mercredi prochain. 

Sur motion de Phonorable senateur Farris, appuye par 1 honorable senateur 
Haig, il est 

Resolu: Que le Senat accuse formellement reception du rapport prepare par 
M. W.-F. O Connor, C.R., Conseil parlementaire, sur I Acte de 1 Amerique Bri- 
tannique du Nord, en conformite des instructions qui lui avaient ete communi- 
quees par le Senat; et que le Senat exprime a M. O Connor son appreciation sur 
le travail qu il a accompli, les recherches erudites auxquelles il s est livre, 1 abon- 
dance et la presentation de la documentation, ainsi que la presentation de ses 
opinions et commentaires. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (Z2), intitule: "Loi constituant en corpora 
tion Prescott and Ogdensburg Bridge Company", est lu pour la deuxieme fois, et 
Renvoye au comite permanent des Chemins de fer, telegraphes et havres. 

Sur motion de 1 honorable senateur Little, il est 

Ordonne: Que la regie 119 soit suspendue dans la mesure ou elle s applique 
au bill (Z2), intitule: "Loi constituant en corporation Prescott and Ogdensburg 
Bridge Company". 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la reprise du debat ajourne sur la question 
proposee par 1 honorable senateur Griesbach appelant 1 attention sur 1 etat de 
la defense du Canada, il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit remis a demain. 
Le Senat s ajourne. 
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PRIERES. 

L honorable senateur White, du comite mixte des Impressions des deux 
Chambres du Parlement, present e ce qui suit comme premier rapport de ce comite. 

OTTAWA, le 9 mai 1939. 

Le comite mixte des deux Chambres sur les Impressions du Parlement pre- 
sente son premier rapport comme suit: 

Votre comite a etudie la liste ci-jointe des documents deposes au Senat et 
a la Chambre des communes et recommande qu ils ne soient pas imprimes. 

Le president, 

GEORGE V. WHITE. 

2. Compte rendu des reunions, pour 1 annee 1938, des membres du comite 
de regie interne de la Chambre, en conformite de 1 article 80 du Reglement. 

2a. Rapport de la commission du service civil concernant ^organisation et 
la classification du personnel permanent de la Chambre des communes, en meme 
temps que la nVolniion drs membres du comite de regie interne adoptant ce rap 
port et lc recommandan.1 a I approbation de la Chambre. 

2I&gt;. 1 rnjrt, d organisation ct dc classification des positions permanentes du 
personnel dr la ( liambrr &lt;lr- communes, avec une lettrc du Greffier de la Cham 
bre qui recommande d absorber dans le personnel permanent les commis tempo- 
raires et certains employes qui remplissent des devoirs d un caractere permanent. 

3. Rapport du Directeur general des elections. 

6a. Etat montrant: 

1. Qui ctaient en 1938 les delegues du Canada a la Societe des Nations, et 
quelles furent lour.- drprnscs ct autres allocations. 

2. S ils ont soumis un rapport pour 1938. Si oui, si ledit rapport sera depose 
et si Ton a mis en ceuvre les propositions qu il contenait. 

3. Depuis 1 institution de la Societe jusqu aujourd hui, quelle somme le 
Canada a depensee pour cct organisme. 

4. Qui nomine les di le.inies et les conseillers techniques. Le cas echeant, 
quelles sont les aptitudes de ces gens pour donner des conseils, et quelle a ete 
avant leur embarquement, leur formation en matiere de diplomatie ou d apaise- 
ment international. 

5. Si quelques-uns des delegues ont fait des tournees de conferences apres 
leur retour au Canada. Si oui, quels etaient leurs noms, et si 1 Etat a paye les 
frais de ces tournees. 

6. Si la Societe existe encore, et quelles nations en font partie. 

7. Si le Canada en fera partie en 1939, et, si oui, a quel prix. 

8. Quels pays doivent des arrerages de droits et d autres frais entraines par 
leur affiliation. 

9. Si le Japon, 1 Allemagne, 1 Italie, la Russie et les Etats-Unis sont main- 
tenant membres de cette Societe, ou si Ton a invite ces pays a adherer a une 
So&lt;ciete reorganisee, et si oui, quand. 

16. Rapport de la Commission du district federal et etat des recettes et des 
depenses pour 1 annee terminee le 31 mars 1938. 

22. Etat de la depense du credit pour les depenses imprevues, Credit 75, 
Loi des appropriations, 1938-1939, jusqu au 11 Janvier 1939. 

24. Rapport du classement des prets et depots des banques a chartre du 
Canada, au 31 octobre 1938. 
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25. Liste des soldes de eompte, etc., des banques a chartre du Dominion 
du Canada au 31 decembre 1938. 

26. Liste des actionnaires des banques a chartre du Dominion du Canada 
au 31 decembre 1938. 

27. Liste des soldes de comptes, etc., dans les banques d epargne de Quebec 
au 31 decembre 1938. 

28. Liste des actionnaires des banques d epargne de Quebec au 31 decem 
bre 1938. 

29. Etat des recettes et des depenses de la Commission des champs de 
bataille nationaux pour 1 annee terminee le 31 mars 1938. 

32. Etat prepare par le surintendant de 1 Assurance relatif a 1 application 
de la loi d assurance du service civil, pour 1 annee qui s est terminee le 31 mars 
1938, conformement a la clause 21 du chapitre 23, S.R.C., 1927. 

33. Etat prepare par le surintendant de 1 Assurance relatif a 1 application 
de la loi d assurance des anciens combattants, pour 1 annee qui s est terminee le 
31 mars 1938. 

34b. Etat montrant: 

1. Dans chaque province, le nombre de demandes de prets sous le regime de 
la Loi du pret agricole canadien, en 1938. 

2. Combien de demandes de prets on a accordees dans chaque province 
durant 1 annee 1938, et (a) quel a ete le total des prets accordes cette annee-la, 
dans chaque province. 

3. Le nombre total des prets effectues dans chaque province, et (a) le mon- 
tant total des prets en vigueur dans chaque province. 

4. Durant 1938, quelles sommes d argent chaque bureau de la Commission 
du pret agricole canadien a perc,ues dans chaque province. 

5. Le nombre des fonctionnaires occupes dans chacun des bureaux, et (a) 
quelle remuneration on verse a chaque directeur d une succursale. 

34c. Etat montrant: Pour chaque annee fiscale, a partir du ler avril, 1935 
jusqu au 31 mars, 1939, quel est le total et le nombre de prets faits dans la pro 
vince de Quebec par la Commission du pret agricole canadien. 

38. Releve des permis pour entrer ou demeurer au Canada pour 1 annee 
civile 1938. 

39. Etat des argents rembourses par autorite de Son Excellence le Gouver- 
neur general, en vertu des dispositions du chapitre 35, 22-23 George V, acte 
intitule: Loi des remboursements (Ressources naturelles). 

40. Rapport concernant les grains de semence et les dettes pour assistance 
en vertu des dispositions de Particle 2 du chapitre 51, 17 George V, intitule: 
"Loi concernant certaines dettes "dues a la Couronne", pour 1 annee 1938. 

41. Copies des arretes en conseil adoptes en vertu des dispositions de la Loi 
des terres federates, depuis la derniere session du parlement. 

42. Liste des baux, permis ou autres autorites annules depuis le dernier 
rapport au Parlement. 

43. Rapport en vertu de 1 article 7 de la Loi de 1 assainissement, S.R.C., 
1927, chapitre 175, au sujet de la construction de travaux de drainage. 

44. Releve indiquant le nombre de permis accordes pour transporter des 
liqueurs intoxicantes dans les Territoires du Nord-Ouest durant 1 annee du ler 
Janvier au 31 decembre 1938. 

46. Etat relatif a la vente et a la location de certains terrains annulee par 
le departement des affaires indiennes, du ler Janvier au 31 decembre 1938. 

47. Releve montrant le nombre d affranchissements en vertu de 1 article 114 
de la Loi des Indiens durant 1 annee terminee le 31 mars 1938. 
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54. Liste des emplois exclus de Pexecution de la Loi du service civil en 
vertu de 1 article 59, pour 1 annee civile 1938. 

59. Rapport des deliberations tenues en vertu de la loi sur le retablissement 
agricole des Prairies, pendant 1 annee fiscale qui s est terminee le 31 mars, 1938. 

59a. Etat montrant: 

1. Durant 1 annee 1988, combien de fonctionnaires on ^occupait dans les 
bureaux de la ville de Regina sous le regime de la Loi sur le retablissement agri- 
cole des prairies. 

2. Combien de personnes on occupait sous le regime de la meme Loi dans 
d autree parties de la province de Saskatchewan, durant la meme annee, y^com- 
pris les dirccteurs, les surveillants, les surintendants, les ingenieurs, les preposes 
aux instruments, les dessinateurs, les investigateurs, les specialistes en terre, les 
conseillers agricoles, les surveillants agricoles et les assistants agricoles. 

3. Les noms, I adiresse de la residence, le salaire, et 1 allocation de depense 
de chacun de ces fonctionnaires. 

4. Combien de ccs fonctionnaires se servent d autos. 

5. Durant 1 annce 1938, quels ont ete les frais de chacun pour le fonctionne- 
ment de leur automobile. 

6. Combien d automobiles nouvelles ou usagees on a achetees ou louees 
durani I aniH e 1938 pour les fonctionnaires du Retablissement agricole des prai 
rie.- duns la province de la Saskatchewan. 

7. De qui on a loue et/ou achete ces automobiles et a quels prix. 

63. Releve des nominations faites en vertu de la Loi du revenu national, 
/die que modifiee en 1928, pour 1 annee financiere terminee le 31 mars, 1938. 

66a. Copies d arretes en conseil adoptes en vertu des dispositions de la loi 
sur les seeours et 1 aide a 1 agriculture, 1938, comme suit: 

Arrete en conseil, C.P. 115, en date du 17 Janvier, 1939, modifiant 1 entente 
rnnchu entre le gouvernement federal et la province de 1 Ontario, sous 1 empire 
de Parrete en eonseil, C.P. 1475, en date du 28 juin, 1938, au sujet de certains 
travaux autorises po-ur la ville de Windsor. 

Arrete en conseil, C.P. 85, en date du 13 Janvier, 1939, au sujet d une entente 
conclue entre le gouvernement federal et la province de la Saskatchewan sous 
I einpire de 1 anvte en conseil, C.P. 2494, en date du 4 octobre, 1938; pour etablir 
sur des fermes des personnes sans travail et dans le besoin, au cours des mois 
d octobre et de novembre, 1938. 

Arrete en conseil, C.P. 104, en date du 13 Janvier, 1939; modifiant 1 entente 
conclue entre le gouvernenjent federal et la province du Nouveau-Brunswick 
sous 1 empire de 1 arrete en conseil, C.P. 3160, en date du 16 decembre, 1938, 
pour fournir des secours a ceux qui avaient besoin d aide immediate par suite de 
manque de travail surtout dans les comtes de cette province situes le long de la 
mer. 

66b. Arrete en conseil, C.P. 105, en date du 13 Janvier, 1939: Entente con- 
clue entre le gouvernement federal et la province de 1 Alberta pourvoyant a la 
depense de $35,000.00 provenant du Vote No 530 (special) des credits supple- 
mentaires de 1 annee qui se terminera le 31 mars, 1939, comme contribution a la 
construction d un chemin d hiver pour les tracteurs dans les districts minders du 
nord de 1 Alberta. 

66c. Arrete en conseil, C.P. 134, en date du 26 Janvier, 1939: modifiant 
1 entente conclue avec la province de Quebec au sujet de Certains travaux addi- 
tionnels imputables au poste No 524 (Depenses additionnelles imprevues), du 
budget supplementaire de 1 annee finamciere 1938-39. 

Ai-rete en eonseil, C.P. 135, en date du 26 Janvier, 1939: modifiant 1 entente 
conclue entre le gouvernement federal et la province du Manitoba en date du 14 
juin, 1937, au sujet des octrois federaux a.u projet d egout collecteur de Winnipeg 
et de sa peripherie. 
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Arrete en conseil, C.P. 144, en date du 26 Janvier, 1939: modifiant 1 entente 
conclue entre le gouvernement federal et la province de la Nouvelle-Ecosse, en 
date du 25 octobre, 1938, au sujet des octrois federaux aux pecheurs de ladite 
province qui ont eprouve des pertes de barques et d agres de peche. 

66d. Arrete en conseil, C.P. 196, en date du 26 Janvier, 1939: renouvelant 
des prets au montant de $4,678,000.00 consentis a la province de 1 Alberta, et 
acceptant en garantie un bon du tresor de ladite province portant interet au 
taux de 3 p. 100 par annee. 

Arrete en conseil, C.P. 214, en date du 31 Janvier, 1939: renouvelant un pret 
au montant de $5,710,000.00 consent! a la province de la Colombie britannique 
et aeceptant en garantie un bon du tresor de ladite province portant interet au 
taux de 3 p. 100 par annee. 

Arrete en conseil, C.P. 215, en date du 31 Janvier, 1939: pour autoriser le 
pret d une somme de $135,000.00 a la province du Manitoba, arm de permettre 
a ladite province d assumer sa part des travaux et des projets de secours environ 
jusqu au 15 fevrier, 1939, et acceptant en garantie un bon du tresor de ladite 
province portant imteret au taux de 3 p. 100 par annee. 

66e. Arrete en conseil, C.P. 230, en date du 31 Janvier, 1939: autorisation 
de mettre a la disposition du ministere des mines et des ressources une somme 
additionnelle de $10,000 a prelever sur le poste No 524 (Depenses imprevues), 
pour continuer la construction d une route et la protection des forets dans les 
pares nationaux de Banff et de Jasper, a partir de et apres le ler avril, 1938, ce 
qui permettra de donner de 1 emploi a un certain nombre de personnes residentes 
qui, autrement, tomberaient sous le secours direct. 

66f. Arrete en conseil, C.P. 244, en date du 3 fevrier, 1939: pour renouveler 
et consolider des prets au montant de $149,999.80 et de $141,741.89 respective- 
ment, consentis a la province de la Saskatchewan, en acceptant en garantie un 
bon du tresor de ladite province portant interet au taux de 3 pour cent par annee. 

66g. Arrete en conseil, C.P. 25/261, en date du 3 fevrier, 1939: pour auto- 
riser la nomination de certains employes temporaires sur le personnel de la 
division de 1 aide aux chomeurs, a titre d inspecteurs dans la province d Ontario, 
relatiyement aux entreprises de travaux, a prendre a meme le poste No 523 
(administration), des credits supplementaires de 1 annee financiere qui se termi- 
nera le 31 mars, 1939. 

Arrete en conseil, C.P. 242, en date du 3 fevrier, 1939: pour autoriser la 
signature d une entente entre le gouvernement federal et la province de 1 Alberta 
dans le but d apporter de 1 aide aux chomeurs et aux agriculteurs, en pourvoyant 
a un nouvel entrainement et au retablissement de certains individus sans travail 
qui demeurent dans ladite province et qui depassent 1 age fixe pour profiter des 
avantages conferes par le pro jet federal-provincial de formation de la Jeunesse, 
a prendre a meme le poste No 522 des credits supplementaires, 1938-39. 

Arrete en conseil, C.P. 243, en date du 3 fevrier, 1939: pour autoriser une 
depense de $30,000, qui doit etre mise a la disposition de la Commission du dis 
trict federal afin de lui permettre de mettre a execution le programme d entrepri- 
ses necessities par le projet de route du Pare national de la Vallee de la Gatineau, 
pour aider aux chomeurs des comtes de Wright et de Hull, a prendre a meme le 
poste No 524, (Depenses imprevues), des credits supplementaires de 1 annee 
financiere 1938-39. 

66h. Arrete en conseil, C.P. 305, en date du 9 fevrier, 1939: pour autoriser 
un accord entre le gouvernement federal et celui de la province d Ontario pour 
aider au soulagement du chomage et a 1 agriculture dans ladite province, a prele- 
v-er sur le poste No 522 (retablissement de personnes sans emploi), des credits 
supplementaires 1938-39. 

Arrete en conseil, C.P. 306, en date du 9 fevrier, 1939: pour autoriser un 
accord entre le gouvernement federal et celui de la province d Ontario au sujet 

7150113 
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du retablissement sur les fermes dans les limites de ladite province de certaines 
personnes sans emploi, pour la periode du ler Janvier, 1939, au 31 mars, 193 
inclusivement, en conformite de 1 etat ci-joint, a prelever sur le poste No 522 
(retablissement de personnes sans emploi) , des credits supplementaires 1938-39. 

66i. Arrete en conseil, C.P. 375, en date du 18 fevrier, 1939: pour renouveler 
et consolider des emprunts s elevant a $2,898,721.43, consentis a la province de la 
Colombie britannique, et acceptant en garantie un bon du tresor de ladite pro 
vince portant inter et au taux de 3 pour cent par annee. 

66j. Arrete en conseil, C.P. 11-362, en date du 16 fevrier, 1939: pour nom- 
mer Corinne Adam comme stenographs bilingue sur le personnel du bureau de 
secours au chomage a un salaire de $60.00 par mois, a prendre sur le poste 523 
(administration), credits supplementaires, 1938-39. 

Arrete en conseil, C.P. 358, en date du 16 fevrier, 1939: pour modifier une 
entente conclue entre le federal et la province du Manitoba au sujet du retablis 
sement de personnes sans emploi, location de machinerie, etc. 

Arrete en conseil, C.P. 359, en date du 16 fevrier, 1939: pour modifier une 
entente conclue entre le federal et la province de la Saskatchewan au sujet de 
1 etablissement de personnes sans emploi et necessiteuses sur des fermes dans les 
limites de ladite province, applications et formules de certificats a utiliser dans 
ces cas. 

Arrete en conseil, C.P. 360, en date du 16 fevrier, 1939: pour autoriser le 
paiement d une sonnm- de $95,054.23 imputable au poste No 524 (Deperises 
imprevues), des credits supplementaires 1938-39, afin de pourvoir au paiement 
des reclamations qui comportent des debourses en rapport avec 1 etablissement 
de chomeurs dans les provinces du Manitoba et du Quebec. 

66k. Arrete en conseil, C.P. 23-398, en date du 23 fevrier, 1939: autorisant 
la depense d une somme additionnelle de $1,020.22 en faveur de Frank Knapman 
en reglement final de toutes reclamations imputables aux blessures subies par lui 
alors qu il trnvaillait sur 1 equipe du projet No 82 d aide aux chomeurs, Route 
Merritt-Princeton, Colombie britannique. 

661. Arrete en conseil, C. P. 433, en date du 28 fevrier, 1939: pour consolider 
les interets accrus au montant de $51,926.73 sur des prets consentis a la province 
de la Saskatchewan, et pour accepter en garantie un bon du tresor de ladite pro 
vince portant interet au taux de 3 pour cent par annee. 

66m. Arrete en conseil, C.P. 406, en date du 25 fevrier, 1939: au sujet de 
certaines entreprises d aide aux chomeurs dans la province de 1 Alberta, dans les 
villes de Calgary, Edmonton, Lethbridge, Medicine Hat et Drumheller, a prendre 
sur le poste No 517, des credits supplementaires, 1938-39. 

66n. Arrete en conseil, C.P. 323, en date du 13 fevrier, 1939: pour autoriser 
le paiement de comptes en souffirance au montant de $51,064.46, sous 1 empire de 
1 entente conclue entre le federal et la province de 1 Alberta, tel qu autorise par 
1 arrete en conseil, C.P. 1177, en date du 20 mai, 1937, Coupe du bois par les 
colons agriculteurs. 

Arrete en conseil, C.P._388, en date du 21 fevrier, 1939: pour autoriser les 
ministeres du Travail et de 1 Agriculture a mettre la somme de $30,000 a la dis 
position des autoritcs de 1 exposition canadienne de la tete des Lacs, en vertu 
d une entente conclue avec cette organisation de Fort William, Ont., dans le but 
d aidcr au soulagemen/t du chomage dans cette partie de la province d Ontario. 

660. Arrete en conseil, C.P. 508, en date du 7 mars, 1939: pour autoriser un 
pret a la province de la Saskatchewan, au montant de $1,896,966.47, pour per- 
mettre a ladite province d assumer sa part des depenses de secours jusqu au 31 
decembre, 1938, et pour accepter en garantie un bon tresor de ladite province 
portant imteret au taux de 3 pour cent par annee. 
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66p. Arrete en conseil, C.P. 554, en date du 11 mars, 1939: pour autoriser 
le pret a la province du Manitoba d une somme de $184,000 afin de permettre 
a cette province d assumer sa part des projets et des travaux d aide au chomage 
jusqu au 31 mars, 1939, et aeceptant en garanitie un bon du tresor de ladite pro 
vince portant interet au taux de 3 pour cent par annee. 

66q. Arrete en conseil, C.P. 595, en date du 18 mars, 1939: pour autoriser 
le pret a la province du Manitoba d une somme de $853,500 afin de permettre a 
cette province d assumer sa part des depenses provoquees par le chomage durant 
la periode qui se terrainera le 31 mars, 1939, et acceptant en garantie un bon 
du tresor de ladite province portant interet au taux de 3 pour cent par annee. 

66r. Arrete en conseil, C.P. 592, en date du 18 mars, 1939: pour autoriser 
[ engagement de M. Stuart Legg, gerant de production de la Strand Film Com 
pany, de Londres, Angleterre, a un cachet de $3,000 pour quatre mois, afin de 
diriger le filmage de deux dO Cumentaires sur les projets d entrainement de la 
jeunesse sous 1 autorite du federal et des provinces. 

Arrete en conseil, C.P. 593, en date du 18 mars, 1939: pour autoriser un 
octroi au montant de $15,000 afin de fournir de 1 aide a la paroisse Saint-Luc de 
Matane, comte de Matane, province de Quebec, devastee par les feux de foret qui 
ont cause de grandes pertes de proprietes, de maisons et d effets. 

66s. Arrete en conseil, C.P. 672, en date du 25 mars, 1939: pour renouveler 
an pret au montant de $1,938,881.59 consenti a la province de la Colombie-Bri- 
tannique pour une periode d un an, acceptant en garantie un bon du tresor do. 
ladite province portant interet au taux de 3 pour cent par annee. 

Arrete en conseil, C.P. 673, en date du 25 mars, 1939: pour autoriser le 
renouvellement de la garantie donnee par le gouvernement federal sur un bon 
du tresor de la province du Manitoba au montant de $4,878,763.59 pour une 
periode d un an, a partir du ler mai, 1939, que ladite province a donne a la 
Banque Royale du Canada comme garantie d un pret consenti par ladite banque 
pour permettre a ladite province de faire face a ses obligations echues a New- 
York. 

66t. Arrete en conseil, C.P. 17/648, en date du 23 mars, 1939: pour autoriser 
le paiement de certaines depenses s elevant a $3,386.13 au sujet du congres du 
federal et des provinces sur 1 entrainement de la jeunesse, congres tenu a Ottawa, 
du 17 au 19 Janvier, 1939. 

66u. Arrete en conseil, C.P. 719, en date du 28 mars, 1939: pour autoriser 
un pret au montant de $1,170,981.04 a la province de la Saskatchewan pour per 
mettre a ladite province de faire face a ses obligations et a ses engagements 
future occasionnes par le chomage, durant la periode a partir du ler septembre, 
1938 au 31 Janvier 1939, et acceptant en garantie un bon du tresor de ladite 
province portant interet au taux de 3 pour cent par annee. 

66v. Arrete en conseil, C.P. 766, en date du 30 mars, 1939: pour autoriser 
le pret d une somme de $2,397,000.00 a la province de la Saskatchewan afin de 
permettre a cette province d assumer sa part du cout des secours aux chomeurs 
jusqu au 31 mars, 1939, et acceptant en garantie un bon du tresor de ladite 
province portant interet au taux de 3 pour cent par annee. 

66w. Arrete en conseil, C.P. 11-708, en date du 29 mars. 1939: pour auto 
riser 1 engagement temporaire de M. Patricia McManus comme stenographe,, 
grade 2, sur le personnel de la division des secours au chomage, a un salaire de 
$90.00 par mois, a dater du 13 mars, 1939, a prendre sur le poste No 623 (admi 
nistration), des credits supplement aires 1938-39. 

Arrete en conseil, C.P. 13-751, en date du 29 mars, 1939: pour autoriser 
1 engagement temporaire d Eleanoi- Rhoades comme dactylographe, grade 1, 
comme membre du personnel de la division des secours au chomage, a un salaire 
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de $60.00 par mois a dater du 16 mars, 1939, a prendre sur le poste No 623, 
(administration), des credits supplementaires, 1938-39. 

Arrete en conseil, C.P. 773, en date du 31 mars, 1939: pour^ autoriser le 
versement d un octroi federal, a compte a clemi, pour defrayer le cout de 1 entre- 
tien d un groupe de sans-travail non-residents, venant de diverses provinces, et 
qui se sont am-tes a Toronto, en Janvier dernier, cette somme ne devant pas 
depasser $5,500.00 a prendre a meme le poste No 524, des credits supplementaires, 
1938-39. 

Arrete en conseil, C.P. 774, en date du 31 mars, 1939: pour autoriser la 
defalcation d une somme de $104,000.00 a meme le poste No 524 (depenses im- 
prevues), credits supplementairc*;. 1938-39, arm de faire face aux reclamations 
des provinces de Quebec, Manitoba et Alberta, pour les depenses qu elles ont 
faites au sujri de I etablissemenl des chomeurs sur les terres, jusqu a la fin de 
1 annee financiere qui s est terminee le 31 mars, 1939. 

Arrete en eonseil, C.P. 775, en date du 31 mars, 1939: pour modifier 1 entente 
conclue entre le federal et la province de la Colombie britannique au sujet du 
plan d entrainemcnt professionnel de la jeunesse, achat de machines. 

66x. Anvir en conseil, ( .P. 811, en date du 16 avril 1939: pour renouveler 
certains prets consentis a la province de la Saskatchewan, et pour accepter en 
un him du tresor dr ladite province portant interet au taux de 3 pour 
annee. 

((&gt;\. Arrete en conseil, C.P. 815, en date du 6 avril 1939: pour renouveler 
lr pn -i d uur Mniiinc de $2,007,198 consenti a la province de 1 Alberta, et accep- 
lant en garantie un bun du tresoj de ladite province portant interet au taux de 
our cenl par annee. 

66z. Anvii en conseil, C.P. 18-818, en date du 6 avril, 1939: pour autoriser 

le paiement d une somme de $84.01 a Mile Mary G. MacDonald, surintendante 

de- In-titm.- lY-miniii&lt;. de Charlottetown, lie du Prince-Edouard, comme frais 

dr voyage lorsqu elle a assiste au congres d entrainement de la jeunesse, tenu a 

awa, du 7 au 19 Janvier, 1939. 

Anvli - en conseil, C.P. 19-818, en date du 6 avril, 1939: pour autoriser la 
nomination temporaire de Corinne Adam, comme stenographic bilingue du bureau 
des secours au (-homage, a un salaire de $90. par mois. 

Arrete en conseil, C.P. 20-818, en date du 6 avril, 1939: pour autoriser des 
augmentations de salaires accordees a divers employes du bureau des secours au 
chomage, a datcr du ler avril, 1938. 

66aa. Arrete en conseil, C.P. 906, en date du 19 avril, 1939: modifiant 1 ar- 
ivte en conseil, C.P. 388, en date du 21 fevrier, 1939, au sujet de 1 accord conclu 
entre le gouvernement federal et 1 exposition canadienne de la Tete-des-Lacs, df 
Fort-William, Ontario, par rapport a la construction de certains ouvrages- 
methode de paiements des comptes. 

74. Copie de 1 arrete en conseil. C.P. 3275, en date du 4 Janvier, 1939. 
modifiant les reglements formules dans 1 arrete en conseil, C.P. 91, en date du 
16 Janvier, 1936, relatifs aux soins et aux traitements donnes aux anciens mem- 
bres des forces expeditionnaires canadiennes qui souffrent de quelque invalidite 
due a des blessures ou a des maladies contractees ou aggravees au cours de leur 
service militaire, et rendant plus amples ces reglements de maniere a inclure 
sous 1 effet de leurs dispositions ces veterans qui ont rendu des ser^ces signales 
sur un theatre de guerre, et qui ne souffrent pas, apres examen, d une invalidite 
attribuable a leur sejour dans 1 armee, mais qui se trouvent dans 1 obligation de 
se faire traiter immediatement et qui n ont pas les moyens financiers de le faire. 

74a. Copie de J arrete en conseil, C.P. 113, en date du 17 Janvier 1939: 
modifiant certains reglements adoptes en vertu de 1 arrete en censil, C.P. 91, en 
date du 16 Janvier, 1936, au sujet des allocations supplementaires pour frais 
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d hopital aux anciens soldats qui regoivent des pensions pour amputations, et 
certaines autres infirmites les obligeant a porter des appareils qui usent ou dechi- 
rent leurs vetements. (Loi des pensions et de la sante nationale, chapitre 39, 
18-19 George V.) 

82c. Rapport du travail accompli et des depenses faites, pendant 1 annee 
civile 1938, et jusqu au 31 decembre de la meme annee, sous 1 empire d une loi 
incorporee dans le chapitre 26, 1 Edouard VIII, au sujet de la construction d un 
embranchement du reseau du Canadien-National de Senneterre a Rouyn, pro 
vince de Quebec. 

82d. Rapport du travail accompli et des depenses faites jusqu au 31 de 
cembre 1938, en meme temps que les depenses prevues pour 1939, sous 1 empire 
du chapitre 12, des Statuts du Canada, 1929, pour la construction par le reseau 
du Canadien-National d amenagement de- terminus, et de voies d arrivee, ainsi 
que d -autres travaux, a et dans les environs de la ville de Montreal. 

82e. Etat montrant: 

1. Si le gouvernement a donne son consentement au projet d achievement 
du nouveau terminus du National-Canadien, a Montreal. Si oui, a quel cout 
et a la recommandation de qui les travaux demandes ont etc commences. 

2. Si les plans de 1 entreprise ainsi que les documents s y rapportant seront 
deposes sur le bureau. 

3. Si le Parlement a ete requis d approuver cette entreprise, et quand. 

4. S il s agit d une entreprise destinee a soulager le chomage. 

5. Si le gouvernement a discute ce projet avec les autorites de la munici- 
palite de Montreal ou avec d autres. 

6. Si la province de Quebec contribue quelque chose au cout des travaux, 
ou si on lui a demande d approuver ou d aider ladite entreprise, sous 1 autorite 
des lois d assistance-chomage ou d aide aux municipalites. 

7. Les montants deja depenses dans cette entreprise et en vertu de quelle 
autorite. 

8. Si la Commission des transports du Canada a ete priee de sanctionner 
ces depenses ou de faire rapport a leur sujet ou au sujet de leur necessite, ainsi 
que le recommandent: (a) le rapport Drayton-Acworth, (b) le rapport Duff 
sur les chemins de fer. 

9. Si le cout des travaux sera defraye au moyen d impots sur le revenu ou 
le capital, ou .s il sera preleve sur 1 impot sur les ventes ou sur le revenu ou 
bien si le gouvernement en prelevera une partie pour travaux de chomage. 

10. Les dispositions prises en vue de coordonner les travaux ou d eliminer 
les deficits avant la mise en train de 1 entreprise. 

11. Si des objections ont ete soulevees centre ce projet, et par qui. 

12. Si 1 on va deposer sur le bureau des rapports sur 1 assistance ou sur la 
necessite des travaux de chomage de cette sorte, et si d autres villes recevront 
une aide semblable en travaux de chomage et si elles seront admises a traiter 
directement avec le gouvernement au lieu d etre dirigees vers les provinces, en 
vertu de la Loi de 1 assistance aux municipalites. 

13. Quels sont les rapports relatifs aux aspects financier, economique et 
technique de 1 entreprise. 

14. Si 1 on donnera, dans cette construction, la preference a la main-d ceuvre 
et aux industries du Canada. 

15. Les autres travaux ^ assistance purement municipale qui ont ete entre- 
pns a Montreal, soit independamment de la province, soit de concert avec elle, 
durant les trois dernieres annees a 1 etude. 

16. Si les mesures prises ou qui doivent etre prises ont pour objet de donner 
suite aux promesses faites par 1 honorable ministre des Travaux publics et 
1 honorable secretaire d Etat a 1 hiver de 1938 a Montreal. 
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82f. Copie de tons telegrammes, correspondence, lettres, rapports et de 
tous autres documents echanges entre le gouvernement du Dominion et le 
Chemin de fer National-Canadien, et la ville de Montreal, et toute ou toutes 
autres personnes au sujet du nouveau projet de terminus du Chemin de fer 
National-Canadien qui doit couter $12,600,000, de meme qu une liste des entre- 
prises deja adjugees pour cet ouvrage. 

82g. Les previsions budgetaires des chemins de fer du Canadien National 
et des lignes maritimes qui en dependent, pour 1 annee civile 1939. 

82h. Etat montrant: 

1. A quelle date le Conseil des administrateurs du Chemin de fer National- 
Oanadien a ratifie la decision d achever le terminus du National-Canadien a 
Montreal. 

2. Si Ton deposera sur le bureau, pour renseigner le Parlement, une copie des 
proces-verbaux de 1 assemblee du Conseil d administration et une copie de tous 
les rapports d apres lesquels il a pris une decision. 

3. Quelles mesures ont etc prises pour mettre en ceuvre la loi relative a la 
coordination des services des chemins de fer du Canada, a 1 elimination des dou 
bles services et du ^ns| ullage. 

1. A quelle date le gouvernement, ou le ministre des Transports, a etudie le 
probleme du nouveau terminus ;i Montreal, et si on a pris en consideration les 
objections ecrites qui onl ete envoyees, et si oui, quand, et qui les a etudiees. 

r&gt;. Si le cabinet ou 1 iin des ministres qui le composent a rencontre le Con- 
MI)I d administration du National-Canadien au sujet de cette affaire. Si oui, ou, 
(|uand, d quels ont ete les resultats de 1 entrevue. 

(&gt;. Si I oii depnsera sur le bureau les arretes a ce sujet. 

83a. Etat montrant: 

1. Les noms des navires de la flotte Canada- Antilles, et si ces navires sont 
exploites en ediitunnite de la Convention de commerce Canada-Antilles du 15 
juin 1926. 

2. L age de chacun de ces navires. 

3. Si tous ces navires appartiennent a un type adapte a ce service, et s ils 
sont conformes aux termes de la Convention. 

4. La vitesse moyenne de chacun des navires en service durant 1938. 

5. Durant 1938, quelle a ete, par noeud, la moyenne du co.mbustible consume. 

6. La vitesse moyenne de chacun des navires en service en 1929. 

7. Durant 1929, quelle a ete, par noeud, la moyenne du combustible consume. 

8. Durant chacune des annees ecoulees de 1929 a 1938 inclusivement, quel a 
ete le total des passagers transportes du Canada aux Antilles et des Antilles au 
Canada. 

9. Durant chacune des annees ecoulees de 1929 a 1938 inclusivement. quel a 
ete le nombre des passagers arrives a Montreal, Saint-Jean, Halifax et Boston. 

^10. Durant chacune des annees ecoulees de 1929 a 1938 inclusivement, quel 
a ete le nombre des passagers inscrits pour le voyage d aller a Montreal, Saint- 
Jean, Halifax et Boston. 

11. Durant chacune des annees ecoulees de 1929 a 1938 inclusivement, quel 
a ete le nombre de tonnes de marchandises emportees au voyage d aller de 
Montreal, Saint-Jean et Halifax (les bananes exceptees). 

12. Durant chacune des annees ecoulees de 1929 a 1938 inclusivement, quel 
a ete le nombre de tonnes de marchandises debarquees a Montreal Saint-Jean 
et Halifax (les bananes exceptees). 

13. Durant chacune des annees ecoulees de 1929 a 1938 inclusivement, quel 
a ete le nombre de regimes de bananes debarques a Montreal, Saint-Jean et 
Halifax. 

14. Chaque annee, de 1929 a 1938 inclusivement, quel a ete le deficit (ou 
le surplus) annuel d exploitation du SS. Connector. 
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15. Le taux d interet annuel sur les obligations de ce navire. 

16. La somme inscrite chaque annee au debit de ce navire a 1 article depre 
ciation. 

17. Si des fonctionnaires de la compagnies ou d autres personnes ont soumis 
des propositions pour eliminer ces pertes. Si oui, qui les ^a soumises et si Ton a 
pris quelque mesure au sujet de ces propositions. 

18. Le tonnage de poids mort de tous les vaisseaux en service durant chaque 
annee, de 1929 a 1938, inclusivement. 

19. Les depenses de reparations durant chaque annee, de 1929 a 1938, inclu- 
sivement. 

20. Le cout moyen d entretien, par tonne, pour chaque vaisseau en service 
durant chaque annee. 

21. Le cout des fournitures du pont, de la chambre des machines et du 
service des commissaires, durant chaque annee, de 1929 a 1938, inclusivement, 

22. La somme totale d argent place dans la flotte de navires Canada- Antilles, 
en service. 

23. Perte totale (ou profit) de cette exploitation durant les annees 1929 a 
1938, inclusivement, 

84. Releve indiquant toutes les terres vendues par la compagnie du chemin 
de fer Pacifique-Canadien durant 1 annee terminee le 30 septembre, 1938, indi 
quant aussi les noms des acheteurs. 

92a. Copie de la preuve, plaidoyers, etc., qui accompagnent le rapport de 
Phonorable juge Henry Hague Davis au sujet de certain contrat conclu avec la 
John Inglis Company Limited qui doit fournir aux troupes de defense du Canada 
un nombre determine de mitrailleuses Bren, lequel rapport a ete depose en 
Chambre le 13 Janvier, 1939. 

92b. Copie du contrat passe entre le gouvernement et la John Inghs Com 
pany, de Toronto, pour la fabrication de mitrailleuses Bren, et une lettre en date 
du 3 septembre, 1938, adressee par la John Inglis Company, Limited, de Toronto, 
au sous-ministre de la Defense nationale, modifiant le contrat du 31 mars, 1938. 

92c. Etat montrant: 

1. Si le ministere de la Defense nationale s est procure des renseignements 
sur la maniere dont s est comportee la mitrailleuse Bren a Bisley. 

2. Si oui, si ces rapports etaient satisfaisants. 

3. Si les rapports indiquent si Ton peut utiliser en securite la mitrailleuse 
Bren pour tir au-dessus de la tete avec des troupes qui s avancent. 

4. Si le ministere de la Defense nationale s est procure des rapports sur 
d autres epreuves auxquelles a ete soumise la mitrailleuse Bren en concurrence 
avec d autres mitrailleuses legeres. 

5. Si oui, quelles sont les indications de ces rapports sur la precision du tir 
et 1 extraction des cartouches. 

6. S il est exact que la mitrailleuse Bren ait ete offerte aux autorites mili- 
taires allemandes et aux etats-maj ors militaires d autres grandes puissances et 
que 1 offre a ete declinee. 

7. Combien il faut d hommes pour approvisionner la mitrailleuse Bren dans 
Faction. 

95. Etat relatif a 1 engagement d aides experimentes en vertu des dispo 
sitions de la clause 74 de la loi du revenu consolide et de la verification, 1931, 
au cours de 1 annee fiscale 1938-1939. 

96. Releve relatif aux prets consentis aux Indiens, durant 1 annee civile 
1938. 

98. Copie de 1 arrete en conseil, C.P. 2173, en date du 8 septembre 1938, 
ordonnant la reduction de 1 interet de 6 pour 100 a 5 pour 100 par annee sur 
certains terrains de soldats-colons vend us a des civils. 
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99. Etat montrant: 

1. Le nombre d acres des zones frappees par la secheresse dans (a) 1 Alberta, 
(b) la Saskatchewan; 

2. La population des zones frappees par la secheresse dans (a) 1 Alberta, 
(b) la Saskatchewan. 

3. Le nombre d acres en culture dans les zones frappees par la secheresse 
de (a) 1 Alberta, (b) la Saskatchewan. 

4. Le montant mensuel des octrois federaux, depuis le ler Janvier 1935, 
pour les zones frappees par la secheresse dans (a) 1 Alberta, (b) dans la Sas 
katchewan. 

5. La somme totale versee depuis le ler Janvier 1935 aux zones de seche 
resse de (a) 1 Alberta, (b) de la Saskatchewan. 

99a. Copie de tons telegrammes, correspondance et lettres echanges durant 
les mois de septembre, octobre, novembre et decembre 1938, et Janvier 1939, 
entre 1 honorable ministre de 1 Agriculture, ou son sous-ministre, et le ministre 
dc la Santo dc 1 Alberta au sujet du corps responsable de 1 assistance dans les 
zones de secheresse de 1 Alberta. 

99b. Etat montrant: 

Durant les anmVs 1934, 1935, 1936, 1937 et 1938, quel a ete le total des 
sommr- fournies par lr fi diVal pour assistance contrc la secheresse dans cha- 
nmr des provinces des Prairies. 

100. Klal montrant:- 

1. ()ucllc somme d ar^ml lYIal frdrral a dc ponst e en 1937-38 dans les terri- 
tnirrs du ]r t rdi ral a assume tout le cout de 1 assistance. 

2. Quelle somme d argcnt 1 ctat federal a depensee en 1937-38 dans les 
immiripalitt s qui recoivent des octrois et de 1 assistance. 

3. ()iicllc soinnie d argent 1 etat a depensee de 1929 a 1938 inclusivement, 
pnur I assistancc, dans la province de la Saskatchewan, (a) soit dans les territoires 
ou il a assume lui-meme toutle cofit de 1 assistance, (6) soit dans les municipalites 
qui recoivent des octrois et de 1 assistance. 

101. Etat montrant: 

1. Du ler Janvier 1936 jusqu aujourd hui, quelle somme totale 1 Etat a 
depensee en Saskatchewan pour services medicaux, (a) directement et a part 
1 assistance, (b) sous le chapitre de 1 assistance, (c) pour la Royale gendarmerie 
a cheval du Canada, (d) Pensions et Sante nationale pour la milice. 

2. A qui les divers montants ont ete verses, et quel montant on a verse a 
chacun. 

102. Copie de tous telegrammes, lettres, rapports et autres documents 
echanges entre tout membre du cabinet et les Northern Airways Limited, la 
Chambre de commerce de Vancouver, le Conseil de ville de Vancouver, au sujet 
d un service postal aerien de Vancouver au Yukon, via Prince George, Hazelton, 
les lacs Maziaden et Dease, Telegraph Creek et Atlin. 

103. Copie de tous les contrats signes par le ministere de la Defense 
nationale ou pour lui depuis le debut de la presente annee financiere (ler avril 
1937) jusqu aujourd hui, et copie aussi de toutes les soumissions relatives a 
chacun de ces contrats. 

103a. Copie de tous les contrats signes par le ministere de la Defense na 
tionale ou pour lui depuis le debut de la presente annee financiere (ler avril 1937) 
jusqu aujourd hui, et copie aussi de toutes les soumissions relatives a chacun de 
ces contrats. 

103b. Copies des contrats conclus par le ministere de la Defense nationale 
au sujet des chemises en broadcloth; pour la machinerie necessaire a la fabri 
cation de la mitrailleuse Bren, .303 de pouce, marque I; tentes, etc. 
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103c. Copies des contrats conclus par le ministere de la Defense nationale 
pour des tuniques de serge bleue, cartouches, morceaux de rechange pour les 
aeroplanes, huile combustible, machinerie necessaire pour la fabrication de 
la mitrailleuse Bren, etc. 

104. Etat montrant: 

1. Durant 1 annee 1937-38, combien de bestiaux on a expedies en dehors de 
la Saskatchewan pour les nourrir durant 1 hiver. 

2. Durant la meme annee, combien de chevaux on a expedies en dehors de 
la Saskatchewan pour les nourrir durant 1 hiver. 

3. Pendant la meme annee, combien de cultivateurs de la Saskatchewan 
recevaient de I assistance de 1 Etat. 

4. Combien de cultivateurs de la Saskatchewan ont obtenu, soit des semences, 
soit du fourrage, durant la meme annee. 

105. Etat montrant: 

1. Durant les annees financieres ecoulees entre le ler avril 1930 et aujour- 
d hui,^ quelle quantite totale de charbon le ministere de la Defense nationale a 
achetee, ou qu on a achetee pour lui. 

2. (a) Les noms des compagnies qui ont fourni ce charbon, (6) la quantite 
de charbon fournie par chaque compagnie, (c) le prix par tonne et la somme que 
chaque compagnie a touchee. 

3. Si ces achats ont ete faits sous le regime des soumissions ou autrement. 

4. De quelle sorte etait le charbon ainsi achete, et quel etait le pays d ori- 
gine. 

5. Dans le cas ou le charbon a ete achete sous le regime des soumissions, 
quels ont ete les termes de soumissions durant chaque periode. 

6. Durant la periode ecoulee du ler avril 1930 a aujourd hui, si un haut 
fonctionnaire quelconque du ministere de la Defense nationale a refuse de fournir 
des formules de soumission a quelque marchand de charbon, au cours de ces 
achats de charbon. 

7. Si oui, a quel marchand de charbon on a oppose un refus, et quelles 
etaient les raisons de ce refus. 

106. Copie de tous telegrammes, lettres, rapports et autres documents 
dates du ler mai 1934 au 31 octobre 1934 exchange s entre le ministre de la Jus 
tice et tout individu ou toute societe au sujet du creusement d une tranchee pour 
une canalisation, du penitencier de Collin s Bay aux limites de la ville de 
Kingston. 

107. Etat montrant: 

1. A quelles personnes ou compagnies on a delivre des permis pour 1 expor- 
tation des armes et des articles enumeres dans 1 article 290 de la Loi des douanes. 

2. A quelles dates on a delivre ces permis, quelle etait la valeur des articles 
mentionnes dans chaque permis et quel etait le pays en faveur duquel on permet- 
tait 1 exportation. 

108. Rapport de 1 enregistrement national des recipiendaires de secours 
dorut le gouvernement federal assume une portion, pour le mois de septembre, 
1938. 

108a. Copie du rapport de 1 enregistrement national des recipiendaires de 
secours direct, auquel a contribue le gouvernement federal, pendant le mois de 
novembre, 1939. 

110. Declaration emanant de la corporation canadienne de radiodiffusion 
au sujet d une certaine emission devant etre donnee par M. George McCullagh, 
relativement a ses opinions sur des questions d interet public; ainsi qu une lettre 
ecrite par M. Gladstone Murray, gerant general de la corporation canadienne de 
radiodiffusion, a M. McCullagh, a ce sujet, en date du 5 Janvier, 1939. 
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J Ida. Correspondance additionnelle echangee entre la corporation cana- 
dienne de radiodiffusion et M. George McCullagh, de Toronto, concernant sa 
demande d utiliser les postes radiophoniques pour radiodiffuser une serie de 
causeries. 

111. Rapport de la commission de revision nominee pour s enqueriv du bien- 
fonde des accusations formulees au sujet de 1 entree illegale d aubains au Canada. 

112. Copie d un contrat entre 1 Etat et Rodolphe Moreau, ec., de Pointe 
Gatineau, contrat ineorporant 1 engagement de construire un mur de soutenement 
ou quai a ou proche Pointe Gatineau, Quebec. 

113. Copie de tous les telegrammes, correspondance et autres documents 
echanges entre le gouvernement de 1 Ontario ou toutes autres personnes et le 
gouvernement federal, au sujet de la construction ou de la reconstruction, entre 
les annees 1923 a 1930, de nouveaux ponts sur la riviere Niagara, ou au sujet 
du pont d observation qui a ete detruit, et au sujet de la destruction de ce pont 
parce qu il constituait une menace pour la navigation. 

114. Etat montrant: 

1. Les commissions royales institutes par le gouvernement du Canada depuis 
le lev jiuivirv 19(1(1. 

2: Le cout de chaque commission. 

3. Sur qurllc qiirsliun chaque commission a conduit une enquete. 

114a. Etat montrant: 

1. Lc nom dc chaque commission que le gouvernement federal a institute 
depuis lr lev novrmbre 1935. 

2. (a) En salaires, (b) en debourses, quel a ete le cout total de chacune de 
ces commissions pour 1 Etat. 

114b. Etat montrant: 

1. Le nom de chaque commission que le gouvernement federal a institute 
du ler aout 1930 au ler novembre 1935. 

2. En (a) traitements, (b) autres depenses, quel a ete pour 1 Etat le cout 
(dial de chacune de ces commissions. 

114c. Etat montrant: 

1. Quelles commissions royales le gouvernement du Canada a institutes 
depuis le ler Janvier 1900. 

2. Le cout de chaque commission. 

3. Sur quelle question chaque commission a conduit une enquete. 

114d. Reponse additonnelle, Etat montrant: 

1. Les commissions royales instituees par le gouvernement du Canada depuis 
le ler Janvier 1900. 

2. Le cout de chaque commission. 

3. Sur quelle question chaque commission a conduit une enquete. 

114e. Reponse additionnelle, Etat montrant: 

1. Le nom de chaque commission que le gouvernement federal a institute 
depuis le ler novembre 1935. 

2. (a) En salaires, (6) en debourses, quel a ete le cout total de chacune de 
ces commissions pour 1 Etat. 

114f. Etat montrant: 

1. A quelle date on a institue la Commission Rowell, et a quelle fin. 

2. Quel en etait le cout total au ler Janvier 1939. 

3. Si Ton en a recu des rapports interimaires. Si oui, les deposera-t-on. 

4. Quand on recevra le rapport final. 

5. Si le gouvernement etudiera la question de modifier la Loi des enquetes 
publiques pour stipuler que toutes les commissions instituees en vertu de cette 
loi feront dans les dix jours apres 1 assemblee du Parlement. 
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115. Copie du bail que la Commission de radiodiffusion du Canada ou 
Radio-Canada a tout d abord signe pour la location de la station CKGW de 
Toronto. 

Copie de tous telegrammes, correspondance, lettres et autres documents 
echanges entre les proprietaires de ladite station CKGW et la Commission de 
radiodiffusion du Canada ou Radio-Canada. 

Copie de tous telegrammes, correspondance, lettres et autres documents 
echanges entre les proprietaires de ladite station CKGW et Radio-Canada au 
sujet de 1 expiration du bail susmentionne. 

116. Copie du 92ieme rapport annuel des Directeurs de la Canada Life 
Assurance Company pour 1 annee qui s est terminee le 31 decembre 1938. 

117. (a) Copie de tous telegrammes, correspondance, lettres et autres 
documents echanges durant 1 annee 1938 entre le gouvernement de la province 
de 1 Alberta, ou tout membre de ce gouvernement et le gouvernement federal ou 
tout membre de ce gouvernement, au sujet du desaveu de toute loi de 1 Alberta; 
(b) copie de tous telegrammes, correspondance, lettres, communications et 
autres documents provenant de toute personne, societe, compagnie ou banque, 
demandant le desaveu de toute loi de 1 Alberta ou protestant centre ce desaveu. 

117a. Copie de 1 arrete en conseil, C.P. 676, en date du 25 mars, 1939: 
pour approuver le rapport du ministre de la Justice a Son Excellence le Gou- 
verneur general en conseil, au sujet de certaines mesures adoptees par la legis 
lature de la province de 1 Alberta, comme suit: 

"An Act to amend the debt adjustment Act, 1937" (Chapitre 27, Statuts 
de 1938). 

"An Act to amend the Limitation of Actions Act, 1935". (Chapitre 28, 
Statuts de 1938). 

"An Act respecting the Suspension of Proceedings in respect of certain 
kinds of Debt", (Chapitre 25, Statuts de 1938) . 

"An Act to provide for the temporary Increase in Taxes payable by 
Banking Corporation", (Chapitre 8, Statuts de 1938) . 

"An Act to amend and consolidate the Tax Recovery Act, 1929", (Cha 
pitre 28, Statuts de 1938) . 

Aussi, Copie de 1 arrete en conseil, C.P. 677, en date du 25 mars, 1939: 
desavouant 1 acte suivant passe par la legislature de la province de 1 Alberta: 

"An Act to amend the Limitation of Actions Act, 1935", (Chapitre 28, 
Statuts de 1938). 

118. Reponse a un ordre de la Cbambre: 

1. (a) Depuis le ler Janvier 1938, combien on a adjuge d entreprises pour 
la fourniture de charbon aux edifices publics de 1 Etat dans la province du 
Nouveau-Brunswick, (6) les noms et la situation de chacun de ces edifices. 

2. Les soumissions recues dans chaque cas, les montants, et a qui les entre- 
prises ont ete adjugees. 

119. Copie de 1 arrete en conseil adopte en vertu des dispositions de: 
Loi autorisant les remaniements et transferts de fonctions dans le service 

public, comme suit: 

Arrete en conseil, C.P. 201, 25 Janvier, 1939: Pour transferer 1 adminis- 
tration de la loi des faillites, 1927, du ministre des finances au secretaire 
d Etat du Canada. 

121. Etat presente par le commissaire federal du cens electoral sur la 
revision annuelle de la liste electorate tel que requis en vertu des dispositions 
de Particle 52 de la loi du cens electoral federal, 1934. 

71501 14J 
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122. Etat montrant: 

1. Le tonnage total des navires marchands enregistres au Canada. 

2. Le total du tonnage des navires marchands (a) de haute mer, (b) des 
navires marchands cabotiers et (c) des navires de peche enregistres au Canada. 

3. Le nombre des marins canadiens. 

123. Etat montrant: 

Par province, quels prets le gouvernement a consentis a des municipalites 
canadiennes afin de contribuer au cout d ouvrages ou de projets municipaux ren- 
tables, sous le regime du Chapitre 33 du Statut de 1938, "Loi pour favoriser les 
ameliorations municipales, 1938". 

124. Etat montrant: 

1. Combien d officiers et de soldats dont les frais de deplacement etaient 
couverts par le poste numero 249, du budget de 1937-38, ont assiste au couronne- 
ment de Sa Majeste le Roi. 

. Les noms, 1 adresse et le grade des officiers qui etaient presents, 
3. En salaire, debourses ou autres frais, quelle somme a ete versee a chaque 
officier ou pour chaque officin . 

En vertu de cette ;ippropriation, quel montant on a vraiment depense. 

125. Etat montrant: 

- ll( m ~ |(1 ^ pi ixiniies qui ont soumissionne pour la iivraison de soixante- 
huit cadres de cibles au Mont-Bruno, Quebec, a Niagara sur le Lac, Ontario, et 
a il aut res localites. 

2. Lc numlant &lt;lc cha&lt;|Uc soiiinission. 

3. En favour de qui les adjudications ont ete faites et a quels prix. 

126. Etat montrant: 

1. Le nombre des personnes employees au port de Churchill pour la saison 
de 1938. 

. Leurs noms et 1 adressc de la residence de chacun. 

127. Etat montrant :- 

1. Les sommes depensees par le gouvernement durant la derniere annee 
civile pour les recherches scientifiques relatives au cancer. 

2. pe quelle fac.on on a fait ces recherches scientifiques. 

3. Si des gouvernements provinciaux ont entrepris de s enquerir de pretendues 
guerisons du cancer. Si oui, lesquels. 

4. Si le gouvernement s est engage a collaborer financierement ou autrement 
avec lesdites provinces dans ledit travail d enquete. 

5. Si oui, de quelle maniere s exercera cette collaboration 

6. Durant chacune des annees ecoulees de 1918 a 1938, combien de personnes 
sont mortes du cancer au Canada. 

7. Sur le total des deces survenus durant chacune de ces annees, quel est le 
pourcentage attribuable au cancer. 

128. Etat montrant :- 

1. Combien d aeroports les Lignes aeriennes Trans-Canada possedent; (a) 
Quels sont les noms de chacun et ou chacun est situe; (6) Quel est jusqu au- 
jourd hui^pour chacun le montant de la mise de fonds et des debourses; (c) Si 
lesdits aeroports sont termines, et sinon, a quel montant on evalue les autres 
depenses proposees dans chaque cas. 

2. Combien d aeroports les Lignes aeriennes Trans-Canada possedent en 
partie, (a) Quels sont les noms de chacun et ou chacun est situe; (6) Quel est 
jusqu aujourd hui pour chacun le montant de la mise de fonds et des debourses; 
(c) Si lesdits aeroports sont termines et sinon, a quel montant on evalue les 
autres depenses proposees dans chaque cas. 

3. Quels sont les noms de tous les autres aeroports qui rec.oivent de octrois 
ou ils sont situes, quelle somme on a depensee jusqu aujourd hui et quelles 
sommes on se propose de depenser encore dans chaque cas. 
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4. Quels sont les noms de tous les autres aeroports ou des terrains d atter- 
rissage force que Ton se propose de construire cette annee, et ou ils sont situes. 

5. Jusqu au 31 decembre 1938, quelle a ete la mise de fonds totale dans les 
aeroports, dans les emplacements, dans 1 equipement et les autres travaux pre- 
paratoires. 

129. Etat montrant :- 

1. En quelle annee le gouvernement du Canada a fait un pret au gouver- 
nement de la Grece. 

2. Dans quelles circonstances cet emprunt a ete accorde. 

3. Le montant du pret et le taux de 1 interet. 

4. Si les versements d interets ont ete faits chaque annee a la date convenue. 

5. Depuis que le pret a ete consenti, quelles sommes ont ete versees annuel- 
lement sur le principal. 

6. Le montant encore du et en souffrance. 

130. Etat montrant: 

1. Durant chacune des trois dernieres annees, quel a ete le total des recettes 
du Dominion qui provenaient des taxes. 

2. Durant chacune des memes annees, quel a ete le total des recettes de 
chaque province, provenant de la meme source. 

3. Durant chacune des memes annees, quel a ete, dans chaque province, le 
total des recettes provenant de taxes municipales. 

131. Etat montrant: 

1. Qui sont actuellement les membres du Conseil de la Defense, ministere de 
la Defense nationale, et quelle est .officiellement la charge de chacun. 

2. Quelles sont les attributions et les fonctions du Conseil de la Defense au 
sujet de (a) la coordination de tous les services, des (b) propositions soumises 
au ministre et au Gouverneur en conseil sur les questions de principe et d admi- 
nistration, des (c) communications directes avec le ministere anglais de la guerre 
ou avec 1 Amiraute, (d) des communications directes avec les services de guerre 
ou les services navals des autres pays. 

3. Combien de reunions du Conseil de la Defense on a tenues (a) en 1937, 
(b) en 1938. 

4. Dans quelle mesure le Conseil de la Defense revise-t-il les decisions et 
les contrats importants relatifs a Papprovisionnement en armes, en munitions, 
en materiel militaire et naval. 

132. Etat montrant :- 

1. Durant 1938 combien d hommes on a occupes sur les terrains du Camp de 
Niagara, soit pour construire, soit pour reparer les edifices du Camp. 

2. Les noms de ces personnes. 

3. Combien on leur versait a 1 heure. 

4. Durant 1938, quel a ete le total des gains de chaque personne. 

5. Si 1 on a donne la priorite aux anciens combattants. 

6. Parmi ces hommes, combien il y avait d anciens combattants. 

7. Si tous les homines ainsi occupes etaient des citoyens canadiens, soit de 
naissance, soit par naturalisation. 

8. Sur la proposition de qui ces personnes ont ete occupees. 

133. Etat montrant: 

1. A quelle date on a demande a la Commission du Tarif de s enquerir du 
cout des autos, des vehicules-moteur, des radios, des refrigerateurs et d autres 
articles de menage indispensables au Canada. 

2. Le texte des renvois. 

3. Quelle mesure la Commission du Tarif a prise en cette affaire, et si son 
ou ses rapports seront deposes sur le Bureau de la Chambre. 

4. Si la Commission a donne les raisons de ses delais a conduire des enque- 
tes ou a rediger ses rapports. 
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134. Etat montrant: 

1. Le montant mensuel verse par le gouvernement federal au gouverneraent 
de la province de Quebec pour aide au chomage depuis le ler Janvier 1938. 

2. Si le gouvernement de la province de Quebec a ete autorise a appliquer 
ces sommes, ou partie d icelles, a des travaux de chomage. 

3. Dans 1 affirmative, a quels endroits, pour quel genre de travail, et pour 
quelles sommes ces travaux ont ete executes. 

135. Etat montrant: Durant chacune des annees civiles 1936, 1937 et 1938, 
quel etait le nombre des fonctionnaires de l immigration en service aux ports de 
Cornwall, Morrisburg, Prescott, Brockville, Gananoque, et Kingston, respective- 
menit. 

136. Copic de tous telegrammes, ecrits, lettres, memoires, et de_tous autres 
documents que le gouvernement a en sa possession au sujet de la nomination d un 
gardien de quai a Robert s Creek, Colombie-Britannique, durant 1 annee 1938. 

137. Copie de tous telegrammes, lettres, rapports, et de tous autres docu 
ments que le ministere des Transports a rec,us de fonctionnaires de districts ou 
d autivs pcrsonnes durant les deux dc-rniorcs annees au sujet de la nomination de 
gardiens de quai dans le district federal de Kootenay-Ouest, Colombie-Britanni 
que. 

138. Copie d un memoire prepare a la demande du chef de 1 opposition du 
temps et selon les instructions du premier ministre d alors pour illustrer, par voie 
comparative, 1 ancienne methode de controle de la Tresorerie et la nouvelle, et 
indiquer quelles peuvent etre les differences entre les deux, memoire mentionne 
a la page 1713 des Debats revises du 22 mars 1934. 

139. Etat montrant: - 

1. Quel a ete, en 1938, le total des octrois verses pour le charbon. 

2. Quelle partie de cette somme on a versee pour le transport du charbon 
expedie (a) de la Nouvelle-Ecosse, (b) de 1 Alberta, (c) des autres provinces. 

3. Quelles personnes ou compagnies ont recu des versements pour avoir 
expedie du charbon (a) de la Nouvelle-Ecosse, (b) de 1 Alberta, (c) des autres 
provinces et quel montant chacune de ces personnes a regu. 

4. Le nombre total de tonnes et la valeur de nos importations de charbon 
(a) des Etats-Unis d Amerique, (b) de la Grande-Bretagne, (c) de la Russie, 
(d) des autres pays. 

5. Le nombre total de tonnes et la valeur de nos exportations de charbon 
(a) aux Etats-Unis d Amerique, (b) a la Grande-Bretagne, (c) aux autres pays. 

140. Etat montrant: 

1. Si le gouvernement a pris des mesures pour compiler un registre national 
qui porterait sur la defense, ou 1 economie politique, ou 1 industrie, ou la vie 
ouvriere. 

2. Si oui, quelles sont-elles. 

3. Si Ton fera un recensement, ou si 1 on compilera ou si Ton donnera a com 
piler un registre national, ou un moderne "Doomsday Book", sur les matieres 
suivantes: (a) les ressources industrielles, (b) les ressources economiques, (c) les 
ressources alimentaires, (d) le capital humain, (&lt;?) les ressources militaires et la 
defense, (/) les chomeurs. 

142. Etat montrant: 

1. Combien de personnes etaient occupees dans les services administratifs 
de la ville d Ottawa le 15 octobre 1935. 

2. Combien de personnes etaient occupees dans les services administratifs 
de la ville d Ottawa le ler Janvier 1939. 

3. Combien de personnes etaient occupees dans les services administratifs 
du Canada le 15 octobre 1935. 

4. Combien de personnes etaient occupees dans les services administratifs 
du Canada le ler Janvier 1939. 
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142a. Etat montrant: 

1. Le 31 mars 1937, quel etait le nombre total de personnes a 1 emploi de 
1 Etat en les classifiant comme (a) permanentes, (b) surnumeraires. 

2. Combien de ces fonctionnaires (1) permanents, (2) temporaires, recjoi- 
vent (a) moins que $500 par annee, (6) $500, mais moins que $1,000, (c) 
$1,000, mais moins que $1,500, (d) $1,500, mais moins que $2,000, (e) $2,000, 
mais moins que $3,000, (f) $3,000, mais moins que $4,000, (g) $4,000, mais 
moins que $5,000, (h) $5,000, mais moins que $6,000, (i) $6,000, mais moins que 
$7,000, (;) $7,000, mais moins que $9,000, (fc) $9,000, mais moins que $12,000, 
(1) $12,000, mais moins que $15,000, (m) $15,000 et plus. 

3. Combien de ces personnes n occupent leur emploi qu une partie de 1 annee. 

4. Le 31 mars 1937, quel etait le nombre total des fonctionnaires dans la 
Division militaire, la Division navale et la Division de 1 Air du ministere de la 
Defense nationale. 

5. Combien de ces fonctionnaires resolvent un salaire de (a) moins que 
$500 par annee, (6) $500, mais moins que $1,000, (c) $1,000, mais moins que 
$1,500, (d) $1,500, mais moins que $2,000, (e} $2,000, mais moins que $3,000 
(/) $3,000, mais moins que $4,000, (0) $4,000, mais moins que $5,000, (h) 
$5,000, mais moins que $6,000 (i) $6,000, mais moins que $7,000, (; ) $7,000, 
mais moins que $9,000, (/c) $9,000, mais moins que $12,000, (I) $12,000, mais 
moins que $15,000, (m) $15,000 et plus. 

6. Combien de ces personnes n occupent leur emploi qu une partie de 1 annee. 
142b. Etat montrant: Durant chacune des annees ecoulees de 1930 a 1938 

inclusivement, combien de fonctionnaires, permanents et temporaires, chaque 
ministere federal a eus a son emploi. 

143. Releve indiquant le nombre de communes pour le paturage etablies 
dans la province de la Saskatchewan, I etendue de chacune, le nombre de milles 
de cloture construite pour chacune et les noms des entrepreneurs a qui on a ad- 
juge 1 entreprise de construire ces clotures. 

143a. Etat montrant: 

1. Sous 1 empire des dispositions de la Loi sur le retablissement agricole des 
prairies, 1. Si des communes de paturages ont ete creees dans le voisinage de 
Govenlock, Saskatchewan. 

2. Si oui, quelle en est I etendue totale. 

3. Si Ton a achete des terres prises a bail, quels etaient (a) le ou les noms 
des locataires, (6) les dates auxquelles les baux expiraient, (c) les dates aux- 
quelles on a pris possession de ces terrains loues. 

4. Si 1 on a enleve avant la date d expiration du bail 1 une quelconque des 
clotures que les locataires avaient construites sur les proprietes louees. 

5. Si Ton a verse a 1 un quelconque de ces locataires une indemnite pour 
1 enlevement d une cloture. 

6. Sinon, pourquoi. 

7. Si Ton a utilise partie quelconque des vieilles clotures pour cloturer de 
nouveau ces terrains. 

8. Sinon, pourquoi. 

9. Si 1 erection de nouvelles clotures a ete faite a forfait. 

10. Si oui, quels furent (a) les noms des entrepreneurs, (6) le montant 
mentionne dans chaque contrat, (c) le cout par mille de la nouvelle cloture. 

143b. Etat montrant: 

1. Si on a etabli un paturage commun a Val Marie, Saskatchewan. 

2. Si oui, quels sont I etendue de ce paturage, le nombre de milles de la 
cloture et le cout par mille de cette cloture. 

3. Si celle-ci a ete construite a forfait. 

4. Si oui, qui etait 1 entrepreneur, et quel a ete le nombre d hommes occupes. 
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144. Copie de tous telegrammes, correspondance et de tous autres documents, 
dates entre le 15 -aout 1938 et aujourd hui et relatifs a la demande que I Union des 
ouvriers en chaussures de Waterloo sud a faite au sujet de 1 importation de 
chaussures des Etats-Unis. 

145. Etat montrant: 

1. De combien d avocats de la ville de Hamilton ou du comte de Went- 
worth le gouvernement a retenu les services durant 1 annee 1938. 

2. Pour quels travaux determines on a retenu les services de chacun. 

3. Les montants verses a chacun des avocats dont on a ainsi retenu les 
services, soit en honoraires, soit en emoluments ou frais de deplacement. 

4. Le cas echeant, les montants encore dus. 

146. Copie de tous telegrammes, correspondance, lettres et requetes echangees 
depuis le deces de 1 ancien maitre de poste, feu George Secord, au sujet de la 
nomination d un maitre de poste a Apohaqui, Nouveau-Brunswick. 

147. Releve indiquant le montant des subventions versees a la Dominion 
Steel and Coal Company dc Montreal ou a ses filiaks durant chacune des dix 
dernieres annees. 

148. Etat montrant: 

1. Depuis 1935, si 1 Etat a retenu les services de 1 honorable J. L. Ralston 
a titre d avocat pour une ou plusieurs commissions. 

2. Si oui, pour quelle ou quelles commissions. 

3. Quelle remuneration il a recue dans chaque cas, (a) honoraires par jour, 
(6) frais et allocations, (c) total. 

4. Si 1 Etat lui doit encore quelque montant. 

5. Si oui, combien. 

149. Etat montrant: 

Quelles mesures le ministere du Travail a prises en 1938 pour diminuer 1& 
chomage dans les divers metiers reconnus. 

150. Etat montrant: 

1. DC qui la Commission du district federal, depuis qu elle a ete institute, 
a achete des terrains pour les changer en pares et quels prix elle a verses pour 
ces terrains. 

2. Si la Commission du district federal a pris des mesures pour acheter 
des So2urs du Bon-Pasteur un terrain sur la rue St-Andre, ayant front sur la 
riviere et attenant au pare qui s etend a Test des ponts Minto. 

3. Ce qu il est advenu du bois et des materiaux de construction provenant 
des vieux edifices demolis a Rockcliffe, et quel prix on a obtenu pour ces mate 
riaux. 

4. A qui on a adjuge 1 entreprise de demolition de ces edifices, et quand 
1 ouvrage a ete termine. 

5. Si 1 entrepreneur est encore a 1 emploi de 1 Etat. Sinon, quand il a ete 
destitue. 

151. Etat montrant: 

1. La somme d argent donnee a chaque province durant chacune des trois 
dernieres annees. 

2. La somme d argent garantie pour chaque province durant les memes 
annees. 

152. Etat montrant: 

Si 1 on a accompli des progres dans le travail d attirer les touristes en vue 
de diminuer le chomage. 

153. Etat montrant: 

1. Le commerce total du Canada pour 1 annee 1938. 

2. Le chiffre du commerce du Canada pour la meme annee avec chacun 
des pays du monde. 
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153a. Etat montrant: 

1. De 1908 a 1938 inclusivement, quelle a ete, chaque annee, la valeur du 
commerce exterieur du Canada, indiquant, (a) les importations en provenance 
de chaque pays, (b) les exportations a chaque pays, (c) le chiffre-du commerce 
total avec tous pays, (d) la balance du commerce avec chaque pays, (e) le total 
de la balance du commerce avec tons pays. 

2. Durant la meme periode, quel etait a la fin de chaque annee financiere 
le montant de la dette nationale nette et de la dette brute. 

3. Durant la meme periode, quel a ete le montant total des recettes et des 
depenses, ordinaires aussi bien qu extraordinaires, donnant aussi le montant du 
surplus ou du deficit. 

153b. Etat montrant: 

1. La dette du Canada: (a) au 31 mars 1911; (b) au 31 mars 1921; (c) au 
31 mars 1930; (d) au 31 mars 1935. 

2. La dette actuelle du Canada. 

154. Etat montrant: 

1. Chaque annee, de 1920 a 1938, quels ont ete les recettes brutes, les 
depenses d exploitation, les charges obligatoires, le surplus ou le deficit des 
Chemins de fer Nationaux du Canada et de leurs filiales, y compris les Chemins 
de fer de 1 Etat. 

2. Durant la meme periode, quel a ete chaque annee le coefficient d exploi 
tation. 

3. Chaque annee, de 1920 a 1938, quels ont ete les recettes brutes, les 
depenses d exploitation, les charges obligatoires, le surplus ou le deficit de la 
compagnie de Chemin de fer Pacifique-Canadien. 

4. Durant la meme periode, quel a ete chaque annee le coefficient d exploi 
tation. 

154a. Etat montrant: 

1. Chaque annee, de 1920 a 1938, quels ont ete les recettes brutes, les 
depenses d exploitation, les charges obligatoires, le surplus ou le deficit des 
Chemins de fer Nationaux du Canada et de leurs filiales, y compris les Chemins 
de fer de 1 Etat. 

2. Durant la meme periode, quel a ete chaque annee le coefficient d exploi 
tation. 

3. Chaque annee, de 1920 a 1938, quels ont ete les recettes brutes, les 
depenses d exploitation, les charges obligatoires, le surplus ou le deficit de la 
compagnie de Chemin de fer Pacifique-Canadien. 

4. Durant la meme periode, quel a ete chaque annee le coefficient d exploi 
tation. 

155. Etat montrant: 

1. (a) Dans tout le Canada, (b} dans la Colombie-Britannique, quel est le 
nombre de quais et des jetees qui relevent du ministere des Transports, tel que 
stipule dans la Loi des ports et jetees de 1 Etat. 

2. Si des jetees et des quais completes relevent du ministere des Travaux 
publics. Si oui, combien pour (a) tout le Canada. (6) pour la Colombie-Bri 
tannique. 

3. (a) Dans tout le Canada, (b) dans la Colombie-Britannique, quel est le 
nombre de quais et des jetees pour lesquels on nomme maintenant des gardiens 
de quais. 

4. Durant 1 annee financiere 1937-38, quelles recettes on a obtenues de la 
perception des droits et de peages a ces quais et a ces jetees, soit (a) en quaiages 
proprement dits, (b) soit en droits d accostage. 

5. Durant 1 annee financiere 1937-38, quelle somme totale les gardiens de 
ports ont retenuc a titre de commission dans la perception de droits et de peages, 
soit (a) pour le quaiages, (b) soit pour les droits d accostage. 
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6. Le nombre des quais et des jetees de la Colombie-Britannique ou Ton 
pergoit actuellement des droits et des peages a titre de droits d accostage. 

156. Correspondance echangee entre M. James Y. Murdoch, de Toronto, et 
le ministre du Transport, au sujet de sa demission comme directeur des chemins 
de fer Nationaux. 

157. Etat montrant: 

1. Combien d emprunts ont ete achetes, et combien ont ete rembourses 
durant 1 annee 1938 (a) New-York, (b) Londres. 

2. Si Ton a obtenu a New-York en novembre 1938 un emprunt de quarante 
millions destine a un remboursement. 

3. Si remprunt precedent a servi a rembourser une dette a 1 etranger ou an 
pays. 

4. Qui etait creancier et ou habitait-il. 

5. Pourquoi 1 emprunt n a pas ete lance au Canada. 

6. S il a ete offert au Canada. 

7. Quel a ete le total des depenses pour (a) escompte et commissions, (b) 
fniis do ((( placement, (c) impressions et papeterie, (d) gravure, (e) honoraires 
d enregistrement de 1 emission a la Bourse de New-York, (/) frais de port et 
assurance, (g) frais de change, (h] service de camion blinde, (i) service d une 
machine a signer, (j) impression de la demande d enregistrement, (/c) service 
des messageries et divers, (1) le rendement en interets, (m) le pourcentage brut 
des frais. 

8. La somme brute qui aura ete versee par le Canada lorsque 1 emprunt 
deviendra echu dans trente annees. 

9. Lc montant net au credit du Canada et disponible a 1 epoque du rem- 
boursenu nt pour etre applique sur 1 emission a rembourser. 

158. Etat montrant: 

1. Durant chacune des dix dernieres annees, quel etait le montant des 
polices d assurances des categories suivantes en force au Canada: (a) accidents, 
y compris les accidents a la personne, les risques attaches a la qualite de patron 
et a la propriete et les dommages accidentels a la propriete personnelle; (b) ma- 
ladie; (c) accidents d avion; (d) tremblement de terre; (e) aviation; (/) vols; (g) 
explosions; (h) faux; (i) fraudes; (j) credit; (fc) garanties; (D grele; (m) trans 
port a 1 interieur; (n) betail; (o) machines; (p) biens personnels; (q] glaces de 
vitrage; (r) biens immobiliers ; (s) coulage des appareils d arrosage; (t) genera- 
teurs de vapeur; (u) titres; (v) tornades; (w) assurance centre la temperature 
et toutes les autres sortes. 

2. Durant chacune des dix dernieres annees, quel pourcentage des polices 
d assurance de chacune de ces categories a ete souscrit par (a) des compagnies 
britanniques, (b) des compagnies etrangeres, (c) des compagnies canadiennes. 

3. Durant chacune des dix dernieres annees, quel a ete le total des primes 
d assurance que chacune des categories de ces compagnies (britanniques, etran 
geres, canadiennes) a perc,ues pour les polices mentionnees plus haut. 

4. Durant chacune des dix premieres annees, quel a ete le total des pertes 
nettes, y compris les frais de reglement, que les compagnies britanniques, etran 
geres et canadiennes respectivement, ont subies au sujet des polices mentionnees 
plus haut. 

5. Si Ton peut obtenir des reponses completes aux questions precedentes 
dans des rapports ou des publications prepares par le Surintendant de 1 assu- 
rance du Dominion du Canada. Sinon, pourquoi ces renseignements ne sont pas 
accessibles. 

6. Durant chacune des dix dernieres annees, quel a ete le total des impots, 
droits de permis ou autres droits que 1 Etat canadien ou les provinces ont pergus 
des compagnies mentionnees plus haut. 
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158a. Etat montrant: 

1. Durant chacune des dix dernieres annees, combien de compagnies cana 
diennes, britanniques et etrangeres ont obtenu un permis de 1 Etat pour sous- 
crire des assurances -feu, des assurances-vie" et des assurances pour les autos. 

2. Durant les dix dernieres annees, quel etait le montant total du depot de 
chacune de ces compagnies, que 1 Etat detenait et qui etait applicable aux assu 
rances-feu, aux assurances-vie et aux assurances pour les autos. 

3. Durant chacune des dix dernieres anneesi, quel a ete, provenant des titres 
en depot, le total du revenu de chaque compagnie canadienne, britannique et 
etrangere. 

4. Durant chacune des dix dernieres annees, quel a ete le placement total 
.de chacune des compagnies canadiennest, britanniques et etrangeres, non compris 
le depot detenu par 1 Etat. 

5. Durant chacune des dix dernieres annees, quel a ete le revenu total que 
ehacune de ces compagnies a retire des placements indiques plus haut. 

6. Durant chacune des dix dernieres annees, quel a etc le montant total des 
polices d assurances-vie, d assurance-feu et d assurance pour les autos en force 
pour chacune de ces compagnies. 

7. Durant chacune desdites annees, quel a ete le montant total de ces 
polices en vigueur pour les compagnies canadiennes, britanniques et etrangeres, 
respectivement, qui sont enregistrees comme societes par actions, societes d assu- 
rances mutuelles ou autres assurances mutuelles, 

8. Durant chacune des dix dernieres annees, quel a ete le total du revenu 
brut, provenant des primes, de chacune de ces compagnies. 

9. Durant chacune desdites annees, quel a ete le total du revenu net, prove 
nant des primes, de chacune de ces compagnies. 

10. Durant chacune des dix dernieres annees, quel a ete le total des pertes 
de chacune de ces compagnies, frais de reglement compris, pour 1 assurance-feu, 
1 assurance-vie et I assurance sur les autos. 

11. Durant chacune des dix dernieres annees, quel a ete le total des frais de 
reglement de chacune de ces compagnies. 

12. De quoi se composent ces frais de reglement. 

13. Si certaines de ces compagnies conduisent le commerce d assurance au 
Canada sans un per mis de 1 Etat. 

14. Durant les dix dernieres annees, quel a ete le total des taxes, droits de 
permis ou autres droits que le gouvernement du Canada ou les provinces du 
Canada out pergus de chacun des groupes de ces compagnies d assurance. 

15. Durant chacune des dix dernieres annees, quels ont ete les vrais traite- 
ments verses aux premiers officiers et a d autres fonctionnaires superieurs de ces 
compagnies au Canada. 

16. S il est possible d obtenir les renseignements demandes plus haut dans 
des rapports ou des publications prepares par le Surintemdant de F assurance pour 
le Dominion du Canada. 

17. Sinon, pourquoi ces renseignements ne sont pas accessibles. 

158b. Etat montrant: 

1. Durant les annees civiles 1936, 1937 et 1938, quel a ete le montant des 
polices d assurance-vie souscrites au Canada par (a) les compagnies canadiennes, 
(6) les compagnies britanniques, (c) les autres compagnies. 

2. Durant 1936, 1937 et 1938, quel a ete le montant des primes versees pour 
ces polices. 

3. Combien de polices ont ete resiliees, ou abandonnees pour une conside 
ration monetaire durant la periode mentionnee plus haut. 

4. Le montant des polices resiliees ou remises. 

5. La somme versee en primes sur les polices mentionnees dans la question 3 
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159.. Releve indiquant toutes les entreprises relatives a la creation du pare 
Highland National, Nouvelle-Ecosse, avec les details suivants: (a) les norns 
des adjudicataires, (b) le montant des soumissions, (c) les depenses en 1937 et 
(d) les depenses en 1938. 

159a. Etat montrant: 

1. Quelle somme a ete depensee pour amenager le pare national Highland 
Nouvelle-Ecosse, durant les annees 1936, 1937 et 1938 respectivement. 

2. Le cout total des leves pour ledit pare. 

3. Quand on completera ce pare, quel en est le cout estimatif total et 
quelle en est I etendue. 

160. Dossier contenant (a) des details complete sur cette partie de la 
recolte de ble de 1935-36 dont la Commission canadienne du ble a dispose entre 
le 31 juillet 1936 et le 31 juillet 1938; (b) des details complets sur la maniere 
dont la Commission canadienne du ble a dispose du ble achete de la Canadian 
Co-operative Wheat Producers, Limited, du 31 juillet 1936 au 31 juillet 1938. 

161. Etat montrant: 

1. De combien de compagnies de publicite les differents ministeres de 1 Etat 
ont utilise les services durant 1 annee 1938. 

2. Les noms de ces agences de publicite. 

3. Les montants verses a chacune. 

162. Etat montrant: 

1. Quels ouvrages publics de la ville d Ottawa ont ete completes depuis le 
23 octobre 1935. 

2. Le cout de parachevement de ces ouvrages publics. 

3. Quels ouvrages publics sont actuellement en cours d execution dans la 
ville d Ottawa. 

4. Le cout estimatif du parachevement de ces ouvrages publics. 

163. Etat montrant: 

1. Ce qu a ete, en onces, le total de la production de 1 argent au Canada 
durant les annees civiles ecoulees de 1933 a 1938 inclusivement. 

2. Durant chacune desdites annees, quel a ete le total de 1 argent qui a ete 
extrait, et quel a ete le prix du marche pour chaque once. 

3. Sur le total de cette nouvelle production d argent, quelle quantite le gou- 
vernement des Etats-Unis a achete durant chacune des annees civiles de 1933 
a 1938 inclusivement. 

4. Quelle somme totale les Etats-Unis ont versee durant chacune de ces 
annees pour tout 1 argent nouvellement extrait. 

5. Si le gouvernement des Etatsi-Unis a fait des representations a 1 effet que 
tous les futurs achats d argent recemment extrait seraient payes en marchandi- 
ses fabriquees ou produites aux Etats-Unis. 

164. Etat montrant: 

1. Combien de fonctionnaires surnumeraires le ministere des Postes a em 
ployes dans la ville de Toronto durant 1 epoque de Noel 1938. 

2. Les noms et les adresses de tous ces fonctionnaires. 

3. Combien etaient d anciens combattants. 

164a. Etat montrant: 

1. A quelle date a eu lieu dans la ville de Toronto le dernier concours de la 
Commission du service civil pour les chargeurs des postes. 

2. Combien de personnes se sont presentees a ce concours. 

3. Combien 1 ont passe avec succes. 

4. Combien de ces candidats heureux ont ete embauches et ont obtenu un 
emploi de chargeur dans ce district. 

5. Combien de candidats heureux n ont pas encore obtenu un emploi. 
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6. Si la Commission du service civil a prie les aspirants de presenter leurs 
demandes afin de tenir un autre concours pour les chargeurs des postes dans ce 
district. 

7. Si oui, si Ton mettra de cote la liste actuelle et a quelle date. 

164b. Etat montrant: 

1. A quelle date a eu lieu clans la ville de Toronto le dernier concours de la 
Commission du service civil pour les facteurs. 

2. Combien de personnes se sont presentees a ce concours. 

3. Combien 1 ont passe avec succes. 

4. Combien de ces candidats heureux ont ete embauches et ont obtenu un 
emploi de facteur dans ce district. 

5. Combien de candidats heureux n ont pas encore obtenu un emploi. 

6. Si la Commission du service civil a prie les aspirants de presenter leurs 
demandes afin de tenir un autre concours pour les facteurs dans ce district. 

7. Si oui, si la liste actuelle des admissibles sera mise de cote et a quelle date. 

165. Etat montrant: 

1. Combien de fonctionnaires surnumeraires le ministere des Postes a 
embauches dans le district de Montreal durant 1 epoque de Noel 1938. 

2. Combien de ces fonctionnaires vivaient (a) dans la ville de Montreal 
proprement elite, (6) en dehors des limites de la ville de Montreal, (c) dans la 
ville de Verdun. 

3. Combien de fonctionnaires de chacune des localites mentionnees plus 
haut, etaient d anciens combattants, et combien etaient des etudiants. 

4. Quels etaient et le minimum et le maximum des jours pendant lesquels on 
permettait a ces fonctionnaires surnumeraires de travailler. 

5. Quelle eta.it 1 echelle des salaires (maximum et minimum) verses a ces 
fonctionnaires. 

166. Etat montrant: 

1. Combien de remises aux distributeurs ont ete faites, et sur quelles mar- 
chandises importees, le ministere du Revenu national, division des Douanes a 
exerce sa prerogative de resiliation depuis le ler Janvier 1939. 

2. Au sujet d un cas qui lui aurait ete soumis, si la Commission du Tarif a 
pris une decision (a) quant a la legalite des remises que le ministere du Revenu 
national accorde aux distributeurs generaux, ou (6) quant a la resiliation de ces 
remises. 

167. Etat montrant: 

1. Si des avions de 1 Armee royale de 1 Air du Canada ont transporte a titre 
de passagers des membres de la Chambre des communes en 1936, 1937 et 1938. 

2. Si oui, si le ministere de la Defense nationale a accorde des permis pour 
ces envolees. 

3. Les noms des membres de la Chambre des communes qui ont obtenu ce 
privilege, quel a ete dans chaque cas le nombre d envolees, et entre quelles 
localites les envolees ont eu lieu. 

168. Copie de tous ecrits, lettres, telegrammes et autres documents (au 
complet) en possession du departement des Postes a Montreal concernant 
1 enquete J. D. Olivier, faite par M. H. Fortier, inspecteur en chef du departement, 
et copie de tous documents, memoires, ecrits en possession de M. H. Fortier con 
cernant 1 enquete J. D. Olivier. 

169. Etat montrant: 

1. Le total des enrolments dans les Forces Expeditionnaires Canadiennes 
durant les annees 1914-1918 inclusivement. 

2. Combien de Canadiens sont morts au champ d honneur. 

3. Combien sont decedes a la suite de leurs blessures. 
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4. Combien furent blesses. 

5. A combien de veterans de la grande guerre le gouvernement paie tine 
pension. 

6. La somme totale payee en pension aux veterans depuis la fin de la guerre 
jusqu a ce jour. 

7. Le cout total jusqu a ce jour, en capital et interet, y compris les pensions, 
de la participation du Canada a la guerre de 1914-1918. 

170. Etat montrant: 

1. Combien d inspecteurs 1 Etat occupe maintenant dans la province de la 
Saskatchewan pour le ministere de PAgriculture, la Loi du retablissement agricole 
des prairies et pour Passistance aux chomeurs. 

2. Les noms, Padresse de la residence, le traitement et la nature du travail 
de chacun. 

171a. Copie de tous les ordres d expedition que la Commission canadienne 
du ble a donnes pour le transport du ble de P Alberta, soit par la route de PEst, 
soit par la route de POuest, durant la presente annee de mise en marche du ble. 

171b. Copie de tous ecrits, correspondence, lettres, telegrammes et autres 
documents echanges entre le ministere du Commerce ou tout membre du gouver 
nement, et lout mrinbre de la Bourse des grains de Winnipeg au sujet des 
methodes de vente et d administration de la Commission du ble, et au sujet de 
la distribution des affaires de la Commission aux membres de la Bourse des grains 
de Winnipeg. 

172. Etat montrant: 

1. Si le gouvernement canadien accorde actuellement des bourses d etude de 
quelque sorte que ce soit. 

2. Si oui, quelles bourses ont ete accordees Pan passe. 

173. Etat montrant: 

1. Le cout total de tous les vapeurs du service naval, y compris les batiments- 
balises, etc., que le ministere des Transports utilise sur les Grands Lacs, les 
canaux et les rivieres. 

2. Durant chacune des annees ecoulees de 1920 a 1938 inclusivement, com 
bien a coute Pentretien des navires mentionnes plus haut aussi bien que le balisage 
des eaux. 

174. Etat montrant: 

1. Le cout total du canal Welland avant la date de Pouverture officielle, si 
on y comprend le cout total de tous les terrains necessaires a cette entreprise. 

2. Depuis la date de Pouverture officielle jusqu aujourd hui, quel a ete le 
montant annuel des gages et des frais d administration, y compris Penergie 
electrique, la peinture, les reparations, les ponts, le dragage, etc. 

3. Jusqu aujourd hui, quel a ete le montant des interets sur les obligations 
ou les capitaux necessaires a la construction du canal. 

4. Jusqu aujourd hui, quel a ete le total des recettes provenant de Pusage 
du canal. 

175. Etat montrant: 

1. Les enquetes conduites en vertu de la Loi des enquetes (S.R.C. 1927, 
Chapitre 99) durant les annees 1935, 1936, 1937 et 1938 dans la province de 
PAlberta. 

2. Les noms, Padresse et la residence et Petat de chacun des commissaires 
que le Gouverneur en conseil a nommes pour proceder a ces enquetes. 

3. Le traitement verse a chacun de ces commissaires. 
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176. Memoire No H.Q.S. 6619-A 1FD2, en date du 4 octobre 1937: rapport 
du maitre-general des Ordonnances a cette epoque sur le contrat conclu entre 
le gouvernement et la Montreal Construction Supply and Equipment, Limited, 
pour fourniture de munitions. 

176a. Rapport a son Excellence le Gouverneur general en conseil, signe 
I. A. Mackenzie, ministre de la Defense nationale, en date du ler novembre 
1938, a ce sujet. 

176b. Etat montrant : 

1. Si Ton a souscrit un contrat avec la Montreal Construction, Supply and 
Equipment, Limited, de Montreal, pour la fabrication d obus. Si oui, a quelle 
date. 

2. Si c est la compagnie meme a qui a ete adjugee 1 entreprise de la cons 
truction d un edifice public a Ottawa. 

3. A quelle date cette compagnie a commence la fabrication des obus. 

4. Si 1 on a donne quelque raison pour la non livraison des obus. 

5. Si oui, quelle est la raison. 

6. Si cette entreprise -a ete adjugee par choix plutot qu a la suite de la con 
currence dans les offres. Si oui, pour quelles raisons. 

7. Dans quelle mesure on a etudie les outillages d autres etablissements 
industriels avant de choisir cette compagnie en particulier. 

177. Etat montrant: 

1. Depuis octobre 1935, combien de ministres de la Couronne ont visite des 
pays etrangers pour transigner des affaires publiques. 

2. Quels pays a visites chacun des ministres. 

3. Quel etait 1 objet de chaque visite. 

4. Quelle a ete la duree de chaque visite. 

5. Quels ministres etaient accompagnes par un secretaire et/ou par d au 
tres membres de leur personnel au cours de ces visites. 

177a. Etat montrant: 

1. Si le secretaire d Etat a visite le continent europeen durant 1938. 

2. Si oui, s il etait accompagne par des personnes faisant partie des services 
administratifs. 

3. Quels pays il a visites. 

4. De quelle nature etaient les affaires qu il a transigees dans chacun des 
pays visites. 

5. Les resultats de sa visite dans chacun de ces pays. 

178. Etat montrant: 

1. Si Ton a achete des epinettes pour la decoration des terrains qui entourent 
les casernes militaires de la ville de Calgary. 

2. Si oui, de qui on a achete des epinettes. 

3. Ou reside le vendeur. 

4. Si 1 on a fait un appel de soumissions relatif a cet achat. 

5. Si oui, quels sont les noms et les prix des soumissionnaires. 

6. Si 1 on peut obtenir des epinettes dans la province de I Alberta. 

179. Etat montrant: 

1. Combien d entreprises ont etc adjugees pour la fabrication d obus ou de 
caisses a munitions. 

2. A quels individus ou compagnies on a adjuge ces entreprises. 

3. La somme mentionnee dans chacun de ces contrats, en indiquant le prix 
a 1 unite dont 1 addition forme cette somme. 

4. Si ces entreprises ont ete adjugees (a) apres soumissions par concurrence, 
(6) ou par simple choix entre les offres. 

5. Le cas echeant, quelles livraisons ont ete faites pour ces entreprises. 
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180. Etat montrant: 

1. Quelle etendue de terre, le gouvernement provincial ou le gouvernement 
federal, ou les deux, ont achetee pour le nouveau pare national de la province de 
1 ile du Prince-Edouard. 

2. La somme totale versee jusqu aujourd hui pour ces terrains. 

3. La somme approximative qui reste a verser pour les terrains qui feront 
partie de ce pare. 

4. Jusqu aujourd hui, quelle somme le gouvernement a depensee pour cette 
entreprise, a 1 exclusion de la terre. 

5. Le cout estimatif total de cette entreprise. 

6. Jusqu aujourd hui, quel montant le gouvernement a depense pour le ter 
rain de golf qui doit etre etabli dans ce pare. 

7. Le cout estimatif de ce terrain de golf. 

181. Etat montrant: 

1. Durant les annees ecoulees de 1935 a 1938, si le ministers de la Justice 
ou tout autre ministere ou service de 1 Etat, a achete un outillage photographique 
pour la Royale gendarmerie a cheval, a Regina, ou dans toute autre partie de la 
Saskatchewan. 

2. Si oui, (a) de qui cet outillage a ete achete, (b) de quelle nature etait cet 
outillage, (c) par Fintermcdiaire de quel courtier on 1 a achete, et (d) quel prix 
on a vcrsr. 

182. Etat indiquant le cout total des ouvrages publics entrepris durant les 
aiim rs l!t:;7 ct 1938 au havre de Grand Bend; les noms des personnes occupees 
par ces travaux ct le total des .^ages et des allocations verses a chacune de ces 
personnes. 

183. Copie de toute correspondance et de tous bordereaux de salaires 
relatifs au nouveau quai de Victoria Bridge, Black River, comte de Northum 
berland, N.-B. 

183a. Copie de toute correspondance et de tous bordereaux de salaires 
relatifs au nouveau quai de Victoria Bridge, Black River, comte de Northumber 
land, N.-B. 

184. Copie de tous les bordereaux de salaires relatifs a la construction, 
sous la direction du contremaitre, Arthur McWharter, d une digue, etc., a 
Eatonsville, comte de Cumberland, Nouvelle-Ecosse. 

185. Copie de tous les bordereaux de salaire et des comptes relatifs a la 
construction, sous la direction du contremaitre Carl Knowlton, d ouvrages pour 
la protection de la baie West Advocate, comte de Cumberland, Nouvelle-Ecosse, 
durant 1 annee 1938. 

185a. Copie de tous les bordereaux de salaire, soumissions, pieces justifi- 
catives, et un etat relatif a la quantite de bois de construction et aux autres 
materiaux au sujet de 1 entreprise executee sous la conduite du contremaitre 
Hermand L. Reid, District No 10, municipalite de Cumberland, N.-E., et aussi, 
le cas echeant, le nom de 1 inspecteur et le tarif de remuneration qu il recevait. 

186. Etat montrant: 

1. Combien de pays jouiront des memes diminutions du tarif des douanes 
que les Etats-Unis, par suite de la signature de la Convention de commerce 
recemment conclue entre le Canada et les Etats-Unis. 

2. Quels sont ces pays. 

3. Durant chacune des cinq dernieres annees, quel a ete le montant du com 
merce du Canada avec chacun de ces pays, soit (a) pour les exportations, (b) 
soit pour les importations. 

4. Quel pourcentage du commerce d importation de chacun de ces pays sera 
affecte par les concessions du Canada contenues dans ladite Convention de com- 
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merce avec les Et-ats-Unis et dans la clause de la nation la plus favorisee qui 
existe dans les autres conventions, ce pourcentage devant etre calcule sur la 
moyenne des importations des cinq dernieres annees. 

187. Copie de tous ecrits, lettres, telegrammes, contrats et autres docu 
ments relatifs au dragage dans la baie de Hamilton durant 1 annee 1938. 

188. Etat montrant: 

1. Si les personnes suivantes: H. P. Sutherland, Gaspard Chartrand, Horace 
Halcrow, John Bacon et A. G. Halstead, sont a Pemploi de 1 Etat d une fac,on 
temporaire ou permanente. 

2. Si oui, quels sont, pour chacun, 1 adresse de la resilience, le traitement, la 
date ou il a ete embauche, et a quel titre chacun est a 1 emploi de 1 Etat. 

189. Copie de tous ecrits, lettres, telegrammes, plans et devis et autres 
documents portant une date de 1 annee 1938 et que le gouvernement a en sa 
possession au sujet des reparations ou des travaux d entretien a la jetee du Sud, 
chenal de Burlington. 

190. Etat montrant: 

1. Sur le nombre total des chomeurs inscrits dans tout le Canada comme 
recevant de 1 assistance, combien (a) sont ages de cinquante ans ou plus, (6) 
sont ages de vingt a trente ans. 

2. (a) Dans tout le Canada, (b) dans chaque province, quel est le nombre 
total des chomeurs enregistres pour chaque plan d assistance aux celibataires. 

191. Etat montrant: 

1. Si le gouvernement federal a octroye a la Oka Sand and Gravel Company 
le privilege d extraire du sable des greves du Lac des Deux-Montagnes, pres de 
la propriete des Reverends Peres Trappistes, de M. Laurent Desjardins et autres. 

2. Dans Paffirmative, a quelle date et en quelle annee a ete octroye ce privi 
lege et pour combien de temps. 

3. Dans le cas contraire, si le gouvernement entend proteger les greves des 
proprietaires riverains centre les dommages causes ou qui pourraient etre causes 
par 1 extraction du sable de ces greves. 

191a. Etat montrant: 

1. Si le gouvernement federal a octroye a la Oka Sand and Gravel Company 
le privilege d extraire du sable des greves du Lac des Deux-Montagnes, pres de 
la propriete des Reverends Peres Trappistes, de M. Laurent Desjardins et autres. 

2. Dans 1 affirmative, a quelle date et en quelle annee a ete octroye ce pri 
vilege et pour combien de temps. 

3. Dans le cas contraire, si le gouvernement entend proteger les greves des 
proprietaires riverains centre les dommages causes ou qui pourraient etre causes 
par 1 extraction du sable de ces greves. 

191b. Etat montrant : 

1. Si le gouvernement federal a octroye a la Oka Sand and Gravel Company 
le privilege d extraire du sable des greves du Lac des Deux-Montagnes, pres de 
la propriete des Reverends Peres Trappistes, de M. Laurent Desjardins et autres. 

2. Dans 1 affirmative, a quelle date et en quelle annee a ete octroye ce pri 
vilege et pour combien de temps. 

3. Dans le cas contraire, si le gouvernement entend proteger les greves des 
proprietaires riverains centre les dommages causes ou qui pourraient etre causes 
par 1 extraction du sable de ces greves. 

192. Copie de tous memoires, lettres, ou autres documents que le ministre 
du Travail a adresses au president de la Commission nationale de placement, 
ou a tout autre membre de cette commission et qui contiennent la demande que le 
ministre du Travail a faite a 1 effet que la commission devrait prendre en consi 
deration le fait que la Commission Rowell sur les relations entre le Dominion et 
les provinces conduisait une enquete sur certains problemes qui sont aussi de la 
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competence de la Commission nationale de placement, comme M. Purvis 1 a 
indique au second paragraphe de sa lettre au ministre du Travail, lettre datee le 
26 Janvier 1938 et qui est reproduite a la page 2 du rapport final de la Commis 
sion nationale de placement. 

912a. Copie de tous telegrammes, lettres, rapports et autres documents que 
le ministers du Travail ou tout autre ministere federal a en sa possession et qui 
ont ete echanges entre le president de la Commission nationale de placement ou 
tout autre membre de la commission et le gouvernement de la province de 
1 Alberta. 

193. Copie de 1 appendice 6 des Ordres et Reglements du Roi et de tous les 
arretes du conseil qui peuvent avoir ete adoptes pour en modifier les termes. 

194. Etat montrant: 

1. Combien de prets le ministere des Pensions et de la Sante nationale a 
accordes (a) en 1937, (fa) en 1938 a des anciens combattants en vertu des dispo 
sitions qui prescrivent des allocations pour ceux qui ont besoin d outils ou d equi- 
pement pour exercer un metier reconnu. 

. (a) En 1937, (6) en 1938, quel a ete le montant total prete a ces fins. 

3. En vertu de cette disposition si Ton a consenti en 1937 ou en 1938 des 
prets a d anciens combattants engages dans 1 industrie des pecheries. 

195. Etat montrant: 

1. Le nombre d anciens combattants de 1 Armee imperiale qui recoivent 
maintenant 1 allocation de guerre des anciens combattants. 

2. Le nombre des anciens combattants de la guerre Sud-Africaine qui 
regoivent maintenant 1 allocation de guerre des anciens combattants. 

3. Le nombre des anciens combattants de 1 Armee imperiale qui rec.oivent 
maintenant 1 allocation de chomage du ministere des Pensions et de la Sante 
nationale, indiquant (a) le domicile avant la guerre, (6) le domicile avant 1924. 

4. (a) En 1937, (fa) en 1938, quel a ete le nombre total des anciens comba 
tants de 1 Armee imperiale admis dans les hopitaux du ministere des Pensions et 
de la Sante nationale. 

5. Combien d anciens combattants de 1 Armee imperiale occupent un emploi 
au ministere des Pensions et de la Sante nationale. 

196. Releve indiquant le montant total depense pour des reparations au 
quai de 1 Etat a Washabuck Centre, comte de Victoria, Cap-Breton-Nord, Nou- 
velle-Ecosse, durant 1 annee 1938 et jusqu au ler fevrier de 1 annee 1939, releve 
indiquant d une fac,on particuliere la remuneration pour le travail du premier 
contremaitre et le cout des materiaux utilises. 

197. Etat montrant: 

1. La dette du Dominion du Canada en 1914. 

2. La dette du Dominion du Canada en 1920, et chaque annee ensuite 
jusqu en 1938. 

3. Les interets annuels pendant les memes annees. 

4. Le pourcentage des titres du Canada detenu au pays, a 1 etranger. 

5. La dette du Chemin de fer National-Canadien (a) en 1923, (fa) en 1938. 

6. Les interets annuels pendant les memes annees. 

7. Le pourcentage des titres du National-Canadien detenu au pays a 
1 etranger. 

197a. Etat montrant: Le 31 mars de chacune des annees 1914, 1920, 1930, 
1935 et 1938, quelle etait la dette totale de 1 Etat federal, y compris la dette 
ferroviaire. 

198. Copie de tous arretes du conseil, correspondance, telegrammes, rapports 
et autres documents relatifs a 1 interrogation de 1 Auditeur general au sujet des 
postes 13 et 219 pour 1937-38, comme on la trouve a la page 307, Volume I du 
Rapport de 1 Auditeur general pour 1 annee se terminant le 31 mars 1938. 



A.D. 1939 9 MAI 219 

199. Etat montrant: 

1. Combien de legations maintient a 1 etranger le Canada, et dans quels pays. 

2. Depuis leur ouverture jusqu aujourd hui, les frais d etablissement et d en- 
tretien de chacune. 

3. Le personnel de chacune, les salaires et les autres allocations de ce per 
sonnel. 

4. Si le Canada maintient a chacun des memes endroits d autres bureaux du 
commerce, de 1 immigration ou autre. 

200. Copie de tous telegrammes, lettres, propositions et autres documents 
que le ministere des Postes a en sa possession au sujet de 1 expiration d un contrat 
pour la manutention des correspondances a la gare de chemin de fer de Wanham 
et au sujet de la nomination d un nouvel entrepreneur. 

201. Etat montrant: 

1. Durant 1 annee civile 1938, combien de caisses d oranges ont ete importees 
au Canada, chaque mois (a) des Etats-Unis, (6) des pays de 1 Empire britannique 
en indiquant le pays d origine. 

2. Le total des droits percus chaque mois sur lesdites oranges en provenance 
(a) des Etats-Unis, (6) des pays de 1 Empire britannique. 

3. Durant 1 annee civile 1938, quel a ete le total des importations au Canada 
de dattes sans leurs noyaux en provenance (a) des Etats-Unis, (6) des pays de 
1 Empire britannique. 

4. (a) Le droit tarifaire impose pour chaque pays, (b) les autres droits ou 
impots per c,us. 

5. Durant 1 annee civile 1938, quel a ete le total des importations de dattes 
avec leurs noyaux en provenance (a) des Etats-Unis, (6) des pays de 1 Empire 
britannique, et quel droits ont ete percus sur les importations en provenance de 
chacun des pays mentionnes plus haut. 

202. Copie du bail ou contrat souscrit par le gouvernement du Canada en 
1936 et par la Three Rivers Grain and Elevator Company; et aussi copie de 
toute modification a ce bail ou contrat, ou de tout autre bail accorde par le gou 
vernement federal a cette compagnie apres la signature du premier bail. 

203. Copie de tous correspondance et documents echanges durant les trois 
dernieres annees entre le gouvernement federal et toute autre personne concer- 
nant le pilote J. -Arthur Gariepy, de Bienville, comte de Levis, P.Q., et le pilo 
tage dans le district de Quebec-Montreal. 

204. Etat montrant: 

1. Depuis la derniere session, si le gouvernement a eu recours aux mandats 
du Gouverneur general dans 1 intention de se procurer des sommes d argent. 

2. Si oui, a quelles dates, pour quelles fins et quels etaient les montants. 

204a. Copie de tous les arretes du conseil adoptes depuis le ler Janvier 
1938 pour autoriser 1 emission de mandats du Gouverneur general. 

205. Copie de tous telegrammes, correspondance, lettres, plans, rapports 
d ingenieurs, contrats, depenses, bordereaux de salaire et autres documents rela- 
tifs aux reparations faites au quai de New-Glasgow, comte de Pictou, Nouvelle- 
Ecosse, durant les annees 1937 et 1938, et aussi un etat montrant le cout 
estimatif de 1 achevement de ces reparations. 

206. Etat montrant: 

1. Quels bureaux et/ou edifices 1 Etat loue dans la ville d Edmonton, Alberta, 
ou prend-il a bail. 

2. Ou sont situes ces bureaux et/ou ces edifices, de qui ils sont loues ou pris 
a bail, et quels montants sont verses sous forme de loyer ou de terme pour 
chacun de ces locaux. 

3. Le montant total ainsi verse. 
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207. Etat montrant: 

1. Qui est charge de 1 execution de la Loi du travail des aubains et si cette 
Loi est maintenant en force. 

2. Si le gouvernement deposera des rapports du ministere relatifs a ses effets 
ou a son utilite. 

3. Si Ton a rec,u des plaintes au sujet de la non application de cette Loi, et 
au sujet des effets de la non application sur le chomage au Canada. 

4. Durant chacune des annees 1937, 1938 et 1939, combien d aubains ont ete 
admis au Canada sous Fempire de cette Loi (a) venant des Etats-Unis, (b) du 
Royaume-Uni, (c) du continent europeen, pour occuper des emplois au Canada. 

208. Etat montrant: 

1. Combien a coute au Canada sa participation a 1 Exposition imperiale de 
Glasgow en 1938. 

2. A cette exposition imperiale, combien de personnes on a occupees dans 
Fedifice du Canada (a) pour annoncer ou expliquer les produits exposes, (b) 
pour toutes autres fins. 

3. Quels salaires on a verses a ces fonctionnaires. 

209. Etat montrant :- 

1. Sous 1 empire du Plan de formation de la jeunesse (Rogers-Bilodeau) . 
combien de jeunes ont rec.u une formation dans la province de Quebec pour la 
periode de cours anterieure au ler octobre 1938. 

2. Combien de ces jeunes gens parlaient anglais, et combien, franc.ais. 

3. Combien se sont enregistres pour la periode de cours allant du ler octobre 
au 31 mars. 

4. Combien de ces derniers parlent le franc.ais, et combien V anglais. 

5. Si 1 enseignement que Ton donne a ces cours de formation est donne et en 
anglais et en frantjais. 

6. Parmi les jeunes mentionnes dans la question 1, combien ont trouve un 
emploi par suite de leur formation. 

7. Le cout de chacune des periodes de cours mentionnees dans les questions 
1 et 3. 

8. De combien de jours de formation reelle se compose ce plan de formation 
de la jeunesse. 

210. Liste indiquant les noms des compagnies a qui Ton a demande de? 
soumissions pour 1 approvisionnement en bceuf du District militaire N 10, 
durant les annees ecoulees de 1930 a 1938 inclusivement, et une liste indiquant 
quelle ou quelles compagnies ont ete chargees de 1 entreprise, et quel a ete le 
montant total verse chaque annee au ou aux soumissionnaires heureux. 

211. Etat detaille de tous les deniers depenses durant les annees civiles 
1937 et 1938 a Apple Tree Cove, comte de Lunenburg, Nouvelle-Ecosse, etat 
montrant les noms des ouvriers et des contremaitres occupes, les montants 
divers verses a chacun, les noms de toutes les personnes de qui ont ete achetes 
des materiaux et les montants verses a chacun d eux. 

212. Etat montrant: Combien de livres et de publications forment main- 
tenant la liste des imprimes qui ne peuvent se transporter par les postes. 

213. Etat montrant: 

1. Chaque annee, durant les annees 1930, 1935 et 1938, quel a ete par pro 
vince, le montant des obligations municipales qui n ont pas ete payees. 

2. Par province, durant les annees 1930, 1935 et 1938, quel etait le total de 
la dette garantie des corporations du Canada. 

3. Par province, durant les annees 1930, 1935 et 1938, quel a ete le montant 
des hypotheques sur des fermes, qui n ont pas ete payees. 

214. Copie de 1 arrete du conseil et des reglements du Ministere de F Agri 
culture qui ont trait aux expeditions a la Grande-Bretagne, de bosuf refrigere, 
a titre d experience ; et aussi un dossier contenant une liste des fabricants de 



A.D. 1939 9 MAI 221 

salaison qui ont fait ces expeditions, et une copie du contrat ou de la convention 
entre 1 Etat canadien et ces fabricants de salaison. Et aussi un etat montrant 
la quantite de bceuf refrigere que Ton a expedie, la date de 1 expedition, le port 
de 1 expedition, le prix verse a 1 expediteur pour le bceuf, le prix reel et le pour- 
centage de ce prix verse par 1 Etat, le cas echeant, sur chaque expedition. 

215. Etat montrant: 

1. Combien de livres de graine de semence d agropyre a Crete on a achete 
en vertu de la loi sur le retablissement agricole des prairies pour les semences 
d automne en 1938. 

2. De qui on 1 a achetee. 

3. La date ou les dates de ces achats. 

4. Le prix ou les prix payes pour cette graine, par livre. 

215a. Etat additionnel meme sujet. 

216. Etat montrant: Durant les annees 1937 et 1938, quelle somme 
d argent, le cas echeant, 1 Etat a depensee dans le Montana ou dans d autres 
etats americains, pour pature, provende et foin destines au cheptel du Manitoba, 
de la Saskatchewan et de 1 Alberta. 

217. Etat montrant: 

1. Durant chacune des annees 1934, 1935, 1936, 1937 et 1938, quel montant 
le federal a fourni pour des ouvrages accomplis ou entrepris a la frontiere de 
Niagara sous la direction ou la surveillance de la Commission des pares de 
Niagara. 

2. A quelles fins ces depenses ont ete faites. 

3. Quel montant a ete verse directement a la Commission des pares de 
Niagara pour tous ouvrages ou entreprises mentionnes plus haut. 

4. Le montant des engagements que le gouvernement peut avoir pris envers 
la Commission des pares de Niagara pour ouvrages semblables non encore termi- 
nes ou non encore executes. 

218. Copie de tous telegrammes, ecrits, lettres, contrats, factures, bor 
dereaux de salaire, rapports d ingenieurs et d inspecteurs, plans et devis et 
autres documents relatifs au dragage du Chenal Bailey s Brook, comte de 
Pictou, Nouvelle-Ecosse, durant les annees 1937 et 1938. 

219. Etat montrant:- 

1. Combien de personnes sont maintenant occupees a 1 arsenal de 1 Etat, 
dans la ville de Quebec, soit (a) parmi le personnel de 1 administration, (b) les 
techniciens, (c) les artisans habiles, (d) les manoeuvres. 

2. Combien d entre eux sont des officiers ou des hommes enroles. 

3. Si 1 arsenal de 1 Etat a Quebec a fabrique des corps d obus de 18 livres 
a grands explosifs ou des Howitzer H.E. 4-5 de pouce durant 1936, 1937 et 1938. 

4. Si oui, quel en a ete le cout a 1 unite. 

220. Etat montrant: 

1. Le total des frais de construction du nouvel hotel du Canadien-National 
a Vancouver. 

2. Le nombre total des pieces de cet hotel. 

3. Le nombre de chambres a coucher. 

4. Le nombre des appartements vice-royaux. 

5. Jusqu aujourd hui, quel a ete le total des frais de decoration. 

6. Le" cout total de tout 1 ameublement, (a) draperies, (b) meubles, (c) 
tapis. 

7. La moyenne du cout de 1 ameublement des chambres a coucher. 

8. La moyenne du cout de 1 ameublement des appartements vice-royaux. 

9. Si 1 on a fait un appel de soumissions pour ces ameublements. 
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10. Si les soumissions etaient (a) permises a tout concurrent, ou (6) per- 
mises a des concurrents choisis. 

11. Les soumissions regues. 

12. A qui ont ete adjugees les entreprises, indiquant les entreprises et les 
frais. 

221. Etat montrant: 

1. Si un individu du nom de Samuel J. Maguire occupait un emploi de 
mecanicien au port de Montreal en 1909 ou en 1910. 

2. Si oui, si ce Samuel J. Maguire est le meme individu que Ton trouve sub- 
sequemment en charge d un outillage mecanique important dans les elevateurs 
a grains, et d appareils de lavage de marchandises dans les entrepots, et qui 
a agi en qualite de maitre mecanicien pour la Commission du port de Montreal 
du ler mai 1930 au 5 avril 1938. 

3. Si ledit Samuel J. Maguire a invente divers dispositifs de surete a 
1 avantage du port de Montreal, y compris un appareil pour empecher la sur 
charge des soutes a grains et des seaux centre la poussiere afin d empecher la 
poussierc du grain de se repandre dans 1 air et de determiner des explosions. 

4. Si c est 1 homme meme dont on a aboli 1 emploi au nom de 1 efficacite, tel 
qu expose a la page 701 des Debats non revises du 3 fevrier 1939. 

5. Si cet homme rec,oit une pension. 

6. Sinon, quollc cst la raison. 

222. Etat montrant :- 

1. Le montant total des sommes que 1 Etat a versees comme subventions 
d un montant fixe en 1936, 1937 et 1938. 

2. Durant les memes annees, qui a ete le montant verse a chacune des pro 
vinces. 

223. Etat montrant :- 

1. Les depenses faites par 1 Etat durant les trois dernieres annees pour 
sculpture, taille ou autres ornementations tant a 1 interieur qu a 1 exterieur de 
I liotel central des edifices du Parlement. 

2. Les noms de toutes les personnes occupees a ce travail. 

3. Ou residait chacune de ces personnes a 1 epoque ou elle a ete embauchee 
pour cet ouvrage. 

4. Depuis combien de temps chacune de ces personnes avait etabli sa 
residence au Canada. 

224. Etat montrant: 

1. Le cout total d un nouveau navire pour faire le service entre la terre 
ferme et 1 ile du Prince-Edouard. 

2. Si Ton prendra quelque mesure afin de donner un service additionnel et 
un meilleur service a 1 aide d un nouveau navire qui ferait la navette entre 
Toronto et Port Dalhousie, sur 1 embranchement d une sous-compagnie du 
National-Canadien, le chemin de fer Niagara, Ste-Catherine et Toronto. 

3. Depuis combien de temps le vapeur Northumberland est assigns a ce ser 
vice, et quel etait son parcours avant de venir a Toronto. 

4. Le cout de ce navire, et quand il a ete construit. 

5. S il est construit pour la navigation sur le lac, et quels amenagements de 
pont et abri il offre par mauvais temps. 

6. Combien de passagers la loi 1 autorise a transporter, et s il possede les 
appareils de sauvetage necessaires. 

7. Si Ton pnmdra quelque mesure pour assigner un nouveau navire a ce par 
cours afin d ameliorer le service. 

225. Etat montrant: La somme depensee par 1 Etat par province pour les 
bataillons scolaires durant chacune des annees financieres terminees le 31 mars 
1930, 1931, 1932, 1933, 1934, 1935, 1936, 1937 et 1938. 
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226. Copie de tous telegrammes, correspondance, propositions, rapports zt 
de tous autres documents que le gouvernement a en sa possession, qui ont ete 
dates durant les annees 1937 et 1938, et qui ont trait a 1 achat et a 1 etablisse- 
ment d un nouveau champ de tir dans le comte de Lincoln, Ontario. 

227. Etat montrant: 

1. Si le colonel George McLeod, d Edmonton, Alberta, etait a 1 emploi de 
1 Etat durant 1 annee 1936. 

2. Si oui, quel ou quels emplois occupait-il. 

3. Quand il avait ete nomme. 

4. Son salaire. 

5. Si on lui permettait de presenter un compte de frais, et si oui, de combien. 

6. Le montant total qu il a rec,u pendant qu il occupait cet ou ces emplois 
(a) en salaire, (b) pour ses depenses. 

228. Etat montrant :- 

1. Durant chacune des dix dernieres annees, quels prets ou quelles subven 
tions ont ete accordes aux chemins de fer Nationaux du Canada et au chemin de 
fer Canadien-Pacifique. 

2. Durant cette periode de dix ans, quels remboursements ont faits le Natio- 
nal-Canadien ou le Pacifique-Canadien. 

3. A quelles conditions ces prets ont ete accordes. 

229. Etat montrant:- 

1. De compte a demi avec les provinces, si le gouvernement federal donne 
une allocation substantielle aux personnes des villes et des municipalites qui ne 
peuvent plus occuper un emploi. 

2. Au debut de 1938, le 31 mars ou a une autre date, si le ministere du Tra 
vail a averti les provinces qu apres une certaine date, il cesserait d accorder une 
allocation substantielle aux personnes inaptes au travail. 

3. De compte a demi avec la province, si le gouvernement donne une allo 
cation substantielle aux personnes des villes et des municipalites de la Colombi- 
Britannique qui ne peuvent occuper un emploi. 

4. Si oui, si Ton a empeche de recevoir cette allocation substantielle une 
categorie quelconque de personnes qui ne peuvent plus occuper un emploi et qui 
habitant une municipality quelconque de ladite province. 

5. Si 1 Etat donne une allocation substantielle aux personnes inaptes au tra 
vail, combien de personnes ont rec.u une allocation de ce chef dans chaque pro 
vince, durant les mois de Janvier 1939, ou durant le dernier mois pour lequel les 
statistiques sont completes. 

230. Etat montrant: 

1. Avec quelles compagnies le ministere de la Defense nationale a complete 
des arrangements pour (a) la fabrication d aeronefs, (b) 1 assemblage d aeronefs, 
(c) la fabrication de moteurs d aeronefs, (d) la fabrication de parties d aeronefs. 

2. Si ces entreprises ont ete adjugees apres soumissions par concurrence, ou 
par choix. 

231. Etat montrant: 

1. Durant les annees 1936, 1937. 1938 et 1939, si le ministere de la Defense 
nationale a achete des fusils. 

2. Si oui, de qui il a achete ces fusils. 

3. Durant la -meme periode, si le ministere a fait des arrangements pour se 
procurer des mitrailleuses lourdes ou legeres autres que la mitrailleuse Bren. 

4. Si oui, a quelles sources il s est procure ou il se procurera ces armes 
d apres les contrats actuels. 

5. Si oui, de quel modele seront les mitrailleuses qu on lui fournira. 
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232. Copie de tous les bordereaux de salaires de 1 annee 1938 relatifs aux 
reparations du quai Forbes, comme on 1 appelle, Richibouctou, comte de Kent, 
Nouveau-Brunswick. 

233. Etat montrant: 

1. Combien de succursales des banques autorisees du Canada sont mainte- 
Jiant ouvertes au Canada. 

2. Combien de succursales ont ete fermees depuis 1929. 

3. Le cas echeant, quelles raisons on a invoquees pour fermer ces succur 
sales. 

4. (a) En 1929, et (b) en 1938, quel etait le total du capital reel de toutes 
les banques autorisees du Canada. 

5. Les fonds de prevision pour les memes annees. 

6. (a) en 1929, et (b) en 1937, quels ont ete les benefices nets. 

7. Et si ce montant comprend tous les revenus provenant des fonds en pre 
vision. 

8. (a) en 1929, et (b) en 1938, quelle a ete la moyenne de 1 interet regu sur 
les prets au commerce. 

9. Les dividendes verses (a) en 1929, (6) en 1938. 

10. (a) en 1929, et (b) en 1938, quel etait le total de tous les prets des 
banques. 

11. (a) En 1929, et (b) en 1938, quel etait le total de tous les depots rem- 
boursables sur demande. 

12. (a) En 1929, et (6) en 1938, quel etait le total des depots a preavis. 

234. Etat montrant: 

1. Si 1 etat construit un aeroport au Cap-Breton, en Nouvelle-Ecosse. 

2. Si oui, ou il est situe, et quels en seront les dimensions et le cout estimatif 
lorsqu il sera termine. 

3. De qui on a achete le terrain et quel prix on a verse pour ce terrain. 

4. Si Ton a obtenu une partie quelconque de ce terrain du gouvernement 
provincial de la Nouvelle-Ecosse. 

5. Si oui, quelle en est la superficie. 

6. Quel prix on a verse pour cette partie. 

7. Le nom du courtier ou de 1 agent qui a prepare cette transaction et la 
somme versee pour ses services, honoraires compris. 

235. Copie de tous telegrammes, correspondance, lettres et autres docu 
ments echanges depuis le 29 avril 1938 jusqu aujourd hui, entre le ministre ou 
tout haut fonctionnaire du ministere des Pecheries et toute ou toutes autres 
personnes au sujet de 1 usage de pieges a poisson en Colombie-Britannique. 

235a. Copie de tous telegrammes, correspondance, lettres et autres docu 
ments echanges depuis le 29 avril 1938 jusqu aujourd hui, entre le ministre ou 
tout haut fonctionnaire du ministere des Pecheries et toute ou toutes autres per 
sonnes au sujet de 1 usage de pieges a poisson en Colombie-Britannique. 

236. Copie de tous ecrits, lettres, telegrammes et autres documents echan 
ges entre 1 honorable ministre de 1 Agriculture, ou son ministere, ou tout haul 
fonctionnaire de ce ministere et M. Allen, commissaire de 1 Agriculture du 
Canada en Grande-Bretagne, au sujet des produits agricoles du Canada imported 
en Grande-Bretagne, et aussi copie de tous les rapports que ce commissaire a 
rediges depuis sa nomination. 

237. Etat au Senat en reponse a la question suivante: 

1. Est-il vrai que le gouvernement a pris des mesures pour sevir centre lea 
fautes et abus clenonces dans le rapport de la Commission Royale d enquete 
nommes par une resolution de la Chambre des Communes, adoptee le 2 fevrier 
1934, avec pouvoir de rechercher et d examiner les causes de 1 ecart considerable 
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entre le prix que le producteur regoit pour ses marchandises, et le prix que les 
consommateurs payent pour lesdites marchandises; le systems de distribution, 
au Canada, des produits de la ferine ct des autres produits naturels, aussi bien 
que les produits manufactures, etc. 

2. Dans 1 affirmative, quelles sont ces mesures. 

239. Etat montrant:- 

1. Quel a ete chaque annee, le noinbre des immigrants admis au Canada: 
(a) durant la periode du 10 octobre 1911 au 29 decembre 1921; (b) durant la 
periode du 29 decembre 1921 au premier aout 1930. 

2. Quels ont ete, chaque annee, les montants debourses par le gouvernement, 
pour fins d immigration; (a) durant la periode du 10 octobre 1911 au 29 decem 
bre 1921; (b) durant la periode du 29 decembre 1921 au premier aout 1930. 

240. Etat montrant:- 

1. Combien de personnes sont maintenant occupees a 1 arsenal de 1 Etat a 
Lindsay, Ontario, soit parmi (a) le personnel de 1 administration, (b) les techni- 
ciens, (c) les artisans habiles, (d) les manoeuvres. 

2. Quel ouvrage on execute maintenant dans cet arsenal. 

241. Copies d un message envoye le 29 septembre 1938, par le tres hono 
rable W. L. Mackenzie King, premier ministre du Canada, au tres honorable 
Neville Chamberlain, premier ministre de la Grande-Bretagne, pour le feliciter 
au sujet de 1 entente de Munich. 

243. Etat montrant:- 

1. Le montant total verse par chaque ministere, au cours de la derniere 
annee financiere, (a) au chemin de fer Canadien-National; (b) a la compagnie 
du Pacifique-Canadien, pour les transports, y compris les services de wagons- 
lits, de wagons-salons et de wagons speciaux. 

2. Le montant total verse par chaque ministere, au cours de la derniere 
annee financiere, (a) au service de telegraphe du Canadien-National, (b) et au 
service de telegraphe du Pacifique-Canadien. 

244. Copie de tous telegrammes, correspondance, lettres et autres docu 
ments echanges entre tout ministre ou ministere federal et les gouvernements 
provinciaux du Manitoba, de la Saskatchewan et de 1 Albert a au sujet de la 
maniere de se procurer on de financer les semences de la recolte de 1939. 

245. Copie dc tous telegrammes, correspondance, lettres et autres docu 
ments echanges entre le gouvernement federal, ou tout ministere federal, et ie 
gouvernement provincial de la Nouvelle-Ecosse, ou tout ministere de cette 
province au sujet de la collaboration des deux gouvernements dans 1 assistance 
a accorder aux pecheurs de homards apres la forte tempete qui sevit en Nouvelle- 
Ecosse en decembre 1938. 

246. Copie de tous telegrammes, correspondance, lettres et autres docu 
ments echanges du ler Janvier 1937 a nujourd hui entre le gouvernement federal, 
ou tout ministere federal et le gouvernement provincial de la Nouvelle-Ecosse, 
ou tout ministere de cette province au sujet du versement d une somme poui 
une subvention a la Dry Salt Fish Producers. 

247. Etat montrant: 

1. Le cas echeant, quelle quantite de sable a ete livre en 1937 par navire 
i\ 1 ile Sainte-Helene, port de Montreal. 

2. Qui a livre ce sable. 

3. Le tarif de quayage ou des droits de terre-plein en vigueur durant la 
periode ou ce sable etait depose a 1 ile Sainte-Helene. 

4. Quelle quantite de sable (en tonne de 2,000 livres) a ete livre durant 
cette annee aux ouvrages de 1 ile Sainte-Helene. 
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5. Si Ton a fait des representations au ministere des Transports ou au 
Conseil des ports nationaux pour leur demander de renoncer au quayage ou au 
droit de terre-plein sur les livraisons de sable. 

6. Si oui, qui a fait ces representations. 

7. Si Ton a renonce au quayage ou au droit de terre-plein. 

8. Si oui, pourquoi, et pour quelle periode. 

9. Quelle somme on aurait perdue sur ces livraisons si Ton n avait pas 
renonce aux droits de terre-plein. 

248. Etat montrant: Le total des frais (par article) d une emission de 
litres a 3$%, portant la date du ler juillet, d une somme de 10,000,000, vendus 
a Londres en Janvier 1938. 

249. Copie de tous ecrits, lettres, telegrammes, plans, et tous autres docu 
ments en possession de la Commission du service civil concernant le plan de 
reorganisation des employes du bureau de Poste a Montreal, de 1937 a ce jour. 

250. Copie de tous telegrammes, correspondance, lettres, rapports, me- 
moires et autres documents echanges entre tout ministere federal et tout com- 
missaire canadien du commerce en Australie, ou toute societe ou compagnie du 
Canada faisant le commerce des conserves de saumon, au sujet des methodes 
injustes de concurrence subies par les conserves de saumon du Canada de la 
part du saumon du Japon ou de la Siberie, clans la mise en vente sur le marche 
d Australie. 

251. Etat montrant: 

1. Quelle somme d argent le gouvernement federal a depensee pour 1 ame- 
nagement des ports de Churchill, de Port Arthur et de Fort William (a) depuis 
la Confederation, (6) chaque annee de 1900 jusqu aujourd hui. 

2. Quelles recettes 1 Etat a retirees de cette mise de fonds (a) depuis la 
Cont rilt ratioii, (b) chaque annee de 1900 jusqu aujourd hui. 

3. Quelles sommes 1 Etat a depensees pour 1 amenagement des ports de 
Toronto et de Hamilton. 

4. Quelle partie de cette mise de fonds a ete chargee a la Commission du 
port de Toronto et a la Commission du port de Hamilton, respectivement. 

252. Etat montrant: 

1. Quelle etait, au 31 juillet, la quantite de ble des classes, 1, 2, 3 et 4 
du Nord, et 5 et 6, emmagasine dans les elevateurs du Canada. 

2. Durant 1 annce ecoulee entre le ler aout 1937 et le 31 juillet 1938, quelle 
quantite de ble de chacune des classes enumerees precedemment, on a rec.u 
dans les memes elevateurs. 

3. Et durant la meme periode, quelle quantite de ble des classes precedentes 
on a expedie. 

4. Quelle quantite de ble de chaque classe demeurait dans les elevateurs du 
Canada le 31 juillet 1938. 

253. Copie de tous telegrammes, lettres, resolutions ou autres documents 
echanges entre le gouvernement du Canada, le ministre de la Justice ou tout 
haut fonctionnaire de 1 Etat, et le gouvernement de la province d Ontario, le 
solliciteur-general, ou tout haut fonctionnaire de la province d Ontario, au 
sujet de la question de referer aux tribunaux la Loi de la temperance du 
Canada afin de determiner si cette loi est constitutionnelle, de determiner aussi 
si elle est encore en vigueur dans les comtes de Huron, de Perth, de Peel, et 
dans le district de 1 ile Manitoulin. 

254. Etat montrant: Combien le gouvernement federal a paye a chacune 
des provinces du Canada, depuis 1930, sur le projet de route dite Trans-Canada. 
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255. Etat montrant: 

1. Le total des impots sur le revenu individuels et corporatifs pergus chaque 
annee depuis que cette taxe a ete imposee; 

2. Le nombre de contribuables de chaque categorie de revenus imposables 
durant chacune des dix dernieres annees; 

3. Le montant total pergu de chacun de ces groupes de contribuables 
durant chacune des dix dernieres annees; 

4. Le pourcentage du total que representaient les contribuables de chaque 
categorie, et le pourcentage du total que formaient les impots verses par chaque 
categorie de contribuables durant chacune des dix dernieres annees. 

256. Senat: Etat en reponse aux questions suivantes: 

1. Le ou vers le 23 mai 1938, un contrat de livraison de la poste rurale 
a-t-il ete conclu entre Anibert LeBlanc et le ministre des Postes du Canada, 
pour le transport de la poste de Sa Majeste sur la route rurale de Moncton N 2. 

2. Ledit contrat a-t-il ete execute par ecrit. 

3. Ledit contrat est-il encore en vigueur. S il a ete annule, a quelle date et 
pour quels motifs a-t-il ete annule. 

4. Ledit contrat prevoit-il un avis prealable ecrit de trois mois. 

5. Ledit avis a-t-il ete signific. 

6. Le contractant touchera-t-il une somme pour cet avis de trois mois. 

7. Copies du contrat et de tous rapports, correspondance, requetes, lettres, 
telegrammes et autres documents sur la foi desquels le ministre ou des fonction- 
naires de son ministere sont intervenus. 

257. Copie de tous ecrits, correspondance, lettres, telegrammes et autres 
documents echanges du ler aout 1938 a aujourd hui, au sujet de reparations a 
la jetee N 1 et au quai du Japon a Vancouver, entre le Conseil des ports 
nationaux, le ministere du Travail et le secretaire de I Unite ouvriere 2404, cons- 
tituee par des ouvriers qui se chargent du battage de pilots et de la construction 
de ponts, de quais et de bassins a Vancouver, Colombie-Britannique. 

258. Copie de tous telegrammes, correspondance, lettres et autres docu 
ments echanges entre le gouvernement federal et le gouvernement de la Nou- 
velle-Ecosse au sujet de la resolution mentionnee dans le paragraphe suivant du 
discours du trone prorogeant la Chambre d assemblee de la Nouvelle-Ecosse le 
14 avril 1938: "La resolution que vous avez adoptee au sujet du transport des 
marchandises et de charbon par le port de Halifax, sera transmise aux autorites 
federates". 

259. Etat montrant: 

1. Le montant total des dettes en vers 1 Etat dont la resiliation a ete mise 
en vigueur en Saskatchewan durant chacune des annees 1935, 1936, 1937 et 1938. 

2. Durant les memes annees, quel a ete le montant des dettes dues a des 
compagnies (compagnies fiduciaires ou hypothecates) qui ont ete annulees en 
Saskatchewan. 

260. Etat montrant: 

1. Si le gouvernement a rec.u de 1 Institut Italo-Canadien la demande de se 
servir de bureaux de 1 Etat afin de tenter de recouvrer de 1 argent appartenant 
a des Canadiens et detenu dans des banques italiennes. 

2. Si oui, si le gouvernement a accompli quelque chose a cet egard, et quels 
progres peut-on noter en cette affaire. 

261. Etat montrant: Le montant global depense chaque annee fiscale du 
ler avril 1935 au 31 mars 1939, par le gouvernement federal dans la province 
de Quebec pour: (a) 1 aide a la construction des maisons salubres, (6) 1 aide a 
1 amelioration des batisses. 

262. Etat montrant: 

1. Si le gouvernement a forme la Commission Internationale des loisirs et 
de la recreation. 
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2. Quand le Canada a participe pour la premiere fois a ces conferences 
annuelles. 

3. Jusqu aujourd hui, quel a etc pour le Canada le total des frais. 

4. Qui a represente le Canada a la troisieme reunion mondiale qui a eu lieu 
a Rome du 26 juin au 3 juillet 1938. 

5. Si Ton a presents un rapport au secretaire d Etat et si ce rapport sera 
depose. 

6. Ou et quand la reunion mondiale aura lieu cette annee, et si le Canada 
sera represente a cette assemblee. 

7. Si la commission a pris une decision au sujet du montant que les parti- 
culiers doivent posseder avant de pouvoir jouir de loisirs. 

263. Reponses aux questions suivantes: 

1. Combien d inspecteurs, de contremaitres, et d autres ouvriers sont main- 
tenant occupes a 1 entreprise que Ton execute actuellement comme ouvrage d as- 
sistance, a Campbellton, Nouveau-Brunswick. 

2. Quels sont les noms de chacun, et combien chacun regoit-il pour chaque 
heure de travail. 

3. Des statistiques permettent-elles de connaitre le cout de chaque verge de 
remblai. 

4. Jusqu aujourd hui, quelle somme a-t-on depensee. 

264. Etat montrant: 

1- Cnmbirn &lt;!&lt; billets dc favour k- Conseil des ports nationaux delivre pour 
le pont Jacques-Cartier. 

2. A qui on a delivre ces billets. 

3. En vertu de quelle autorite on emet ces billets de faveur. 

4. Le cas echeant, qui verse le montant du deficit de I administration de ce 
pont. 

265. Etat montrant: 

1. Si de gros capitalistcs du Japon ont acquis une part d interet predomi- 
nante dans les limites a bois tres etendues de 1 ile Malcolm, des lies de la Reine 
Charlotte, et de l ile de Vancouver, au sud du lac Cowichan. 

2. Si de gros capitalistes du Japon ont acquis une part d interet predomi- 
nante dans les mines de 1 anse Sydney, de l ile Louise et de la baie Ikeda. 

3. Si des travaux de dragage et le creusage de souterrains pour 1 emmaga- 
sinage de 1 huile, ont ete entrepris sous la direction d un ancien officier de la 
marine japonaise, au Camp minier de 1 Anse Surf, ile de Vancouver. 

266. Copie de la Loi de 1 armee et du manuel de la loi militaire, tel que 
modine Jusqu aujourd hui, dont il est fait mention dans les Ordres et Reglements 
du Roi promulguc s pour la Milice du Canada en vertu de Parrete du Conseil, 
C.P. 2974, du 29 novcmbre 1938. 

267. Etat montrant: 

1. Si Ton a rapatrie des Orientaux durant 1 annee terminee le 31 mars 1939. 

2. Si oui, quels sont leurs noms, a quelle race ils appartiennent et quels 
sont, dans chaque cas, les motifs du rapatriement. 

268. Etat montrant: 

1. Parmi les marches que 1 Etat a maintenant adjuges, ou au sujet desquels 
il etudie maintenant des soumissions, pour des drapeaux ou de retamine devant 
servir a la decoration durant la prochaine visite de Leurs Majeste, s il s en 
trouve qui comprenne des drapeaux, de 1 etamine ou d autre materiel de fabri 
cation japonaise. 

2. Si des marchandises japonaises sont comprises dans ces marches, quels 
sont les prix de ces marchandises et en quelle quantite on les a commandees. 
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270. Etat montrant: 

1. La on les compagnies qui impriment des timbres-poste pour 1 Etat. 

2. La ou les compagnies qui impriment les timbres du Revenu national : pour 
1 Etat. 

3. La ou les compagnies qui impriment les obligations de 1 Etat. 

4. La ou les compagnies qui impriment les billets de la Banque du Canada, 

5. Si ces contrats contiennent une clause relative au juste salaire. 

6. Si les inspecteurs de 1 Etat ont examine les echelles de salaires pour s as- 
surer que la clause des justcs salaires etait observee. Si oui, a quelles dates eri 
1938. 

7. Les gages minima verses aux () ouvriers habiles, (b) aux manoeuvres 
qu emploient les entrepreneurs mentionnes plus haut. 

8. Les echelles de salaires, ou les salaires arretes par les societes ouvrieres, 
que Ton verse dans ce district pour le mOme travail. 

271. Etat montrant: 

1. Si le secretariat d Etat a etudie la question du drapeau convenable a 
arborer par tout le pays durant la prochaine visite de Sa Majeste. 

2. Si ce ministers deposera sur le bureau copie des reglements ou decisions 
a cet egard. 

3. Les reglements rclatifs aux drapeaux pour les eaux de 1 interieur ou de 
1 exterieur du Canada. 

272. Etat montrant: 

1. Si Ton donnera aux miliciens appeles sous les drapeaux et en service par 
tout le pays, pour la visite du Eoi, une solde quelconque, des repas, des billets 
de chemin de for ou de tramway, ou de menues sommes pour la depense d etre en 
service, ou bien, au lieu de ces montants, une allocation quelconque par jour. 

2. Si Ton a recu de la milice quelqucs demandcs pour des allocations de ce 
genre, et quelles reponses ont ete donnees. 

3. Qui fait les arrangements pour ces revues de la milice. 

4 (a) Si le gouvernement verse une contribution quelconque aux provinces, 
ou aux municipalites pour defrayer le cout de la decoration dans les localites et 

(b) si le gouvernement pavoise les edifices publics dans tout le i 

273. Copie de tous arretes du conseil, lettres, correspondance, telegrammes, 
resolutions et autres documents echanges entre le gouvernement du Canada, ou 
le ministrc des Transports, ou tout fonctionnaire, et la Commission des Transports 
et la Compagnie de telephone Bell, au sujet d une enquete sur la diminution des 
tarifs et des taxes telephoniques au Canada, et montrant quelle decision on^ a 
prise et quand, quelles auditions ont eu lieu, quels temoins ont ete interroges; 
y compris aussi une copie du memoire sur cette question que le ministere a 
transmis au ministre interimaire, 1 honorable M. Ilsley, comme ce mimstre 1 a 
annonce a la Chambre mercredi le 22 mars. 

274. Etat montrant: 

1. Si MM. J. P. MacMillan, F. C Fenton, J. V Smart, Andrew Livingstone 
et John Matheson ont quelque chose a faire avec 1 ouvrage d amenagement du 
Pare national du Cap-Breton. 

2. Si oui, quel est 1 emploi de chacun. 

3. Combien chacun revolt (a) en traitement, (6) en frais de subsistance, 

(c) en frais de deplacement. 

4. Combien chacun a regu durant chacune des annees 1937 et 1938. 

275. Reponse additionnelle a la question suivante: 

1. Sous le regime de quel programme, le ministere des Pecheries assiste-t-il 
rindustrie de la peche et les pecheurs des provinces maritimes? 

2. Le meme programme s applique-t-il aux trois provinces, ou s il y a un 
programme different pour la Nouvelle-Ecosse, le Nouveau-Brunswick et 1 Ile du 
Prince-Edouard? 
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3. Durant les annees 1937 et 1938, quelle somme d argent le gouvernement 
federal a-t-il donnee aux trois gouvernements des provinces maritimes pour etre 
distribute parmi les pecheurs? 

4. Et a quel montant s est elevee la contribution des gouvernements provin- 
ciaux durant chacune de ces trois annees? 

5. Quel controle le gouvernement federal exerce-t-il sur la depense de 1 argent 
qu il fournit? 

6. Et quels sont les moyens que le gouvernement federal peut avoir pour 
savoir si les gouvernements provinciaux fournissent leur contribution? 

276. Etat montrant: 

1. Si Ton a nomme un nouveau maitre de poste a Harriston, Ont. 

2. Si oui, quel est son nom. 

3. Sur la proposition de qui il a ete nomme. 

4. S il est un ancien combattant. 

5. S il y avait d anciens combattants parmi les autres candidats. 

6. Si oui, quels sont leurs noms. 

277. Etat montrant: 

1. Pendant quelles heures travaillent les mecaniciens sedentaires et les 
chauffeurs occupes an chauffage des edifices des departements suivants: (a) 
ministere dc 1 Agriculture, (b) laboratoires des recherches sur le combustible, 
(c) ministere de la Justice, y compris les penitenciers, etc., (d) ministere des 
Mines et des Ressources, (e) Monnaie Royale, (/) ministere de la Defense 
nationale, (g) ministere des Pensions et de la Sante nationale, (h) ministere 
des Postes, y compris tous les edifices de ce ministere, (i) departement des 
Impressions publiques et de la Papeterie, (; ) Royale gendarmerie a cheval du 
Canada, (fc) ministere des Transports, (1) Banque du Canada, (m) Rideau 
Hall, (ri) et tous autres edifices de 1 Etat ou le chauffage est execute sous la 
direction et la surveillance de mecaniciens et de chauffeurs. 

2. Quels salaires sont verses a ces hommes, et si le tarif en est fixe selon la 
puissance ou les dimensions de 1 appareil de chauffage, ou d apres la classe du 
diplome des mecaniciens ou chauffeurs. 

3. S il existe un systeme de zones quant aux heures de travail et au tarif 
des salaires. Si oui, dans quels districts. 

4. Si Ton a fixe un tarif de justes salaires pour cette classe de fonction- 
naires. Si oui, quels en sont les details. 

5. Le tarif, la classification et les heures de la Commission du service civil 
pour ces fonctionnaires. 

6. Si 1 arrete du conseil C.P. 670 est applique a chacun de ces fonctionnaires. 

7. Si 1 arrete du conseil C.P. 1537 est applique pour ces fonctionnaires en 
ce qui a trait a 1 observation du dimanche ou a un jour de conge durant la 
semaine. 

278. Etat montrant: 

1. Les montants (a) des d ;bits bancaires de comptes personnels an Canada 
pour le mois de decembre 1938, (b) et indiques separement, de la monnaie fidu- 
ciaire autorisee et en cours durant le meme mois, et quelle partie de cette mon 
naie avait ete emise par le Dominion du Canada, par la Banque du Canada et 
par les banques autorisees. 

2. Relativement a la question 1 (a) quel etait le pourcentage de la monnaie 
fiduciaire en cours, et relativement a la question 1 (a) et (b) quel etait, indique 
separement, le pourcentage de 1 or que detenaient le Dominion du Canada et la 
Banque du Canada. 

3. Chaque annee de 1929 a 1938 inclusivement, quelle quantite d or on a 
exportee, et a quel prix par once. 

4. Pourquoi on exporte 1 or produit au Canada, et pourquoi le gouverne 
ment ne l emmagasine-t-il pas. 
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279. Copie de tous les coraptes et bordereaux de salaire relatifs aux tra- 
vaux executes au quai de 1 Etat a Mackay s Point, comte de Victoria, Nouvelle- 
Ecosse, durant les annees 1938 et 1939. 

280. Copie d un arrete en conseil C.P. 908, en date du 21 avril, 1939, pour 
referer a la Cour supreme du Canada la question suivante pour qu elle 1 etudie 
et formule une opinion a ce sujet: 

"Est-ce que le bill No. 9, intitule: "Loi modifiant la Loi de la Cour su 
preme", ou 1 une quelconque de ses dispositions, est intra vires du Parlement 
du Canada? Sous quel aspect ou aspects, et jusqu a quel point?" 

281. Etat montrant :- 

1. Durant 1 annee financiere terminee le 31 mars 1939, combien de pour- 
suites le Service d inspection des poids et mesures a instituees dans chaque 
province centre (a) des epiceries au detail et des boucheries independantes 
pour des infractions aux articles 63 et 64 de la Loi des poids et mesures, donnant 
separement le nombre de poursuites instituees sous 1 empire de chaque article, 
(6) contre des epiceries et des boucheries appartenant a des chaines locales de 
magasins, pour des infractions aux articles 63 et 64 de la Loi des poids et 
mesures, donnant separement le nombre de poursuites instituees sous 1 empire 
de chaque article, (c) contre des epiceries et des boucheries appartenant a des 
chaines nationales de magasins pour des infractions aux articles 63 et 64 de ^la 
Loi des poids et mesures, donnant separement le nombre de poursuites instituees 
sous 1 empire de chaque article. 

2. Pour chacun des groupes de causes mentionnees plus haut, quel fut le 
nombre des poursuites retirees, des poursuites renvoyees et le nombre des con- 
damnations. 

3. Durant 1 annee financiere terminee le 31 mars 1939, quel fut, dans chaque 
province, le nombre de colis de marchandises ensachees d avance que le Service 
des poids et mesures a examines, et quels furent les resultats de cette inspection 
quant au surplus, a 1 insuffisance ou a 1 exactitude de poids, pour (a) les epice 
ries au detail et les boucheries independantes, (b) les epiceries et les boucheries 
appartenant a des chaines locales de magasins, (c) les epiceries et les boucheries 
appartenant a des chaines nationales de magasins. 

4. Durant 1 annee financiere terminee le 31 mars 1939, combien de pains le 
Service d inspection des poids et mesures a inspected dans chaque province, 
et quels furent les resultats de cette inspection quant au surplus, a I insuffisance 
ou a 1 exactitude de poids. 

5. (a) Durant 1 annee financiere terminee le 31 mars 1939, quel fut, dans 
chaque province, le nombre des achats pour essai du Service d inspection des 
poids et mesures, (5) quel fut le nombre de colis montrant un surplus, une m- 
stiffisance ou une exactitude de poids pour (1) les epiceries, (2) les viandes, 
montrant les resultats separement pour les achats faits dans les epiceries au 
detail et les boucheries independantes, pour les boucheries et les epiceries appar 
tenant a des chaines locales de magasins. pour _les epiceries et les boucheries 
appartenant a des chaines nationales de magasins. 

282. Rapports, temoignages et appendices de la Commission du Tarif, 
en vertu des dispositions de la Partie I de la loi de la commission du tarif, 1933, 
sur neuf questions a elle referees par le ministre des Finances, a savoir: automo 
biles; meubles, coke; huiles wgetales et animales, gras et samdoux; trail] 
fibre de coco; cigares; amidons et dextrines; fil de worsted a tisser; Industrie de 
la radio. 

283. Etat montrant :- 

1. Si 1 Etat a achete 1 emplacement d un edifice public a Iweed, ( 

2. Si oui, de qui on a achete ledit terrain. 

3. Le prix verse pour ce terrain. 
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4. Si le Conseil et les citoyens de Tweed ont exprime leur opposition a cet 
emplacement au cours d une assembles publique. 

5. Si le Conseil municipal de Tweed a offert a 1 Etat d echanger ce terrain 
rontre un autre de maniere que le terrain sur lequel serait construit 1-edifice 
public serait situe dans le centre de la localite. 

6. Si oui, si cet echange a ete fait. 

,7. Si le terrain tout d abord achete a ete echange pour un autre terrain. 

8. Si oui, quelle est la valeur du terrain acquis a la faveur de cet echange. 

9. Quelle etait, d apres 1 evaluation, la valeur des deux terrains mentionnes 
plus haut. 

10. De qui on a acquis [ emplacement echange. 

11. Si le terrain acquis en dernier lieu est situe au centre de la localite. 

12. Si le Conseil de Tweed s est objecte a la situation du terrain acquis en 
dernier lieu. 

13. Lcs edifices constants sur chacun de ces emplacements. 

14. Quelle somme le Parlcmont a allouee pour 1 achat d un emplacement et 
la construction d un edifice public a Tweed. 

15. Si Ton a recu les soumissions pour la construction dudit edifice et quel 
est le montant de chaque soumission. 

16. Si Ton a adjuge 1 entreprise dc la construction d un edifice public a 
Tweed. 

17. Si oui, quels sont les noms et 1 adresse de cet entrepreneur et quel est le 
prix mentionne au contrat. 

284. Rapport fournissant, en detail, toutes les sommes depensees au quai 
lona. comte de Victoria, Nouvelle-Ecosse, au cours de 1 annee civile 1938, y 
compris le nom des contrcmaitres et des ouvriers occupes et la somme versee a 
chacun, ainsi que le nom de toutes les personnes dont on a achete des materiaux, 
et le montant payc a chacun. 

285. Rapport fournissant, en detail, toutes les sommes depensees au quai de 
Grass Cove, comte de Victoria, Nouvelle-Ecosse, au cours de 1 annee civile 1938, 
y compris le nom des contremaitres et des ouvriers occupes et la somme versee 
a chacun rcspectivement, ainsi que le nom de toutes les personnes dont on a 
achete des materiaux, et le montant pave a chacun. 

286. Etat montrant: 

Si le gouvernement deposera sur le bureau de la Chambre copie de toute 
correspondance et de tous autrcs documents provenant du gouvernement des 
Etats-Unis, ou de toutes autres personnes, depuis la derniere session du Parle- 
inent, au sujet de (a) la derivation des eaux a Chicago, (6) la route fluviale du 
Saint-Laurent. 

287. Etat montrant :- 

1. Si Ton a elabore le plan de formation de cultivateurs dans 1 intention 
d enlever des jeunes garcons aux villes pour les placer sur des fermes. 

2. Combien de jeunes gargons ont ete places dans les diverges provinces 
grace a ce plan. 

3. Combien de ces jeunes gargons venaient des villes. 

4. De combien de fils de cultivateurs et d ouvriers agricoles on a verse le 
salaire en vertu de ce plan, dans les diverses provinces. 

5 Si Ton prend maintenant des mesures afin de s assurer que le plan de for 
mation de la jeunesse et le plan de formation de cultivateurs s appliquent aux 
jeunes chomeurs des villes. 

6. Si 1 Etat a verifie les etats relatifs au travail accompli sous 1 empire du 
plan de formation de la jeunesse et du plan de formation des cultivateurs, ou 
s il a fait enquete sur ces exposes. 

7 Si oui. quels ont ete les resultats. 
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288. Etat montrant: 

1. Chaque annee, de 1921 a 1938, quel a ete le total des depenses que le 
Canada a faites pour sa defense. 

2. Quel est maintenant le total des officiers, officiers sans brevet et soldats 
(a) de la milice et de 1 armee permanente, (6) de 1 armee de 1 air, (c) de la 
marine du Canada. 

3. Dans quels navires se compose la marine du Canada, et ou celle-ci se 
trouve a 1 heure presente. 

289. Etat montrant: Le montant global depense chaque annee fiscale, du 
ler avril 1935 jusqu au 31 mars 1939, par le gouvernement federal dans la pro 
vince de Quebec pour les fins suivantes: (a) Entretien et amelioration de la 
route du fleiwe Saint-Laurent; (6) entretien et amelioration des ports; (c) sub 
sides et aide aux communications maritimes et au commerce. 

290. Copie de toute corresponclance, de tous telegrammes, rapports, me- 
moires et tous autres documents relatifs a la construction et/ou a 1 entretien 
des ouvrages publics dans la municipality d Escuminac, comte de Bonaventure, 
P.Q., depuis le premier Janvier, 1938. 

291. Etat montrant: Pour chaque annee fiscale, du ler avril 1935 au 31 
mars 1939, quels sont les montants depenses par les chemins de fer Nationaux 
pour voies fcrrces nouvelles et pour constructions nouvelles dans la province 
de Quebec. 

292. Etat montrant :- 

1. Durant les annees financieres ecoulees du ler avril 1907 a aujourd hui, 
quelle quantite de charbon le ministere des Travaux publics a achetee pour les 
edifices publics d Ottawa. (a) Si Ton a achete ce charbon sous le regime des 
soumissions ou autrement. (6) Quelles compagnies ont soumissionne, quelles 
etaient les conditions des soumissions, et quels ont ete les prix soumis. (c) Le 
prix paye par tonne, (d) Durant chacune des annees mentionnees, quelle a ete 
la somme totale versee a une meme compagnie. (e) A quelle compagnie a ete 
adjugce 1 entreprise chaque annee. (/) Le cas echeant, de quelle fagon on a 
invite les soumissions clurant chacune de ces annees, soit par voie d annonces ou 
autrement. 

2. Durant chacune des annees mentionnees plus haut, quclle methode on a 
suivie pour connaitre les quantites livrees par le soumissionnaire heureux, soit en 
se fondant sur les prix de transport ferroviaire ou autrement. (a) Si Ton a suivi 
la methode des prix de transport, quels etaient le numero et les autres marques 
de chaque wagon de charbon livre, (b) Si Ton a suivi une autre methode, de 
quelle fac,on on a etabli les quantites de livraisons, donnant tous les details, (c) 
Durant chacune des annees mentionnees, quels moyens possedait le ministere, le 
cas echeant, de verifier le prix du charbon livre. 

3. Si le ministere des Travaux publics ou tout autre ministere federal pos- 
sede une balance pour verifier le poids des livraisons de charbon, et si oui, depuis 
quelle date. 

4. Si 1 usage de cette balance a rcvele des differences dans les poids des 
livraisons de charbon, et si oui, quelle mesure le ministere a prise pour recouvrer 
ou ajuster des majorations dues a 1 inexactitude des poids. 

5. Si le ministere possede des renseignements sur des rcmboursements ou 
SUF des ajustements que des compagnies de charbon livrant du charbon a 1 Etat, 
auraient faits pour des comptes envoyes deux fois, des majorations dans le poids 
des livraisons. l insuffisance de poids, ou des surpayes. Si oui, quels sont les 
details complets de tous ces ajustements et remises. 

6. Durant chacune des annees mentionnees plus haut. si 1 on a verse a une 
compagnie de charbon quelconque un taux ou un prix special par tonne, en plus 
et au-dessus du prix fixe par la, soumission, pour un service special, ou une 
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charge de livraison, ou une charge de manutention, relativement au charbon 
livre en vertu de cette soumission. Si oui, quels sont les details complets pour 
chaque annee. 

293. Copie de tous telegrammes, lettres, memoires et autres documents que 
le gouvernement a en sa possession au sujet de la nomination d un nouveau 
maitre de poste a Quorn, ont. 

Ordonne: Que ledit rapport soit pris en consideration clemain. 

Le tres honorable senateur Graham, du comite permanent des Chemins de 
fer, telegraph.es et havres, auquel a etc renvoye le bill (12), intitule: "Loi modi- 
fiant la Loi du National-Canadien et du Pacifique-Canadien, 1933", rappprte 
que le comite, ayant examine ledit bill, 1 a charge d en faire rapport au Senat 
avec un amendement, qu il est pret a soumettre des qu il lui plaira de le recevoir. 

Ledit amendement est alors lu par le greffier, comme suit: 
Page 2, ligne 25. Apres le mot "a" ajouter les mots "ou apres". 
Apres debat, 
Ledit amendement est agree. 

I/honorable senateur Dandurand pn&gt;p&lt;!&lt;o que ledit bill, tel qu amende, soit 
maintcnant lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question d agrement sur ladite motion, 

Elle est mise aux voix, et les noms etant appeles, ils sont inscrits comme suit: 

ONT VOTE POUR : 
Les honorables senateurs 

Aylesworth Graham, Lambert, Moraud, 

(sir Allen), Green, Leger, Murdock, 

Buchanan, Haig, L Esperance, Quinn. 

Calder, Hardy, Little, Raymond, 

Copp, Harmer, Lynch-Staunton, Robicheau. 

Dandurand, Hugessen, MacArthur, Sinclair, 

Duff. Hughes, Marshall. Turgeon, 

Farris, King, McDonald (Shediac), Wilson 

Fauteux, . Lacasse, McGuire, (Rockcliffe) 34. 

ONT VOTE CONTEE : 
Les honorables senateurs 

Ballantyne, Gillis, Marcotte, Rainville, 

Barnard, Griesbach. McMeans, Smith (Victoria- 

Beaubien, Laird, Meighen, Carleton), 

Blondin, Macdonald Michener, Smith (Wentworth), 

Bourque, (Richmond-Cap- Mullins, Tanner, 

Chapais Breton-Ouest), Paquet, Taj Ior, 

(sir Thomas), Macdonell, Pope, White 24. 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ledit bill, tel qu amende, est alors lu pour la troisieme fois. 
Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 
Elle est resolue par Paffirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes et I informe 
que le Senat a adopte ledit bill, pour lequel il demande son agrement. 
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Suivant 1 Ordre du jour, 1 honorable senateur King propose que le bill (6), 
intitule: "Loi modinant la Loi des pensions", soit maintenant lu pour la deuxie- 
me fois. 

Apres debat, 

Ledit bill est lu pour la deuxieme fois, et 

Renvoye au comite permanent des Banques et du commerce. 

Suivant 1 Ordve du jour, 1 honorable senateur Marshall propose que le bill 
(82), intitule: "Loi ayant pour objet d encourager la vente cooperative du ble", 
soit maintenant lu pour la deuxieme fois. 

Apres debat, 

Ledit bill est lu pour la deuxieme fois, et 

Renvoye au comite permanent des Banques et du commerce. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (89), intitule: "Loi ayant pour objet d aider 
et encourager la vente cooperative des produits agricoles, est lu pour la deuxieme 
fois, et 

Renvoye au comite permanent des Banques et du commerce. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la reprise du debat ajourne sur la question 
proposee par 1 honorable senateur Griesbach appelant 1 attention sur 1 etat de la 
defense du Canada, il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit remis a demain, pour etre considere 
en premier lieu. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la reprise du debat sur la motion de 1 hono 
rable senateur Moraud: 

"Que les taxes parlementaires payees au cours de la session de 1937 au sujet 
du bill (H), intitule: "Loi concernant la Corporation de Frets et de Finance 
industrielle", soient remboursees a la Corporation, moms les frais de traduction 
et d impression, il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit remis a demain. 

Le Senat s ajourne. 
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PRIERES. 

Le tres honorable senateur Graham, du comite permanent des Chemins de 
fer, telegraphes et havres, auquel a ete renvoye le bill (Z2), intitule: "Loi 
constituant en corporation Prescott and Ogdensburg Bridge Company" rapporte 
que le comite, ayant examine ledit bill, 1 a charge d en faire rapport au Senat 
avec plusieurs amendements, qu il ost pret a soumcttre des qu il lui plaira de 
les recevoir. 

Lcsdits amendements sont alors lus par le greffier, comme suit: 

1. Page 1, ligne 12. Un amendement a ete apporte au texte anglais, qui ne 
concerne la version franchise. 

2. Page 1, lignes 19 a 21, inclusivement. Supprimer tous les mots a partir 
du mot "William", ligne 19, jusqu au mot "mentionnees", ligne 21, et leur 
substituer "Les personnes". 

3. Page 1, ligne 27. Supprimer la mot "et". 

4. Page 2, ligne 7. Apres le mot "annee", inserer "ou a telle autre date que 
les administrateurs pourront de temps a autre fixer". 

5. Page 2, ligne 20. Supprimer Irs mots "a partir de tous cesdits endroits". 
0. Page 2, ligni 21. Supprimer les mots "ou des endroits". 

7. Page 2, lignes 30 et 31. Supprimer le mot "effectivement". 

8. Page 2, ligne 32. Supprimer les mots "des pouvoirs etablis ci-apres", et 
leur substituer "de ses pouvoirs en vertu de la presente loi". 

9. Page 2, ligne 34. Apres le mot "Etats-Unis", inserer "d Amerique". 

10. Page 2, lignes 36 a 39, inclusivement. Supprimer tous les mots a la suite 
du mot "fleuvc", ligne 32, et leur substituer ce qui suit: 

Toutefois, la Compagnie peut, dans 1 intervalle, acheter par contrats 
tous terrains requis pour les fins de son travail ou de son entreprise, pre- 
parer et soumettre au Gouverneur en conseil ses plans, epures, dessins et 
cartes, et accomplir toutes autres choses que present 1 article dix de la 
presente loi. 

11. Page 3, ligne 46. Au mot "article", substituer "alinea". 

12. Page 3, ligne 49. Au mot "article", substituer "alinea". 

13. Page 4, ligne 35. Aux mots "seize et dix-sept", substituer "quinze et 
seize". 

14. Page 4, lignes 41 a 49, inclusivement et page 5, lignes 1 a 7, inclusive 
ment. Disjoindre la clause douze et renumeroter comme clauses douze a vingt- 
trois inclusivement, les clauses treize a vingt-quatre. 

15. Page 5, ligne 26. Apres les mots "Etats-Unis", inserer "d Amerique". 

16. Page 5, ligne 29. Apres le mot "dans", inserer "1 Etat de". 

17. Page 6, lignes 44 et 45. Aux mots "quinze, seize et dix-sept", substituer 
"quatorze, quinze et seize". 

18. Page 7, lignes 13 et 14. Apres les mots "Etats-Unis", substituer "d Ame 
rique". 

19. Page 7, lignes 25 et 26. Aux mots "quinze, seize, dix-sept et dix-huit", 
substituer "quatorze, quinze, seize et dix-sept". 

20. Page 7, ligne 26. Au mot "cette" substituer "la". 
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21. Page 7, lignc 31. Apres les mots "Etats-Unis", inserer "d Amerique". 

22. Page 7, ligne 32. Au mot "ladite", substituer "la". 

23. Page 7, ligne 16. Un amendement a etc apporte an texte anglais, qui ne 
concerne pas la version franchise. 

24. Page 7, ligne 36. Aux mots "clans le Dominion", substituer les mots 
"dans les limites". 

25-26. Page 7, ligne 41. Apres le mot "designer", inserer "et cesseront alors 
et prendront fin tons droits, titres et interets de la Compagnie et cle ses succes- 
seurs et ayants-droit dans ce pont et ses approches, ainsi que toutes les construc 
tions, proprietes, droits de proprietc et concessions, en tant que situes dans les 
limites du Canada". 

27-28. Page 7, lignes 27 et 28. DCS amendements ont etc apportes au texte 
anglais, qui ne concerne pas la version francaise. 

29. Page 8, lignes 14 a 24, inclusivement. Supprimer tous les mots a partir 
de "L emploi" jusqu a la fin de la clause, et leur subseituer ce qui suit: 

21. Pour la section dudit pont situee dans les limites du Canada, 
Pembauchage de la main-d ceuvre pour sa construction, son maintien et 
sa surveillance, sera assujetti aux termes et conditions de la Loi sur les 
justes salaires et les heurcs de travail, 1935; et cette section devra etre 
construite par une main-d ceuvre canadienne et avec des materiaux cana- 
diens, et durant toute la duree de sa construction, la Compagnie, ses suc- 
cesseurs ou ayants-droit devront fournir chaque semaine au ministre du 
Travail du Canada un etat certifie des noms et adresses de tous les four- 
nisseurs de ces materiaux, ainsi que des quantites de materiaux fournis 
par chacun d eux. 

30. Page 8, ligne 26. Aux mots "ledit pont", substituer "pont". 

31. Page 8, ligne 26. Apres le mot "signifiera" inserer "a moins que le texte 
n exige une interpretation differente". 

32. Page 8, ligne 7. Un amendement a ete apporte a la version anglaise, qui 
ne concerne pas la version franchise. 

Lesdits amendements sont agrees, et 
Avec la permission du Senat, 

Ledit bill, tel qu amende, est lu pour la troisieme fois. 
Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 
Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes et 1 informe 
que le Senat a adopte ce bill pour lequel il sollicite son agrement. 

Suivant 1 Ordre du jour pour la reprise du debat ajourne sur la question 
proposee par 1 honorable senateur Griesbach appelant 1 attention du Senat sur 
1 etat de la defense du Canada. 

Apres debat, il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit de nouveau ajourne a demain. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la reprise du debat sur la question proposee 
par 1 honorable senateur Griesbach attirant, 1 attention du Senat^ sur un pro jet 
de construire une route militaire pour vehicules automobiles, a partir ^de la 
frontiere des Etats-Unis sur le territoire canadien, jusqu au territoire americain 
de 1 Alaska, il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 
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Suivant 1 Ordre clu jour, le Senat passe a la prise en consideration du pre 
mier rapport du comite mixte des deux Chambres sur les Impressions du Parle- 
ment. 

Ledit rapport est adopte. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la reprise du debat sur la motion de 1 hono- 
rable senateur Moraud: 

"Que les taxes parlementaires payees au cours de la session de 1937 au sujet 
du bill (H), intitule: Loi concernant la Corporation de Prets et de Finance 
industrielle" soient remboursees a la Corporation, moins les frais de traduction et 
d impression, il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit remis a demain. 
Le Senat s ajourne. 
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PPJERES. 

L honorable senateur Donnelly, du comite permanent des Banques et du 
commerce, auquel a ete renvoye le bill (6), intitule: "Loi modifiant la Loi des 
pensions", rapporte que le comite, ayant examine ledit bill, 1 a charge d en faire 
rapport au Senat, sans amendement. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Oriloinn : Que le greffier se rende a la Chambre des communes et 1 informe 
que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

L honorablc senateur Donnelly, du comite permanent des Banques et du 
commerce, auquel a ete renvoyee le bill 182), intitule: "Loi ayant pour objet 
d encourager la vente cooperative du ble", rapporte que le comite, ayant examine 
ledit bill, 1 a charge d en faire rapport au Senat, sans amendement. 

Avrr la permission du Senat, 

I .edit bill est alors lu pour la troisieme fois. 

Ktant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Kile cr-t resolue par 1 affirmative. 

Or&lt;li\in : Que Ir greffier sc rende a la Chambre des communes et 1 informe 
que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

L honorable senateur Donnelly, du comite permanent des Banques et du 
commerce, auquel a etc renvoye le bill (.89), intitule: "Loi ayant pour objet 
d aider et encourager la vente cooperative des produits agricoles", rapporte que 
le comite. ayant examine ledit bill, 1 a charge d en faire rapport au Senat, sans 
amendement. 

Avec lu permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Ellc est resolue par 1 affirmative. 

Ortloitne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes et 1 informe 
que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

Le tres honorable senateur Graham, du Comite special institue pour s en- 
querir des moyens les plus efficaces de remedier a la situation extremement grave 
des chemins de fer au pays et d alleger les lourdes charges financieres qui en 
re-ultent, presente le troisieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit: 

JEUDI, le 11 mai 1939. 

Le Comite special institue par le Senat, le 30 mars 1938 pour s enquerir des 
moyens les plus efficaces de remedier a la situation extremement grave des che 
mins de fer au pays, et d alleger les lourdes charges financieres qui en resultent, 
et en faire rapport, a 1 honneur de soumettre son troisieme rapport comme suit: 

Le Comite a presente un rapport interimaire, a la date du 30 juin 1938, apres 
avoir tenu quarante-trois seances et entendu trente et un hauts fonctionnaires des 
deux reseaux ferroviaires. Afin de terminer 1 enquete commencee, le Comite fut 
de nouveau institue le 7 mars de cette annee, et, depuis cette date, il a tenu onze 
seances et entendu quatorze nouveaux temoins. Le texte des deliberations du 
Comite au cours de la session de 1938, et jusqu a ce jour, au cours de la presente 
session, couvre 1,903 pages de texte imprime, et 106 pieces concernant le probleme 
etudie ont ete produites devant le Comite. 
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Les temoignages rendus devant le Comite furent a la fois tres interessants 
et tres utiles pour ses membres, en meme temps qu ils ont servi a eclairer 1 opinion 
publique sur cette tres importante question. Cette enquete a peut-etre eu pour 
resultat d inspirer au peuple canadien un sentiment different peut-etre entiere- 
ment different a 1 egard du role que jouent les chemins de fer nationaux dans la 
vie de la nation. II a sans doute semble a plusieurs que nos chemins de fer 
nationaux, a cause de leurs deficits, constituaient, si Ton peut dire, une entrave 
au progres national. Un grand nombre de Canadiens seront surement surpris 
d apprendre que les chemins de fer nationaux du Canada n accusent aucune perte 
d exploitation et que les deficits, dont on a tant parle et qui ont sans doute 
en-tame serieusement le tresor national, proviennent entierement des charges 
d interet envers les obligataires et actionnaires et decoulent pour la plus grande 
partie de lignes ayant appartenu auparavant a des compagnies privees acquises 
par le gouvernement, et qu il a maintenues en service dans 1 interet national. II 
importe de ne pas perdre de vue que ces interets sont garantis par le Gouverne 
ment du Canada et qu ils constituent une obligation permanente, de quelque 
maniere que Ton puisse disposer des lignes du National-Canadicn. 

La mesure considerable de service public que rendent les chemins de fer 
nationaux dans le domaine de la colonisation et du developpement du pays, et 
dont les frais sont incorpores dans les deficits dont on a parlc, a laisse une pro- 
fonde impression sur le Comite. Ces services ont une grande valeur pour le 
developpement economique du pays, et ne sauraient etre profitables si Ton juge 
la question exclusivement du point de vue ferroiviaire. Le Comite est d avis qu il 
serait desastreux d adopter une politique visant a effacer les deficits des chemins 
de fer par la suppression de services ferroviaires essentiels. 

Le Comite a examine une carte a grande echelle qui demontre que, d un total 
de 21,972 milles de lignes au Canada, et sur une base de trafic correspondant a 
1937, 4,034 milles de lignes produisent des recettes suffisantes a couvrir les frais 
d exploitation, les impots et les charges d interet, que les recettes pour 4,087 milles 
de lignes suffisent a payer les frais d exploitation sans acqiiitter entierement les 
impots et les interets, alors que 13,851 milles de lignes ne font meme pas leurs 
frais d exploitation. Ces chiffrcs indiquent qu elle forte proportion de lignes 
deficitaires du National-Canadien doit etre supported par les lignes profitables, 
dites lignes marginales. Quoi qu il en soit, les lignes marginales, de meme que 
les lignes deficitaires rendent de precieux services du point de vue national, meme 
si ces services ne peuvent se mesurer sur la base ordinaire des profits en affaires. 
Nos chemins de fer nationaux ont servi d instrument de developpement national 
et ont du maintenir de vastes parcours pour les fins de la politique nationale. 

La grande valeur pour 1 avenir des lignes du National-Canadien situees de 
maniere a faciliter le developpement des immenses etendues minieres et fores- 
tieres du nord canadien a aussi retenu 1 attention du Comite. Les lignes du 
National-Canadien sont particulierement bien situees pour contribuer au deve 
loppement futur du pays, et la preuve recueillie n eut-elle eu d autre resultat 
que d attirer 1 attention sur la valeur des chemins de fer nationaux pour 1 avenir 
du Canada, qu elle aurait deja ete utile au public. 

Les temoignages ont aussi fait ressortir la valeur du reseau du Pacifique- 
Canadien pour le Canada. Et votre Comite est fermement convaincu que tous 
les Canadiens bien pensants apprecient 1 ceuvre accomplie par le Pacifique 
tant au Canada qu a 1 etranger. Cette compagnie a fait preuve de courage et 
d initiative et elle a joue un role de premier plan dans le developpement de 
1 Ouest canadien, et les services du Pacifique-Canadien ont fait honneur au 
Canada dans tous les pays du monde. La reputation financiere du Pacifique 
est aussi bien etablie, et nulle autre- entreprise ne paraissait offrir en periode 
normale de meilleure valeur de placement. Aussi le Pacifique a-t-il attire au 
Canada des capitaux considerables de tous les pays de 1 univers, et la situation 
de son credit ne le cede qu a celle du Dominion meme. La serieuse diminution 
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ilc la puissance a gagncr du Pacifique-Canadien dans les conditions anormales 
que nous traversons ne doit aucunement entacher la competence de se adminis- 
trateurs, puisqtie oette diminution est imputable pour tine grande partie aux 
conditions qui sevissent de par le monde et qui ont aussi atteint son rival au 
Canada de meme que presque tous les chemins de fer du continent nord-ameri- 
cain. 

En depit de la situation generale, Sir Edward Beatty a declare au Comite, 
en 1938, que 1 avenir du Pacifique-Canadien ne lui inspirait aucune inquietude. 
A son avis, grace a de strictes economies, cette compagnie a pu survivre a la 
crise que nous venons de traverser, et le Pacifiqtie petit envisager 1 avenir avec 
confiance. Le Comite se plait a noter qu a la recente assemblee annuelle des 
actionnaires du Pacifique-Canadien, Sir Edward Beatty a pu declarer qu il etait 
convaincu que malgre les difficultes qui 1 assaillent presentement, le Pacifique 
est en mesure de maintenir son ind.ependance pour les annees a venir. 

Un fait important ressort de la preuve faite devant le Comite, a savoir, 
que la tendance du transport ferroviaire au Canada comme ailleurs, est en baisse 
constante. (Yttc preuve dt mimlre qu xine comparaison etablie entre les annees 
1935, 1936 et 1937, par rapport a 1923, revele une augmentation appreciable de 
la production et des affaires banra m-s au Canada, tandis que les recettes brutes 
des chemins de fer accusent 1111 declin qui atteignait 26 pour cent en 1937. Ce 
flechissement s est pniduit en depit du fait que la population du Canada a passe 
d environ 9 millions en 1923 a 11 millions en 1937. 

I,es principales causes de cette baisse peuvent etre attributes a 1 intensifica- 
tion de la concurrence du transport routier, du transport par les eaux interieures 
et des expeditions par le canal de Panama. La principale expansion de la con 
currence routiere s est produite entre 1923 et 1937. Durant la meme periode, le 
trafic entierement canadien, par le canal de Welland, a passe de 3 millions de 
tonnes a 11 millions de tonnes, et le transport-marchandises entierement cana 
dien par le canal de Panama a augment e, au cours de la meme periode, de 1 
million a 4 millions de tonnes annuellement. En meme temps, le trafic-voyageurs 
des chemins de fer canadiens accusait, de son cote, une chute de 50 pour cent. 

La preuve recueillie a revele que le transport routier est a peu pres denue 
de tout controle, qu il accapare le trafic le plus remunerateur et qu il fonctionne 
le plus efficacement au cours du printemps, de 1 ete et de 1 automne. De leur 
cote, les chemins de fer sont astreints a une reglementation severe, et doivent 
maintenir leurs services en toutes saisons. En face des desavantages que subis- 
sent les chemins de fer, le gouvernement leur a recemment procure un certain 
allegement au moyen de la clause des "taxes convenues" de la Loi des transports 
de 1938. Grace a cette loi, les chemins de fer peuvent maintenant conclure des 
contrats avec les expediteurs sur la base de "taxes convenues" pour le trafic 
direct. II est encore trop tot pour juger des effets de cette nouvelle legislation, 
mais votre Comite est convaincu que la situation des chemins de fer pour ce qui 
concerne le transport est aujourd hui fort differente de ce qu elle etait en 1923. 

De 1 avis de certains membres du Comite, 1 insistance avec laquelle en a 
rappele les deficits du National-Canadien a, des le debut de 1 enquete, place les 
chemins de fer nationaux sous un faux jour aux yeux du public qui, avant la 
tenue de cette enquete ne possedait qu une idee imparfaite du developpement 
du reseau des chemins de fer nationaux et des services qu ils ont rendtis au pays. 
Malheureusement, les dettes et deficits des chemins de fer nationaux paraissent 
en condamner les administrateurs, et, quoi que les affaires du Pacifique-Cana 
dien fussent aussi en declin et que le Pacifique eut a lutter de son cote, les 
temoignages rendus par ses representants ont concentre 1 attention sur les 
deficits du National-Canadien, comme s ils etaient la seule cause de tous nos 
embarras ferroviaires. La reaction psychologique de cette situation fut de placer 
les administrateurs des chemins de fer nationaux sur la defensive et de les con- 
t-aindre a defendre leur administration. 
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L institution de ce Comite a suivi une campagne de propagande en favour 
de 1 unification menee par le president du Pacifique-Canadien depuis que les 
recommandations de la Commission Duff furent incorpores dans nos lois. Meme 
si on n a apporte aucune preuve tendant a demontrer que 1 un ou 1 autre des 
chemins de fer s est efi orce d entraver 1 application de la cooperation prescrite 
par la Loi de 1933, nous sommes d avis qu en fait, cette cooperation a ete rendue 
plus difficile du fait que 1 une des parties se livrait a une active compagne afin 
de convaincre le public que les resultats de la cooperation, seraient negligeables 
et que 1 unification offrait la seule solution efficace. Nous croyons aussi que 
cette campagne de propagande a obscurci le probleme fondamental de 1 adap- 
tation de 1 industrie ferroviaire aux conditions nouvelles creees par 1 expansion 
du transport rentier. Votre Comite est d avis que le probleme du transport 
routier devra faire I objet d une etude approfondic en vue dc coordonner les 
nouveaux et les anciens moyens de transport pour assurer aux uns et aux autres 
le maximum d a vantages economiques. Le probleme des chemins de fer au 
Canada est attribuable pour une tres large part a cette veritable revolution de 
1 art du transport. 

Le principal projet etudie par votre Comite fut celui du Pacifique-Cana 
dien visant 1 unification des deux chemins de fer, et pour lequel on a reclame le 
merite d une economic annuellc de $75,000,000 pour les deux entreprises reunies 
en se basant sur le niveau du trafic de 1930, ou de quelque $56,000,000 a $59,- 
000,000 en se basant sur le trafic de 1937. Apres avoir etudie tres attentivement 
ces estimes, le Comite en a conclu qu unc partie seulement des economies pou- 
vait etre calculee avec precision, et que cette partie s appliquait surtout a 
1 abandon de ligncs qui, de 1 avis du Comite, ne pourraient pas etre abandon- 
nees. 

Le Pacifique-Canadien n a pas fourni les details des autres economies con- 
cernant la fenneture d usines, de gares, 1 abandon de services, et la reduction 
des services de trains. Le Comite n a pas pu, par consequent, examiner les 
aspects du projet relatifs aux economies les plus considerables. D autre part, la 
repugnance du Pacifique a devoiler ces renseignements essentiels par crainte de 
reaction dans 1 opinion publique n a pas contribue a amener le Comite a envi- 
sager favorablement le projet d unification. 

Ce manque de renseignements essentiels n a pas porte seulement sur les 
economies estimees, mais comme on 1 a remarque au cours des seances du Comite 
en 1938, il s est aussi manifeste a 1 egard du partage possible entre le Gouverne- 
ment et le Pacifique-Canadien des economies realisees conjointement, alors que 
le Comite n a pu obtenir de precisions des representants du Pacifique, sauf en 
termes generaux, quant au mode de partage des recettes nettes des deux reseaux 
sous le regime d unification. De plus, certaines questions suggestives posees 
aux representants du Pacifique sur les questions financieres, par exemple le 
besoin de nouveaux capitaux, le remboursement des obligations du Pacifique 
parvenues a terme, dans le cas de 1 unification, et 1 assurance ineluctable que le 
Gouovernement serait tenu de clonner relativement aux nouveaux emprunts, sont 
presque toutes demeurees sans reponse. 

Le Comite a trouve des objections d autre nature a 1 adoption du principe 
d unification; il lui a paru que toute forme d unification qui tenterait de main- 
tenir dans une seule administration les principes de propriete privee et de pro- 
priete publique, ne serait pas praticable, puisque 1 Etat se trouverait fatale- 
ment engage financierement. en sorte qu il deviendrait ensuite impossible de 
separer les biens des uns et des autres et de revenir au statu quo. De 1 avis 
de plusieurs membres du Comite, 1 adoption d une pareille politique conduirait 
inevitablement a 1 etatisation de tous les chemins de for canadiens. On appre- 
hendait aussi le danger que la Commission Duff a signale de 1 acheminement 
vers un monopole ferroviaire au Canada un Etat clans 1 Etat. Pour ces motifs, 
votre Comite croit que 1 unification nc peut pas etre recommandee comme \me 
mesure de politique publique. 
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Dans ce sens, votre Comite a etudie le plus sbigneusemenit possible la pers 
pective de la cooperation. Les fonctionnaires des Chemins de fer nationaux ont 
pretendu que toutes les economies praticables pourraient etre realisees par 
1 application d une politique de cooperation obligatoire dont la pratique produi- 
rait, a-t-on dit, des economies de $10,000,000 a $15,000,000, meme dans les 
conditions actuelles de depression du transport ferroviaire. Cependant, quel- 
ques membres du Comite ont pense que 1 unification rapporterait des economies 
encore plus grandes, si la population du Canada etait prete a payer le prix 
d une compression aussi draconienne des services ferroviaires et a en supporter 
les inconvenients qui ont deja etc mentionnes tant au point de vue national que 
du point de vue du public. 

Votre Comite a reconnu que 1 adoption des mesures de cooperation a occa- 
sionne par sa lenteur bien des dcsappointements. Les recommandations de la 
Commission Duff qui, de 1 avis general, a accompli un excellent travail, n ont 
effectivement jamais etc appliquccs, et il ne manque pas de raisons pour cvoire 
qu une economic considerable pent result cr de la cooperation, si le systeme de 
cooperation est energiquement mis en ocuvre et avec la volonte bien determinee 
d en tirer des resultats. Votre Comite nc voit pas pourquoi la cooperation ne 
pourrait pas s accommodev effectivement d une duplication des sen-ices et d une 
duplication des amenagements ; &lt;1 il ne scmble pas recommandable de modifier 
les termes de la Loi &lt;lu National-Canadien el du Pacifique-Canadien, 1933, 
sauf en ce qui commit 1 rindeninile a payer aux employes demis, avant qu aient 
etc completemeni epnnivtVs Ics pos^ibilites de la loi actuelle. Quoi qu il en soit, 
votre Comite pense &lt;|iie les laiis qu il a portes a la connaissance du public, 
quant a la lentc realisation des plans de cooperation jusqu a present, ont eu le 
bon eflet de slimuler les deux reseaux ferroviaires et de redoubler leurs efforts 
dans ce sens. On nous a rcccmment appris que plusieurs importants projets de 
cooperation sont actuellement a 1 etude, et qu ils comprennent un plan de mettre 
completement en commun tous les services de trains de voyageurs qui se font 
concurrence par tout le pays lequel plan offre 1 occasion d economies impor 
tant (-. 

DCS membres du Comite se sont plaints que si peu de resultat a ete obtenu, 
depuis cinq annees que la cooperation a ete mise en ceuvre comme mesure de la 
politique du Gouvernement. Ces critiques semblent ne pas tenir compte que, 
in emc avec 1 unification, les resultats attendus prendraient cinq annees et meme 
un plus long temps a se produirc. 

Les temoignages recueillis par le Comite demontrent clairement que le pro- 
bleme ferroviaire du Canada ne peut pas etre resolu d un seul coup. Toute 
tentative d atteindre a ce but au moyen de mesures draconiennes ne pourrait 
qu engendre des problemes encore plus graves en semant la perturbation dans les 
populations interessees, parce que, dant la plupart des localites du pays, le 
chemin de fer est et restera un facteur essentiel des facilites de transport. Le 
Comite croit que la situation peut etre amelioree par la cooperation visant a 
1 elimination des services falsant double emploi aux endroits ou cette elimina 
tion peut s operer sans affecter quelque interet public essentiel. On peut 
esperer encore de 1 amelioration a mesure que seront plus clairement determi- 
nees les spheres d exploitation du transport ferroviaire et du transport routier, 
et que la concurrence entre ces deux modes de transport fera 1 objet d une regie- 
mentation et d une taxation juste et equitable. C est le grand probleme qui 
s impose fortement a 1 attention des gouvernements, non seulement au Canada, 
mais aux Etats-Unis et en Grande-Bretagne. 

Le Comite a soigneusement etudie la proposition faite par le Pacifique- 
Canadien que les temoignages deposes devant le Comite soient deferes a une 
firme d ingenieurs et de comptables ferroviaires de confiance, degages de tout 
interet dans un reseau ou dans un autre, et de charger une telle firme d etudier 
ces temoignages particulierement en ce qu ils se rapportent aux operations de 
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genie et de comptabilite, et d operer meme le releve physique qui pourrait etre 
juge necessaire, afin de dresser un rapport complet des economies qui, d apres 
les calculs de ces experts, pourraient etre realises au moyen d un systeme d ad- 
ministration unifie, et dans quelle mesure ees economies reduiraient, si clles 
doivent la reduire, 1 efficacite des services rendus a la population du Canada. 

Apres etude suffisante, le Comite a conclu que ce projet de reference a un 
corps de 1 exterieur n est pas praticable, attendu que les elements essentiels du 
probleme ne sont pas seulement d ordre ferroviaire, mais qu ils interessent une 
vaste politique nationale qui doit etre reglee par le Parlement canadien et les 
autorites executives. Une pareille responsabilite ne pent pas etre deleguee. 

Cependant, le Comite recommanderait que les temoignages recueillis, ainsi 
que les pieces deposecs, soient inclus dans un rapport, dc fac.on a les mettre a la 
disposition de quiconque s interesse au probleme du transport au Canada. On 
croit qu une documentation abondante et precieuse a ete ajoutee aux archives 
publiques. Cette documentation met a jour les donnees publiees en premier 
lieu dans le rapport de la Commission Drayton-Acworth-Smith de 1917, et que 
la Commission Duff a considerablement augmentees en 1931-32. Cette der- 
niere Commission a etudie la question des chemins de fer plus profondement que 
n a pu le faire de Comite. Le personnel de la Commission Duff comprenait 1 un 
des plus eminents et des plus prosperes directeurs de chemins de fer des Etats- 
Unis, ainsi que 1 homme qui est maintenant president du "Passenger Transport 
Board", de Londres. Cette Commission, apres avoir etudie sur place les princi- 
pales proprietes des deux reseaux ferroviaires, n a pas manque 1 occasion de 
terminer son rapport par 1 observation suivante: 

Nous nous sentons tenus, par notre devoir envers le public, de don- 
ner un avertissement grave a la population canadienne. A moins que le 
pays ne soit pret a adopter le plan que nous avons propose, ou quelque 
autre mesure aussi efficace, afin d assurer 1 exploitation efficace et econo- 
mique des deux reseaux et, par ce moyen, non seulement de soulager le 
tresor federal mais d ameliorer la situation financiere du reseau prive, 
alors le seul recours serait, soit de reduire les depenses publiques dans 
d autres domaines, soit d alourdir le fardeau des impots sous lequel 
peinent les industries de ce pays. Sans 1 adoption de 1 une ou 1 autre de 
ces mesures, et il y a une limite a leur application, la stabilite des finances 
publiques et le credit du Pacifique-Canadien seront menaces, et il en 
resultera des consequences graves pour la population canadienne et pour 
ceux qui ont place leurs epargnes dans ce chemin de fer. 

Les recommandations mentionnees ci-dessus ont ete incorporees dans les 
statuts du Canada, mais leur application n a pas ete appuyee par la determi 
nation de 1 un des chemins de fer a imposer a la population du Canada une poli 
tique que la Commission Duff avail ecartee pour les memes raisons qui contrai- 
gnent ce Comite a rejeter encore une fois 1 unification comme mesure de politi 
que nationale. Le Comite est d opinion que, dans 1 interet des chemins de fer et 
des affaires en general, le malaise qui resulte de 1 agitation du Pacifique-Cana 
dien en faveur de 1 unification prenne fin par la constatation franche que 1 adop 
tion de 1 unification des chemins de fer n est pas possible, et que de nouveaux et 
de plus serieux efforts devraient etre tentes pour faire produire leur effet a la 
lettre et a 1 esprit de la Loi du Canadien- National et du Pacifique-Canadien, 
1933, pour que les deux reseaux conviennent entre eux d uri arbitre de prefe 
rence le President de la Commission des Transports qui reglerait les difficultes 
pouvant surgir dans 1 application cle la politique de cooperation. Le Comite est 
d avis que telle est la seule methode pratique a suivre en vue de 1 amelioration 
de la situation actuelle de nos chemins de fer. 

Le Comite croit qu un pareil reglement des differends susceptibles de surgir 
dans 1 application des mesures de cooperation, peut s operer d apres les termes 
memes de la loi de 1933 qui, en vue de realiser des economies et d augmenter le 
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rendement de 1 exploitation, oblige les deux rescaux a s entendre, et a s efforcer 
continuellement de s entendre sur 1 application des mesures, plans et arrange 
ments de cooperation justes et raisonnables et les micux ordonnes pour effectuer 
ces economies. 

Quant an choix d un arbitre, cette legislation present que le Commissaire 
en chef de la Commission des Transports presidera tout tribunal d arbitrage, 
auquel chaque chemin de fer nommera un representant. et pour les litiges de 
suffisante importance, deux arbitres additionnels pourront etre ajoutes au tribu 
nal par le President de la Cour de 1 Echiquier ou par un juge de la Cour Supreme 
du Canada. Cette disposition particuliere de la loi n a pas encore etc appli- 
quee, bien que 1 une ou 1 autre compagnie ait la faculte d y recourir. Nous avons 
done sous la main toute la legislation requise pour donner effet a la recomman- 
dation du Comite que le Chef de la Commission des Transports agisse comme 
arbitre s il arrive qu une compagnie de chemin de fer refuse de prendre en con 
sideration un plan de cooperation provenant de 1 autre chemin de fer. 

FA\ tenninant srs travaux. le Comite tient a remercier les representants des 
deux re.-eatix de chemins de fer canadiens, ainsi que les divers autres temoins 
(]Mi out comparu devant lui; il tient aus-i a i . xprimer toute sa gratitude au Cnn- 
seil du lomite, h 1 Colonel O.-M. liiggar. C.R.. qui lui a rendu de precieux services 
rn t acilitaiit sa besogne. Le Comiu desire egalement reconnaitre la parfaite 
(iont !&lt;&lt; secretaires conjoint.* et les stenographes out fait preuve. 



I.i- tout re-pecuieUM mrnt soumis, 

GEORGE P. GRAHAM. 

( .-P. BEAUBIEN, 

Presidents conjoint*. 
\ ,- ,-i pi i mission du Si nat. il est 
Ordonne: ijue ledit rapport suit jn is en consideration demain. 

L i. Je x -natcur Hughes attire 1 attention du Senat sur les chiffres 

-in .- par anticipation concernant 1 administration de la "Loi d arrangement 

&lt;-ntn- cultivateurs et crranciers 1 pour 1 annee civile 1938-1939, sur leur significa 
tion ui sur ijiK l(iue.- autres aspects de I nr-plication de cette loi. 

Del 

A I appcl de 1 Ordre du JOUT. le Senat reprend le debat aiotirne sur la ques 
tion pro]io-ce par 1 honorable senateur Griesbach appelant 1 attention sur 1 etat 
de la defense du Canada, ii 

Ordonne: Que plus ample debat soit rcnii- a demain. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la reprise du debat sur la question proposee 
par 1 honorable senateur Griesbach appelant 1 attention sur un projet de cons- 
-. niire une route militaire pour vehicules automobiles, a partir de la frontiere des 
Etats-Unis sur le territoire canadien, jusqu au territoire americain de 1 Ahska. 
il esl 

Or&lt; loi\n&lt;- : Que ledit Ordre du jour soit remis a demain. 

A i appel de 1 Ordre du jour pour la reprise du debat sur la motion de 1 hono 
rable senateur Moraud: 

"Que les taxes parlementaires payees au cours de la session de 1937 au sujet 
du bill (H). intitule: "Loi concernant la Corporation de Prets et de Finance 
industriclle" soient rcmboursees a la Corporation, moms les frais de traduction et 
d impression, il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit remis a mardi prochain. 
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L honorable senateur Dandurancl depose sur la table: 

Rapport du ministere des Mines et des pccheries sur 1 annee financiere ter- 
minee le 31 mars 1938 (Edition franpaise). 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (83), intitule: "Loi ayant pour objet de venir en aide a 1 agriculture dans 
les provinces des Prairies", pour lequel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu pour la premiere fois. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu pour la deuxieme fois, et 

Renvoye au comite permanent des Banques et du commerce. 

Le Senat s ajourne. 
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PRIERES. 

L honorable senateur Donnelly, du comite permanent des Banques et du 
commerce, auquel a ete refere la bill (83), intitule: "Loi ayant pour objet de 
venir en aide a 1 agriculture dans les provinces des Prairies", rapporte que le 
comite ayant examine ledit bill, 1 a charge d en faire rapport au Senat avec deux 
amendements, qu il soumettra au Senat des qu il lui plaira de les recevoir. 

Lesdits amendements sont alors lus par le greffier, comme suit: 

1. Page 1, ligne 21. Un amcndement a ete apporte a la version anglaise, qui 
ne concerne pas la version francaise. 

2. Page 4, ligne 26. Supprimer le mot "les" et lui substitucr les mots "ou 
par 1 entreprise des". 

Lesdits amendements sont agrees. 

Avec la permission du Sen at, 

Ledit bill est, sur division, alors lu pour la troisieme fois, tel qu amende. 
Etant posee la question de savoir si cc bill, tel qu amende, doit etre adopte, 
Elle est resolue par raffinnativc. 

Ordonne: Que le greffier sr inidr j la (, liambrc des communes et l informc 
&lt;|ii le Si nat a adnpu ce hill, avec deux amendements, pour lesquels il sollicite 
agremerrl . 



Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la reprise du debat sur la question 
proposee par 1 honorable senateur Griesbach, appelant 1 attention sur un projet 
de const ruirc une route militaire pour vehicules automobiles, a partir de la 
i rontiere des Ktals-l iiis sur !; liTritmir canadicn, jusqu au territoire americain 
de 1 Alaska. 

Plus ample debat. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la consideration du troisieme rapport du 
Comite special institue pour s enquerir des moyens les plus efficaces de remedier 
a la situation cxtremeraent grave des chcmins de fer au pays, et d alleger les 
lourdes charges financieres qui en resultent, il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit remis a mardi prochain, ie vingt- 
trois mai, et qu il y soit inscrit en premier lieu. 

Avec la permission du Senat, et 
Sur motion, il est 

Ordonne: Que lorsque le Senat s ajournera aujourd hui, il reste ajourne jus- 
qu a demain. a trois hcurcs de 1 apres-midi. 

Le Senat s ajourne. 
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No 36 

JOURNAUX 

DU 

SENAT DU CANADA 



Samedi 13 mai 1939 



Trois heures de I apres-tiiiili. 



L honorable W.-E. FOSTER, President 
Lcs membrcs presents sont: 

Les honorables senateurs 



Aylesworth 

(sir Alien) , 
Barnard, 
Beaubien, 
Blondin, 
Bourgeois, 
Bourque, 
Buchanan, 
Calder, 
Chapais 

(sir Thomas) , 
Copp, 
Cote, 

Dandurand, 
Donnelly, 
Duff, 
Fallis, 
F arris, 
Fauteux, 
Foster, 
GiUis, 



Gordon, 

Graham, 

Green, 

Griesbach, 

Haig. 

Hardy, 

Harmer, 

Horner, 

Horsey, 

Huges&en, 

Hughes, 

King, 

Lacasse, 

Lambert, 

Laird, 

Leger, 

L Esperance, 

Little, 

Lynch-Staunton, 

Mac Arthur, 



Macdonald 

(Richmond-Cap- 
Breton-Ouest) , 
Macdoaald 

(Cardigan) , 
Macdonell, 
Marcoitte, 
Marshall, 
McDonald 

(Shediac), 
McGuire, 
McLennan, 
McMeans, 
McRae, 
Meighen, 
Michener, 
Molloy, 
Moraud, 
Mullins, 
Murdock, 
Parent, 



Pope, 

Prevost, 

Quiinn, 

Rainville, 

Rhodes, 

Riley, 

Robicheau 

Robinson. 

Sharpe, 

Sinclair, 

Smith (Victoria- 

Carleton), 
Smith 

(Wentworth) , 
Sutherland, 
Tanner, 
Taylor, 
Turgeon, 
Webster, 
White, 
Wilson (Ro ckeliffe) . 
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PRIERES. 

Un message est regu du greffier de la Chambre des communes avec un bill 
(140), intitule: "Loi allouant a Sa Majeste certaines sommes d argent pour le 
service public des annees financieres expirant respectivement le 31 mars 1939 et 
le 31 mars 1940. 

Ledit bill est lu une premiere fois, et 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est lu pour la deuxieme et pour la troisieme fois. 

Etant posee la question d agrement, 

Elle est resolue par l affirmative. 

Ordonne: Qu un message soil transmis a la Chambre des communes pour 
informer cette Chambre que le Senat a adopte ledit bill. 

Sur motion de 1 honorable senateur Dandurand, appuye par 1 honorable 
Tanner, pour le tres honorable senateur Meighen, il est 

Resolu: Qu une humble adresse soit presentee a Sa Majeste le Roi pour 
exprimer a Sa Majeste, a 1 occasion de sa venue au Canada, 1 assurance de 1 affec- 
tueuse loyaute de cette Chambre, de 1 ardent desir avec lequel elle a attendu 
1 arrivee en ce pays de Sa Majeste le Roi et de Sa Majeste la Reine, ainsi que 
le profond interet avec lequel les senateurs suivront la visite de Leurs Majestes 
aux diverses provinces et aux Etats-Unis. 

Avec la permission du Senat, et 
Sur motion, il est 

Ordonne: Que lorsque le Senat s ajournera aujourd hui, il reste ajourne jus- 
qu a vendredi prochain, a deux heures de 1 apres-midi. 

Le Senat s ajourne. 



A.D. 1939 



19 MAI 



255 



No 37 

JOURNAUX 

DU 

SENAT DU CANADA 



Vendredi 19 mai 1939 



Deux heures de I apres-midi. 



L honorable W.-E. FOSTER, President 
Les membres presents sont: 

Les honorables senateurs 



Aseltine, 
Aylesworth 

(sir Allen), 
Ballantyne, 
Barnard, 
Beaubien, 
Black, 
Blondin, 
Bourgeois, 
Bourque, 
Buchanan, 
Calder, 
Chapais 

(sir Thomas) , 
Copp, 
Cote, 

Dandurand, 
Donnelly, 
Duff, 
Falls, 
Farris, 
Fauteux, 



Foster, 

Gillis, 

Gordon, 

Graham, 

Green, 

Griesfoach, 

Haig, 

Hardy, 

Harmer, 

Homer, 

Horsey, 

Hugessen, 

Hughes, 

Jones, 

King, 

Laoasse, 

Lambert, 

Laird, 

L Esperanee, 

Little, 

Lynch-Staunton, 



Mac Arthur, 
Macdonaild 
(Richmond-Cap- 
Breton-Ouest) , 
Macdonald 

(Cardigan), 
Macdonell, 
Marcotte, 
Marshall, 
McDonald 

(Shediac), 
MoGuire, 
McLennan, 
M cMeans, 
McRae, 
Meighen, 
Michener, 
Moldoy, 
Moraud, 
Mullins, 
Murdock, 
Paquet, 



Parent, 

Pope, 

Prevost, 

Quinn, 

Rainville, 

Raymond, 

Riley, 

Robicheau, 

Robinson, 

Sauve, 

Shiarpe, 

Sinclair, 

Smith (Victoria- 

Carleton) , 
Smith (Wentworth) , 
Sutherland, 
Tanner, 
Taylor, 
Turgeon, 
Webster, 
White, 
Wilson (Rockoliffe) . 
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PEIERES. 

I"n message est transmis au Scnat par le greffier cle la Chambre des com 
munes, avec le bill (94), intitule: "Loi ayant pour objet la formation des jeunes 
gens en vue de les adapter a une occupation remuneratrice", lui demandant son 
concours. 

Ledit bill est alors lu une premiere fois. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est lu pour la deuxieme et pour la troiseme fois. 

La question d agrement etant posee, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes pour 
1 informer quc le Senat a adoptc ce bill, sans amendement. 

Avec la permission du Senat, et 
Sur motion, il est 

Ordonne: Que lorsque le Senat s ajournera aujourd hui, il restc ajourne 
ju-(|ii a mardi prochain, a huit hcures du soir. 



Le S . nut - ;ijcm lie a loisir. 



Apres (iiu lque temps, Sa Majeste le Roi etant venu au Senat et ayant pris 
p!;iee au Trone, entoure de ses Conseillcrs d Etat, 

L hoiiorable President ordonne au Gentilhommc Huissier de la Verge Noire 
i If -e rendre a la Chambre des communes et d informer cette Chambre que: 

II plait a Sa Majeste d ordonner que les Communes se rendent immediate- 
ment aupres de lui dans la Chambre du Senat. 



Les Communes etant presentes, 

Lc greffier lit les titres des bills devant recevoir la sanction royale, savoir: 

Loi concernant un accord commercial entre le Canada et les Etats-Unis 
d Amerique. 

Loi appliquant la convention du 15 septembre 1938 sur la regularisation. 
en cas d urgence, du niveau du Lac a la Pluie, ainsi que du niveau des autres 
eaux limitrophes dans le bassin dudit lac. 

Loi ayant pour objet d encourager la vente cooperative du ble. 

Loi ayant pour objet d aider et d encourager la vente cooperative des pro- 
duits agricoles. 

Loi ayant pour objet de controler et de reglementer les marches de grain a 
terme. 

Loi modifiajit la loi des pensions. 

Loi modifiant la code criminel. 

Loi ayant pour objet la formation des jeunes gens en vue de les adapter a 
une occupation remuneratrice. 
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A ces bills la sanction royale est annoncee par le greffier du Senat dans les 
termes suivants: 

"Sa Majeste sanctionne ces bills". 

L honorable president de la Chambre des communes s adresse a Sa Majeste 
en ces termes: 

"Qll lL PLAISE A VOTRE MAJESTE: 

"Les Communes du Canada ont vote les subsides requis pour permettre au 

Gouvernement d acquitter les frais du service public. 

"Au nom des Communes, je presente a Votre Majeste, le bill suivant: 
"Loi allouant a Sa Majeste certaines sommes d argent pour le service public 

des annees financieres expirant respectivement le 31 mars 1939 et le 31 mars 

1940". 

"Que je prie humblement Votre Majeste de sanctionner". 
Le greffier lit ensuite le titre de ce bill. 

La sanction de ce bill est prononcee par le greffier du Senat en ces termes: 

"Sa Majeste remercie Ses loyaux sujets, accepte leur bienveillance et sanc 
tionne ce bill". 

II plait ensuite a Sa Majeste le prononcer le discours suivant: 

Honorables membres du Senat, 

Membres de la Chambre des communes, 

Je vous remercie sincerement des Adresses que vous m avez presentees lors 
de mon arrivee a Quebec. La Reine et moi apprecions hautement ces expres 
sions de votre loyalisme et de votre affection. 

Je suis fort heureux que ma visite au Canada me procure 1 occasion de faire 
la connaissance des membres des deux Chambres, en Parlement reunis. Aucune 
eremonie ne saurait symboliser de fac,on plus complete 1 association, dans la 
liberte et 1 egalite, des nations de notre Commonwealth. Ainsi que le disait 
mon pere, a 1 occasion de son jubile d argent, 1 unite de 1 Empire^ britannique 
s exprime plus dans la suprematie du seculaire Parlement qui siege a West 
minster. Elle trouve son expression, de nos jours, -dans la libre association de 
nations attachees a des principes de gouvernement identiques, a un ideal com- 
mun de paix et de liberte, et unies par une meme allegeance a la couronne. 

La reine et moi avons ete profondement touches de 1 accueil chaleureux 
qui nous a ete menage depuis notre arrivee au Canada. Nous nous faisons une 
joie de notre prochain voyage a travers chacune des provinces, et, avant notre 
depart, d une breve visite aux Etats-Unis. 

J entretiens le fervent espoir que mon present voyage rendra plus profpnde, 
chez le peuple canadien, la conscience de son unite nationale. J espere aussi que 
mon voyage aux Etats-Unis contribuera a maintenir 1 eminente cordialite des 
relations existant entre ce grand pays et les nations du Commonwealth. 

Ces visites, comme celle que la reine et moi avons faites recemment sur le 
continent europeen, seront, nous en sommes convaincus, considerees comme 
1 expression de 1 esprit de nos peuples ardemment desireux d atteindre a une 
amitie plus intime et a de meilleures relations, non seulement avec ceux de 
notre sang mais aussi avec toutes les nations et toutes les races. 

7150117 
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Honorables membres du Senat, 

Membres de la Chambre des communes, 

Puisse la Divine Providence benir vos travaux et mon royaume du Canada. 

Les Communes se retirent. 

II plait a Sa Majeste de se retirer. 

Le Senat reprend sa seance. 

Le Senat s ajourne jusqu a mardi prochain, a huit heures du soir. 
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No 38 

JOURNAUX 

DU 

SENAT DU CANADA 



Mardi 23 mai 1939 



Huit heures du soir. 



L honorable W.-E. FOSTER, President 



Les membres presents sont: 



Les honorables senateurs 



Aseltine, 

Ballantyne, 

Black, 

Blondin, 

Bourgeois, 

Bourque, 

Buchanan., 

Cailder, 

Chapais 

(sir Thomas) , 
Copp, 
Cote, 

Dandurand, 
Fallis, 
Farris, 
Fau -eux, 



Foster, 

Gillis, 

Gordon, 

Graham, 

Griesbach, 

Haig, 

Hardy, 

Homer, 

Horsey, 

Hughes, 

King, 

Lacasse, 

Lambert, 

Leger, 

Little, 



Logan, 

Macdonald 
(Richmond-Cap- 
Breton-Ouest) , 

Maodonald 
(Cardigan) , 

Marcotte, 

Marshall, 

McMeans, 

Meighen, 

Michener, 

Molloy, 

Mullins, 

Murdock, 

Paquet, 

Parent, 



Pope, 

Prevost, 

Rhodes, 

Riley, 

Robicheau, 

R.obinson, 

Sinclair, 

Smith (Viotoria- 

Carleton) , 
Smith 

(Wentworth) , 
Sutherland, 
Tanner, 
Taylor, 
Webster, 
White. 
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PRIERES. 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (J), intitule: "Loi modifiant la Loi constituant en corporation 
le College Royal des Medecins et Chirurgiens du Canada", et informe le Senat 
qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (U2), intitule: "Loi pour faire droit a Roberta Copeland Cool 
Roberts", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (V2), intitule: "Loi pour faire droit a Margaret Maud Turner 
Bell", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (W2), intitule: "Loi pour faire droit a Janni Kalmanowitz 
Rittner", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
die renvoie le bill (X2), intitule: "Loi pour faire droit a Ambrose Tibbitts 
Aston", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (Y2), intitule: "Loi pour faire droit a Anne Ver Trees Hart 
Acena, 0.", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (A3), intitule: "Loi pour faire droit a Dorothy Boretsky 
Pozomick" et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (B3), intitule: "Loi pour faire droit a Elsie Victoria Oliver", 
et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (C3), intitule: "Loi pour faire droit a Doris Mabel Cassel- 
man", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 
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La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (D3), intitule: "Loi pour faire droit a Kathleen Emma Gladys 
Smart Higginbotham", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amen- 
dement. 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (E3), intitule: "Loi pour faire droit a Rose Edith Winer 
Bazar", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (F3), intitule: "Loi pour faire droit a Audrey Elizabeth Logan 
Williams", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement, 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (G3), intitule: "Loi pour faire droit a Winnifred May Rout- 
ledge Nilsson", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (H3), intitule: "Loi pour faire droit a Ernest James Feasey", 
et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (13), intitule: "Loi pour faire droit a Ethel Jean Peters", et 
informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (J3), intitule: "Loi pour faire droit a Eva Clara Doe Durrell", 
et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (K3), intitule: "Loi pour faire droit a Harold Morris", et 
informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (L3), intitule: "Loi pour faire droit a Philippe Emile Col- 
lette", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendemont. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (M3) , intitule: "Loi pour faire droit a Muriel Suckling Brown", 
et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 
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La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message ainsi 
COHQU: 

VENDREDI, 12 mai 1939. 

Resolu: Qu un message soit transmis au Senat pour remettre a cette Chambre 
les temoignages rendus et les pieces justificatives deposees devant le comite per 
manent des Divorces, auquel ont etc referees les petitions de Roberta Copeland 
Cool Roberts, Margaret Maud Turner Bell, Janni Kalmanowitz Rittner, Ambrose 
Tibbitts Aston, Anne Ver Trees Hart Acena, 0., Dorothy Boretsky Pozomick, 
Elsie Victoria Oliver, Doris Mabel Casselman, Kathleen Emma Gladys Smart 
Higginbotham, Rose Edith Winer Bazar, Audrey Elizabeth Logan Williams, 
Winnifred May Routledge Nilsson, Ernest James Feasey, Ethel Jean Peters, 
Eva Clara Doe Durrell, Harold Morris, Philippe Emile Collette, Muriel Suckling 
Brown, respectivement, demandant 1 adoption de bills de divorces, ainsi que les 
autres documents soumis en preuve. 

Ordonne: Que le greffier de la Chambre porte ledit message au Senat. 

Atteste : 

Le greffier de la Chambre des communes, 

ARTHUR BEAUCHESNE. 

Ordonne: Que ledit message soit depose sur la table. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie au Senat le bill (38), intitule: "Loi constituant un Conseil des 
nchats de la defense en vue de controler 1 adjudication des contrats pour la 
fabrication du materiel de defense et 1 entreprise des projets de defense, limitant 
les couts et controlant les benefices a 1 egard desdits contrats, et autorisant le 
prelevement par voie d emprunts, de certaines sommes d argent a ces fins" et 
1 informc qu elle a agree, sans y en apporter d autre, les amendements du Senat 
audit bill. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie au Senat le bill (83), intitule: "Loi ayant pour objet de venir en 
aide a 1 agriculture dans les provinces des Prairies", et 1 informe qu elle a agree, 
sans y en apporte d autre, les amendements du Senat audit bill. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (Z2), intitule: "Loi constituant en corporation Prescott and Ogdensburg 
Bridge Company", 

Et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill avec plusieurs amendements, 
pour lesquels elle sollicite son agrement. 

Lesdits amendements sont alors lus par le greffier comme suit: 

Page 6. Un amendement a ete apporte au texte anglais qui ne concerne pas 
la version franchise. 

Page 7, ligne 9. Inserer ce qui suit comme paragraphe deux de 1 article dix- 
huit: 

"(2) La construction dudit pont ne doit pas etre commencee avant qu une 
somme d au moins cinquante mille dollars ait ete versee au Tresor du Dominion 
du Canada, laquelle somme ne doit pas etre retiree avant que ledit pont ait ete 
ouvert a 1 usage du public et qu un certificat a cet effet de 1 ingenieur en chef de 
la Compagnie, ou du corps ou compagnie fusionne, ait ete depose au bureau du 
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ministre des Finances; et cette somme doit etre confisquee au profit de Sa 
Majeste, sur arrete du gouverneur en conseil, si ledit pont n est pas acheve dans 
le delai specific au present article". 

Page 7, ligne 44. Apres le mot "et", inserer le mot "sauf". 

Avec la permission du Senat, 

Lesdits amendements sont agrees. 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a agree les amendements apportes par la Chambre des 
communes audit bill, sans amendement. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (20), intitule: "Loi concernant la Central Finance Corporation et chan- 
geant son nom en celui de "La Corporation canadienne de la Finance du Me 
nage", pour lequel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (62), intitule: "Loi modifiant la Loi des grains du Canada", pour lequel elle 
sollicite 1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu pour la premiere fois. 

Avec la permission du Senat, ledit bill est alors lu pour la deuxieme fois et 

Renvoye au comite permanent des Banques et du Commerce. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (63), intitule: "Loi modifiant la Loi sur la Commission canadienne du ble, 
1935", pour lequel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture jeudi prochain. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (104), intitule: "Loi concernant les pares a bestiaux, les animaux de ferme 
et leurs produits, et les couvoirs", pour lequel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu pour la premiere fois. 

Avec la permission du Senat, ledit bill -est alors lu pour la deuxieme fois et 

Renvoye au comite permanent de 1 Agriculture et des forets. 

L honorable president du comite permanent des Divorces, presente le cin- 
quante-septieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit: 

MARDI, le 16 mai 1939. 

Le comite permanent des Divorces a 1 honneur de presenter son cinquante- 
septieme rapport comme suit: 

1. Relativement a la petition de Lucy Violet Siggins, Hopson, de la cite 
d Ottawa, province d Ontario, stenographs, demandant 1 adoption d une loi qui 
dissolve son manage avec Albert Hopson, du village de Val Tetreau, province 
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de Quebec, le comite a constate que les prescriptions des regies du Senat ont ete 
observees a tous importants egards, sauf la regie 140 concernant le paiement de 
la taxe parlementaire. 

2. Le comite joint au present rapport un projet de bill ayant pour objet de 
dissoudre ledit mariage. 

3. Le comite recommande la remise de la taxe parlementaire prescrite par la 
regie 140, moins la somme de $50.00. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 

C. W. ROBINSON. 
Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adopte. 

L honorable president du comite permanent des divorces presente au Senat 
un bill (N-3), intitule: "Loi pour faire droit a Lucy Violet Siggins Hopson". 

Premiere lecture dudit bill ayant ete faite, sur division, 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu une deuxieme et une troisieme fois, et 

Etant posee la question de savoir si ce bill sera adopte, 

Elle est, sur division, resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes pour 1 infor- 
mer que le Senat a adopte ce bill auquel il sollicite son agrement et pour lui 
communiquer, avec priere de les renvoyer au Senat, les temoignages rendus en 
I espece devant le comite permanent des Divorces ainsi que les pieces justifica- 
tives deposees devant ledit comite. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la reprise du debat sur la motion de 1 hono- 
rable senateur Moraud: 

"Que les taxes parlementaires payees au cours de la session de 1937 au sujet 
du bill (H), intitule: "Loi concernant la Corporation de Prets et de Finance 
industrielle" soient remboursees a la Corporation, moins les frais de traduction et 
d impression, il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit remis a mardi prochain. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la consideration du troisieme rapport du 
Comite special institue pour s enquerir des moyens les plus efficaces de remedier 
a la situation extremement grave des chemins de fer au pays, et d alleger les 
lourdes charges financieres qui en resultent, il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit remis a demain, et qu il y soit inscrit 
en premier lieu. 

Le Senat s ajourne. 
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PRIERES. 

Suivant 1 ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du rapport 
du Comite special institue par le Senat pour faire enquete sur les moyens les 
plus efficaces de remedier a la situation extremement grave des chemins de fer 
au pays et d alleger les lourdes charges financieres qui en resultent, et en faire 
rapport. 

L honorable senateur Dandurand, appuye par le trcs honorable senateur 
Graham, propose que ledit rapport soit maintenant adopte. 

Apres dcbat, 

L honorable senateur Beaubien, appuye par 1 honorable senateur Gordon, 
propose, en amendement, que ledit rapport ne soit pas maintenant adopte mais 
qu il soit modifie en supprimant tous les paragraphes qui suivent le deuxieme 
paragraphs, sauf et cxeeptc le dernier paragraphe, et en y substituant ce qui 
suit: 

II est infiniment regrettable qu une question d importance aussi grave a ce 
moment n ait pu faire 1 objet d un seul et meme rapport, et que 1 unanimite du 
Comite special qui a etudie cette question des Chemins de fer n ait pas ajoute 
son poids aux recommandations que le Parlement aura a prendre en consideration 
et qui interessenl rgnlement toutc notre population accablee sous le faix des 
impots. 

CAPITALISATION ET DEFICITS DU NATIONAL-CANADIEN 

Le National-Canadien constitue pour la nation son probleme domestique le 
plus grave et le plus tenace. Les depenses occasionnees au Canada par 1 entre- 
pri.-c 1 iTniviuire de 1 Etat, au 31 dccembre 1938, y compris les interets, depas- 
saicnt $3,300,000,000, dont la majeure partie provient de deficits annuels repetes, 
ainsi (|iic d emprunts consentis par le gouvernement canadien au National-Cana 
dien. 

Le deficit de caisse en 1938, eubstantiellement plus eleve qu en 1937, comme 
1 indique le rapport annuel des Chemins de fer nationaux du Canada pour 1938, 
s eleve a $54,314,195. Ce deficit ne comprend pas les pertes de capital au mon- 
tant de $2,712,877, inscritcs au poste "Part de Proprietaires", sous 1 autorite de 
la Loi sur la revision du capital des Chemins de far nationaux du Canada, 1937, 
ni 1 intcret sur $672,688,000, le principal de cette "Part de Proprietaires". La 
somme totale des contributions du gouvernement au reseau, au 31 mars 1938, 
transported au Fonds du revenu consolide, se chiffrait a $838,000,000. (Voir 
Comptes Publics, 1938, Appendice 28). De plus, la somme totale des interets, 
au 31 decembre 1936, sur les emprunts consentis au reseau, courus et impayes et 
transporters au Trust des titrcs des Chemins de fer nationaux du Canada, en vertu 
de la loi precitee, se chiffrait a $574,781,000. 

Les sommes considerables sus-mentionnees, deja amorties, representent, en 
fait 1 appropriation, par le Dominion du Canada, d un capital global tres consi 
derable place dans nos chemins de fer, et comporte egalement une augmentation 
substantielle de la dette nationale. Nous ne critiquons pas ici cet amortissement, 
Les resultats, cependant, compte tenu des sommes amorties, se passent de com- 
mentaires. 

II est evident que le probleme des chemins de fer ne peut etre laisse a lui- 
meme comme on 1 a fit jusqu ici, sans qu il en resulte de nouvelles charges pour le 
contribuable, de meme qu un peril a la fois imminent et grave pour le credit du 
Canada. En face de 1 augmentation marquee des depenses et des impots federaux 
au cours des dernieres annees, en face aussi de nos besoins grandissants, plus 
particulierement dans le domaine de la defense nationale, de Passistance a 
apporter a des groupes importants de la population, de 1 expansion rapide de la 
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legislation sociale, de meme que de la necessite d economiser les ressources du 
pays, nous tenons a citer de nouveau le grave avertissement donne a la nation 
par la Commission royale Duff, en 1932. Get avertissement est encore beaucoup 
plus a propos aujourd hui qu il ne Fetait il y a sept ans: 

Nous nous sentons tenus, par notre devoir envers le public, de donner 
un avertissement grave a la population canadienne. A moins que le pays 
ne soit pret a adopter le plan que nous avons propose, ou quelque autre 
mesure aussi efficace, afin d assurer Fexploitation efficace et economique 
des deux reseaux et, par ce moyen, non seulement de soulager le tresor 
federal mais d ameliorer la situation financiere du reseau prive, alors le 
seul recours serait, soit de reduire les depenses publiques dans d autres 
domaines, soit d alourdir le fardeau des impots sous lequel peinent les 
industries de ce pays. Sans Fadoption de Fune ou Fautre de ces mesures, 
et il y a une limite a leur application, la stabilite des finances publiques 
et le credit du Pacifique-Canadien seront menaces, et il en resultera des 
consequences graves pour la population canadienne et pour ceux qui ont 
place leurs epargnes dans ce chemin de fer. 

CAUSES D INACTION 

On pretend que les depenses relatives au National-Canadien, meme si elles 
sont excessives, servent a assurer la subsistance d une partie de la population 
qui, autrement, devrait peut-etre requerir assistance. Cette prevention est mani- 
festement fallacieuse puisqu il n existe aucune garantie que ces depenses exces 
sives profitent veritablement a ceux qui pourraient en avoir besoin, et puisque, 
par-dessus tout, la mise en vigueur d une pareille politique entrainerait un 
gaspillage effrene dans tous les ministeres du gouverncment. On doit particu- 
lierement deplorer Fattitude complaisante dont ont fait preuve plusieurs temoins, 
parmi lesquels des fonctionnaires qui paraissaient desireux que le pays s&lt;e resigne 
a supporter indefiniment des deficits insupportables. Pour justifier une pareille 
attitude, on a pretendu que ces deficits ne constituaient en somme qu une perte 
apparente pour le pays, puisque le National-Canadien assure a la nation une 
valeur egale en services essentiels a son bien-etre actuel et a son developpement 
futur. Ce raisonnement est tout a fait inadmissible puisque de semblables ser 
vices, qui repondent entierement aux besoins, peuvent etre assures et sont de 
fait assures par Fautre reseau ferroviaire an Canada, de meme que par des 
compagnies similaires dans d autres pays, sans qu il en coute a la nation. Des 
personnes qui ont rendu temoignages devant le Comite ont presente des solutions 
au probleme, solutions qui n envisageaient aucun abandon de services essentiels, 
mais visaient toutes a reduire ou a supprimer la duplication de services inutiles 
ou superflus. 

II est clair que le fardeau pent etre allege d autre maniere, par une augmen 
tation tres considerable des recettes; mais cette augmentation parait tout a fait 
irrealisable, soit par Faugmentation des tarifs, soit par toute augmentation 
imaginable du trafic. 

REMEDES PROPOSES 

On a propose au Comite trois differentes methodes destinees_a realiser des 
economies pour alleger le fardeau des deficits du National-Canadien. 

COOPERATION VOLONTAIRE 

On a recommande Fapplication plus efficace des dispositions de la loi de 
1933 sur le National-Canadien et le Pacifique-Canadien, qui se rapporte a la 
cooperation. 

Cette suggestion est loin de laisser entrevoir une solution satisfaisante. 
Depuis Fentree en vigueur de la loi precitee, en 1933, la somme totale des econo- 
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mies resultant d arrangements actuellement en vigueur, et d autres arrangements 
convenus entre les chemins de fer mais n ayant pas encore pris effet, sera de 
moins de $2,000,000 par annee. 

Une periode de cinq annees d essai a revele, il faut 1 avouer, que les econo 
mies pouvant etre effectuees par cooperation volontaire sont presque insigni- 
fiantes. De plus, il ressort clairement des temoignages de fonctionnaires des 
deux reseaux qu il y a tres peu a esperer de ce cote. L absence d un seul et meme 
interet dans les resultats a obtenir par le moyen d economies, la jalousie persis 
t/ante et assez naturelle qui existe entre fonctionnaires quant au prestige de leurs 
compagnies respectives et quant aux consequences qui peuvent les affecter, sont 
cause que le partage equitable des charges et des avantages fait 1 objet de debats 
interminables et presque toujours futiles. A cet egard, il y a lieu de dire que les 
temoignages n etablissent pas que 1 une ou 1 autre des deux compagnies soit la 
plus responsable de la futilite de ces pourparlers. 

COOPERATION OBLIGATOIRE 

Une deuxieme recommandation, formulae celle-la par le President du Natio- 
nal-Canadien, preconise 1 institution, dans les negociations entre les chemins de 
fer, d un nouvel organisme compose d un representant de chaque reseau et d un 
president nomme par le gouvernement, lequel president aurait un vote prepon- 
dcrant.^ Get organisme aurait le pouvoir d entreprendre 1 etude de tout projet 
propose par un mcmbre en particulier, et si un tel projet faisait 1 objet d un 
rapport favorable de la majorite des membres, ou du president seul, il serait 
automat iquement drl m n un tribunal d arbitrage pour decision finale. On a 
pretendu que ce moyen degagerait les compagnies de chemins de fer de 1 odieuse 
responsabilite qu elles encoureraient en concluant des ententes en vue de realiser 
des economics impopulaires. A cet egard, il serait A ain de s attendre que le 
gouvernement soit dispose a encourir de bon gre la defaveur du public comme 
consequence d action posee par ses representants defaveur que les fonctionnaires 
de chemins de fer admettent eux-memes s etre efforces d eviter. L experience 
demontre qu aucun gouvernement ne pent sciemment encourir la defaveur du 
public. Cette suggestion parait done impraticable. 

On pourrait faire aussi remarquer qu une dangereuse responsabilite resulte- 
rait de 1 etablissement, comme agent charge d operer les changements dans 1 ex- 
ploitation ou dans les biens tangibles, d une Commission dont deux membres, 
dans les affaires des deux reseaux, representeraient un chemin de fer, tandis que 
1 autre chemin de fer n aurait qu un seul representant. II importe d eviter avec le 
plus grand soin toute action obligatoire qui pourrait constituer pour le pays une 
cause de responsabilite pour 1 avenir. 

II nous semble que le plus tot la population du Canada admettra que la 
cooperation de deux reseaux concurrents ne peut jouer efficacement pour la 
realisation d economies absolument indispensables, sera le mieux pour 1 etablis 
sement de mesures reellement efficaces, de meme que pour la solvabilite de notre 
pays. A ce sujet, il faut bien se rappeler que les chemins de fer sont engages 
dans une lutte mortelle pour assurer leur existence, et que tant que durera cette 
lutte, chacun combattra 1 autre. Les consequences de cette destruction recipro- 
que retombent sur le contribuable canadien. On a fortement represente a votre 
comite que cette lutte ne prendrait fin que lorsque fonctionnaires et employes 
des deux reseaux travailleraient dans une entente cordiale a la poursuite d une 
seule fin economique. 

UNIFICATION D ADMINISTRATION 

La troisieme recommandation porte sur 1 exploitation, par une seule admi 
nistration, des reseaux du National-Canadien et du Pacifique-Canadien, chaque 
compagnie conservant ses proprietes respectives, et aucune garantie n etant 
donnee par le Pacifique-Canadien d un rendement sur ces actions, obligations 
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ou autres valeurs emises. Sous le regime d unification d administration, chaque 
compagnie continuerait a recevoir les recettes nettes que les resultats veritables 
du passe, etablis sur une periode d annees convenue, indiquent que chaque com 
pagnie auralt rogues en tant qu institution independante, et les recettes nettes 
additionnelles produites par les economies realisees en vertu de 1 unification 
d administration seraient partagees entre elles sur une base equitable. On a 
laisse entendre que le National-Canadien devrait toucher au moins la moitie de 
ces recettes additionnelles. La recommandation portait que 1 administration 
unifiee serait soumise a la regie d une Commission creee par le Parlement et 
composee de quinze administrateurs, dont cinq seraient choisis par le gouverne- 
ment ou par le National-Canadien, cinq par le Pacifique-Canadien, et les cinq 
autres par les administrateurs deja choisis, au moyen de quelque methode 
appropriee. 

Cette proposition s est heurtee des le debut a deux objections: 

Premier ement: On a pretendu qu une pareille unification d administration 
creerait un monopole enorme et oppresseur. 

A cette objection s appliquent les arguments suivants tires de la preuve: 

(1) Pendant de nombreuses annees, de vastes territoires du Canada, 
qui n etaient pas desservis par les deux chemins de fer, ont etc assujettis 
au monopole, si Ton ticnt a se servir de cette expression, soit du Pacifi 
que-Canadien, soit du National-Canadien, sans desavantage perceptible. 

(2) Depuis longtemps deja les chemins de fer ont ete prives de tous 
les pouvoirs qui pourraient rendre un monopole prejudiciable a 1 interet 
public. La Commission des Transports possede statutairement une auto- 
rite supreme sur les chemins de fer et controle tous les projets d abandon 
de lignes, de suppression ou diminution des services, de meme que sur 
1 augmentation ou la reduction des tarifs. 

(3) Le developpement du transport au moyen d automobiles, auto 
bus et camions (publics et prives) et le transport maritime et aerien ont 
engendre des conditions qui, meme avec 1 unification d administration des 
chemins de fer, produisent une concurrence tres efficace et assez difficile a 
surmonter. De fait, plusieurs temoins, y compris des representants des 
travailleurs, ont declare energiquement qu avec le systeme d exploitation 
actuel il etait impossible de surmonter cette concurrence, et qu a moins 
que des mesures efficaces ne soient prises, la main-d ceuvre ferroviaire 
elle-meme en souffrirait directement et sur une vaste echelle. 

(4) Le monde moderne vit sous le regime d un grand nombre de 
monopoles imposes du plein gre des peuples, afin precisement de suppri- 
mer les charges excessives et le gaspillage provenant de la duplication. 
On en trouve des exemples frappants dans 1 industrie du transport, du 
telephone, de 1 eau, du gaz, de 1 electricite et d autres services metropo- 
litains, et, dans certains pays, dans 1 industrie des chemins de fer. 

Deuxiemement: L autre objection est inspiree par la crainte que 1 unifica 
tion procurerait a un groupe nombreuxx de la population une influence collec 
tive qui pourrait dominer la vie politique du Canada. La reponse a cette objec 
tion parait etre que, si 1 interet qui maintient la solidarite des employes de 
chemins de fer est un interet professionnel, cette influence existe deja. On n en 
peut trouver de meilleur exemple que 1 opposition a 1 unification d administra 
tion, de meme qu a la cooperation, exprimee par les employes de chemins de fer 
des deux reseaux par 1 entremise de leurs syndicats. 

Si 1 interet qui cree cette coalition est d ordre politique, alors les conditions 
sont actuellement aussi favorables a son succes qu elles le seraient sous le regime 
d une seule administration. Plusieurs meme sont d avis que cette puissance 
politique s exerce a 1 heure actuelle. II ne fait pas de doute que la masse des 
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employes des deux chemins de fer, par le truchement de leurs syndicate, font 
pression sur les partis politiques. 

Cette pression constante et concertee a pour but principal la protection 
d une classe de travailleurs de ce pays, privilegiee entre toutes. 

Cette influence constitue effectivemen-t 1 un des plus graves obstacles ail 
reglement de notre probleme ferroviaire. Et cet obstacle ne sera surmonte qu en 
plagant 1 administration du National-Canadien, dennitivement et une fois pour 
toutes, en dehors de 1 ingerence politique et entre les mains d hommes compe- 
tents, determines et tout a fait independants, qui ne pourraient etre revoques 
que pour motifs suffisants. Ceci pourrait s accomplir en plagant nos chemins de 
fer sous la direction d une Commission formee d hommes competents et dont la 
seule tache serait d assurer 1 exploitation profitable du reseau unifie. 

Tout motif raisonnable que pouvaient avoir les employes de chemins de fer 
de s opposer a 1 unification d administration a etc supprime par la raise en 
vigueur dc dispositions legislatives qui les protegent, comme en Grande-Bre- 
tagne, centre le renvoi, 1 abaissemcnt de situation ou le transfert. II faut tenir 
compte qu il faudra au moins de cinq a sept ans pour atteindre, etape par etape, 
les pleins resultats de 1 unification. La preuve recueillie indique que les depla- 
cements normaux que cause la mort, la mise a la retraite ou la resignation, sup- 
primeraicnt dans IVnsemble un nombre d cmployes plus considerables qu il ne 
faiidrait pendant 1 etablisscment de 1 unification, et que ceux qui subiraient un 
desavantagc dans des cas speciaux car certains subiraient un desavantage 
recevraient suivmmt une compensation. Les garanties positivement offertes 
sont des mesures de protection jusqu a present inconnues des classes ouvrieres 
de n importe quelle Industrie au pays, et aucune autre classe de travailleurs ne 
jouit d une pareille protection. 

On aurait pu raisonnablement s attendre que les employes de chemins de fer 
fussent reassures par la declaration sans equivoque relative a cette protection, 
faite de la part du Pacifique-Canadien et qui serait sans doute acceptable au 
gouvernement si un arrangement devait etre conclu et qu ils eussent cesse leur 
opposition au projet d unification d administration. Cela est d autant plus vrai 
que le projet d indemnisation ferait et devrait faire 1 objet d une entente qui 
respecterait pleinement les desirs des employes, et les droits reconnus par une 
tclle entente deviendraient statutaires. 

L objectif consiste a eviter un desastre financier a notre pays, desastre qui 
causerait un tort a toutes les classes de la societe, et surtout aux classes pauvres. 
II est done raisonnable de demander a tous de collaborer dans un esprit de 
justice a la realisation de cet objet. 

En persistant dans leur presente attitude, les travailleurs des chemins de 
fer ne font que confirmer leur intention de laisser les contribuables du Canada 
supporter indefiniment la charge de milliers de positions inutiles. Sur ce point, 
il y a lieu de souligner que les avantages, dans 1 ensemble, sont pour la classe 
privilegiee des vieux employes, tandis que les subalternes souffrent du manque 
de travail. 

II ne faut pas oublier non plus que les entreprises ferroviaires au Canada, 
comme dans tous les pays, accusent une contraction constante du volume de 
leurs affaires par rapport aux entreprises en general. La preuve faite devant 
votre Comite ne peut inspirer d autre conclusion que cette tendance parait 
devoir persister. 

M. Hungerford, president des Chemins de fer nationaux du Canada, a men- 
tionne dans son temoignage que les efforts tentes pour assurer une exploitation 
economique sont genes par ce qu il a appele la consideration de "1 interet 
public"; que ce qui constitue 1 interet public est en realite determine par le 
gouvernement au pouvoir, et que si le National-Canadien n etait pas une entre- 
prise de 1 Etat, il ne pourrait surement pas continuer ses operations sur la base 
actuelle. 
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On peut raisonnablement supposer, comme 1 indiquait sir Henry Thornton 
dans son temoignage devant la Commission royale, que la politique du gouver- 
nement, quels que puissent etre les efforts des administrateurs du National- 
Canadien pour exploiter leur reseau suivant les principes d affaires reconnus, se 
reflete malheureusement dans 1 adrainistration du reseau par des augmenta 
tions ou des compressions de personnel, 1 execution de contrats pour ouvrages, 
achats, etc., ce qui explique dans une large mesure que le National-Canadien a 
depense pour frais d operation seulement, au cours de 1 annee derniere, 96.67 
cents pour chaque dollar gagne, tandis que le Pacifique-Canadien a depense 
82.29 cents pour gagner le meme montant. 

Comme un fira.ppant example d ingerenice politique dans ^administration du 
National-Canadien, on peut mentionner le fait quie 1 aohevement du terminus 
de Montreal fut positivement promis du haut de La tribune electoral e par des 
ministres de la Couronne, des mods avant que les administrateurs du chemin de 
fer aient recommande de proceder a cet ouvrage. 

Nous pretendons que l unifiica,tion d administration, en eliminant cette forme 
et d autres formes d ingerence politique, et en faisant graduelilement disparaitre 
les duplications et des frais absolument dnutilies dans d autres domaines, pourrait 
bien supprimer la prin-cipale ^cause des deficits encourus sans cesse dans le passe. 

ECONOMIES REALISABLES PAR L UNIFICATION 

Sir Edward Beatty, president de la Compagnie du Pacifique-Canadien, 
affirme que runlfication d admindstration des deux diemine. de fer pourrait per- 
mettre une economie annuelle de $75,000,000 dans des conditions de trafic 
normal, qui, dit-il, sont cel les de 1930. Cette pretention a etc corroboree dans 
tous les details par de nombreux hauts fionctionnaia-es de oette compagniie. Ces 
fonctionnaires, de meme que Sir Edward iui-meme, furent interroges lon&lt;guenienit 
par les membres de votre Comite. Des chiffres et d autres preuves a 1 appui 
demontrent que des economies moindres, mais encore enormes, pourraient etre 
realisiees au cours d annees de trafi C moins considerable. 

II p arait important d exposer ici la methode suivant laquelle ces economdes 
pouirraient etre realisees- L expose qui suit e&t tire de la preuve produite et est 
conforme aux faits allegu&gt;es dans tous les details. 

Relativement aux economies realisables par 1 unifi Cation d administra 
tion, on trouve d abord : Ies condusions soumises par les fonctionnaires 
respecti fs des deux oornpagnies, a la demande de la Commission royale 
Duff, et presentes a cette Commission. Ces conclusions sont les suivantes: 

Par les fonctionnaires du Pacifique-Canadien: 

$75,300,000, d apres 1 echelle des oiperatioms en 1930. 

Par les fonctionnaires du National-Canadien: 

$50,340,000, d apres 1 echelle des operations en 1931. 
Ce dernier chiffre equivaudrait a $56,440,000, d apres 1 echelle 
des operations en 1930 les operations de 1930 ayant ete d environ 
30% plus elevees que celles de 1931. 

II ressort de ^ces donniees que les chiffres s etablissent a $75,300,OC 
d apres 1 estiroe du Pacifique-Canadien et a $56,440,000 d apres 
1 estime du National-Canadien. 

On y tirouve un expose complet des. methodes tres. poussees qui ont 
clonne les estimes d economie mentioones plus haut. 

Les fonctionnaires du Pacifique-Canadien ont temoigne les premiers 
et ont demontre qu un comite de fonctionnaires, tire des services _de 
rexploitation du genie, du trafic, de la mecanique et de la comptabilite, 
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avail ete eonstitue et avait travaille pendant une tongue periode. Ce 
comite & opere le releve des organisations de surveillance actuolles des 
deux chemins de fer en tant qu unities independantes,, de 1 allacation et 
de la fonction des diverses ldgn.es, des services de trains de voyageurs et de 
marchandises, ainsi que des aimenagements de tetes de lignes et d usines. 
Chaque partie de cette enquete a- ete connee a des fonctionnaires expe- 
rimentes dans chaque phase de ce travail special. Les haute fonctionnaires 
de la compagnie se tinrent en disponibilite pour consultation. En un mot, 
les ressources de 1 organisation tout entiere furent utilisees par ce comite. 
Les efforts du comite n avaient pas pour but de determiner une limite 
maximum d economies, mais simplement oe qu on pouvait raisonnaiblemenit 
s attendre de pouvoir economiser dans des conditions normales- Les 
methodes employees par le National-Canadien, d apres la description 
qu en a ete donnee, differaient sensiblement de celles du Pacifique- 
Canadien. Les deux chemins de fer, cependant, ont prevu, dans leurs 
cs-tiraes, des economies provenant de la reduction de depenses imputables 
aux charges fixes ordinaires, a la soillldicdtation du trafi c, a la publicite et 
a 1 a surveillance regionale, aux abandons de lignes, aux nouvelles orienta 
tions de trafic, a Taugimentation des charges de wagons et de trains, a la 
consolidation des travaux de reparations pour ajustement des services de 
trains de voyageurs, ainsi qu a 1 exploit ation eonjointe des terminus pour 
marchandises et voyageurs, la consolidation des services de messageries 
et de t( k ; gr;iphe, la consolidation des services de compta.bilite, ainsi que 
d autres depenses. Chaque estime presente certains fait qui n appa- 
raissent pas dans 1 autre; mais si Ton considere qu on a suivi deux 
methodes differentes pour la preparation de ces estimes, la ressemblance, 
qui existe entre les deux prend une importance particuiliere. La preuve 
rocuedHie a revele que, d&gt;ans le cas de 1 estime du Paeifique-Canadien, un 
fonctionnaire experimente de la Great Northern Railway Company avait 
et,e charge de faire une revue detaillee de 1 enseimble du plan qu on avait 
adopte des economies estimees, Ge fonctionnaire, M. V.-P. Turnburke, 
verificateur general du Great Northern, avait deja du operer lui-meme la 
consolidation du Great Northern et du Northern Pacific. Apres avoir fait 
une revue tres poussee, il avana certain es critiques et certaines sugges 
tions, et rapporta en definitive qu a son avis le comite du Paeifique- 
Canadien, en etablissant I estime deS economies realdsables, s en etait tenu 
a une evaluation prudente, et qu il n avait aucune hesitation ^ accepter 
ses conclusions. 

Plusieurs hauts fonctionnaires et ingenieurs du Pacifique-Canadden, 
qui avaient fait partie de dix-sept comites en tout, ont demontre, sous les 
differents postes en usage en comptabilite ferroviaire, les diverses com 
pressions de depenses que Ton eatimait devoir resulter de I unification 
d administration. La pl upart de ceS postes furent partages en sections 
et meme en sous-sections, de maniere a etablir dans chaque cas deux series 
completes de chiffres la premiere serie applicable a la section ou a la 
sous-section particuliere en tant que partie des deux reseaux lorsque 
unifies, 1 autre applicable aux economies resultant dans chaque cas de 
I unification. 

On ne peut nier que le corps de la preuve etablie par le precede que nous 
venons de mentionner fut complet et revelateur. 

II est un aspect de ces economies qu il convient de souligner tout particulie- 
rement. On s est efforce de laisser dans le public Pimpression que les economies 
ne pourraient etre operees, ou du moins qu elles seraient operees en tres grande 
partie, par 1 abandon de lignes. La preuve a clairement demontre que les econo- 
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mies provenant de 1 abandon de lignes ne constituaient pas plus de 10 p. 100 des 
economies totales realisables. Mcme cette proportion de 10 p. 100 qu on peut 
attribucr a 1 abandon de lignes, comprenait des lignes presque inutilisees et a 
1 abandon desquelles ni Tun ni 1 autre des reseaux n avait d objection. Aucun 
de ceux qui ont rendu temoignage n ont paru avoir 1 intention d abandonner des 
lignes, sauf celles que la Commission des Transports, apres representations de 
la part de tous les interesses, considererait comme pouvant etre abandonnees 
sans sacrifier 1 interet public. On a montre que des economies tres considerables 
pourraient etre realisees, sans meme envisager la question d abandon de lignes. 

La preuve, sauf quelques points de details dont il sera question plus bas, 
appuie et justifie des economies au montant de $75,300,000, en prenant comme 
base le niveau de trafic de 1930, tel qu etabli par 1 estime du Pacifique-Canadien 
presente a la Commission royale de 1932. 

En face de demandes formulees par differents membres du Comite, le Pacifi 
que-Canadien entreprit, apres avoir rendu son premier temoignage, de preparer 
un estime base sur le niveau du trafic de 1937. Get estime a montre qu on 
pourrait realiser des economies se chiffrant a $56,346,000, sans aucun abandon 
de lignes, et des economies de $59,361,000 en tenant compte des abandons de 
lignes qu il paraissait raisonnable de supposer que la Commission des Transports 
autoriserait dans les conditions presentes. Cette reduction fut expliquee par la 
declaration que ces economies varieraicnt avec le trafic et que, par consequent, 
elles se chiffreraient de nouveau a $75,300,000, advenant que le trafic retrouve 
le niveau de 1930. 

Les temoignages rendus par les representants du Pacifique-Canadien furent 
necessairement de caractere technique. On peut en dire autant, mais peut-etre 
a un degre moindre, des temoignages rendus la-contre par les fonctionnaires du 
National-Canadien. 

Qu il suffise, pour demontrer le caractere tres special de la preuve faite des 
deux cotes, de se reporter a la methode employee, non exclusivement, mais dans 
1 ensemble, pour etablir le chiffre des economies realisables par 1 unification. 

Cette methode a exige la determination de la reduction des parcours de trains 
et de wagons, realisable sans prejudice au service du public, par la consolidation 
des trains peu charges consideration que 1 unification d administration rendrait 
possible et par 1 utilisation des parcours les plus courts et les plus economiques 
pour les trains de voyageurs et de marchandises. Le result at, d apres la preuve, 
indique une economies de 6,909,939 milles de trains- voyageurs, soit 14.3 p. 100, 
et 8,897,000 milles de trains-marchandises, soit 15.4 p. 100. Ces pourcentages 
de reduction et d autres, calcules d une maniere analogue, servirent a mesurer 
les economies realisables dans les differents services ou ces pourcentages pour 
raient s appliquer equitablement. 

Dans d autres cas, les economies furent calculees directement en estimant 
la reduction qui serait possible par la consolidation des services. La formule de 
parcours de trains et wagons a servi a demontrer que plus de $50,000,000 du 
total de $75.373,000 d economies pretendues realisables 1 etaient effectivement. 
D autres methodes techniques furent appliquees, soit exclusivement, soit conjoin- 
tement avec la reduction des parcours de trains, pour etablir le reste des econo 
mies pretendues realisables. 

Tous ces calculs furent bases sur les chiffres de 1930. Les fonctionnaires du 
National-Canadien se sont opposes a la formule qui vient d etre decrite et a 
son resultat, en niant 1 exactitude de la reduction du parcours des trains declare, 
et en ajoutant que les couts unitaires du Pacifique-Canadien ne s appliquent pas 
au National-Canadien, puisque les lignes des deux chemins de fer ne sont pas 
comparables. Le Pacifique-Canadien a demontre en preuve que ces couts uni 
taires n avaient pas ete appliques dans les calculs relatifs aux operations du 
National-Canadien, mais que, dans les cas ou on s en etait servi, on les avait 
pris comme base du cout qu il etait possible de realiser par 1 unification. Les 
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fonctionnaires du National-Canadien ont pretendu de plus que les calculs du 
Pacifique-Canadien ne tenaient pas compte de la reduction substantielle des 
depe&gt;nses de 1 ancien reseau, de 1930 a 1937. Le Pacifique-Canadien a admis 
que les economies de nature permanente, realisees au cours des dernieres annees, 
motivaient une deduction de $4,801,000 de 1 estime primitf, mais il a demontre 
qu une somme additionnelle de $9,056,000 devrait etre ajoutee a cause d autres 
changements connus. De plus, la preuve a revele que, par leur nature meme, les 
economies temporaires realisees independamment par les chemins de fer etaient 
totalement differentes des economies permanentes qui pourraient etre realisees 
par 1 unification d administration au moyen de 1 elimination des lignes et services 
faisant double emplois L estime revise du Pacifique-Canadien dont il vient d etre 
question, ay ant ete calcule sur la base du trafic de 1937, annule completement, 
s il est raisonnablement precis, la prevention qu il n cst plus possible d effectuer 
d economies considerables, soit a cause des economies realisees independamment 
par les chemins de fer, soit a cause de la reduction du trafic ou autrement. 

De 1930 a 1937, les recettes brutes des deux chemins de fer ont accuse un 
flechissement de 21.6 p. 100. Les depenses reunies des deux chemins de fer 
duranl l:i meme pi riode ont accuse une diminution de 20.7 p. 100. 

M. I air\yrather parait etre le seul temoin du National-Canadien qui ait 
fait un releve complet de toute la situation. Sa deposition tend a demontrer 
iiic I lmiliratinn des chemins dc fer ne peut pas produire d economies conside 
rables, cur Ic public i I Irs employes ne tolereront pas la reduction de services 
et la civation du monopole qui en rt sultcrait. Mis en presence de plusieurs 
rciiiioinics auxqucllcs ccs objections ne paraissaient pas s appliquer, meme de 
loin, il a laisse 1 impression qu il se refusait a considerer toutes les economies 
auxquelles ces objections ne s appliquaient pas. Cette affirmation generale est 
aussi appuyre en tcrmcs grm raux par M. Hungerford, president du National- 
Canadien. 

Tous les temoignages de ces fonctionnaires ont laisse percer un -souci 
inquiet pour la popularite du National-Canadien et de son administration. Cela 
est assez nature!, si 1 on tient compte de 1 ambiance dans laquelle doivent neces- 
sairement vivre des fonctionnaires qui ne sont responsables qu au gouver- 
nement. On ne saurait trop souligner qu un pareil etat d esprit meme irresisti- 
blement a 1 existence de services inutiles et extravagants dont le contribuable 
doit faire les frais. 

Relativement au temoignage de M. Fairweather en particulier, il faut se 
souvenir du rapport qu il a prepare et presente a la Commission royale de 1932. 
Ce rapport contenait une conclusion qu il etait possible de realiser une economie 
de $56,230,000 par 1 unification en se basant sur le niveau du trafic de 1930, et 
de $50,090,000 en prenant comme base le trafic de 1931, annee dont le trafic 
approche de pres celui de 1937. De plus, ce rapport fut prepare a la demande 
de feu sir Henry Thornton et soumis a la Commission royale au cours d une 
seance tenue a bord d un train. II est aussi important de noter que cet estime 
fut dresse avant 1 institution de cette Commission royale et avant que le Pacifique- 
Canadien, a la demande de la Commission eut commence la preparation de son 
estime. Dans la preparation de ce rapport, M. Fairweather fut assiste de sept 
conseillers techniques et eut acces a tous les renseignements dont il pouvait 
avoir besoin de la part du Pacifique-Canadien. 

L estime primitif de M. Fairweather est etendu et comprend un memoire 
explicatif de 12 pages et des annexes couvrant 39 pages. Bien qu il ait ete pre 
pare par une methods toute differente, cet estime parait corroborer dans les 
grandes lignes celui de sir Edward Beatty, comme le demontre la comparaison 
etablie ci-apres sous les deux chefs principaux: 
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ESTIMES PAR LE NATIONAL-CANABIEN ET LE PACIFIQUE-CANADIEN, RESPEC- 

TIVEMENT, DES ECONOMIES REALISABLES PAR L UNIFICATION, 

BASES SUR LE NIVEAU DU TRAFIC EN 1930 

C.N.R. C.P.R. 

Augmentation des recettes d exploitation ferroviaire $ 6.540,000 $ 1,396,000 

Solicitation du trafic et publicite 6,950,000 5,976,000 

Transport et operations diverges . ... 20,047.000 24.954,000 

Entretien de la vqie et des structures 3,423,000 14,889,000 

Entretien de I equipement . . 7,797.000 14,360.000 

Frais generaux . ..... 1,573,000 4,289,000 

Navires fluviaux et cotiers . . 500,000 450,000 

Hotels 4,500,000 

Operations de messageries 600,000 1,450,000 

Telegraiphes (chemins de fer et commerci aux) . . .. 700,000 948,000 
Interets sur les fonds places dans le materiel et le 

materiel roulant 3,000,000 6,350.000 

Divers 600,000 311,000 

Grand total $56,230,000 $75,373,000 

Les details indiquent dans chaque estime des postes qui n apparaissent pas 
dans 1 autre, ce qui laisse supposer que les estimes combines pourraient bien 
ouvrir des champs d economie plus considerables que le total de Tun ou 1 autre. 

M. Fairweather a aussi rendu temoignages relativement aux economies reali- 
sables par l unification. A cet egard son opinion accuse des ecarts marques, 
puisqu il avait primitivement estime les economies realisables de ce chef a $35,- 
000,000, puis a $24,000,000, plus tard a $10,000,000, et en fin de compte il a 
declare que ces estimes n etaient que des approximations de sa part. II est diffi 
cile de juger la valeur d un pareil temoignage. 

Cette tres breve analyse de la preuve suffit a en reveler le caractere techni 
que. Bien que les soussignes soient d avis, comme aussi probablement d autres 
membres du Comite, qu apres avoir etudie attentivement la situation pendant 
plusieurs mois et apres avoir entendu une foule de temoins sur tous les aspects 
de la question, et apres avoir interroge ces temoins, ils ont pu porter un juge- 
ment assez positif sur les merites des opinions contradictories presentees par les 
fonctionnaires des deux compagnies de chemins de fer, respectivement, ils sont 
aussi d avis que, ne possedant pas de connaissances techniques sur ces sujets, le 
public serait mieux servi et plus satisfait si on pouvait lui procurer les constata- 
tions d un tribunal impartial d experts qualifies par leur formation et leur expe 
rience pour faire rapport sur la preuve recueillie. En consequence, une motion 
fut presentee devant votre Comite, le 2 mai 1939, congue en ces termes: 

Que la preuve recueillie devant le Comite soit soumise a une firme 
d ingenieurs ferroviaires et de comptables de confiance, degages de tout 
interet dans un reseau ou dans 1 autre, et de charger une telle firme d etu- 
dier ces temoignages particulierement en ce qu ils se rapportent aux 
operations de genie et de comptabilite, et d operer meme le releve physi 
que qui pourrait etre juge necessaire, afin de dresser un rapport complet 
des economies qui, d apres les calculs de ces experts, pourraient etre reali- 
sees au moyen d un systeme d administration unifie, et dans quelle me- 
sure ces economies reduiraient, si elles doivent la reduire, 1 efficacite des 
services rendus a la population du Canada. 

Cette motion, nous le regrettons, fut rejetee. 

Les soussignes sont d avis qu une pareille enquete n eut pas entraine de 
frais tres onereux, puisque la preuve est deja recueillie, et qu une enquete sur 
place ne serait necessaire que dans quelques cas speciaux, car les faits, cartes, 
plans et autres donnees sont deja disponibles et peuvent etre examines aux 
bureaux de 1 une ou 1 autre compagnie. Les soussignes croient aussi qu un rap 
port de ce genre est le seul moyen de tirer plein parti de la masse considerable 
de renseignements que votre Comite a accumules et de les mettre a la disposi 
tion du public canadien. 
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Les soussignes considerent comme hautement significatif le fait que, sur une 
question qui aurait du etre traitee simplement comme une question d economies 
pour le peuple canadien dans 1 exploitation des chemins de fer de la nation, 
question qui engloberait necessairement les services essentiels, on trouve deux 
courants d opinion nettement opposes parmi les fonctionnaires des chemins de 
fer, et que 1 un soit confine entierement au National-Canadien et 1 autre au 
Pacifique-Canadien. La question, considered comme nous 1 avons posee plus 
haut, est, ou devrait etre, essentiellement la meme pour les deux reseaux. La 
seule conclusion est done que d autres considerations que celles que comprend 
dans la definition ci-dessus sont entrees en ligne de compte. 

Les soussignes ont 1 honneur d insister encore une fois sur la necessite infini- 
ment pressante, du point de vue de tout le pays, de son credit et de sa solvabilite, 
et pour le bien de toutes les classes et de tous les groupements du Dominion, de 
trouver une solution efncace et determinee, et de la trouver sans plus de delai 
evitable. 

CONCLUSIONS 

D apres les terines de 1 institution de votre Comite, votre Comite etait charge 
d un niiindat Ires precis, savoir: 

S enquerir des moyens les plus efficaces de remedier a la situation 
exin menieiii i^rave des eliemins de fer au pays et d alleger les lourdes 
cliar.ii;es financiferes (pii en resultcnt. 

Ann de reinplir ce nximlat, une enquete complete devait etre faite- Cette 
ciniiiele s cel in-tniite. A la suite de 1 enquete, le Comite devait faire rapport, et 
ce rapport devait inclkjuier les. moyens que votne Comite juge lies plus propres a 
"rcmieilier ;t la situation extreme-ment grave des chemins de fer et d alleger les 
lourdes eliarges financieres qui en rcsultenit"; et ces moyens reco.m,mandes dans 
le rapport doivcnt etre, de 1 avis des sagn-atadres du rapport, les meilleurs a 
adnpter dans les conditions que les temoign.ages ont exposees. 

II est impossible aux soussignes de trouver, dans la preuve recueillie, le 
moindre espoir de remediation par aucun autre moyen que ceJui qu indique 
ci-apres le present rapport. 

De plus, nous croyons que si, contrairement a la preuve apportee, un allege- 
ment effectif peut eventuellement resulter de n importe laquelle des autres 
measures proposees, ces mesuree, appliquees j uequ au point essentiel pour operer 
cet allegement, seront exposees aux memes objections, s il en est, que pourrait 
inspirer le precede ci-apres indique. 

Notre attention s est arretee aux considerations suivantes: 

1. Les grandes ent reprises concurrentes, qui font des&gt; efforts pour se main- 
tenir dans ie meme domaine, peuvent d une fa^on generale, et peut-etre dans tous 
les cas, realiser d enormes econo&gt;mies en unifiant leurs operations; 

2. L unification effectuee sur une echelle tres restreinte dans les operations 
de nos chemins de fer, a deja produit un considerable pour-cent dans les reduc 
tions, Dans le cas des trains en commun, par exemple, une economic de 33% 
s est realisee dans Sexploitation, bien que ces trains en commun portent encore le 
fardeau des doubles cours, tetes de ligne, etc. 

3. Outre les economies a realiser d une annee a 1 autre dans Sexploitation, 
le besom de nouveaux capitaux pour une administration unifiee serait conside- 
rablement moindre que pour deux administrations concurrentes; 

4. En presumant que Sinteret public puisse etre sauvegarde et que les 
services essentiels puissent etre maintenus, des oe casions de manifeste importance 
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se presenteront d operer des economies d apres un plan d administration unifiee 
s appliquant aux deux reseaux tels qu iils existent actuellement au Canada. 

Afin de preserver 1 interet public et de maintenir les services publics dans ce 
qu ils out d essentiel, et de sauvegarder aussi lesi interets du pays, les soussignes 
recomtmandent d insister sur les Conditions enumerees ci-dessous et qui doivent 
etre oibservees dans tout systeme d administration unifiee qui pourra etre mis en 
oeuvre. Les stipulations ci-deseous ne sont pas proposees comime devant couvrir 
1 a situation dans son integralite- Cependant, nous crayons que les conditions qui 
existent au Canada, tant par rapport aux affaires generates du pays que par 
rapport a I entreipris e du Canadien-Pacifique, sont telles qu eWes permettent de 
trouver toutes les dispositions necessairesi et raisonnables et de s entendre pour les 
adopter. On devrait atteindre les objectifs suivants: 

i) Aucune obligation, legal e ou morale, expresse ou implicite, ne 
devrait contraindre &lt;le pays a assumer quelque responsabilite a 1 egard des 
debentures ou valeurs du Pacifique-Canadien, tant au ompte du capital 
qu a celui des interets; 

ii) Tout plan d administration unifiee qui sera adopte, devra etre 
tel que la Compagnie du Pacifique-Canadien ne pourra en aucune fagon 
dominer les operations qui resuilteront de 1 application de ce plan; 

Hi) Des reoettes jusqu a concurrence de la moyenne globale des. deux 
reseaux durant un nombre d annees a determiner d un commun aocord, il 
devra etre asisure &gt;au National-Canadien la meme part des recettes qu i l 
recevait de cette moyenne globale des recettes; 

iv) Des recettes qui depasseront cette moyenne globale, et qui pro- 
viendront problablement des economies realisees par une adroini&tratioo 
unifiee, le National-Canadien ne devrait pas recevoir moins de la moitie; 

v) Les nouvelles acquisitions de capital, limitees comme elles le seront 
aux exigences communes, devraient etre obtenues sur une base de respon- 
sabilite determinee et individuelle couvrant les actions de capital respec- 
tives du National-Canadien (ou du Dominion du Canada) d une part, et 
de la Compagnie du Pacifique-Canadien d autre part ; 

vi) Les deux parties devraient consentir a telle extension des pouvoirs 
et du controle de la Commission des Transports qui paraitra necessaire 
pour servir et proteger 1 interet public partout ou il se manif estera ; 

vii) En prevision des importantes economies a realiser, et afin que 
les precedes pratiques ne causent a personne un tort deraisonnable, des 
dispositions devraient etre prises pour que les deux reseaux protegent 
suffisamment la main-d ceuvre que la poursuite de ces economies pourrait 
reduire, d apres le mode recemment adopte par les chemins de fer de la 
Grande-Bretagne; 

viii) L agrement a tcutes les dispositions prises devrait etre obtenu 
de chaque classe distincte de porteurs de titres du Pacifique-Canadien et 
du National-Canadien, dans la mesure ou ces derniers ne sont pas deja 
proteges par la garantie du Gouvernement. 

Les soussignes sont d avis que, d apres ce que les temoignages ont expose, 
ce pays ne peut attendre de soulagement que par un systeme d administration 
unifiee; que les temoignages ont demontre qu un pareil systeme peut effectivement 
apporter un soulagement, a la condition que le statut etablissement ce systeme 
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ecarte absolument 1 ingerence politique. Us sont aussi d opinion que ces moyens 
peuvent etre pris en assurant une ample et complete protection a tous les interets 
publics. 

Arthur Meighen, 
C. P, Beaubien, 

F. B. Black, 
J. A. Calder, 
Thos, Cantley, 
L. Cote, 

J. T. Haig, 

G. B. Jones, 
W. H. Sharpe. 

Apres debat, il est 

Ordonne: Que plus ample debat soit ajourne a demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (20), intitule: "Loi concernant Central 
Finance Corporation et changeant son nom en celui de La Corporation canadienne 
&lt;lc la Finance du Menage", est lu pour la deuxieme fois. 

Aviv l:t permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu pour la troisieme fois. 

Kl:mt posi v la ciucstion de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit envoye a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ledit bill, sans amendement. 

Le Senat s ajourne. 
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PRIERES. 

L honorable senateur Black, du comite permanent des Banques et du com 
merce, auquel a ete renvoye le bill (62), intitule: "Loi modifiant la Loi des 
grains du Canada", rapporte que le comite a examine ledit bill et qu il 1 a charge 
d en faire rapport au Senat, sans amendement. 

Avec la permission du Senat, 

L honorable senateur Marshall, appuye par 1 honorable senateur Dandurand, 
propose que ledit bill soit maintenant 111 pour la troisieme fois. 

En amendement, il est propose par 1 honorable senateur Homer, appuye 
par 1 honorable senateur Aseltine, que ledit bill ne soit pas maintenant lu pour 
la troisieme fois, mais qu il soit modifie en y supprimant la clause 46. 

A | ires debat, il est 

Ordonne: Que plus ample debat soit ajourne a demain. 

L honorable senateur Donnelly, du comite permanent de 1 Agriculture et 
des forets, aiiqiirl a cte renvoye le bill (104), intitule: "Loi concernant les pares 
a bestiaux, les animaux de ferme et leurs produits, et les couvoirs", rapporte que 
le comite a examine ledit bill et qu il 1 a charge d en faire rapport au Senat avec 
plusieurs amendements, qu il est pret a soumettre des qu il plaira au Senat de 
les recevoir. 

Lesdits amendements sont alors lus par le greffier, comme suit: 

1. Page 6, ligne 6. Apres le chiffre "18", inserer "(1)". 

2. Page 6, ligne 1. Reporter le paragraphs trois de 1 article dix-sept comme 
paragraphe deux de 1 article dix-huit, 

3. Page 13, Titre. Au mot "Couvoirs", substituer "Production de Volailles". 

Dans le titre 

Au mot "Couvoirs" substituer "Production de Volailles". 
Ordonne: Que lesdits amendements soient pris en consideration demain. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (141), intitule: "Loi modifiant le Tarif des douanes", pour lequel elle sollicite 
1 agrement du Senat. 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (142), intitule: "Loi modifiant la Loi de 1 impot de guerre sur le revenu", 
pour lequel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain. 
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La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (143), intitule: "Loi modifiant la Loi de 1 Accise, 1934", pour lequel elle 
sollicite 1 agrement du Senat. 

Premiere lecture de ce bill ayant etc faite, 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture demain. 

Sur motion de 1 honorable senateur Tanner, il est 

Ordonne: Qu un ordre du Senat soit emis pour la production de copies des 
rapports faits par les fonctionnaires du ministere des Postes en Nouvelle-Ecosse, 
relativement au contrat pour le transport de la poste de B. Ross et son contrat 
du 2 decembre 1937, pour le service de Scotsburn, route rurale No 1, comte de 
Pictou, Nouvelle-Ecosse. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la reprise du debat sur la motion 
de 1 honorable senateur Dandurand que le troisieme rapport du Comite special 
institue par le Senat pour faire enquete sur les moyens les plus efficaces de reme- 
dier a la situation extremement grave des chemins de fer au pays et d alleger les 
charges financieres qui en resultent soit maintenant adopte, 

Et la motion en amendement de 1 honorable senateur Beaubien audit rap 
port. 

Apres debat, il est 

Ordonne: Que plus ample debat soit ajourne a demain. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la deuxieme lecture du bill (63), intitule: 
"Loi modifiant la Loi sur la Commission canadienne du ble, 1935", il est 
Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit ajourne a demain. 

Le Senat s ajourne. 
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DU 

SNAT DU CANADA 



Vendredi 26 mai 1939 



Trois heures de I apres-midi. 



L honorable W.-E. FOSTER, President 



Les membres presents sont: 



Les honorables senateurs 



Aseltine, 


Foster, 


Macdonald 


Prevost, 


Aylesworth 


Gillis, 


(Cardigan) , 


Rainville, 


(sir Allen) , 


Gordon, 


Marcotte, 


Rhodes, 


Ballantyne, 


Graham, 


Marshall, 


Riley, 


Beaubien, 


Griesbach, 


McDonald 


Robicheau, 


Black, 


Haig, 


(Shediac), 


Robinson, 


Blondin, 


Hardy, 


McLennan, 


Sharpe, 


Bourgeois, 


Harmer, 


McMeans, 


Sinclair, 


Bourque, 


Homer, 


M-cRae, 


Smith (Victoria- 


Buchanan, 


Horsey, 


Meighen, 


Garleton) , 


Calder, 


Hugessen, 


Michener, 


Smith 


Chapais 


Hughes, 


Molloy, 


(Wentworth) , 


(sir Thomas) , 


Jones, 


Moraud, 


Sutherland, 


Oote, 


Lacasse, 


Murdock, 


Tanner, 


Dandurand, 


Leger, 


Paquet, 


Taylor, 


Donnelly, 


Little, 


Parent, 


Webster, 


Farris, 


Logan, 


Pope, 


White- 
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PRIERES. 

Avec la permission du Senat, et 

Sur motion de 1 honorable senateur Dandurand, il est 

Ordonne: Que preseance soit accordee a 1 ordre du jour No 6. 

En consequence, le Senat reprend le debat sur la motion de 1 honorable sena 
teur Dandurand que le troisieme rapport du Comite special institue par le Senat 
pour faire enquete sur les moyens les plus efficaces de remedier a la situation 
extremement grave des chemins de fer au pays et d alleger les charges financieres 
qui en resultent soit maintenant adopte, 

Et la motion en amendement de 1 honorable senateur Beaubien audit rap 
port. 

Apres plus ample debat, et 

Etant posee la question d agrement sur la motion en amendement, 

Le Senat se divise, et les noms ayant ete appeles, ils sent inscrits comme 
suit: 

POUR: 

Les honorables senateurs 

Aseltine, Gordon, Meighen, Sharpe, 

Ballantyne, Griesbach, Michener, Smith (Victoria- 

Beaubien, Haig, Paquet, Carleton), 

Black, Homer, Pope, Smith (Wentworth) , 

Calder, Jones, Rainville, Sutherland, 

Cote, McMeans, Rhodes, Tanner, 

Gillis, Taylor 25. 

CONTRE : 

Les honorables senateurs 

Bourgeois, Hardy, Lacasse, Moraud, 

Dandurand, Harmer, Marcotte, Murdock, 

Donnelly, Horsey, Marshall, Parent, 

Farris, Hugessen, McRae, Prevost, 

Graham, Hughes, Molloy, Robicheau, 

Robinson 21. 

L amendement est done resolu par 1 affirmative. 

La question d agrement etant posee sur la motion visant 1 adoption du 
rapport, tel qu amende, elle est, 

Sur la meme division. 
Resolue par 1 arBrmative. 

Le Senat reprend ses affaires courantes. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat reprend le debat ajourne sur la motion pour 
la troisieme lecture du bill (62), intitule: "Loi modifiant la Loi des grains du 
Canada". 



A.D. 1939 26 MAI 285 

Et sur la motion en amendement de 1 honorable senateur Homer. 
Apres plus ample debat, et 
Avec la permission du Senat, 
La motion en amendement est retiree, 
Avec la permission du Senat, et 
Sur motion, il est 

Ordonne: Que Icdit bill soit de nouveau refere au comite permanent des 
banques et du commerce, pour plus ample etude. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat prend en consideration les amendements 
apportes par le comite permanent de 1 agriculture et des forets au bill (104), 
intitule: "Loi concernant les pares a bestiaux, les animaux de ferine et leurs pro- 
duits, et les couvoirs". 

Lesdits amendements sont agrees. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill, tel qu amende, est alors lu pour la troisieme fois. 

La question d agrement etant posee, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes pour 
informer cette Chambre que le Senat a adopte ce bill avec des amendements 
pour lesquels il sollicite son agrement. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (141), intitule: "Loi modifiant le Tarif des 
douanes" est lu pour la deuxieme fois. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est lu pour la troisieme fois. 

La question d agrement etant posee, 

Elle est resolue par raffinnative. 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (142), intitule: "Loi modifiant la Loi de 
1 impot de guerre sur le revenu" est lu pour la deuxieme fois, et 
Refere au comite permanent des banques et du commerce. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (143), intitule: "Loi modifiant la Loi de 
1 accise, 1934" est lu pour la deuxieme fois. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est lu pour la troisieme fois. 

La question d agrement etant posee, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes pour 
1 informer que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la deuxieme lecture du bill (63), intitule: 
"Loi modifiant la Loi sur la Commission canadienne du ble, 1935", il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit remis a lundi prochain et qu il y soit 
inscrit en premier lieu. 

Un message est transmis par le Greffier de la Chambre des communes avec 
le bill (15), intitule: "Loi modifiant la Loi des pecheries, 1932". pour lequel elle 
sollicite 1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu pour la premiere fois, et 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour recevoir sa deuxieme lec 
ture a la prochaine seance du Senat. 
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Un message est transmis par le greffier de la Chambre des communes avec 
le bill (144), intitule: "Loi modifiant la Loi speciale des revenus de guerre", pour 
lequel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Ledit bill est lu pour la premiere fois, et 

Avec la permission du Senat, il est lu pour la deuxieme et pour la troisieme 
fois. 

Ordonne: Qu un message soit transmis a la Chambre des communes pour 
I mformer que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

Avec la permission du Senat, et 
Sur motion, il est 

Ordonne: Que lorsque le Senat s ajournera aujourd hui, il reste ajourne jus- 
qu a lundi prochain, a huit heures du soir. 

Le Senat s ajourne. 
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No 42 

JOURNAUX 

DU 

SENAT DU CANADA 



Lundi 29 mai 1939 



Huit heures du soir. 



L honorable W.-E. FOSTER, President 



Les membres presents sont: 



Les honorables senateurs 



Aseltine, 


Graham, 


Logan, 


Ballantyne, 


Griesbach, 


Macdonald 


Black, 


Haig, 


(Cardigan) , 


Blondin, 


Homer, 


Marcotte, 


Bourgeois, 


Hugessen, 


Marshall, 


Buchanan, 


Hughes, 


McLennan, 


Ca lder, 


Jones, 


Meighen, 


Dandurand, 


Lacasse, 


Molloy, 


Fauteux, 


Lambert, 


MuMins, 


Foster, 


L Esperance, 


Murdock, 


Gillis, 


Little, 


Parent, 



Rainville, 

Raymond, 

Rhodes, 

Riley, 

Robicheau, 

Sharpe, 

Smith (Victoria- 

Carleton) , 
Tanner, 
Taylor, 
Webster, 
White. 
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PRIERES. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (Y), intitule: "Loi pour faire droit a Zdenka Pauline Ottilie 
Josefine Ehrenfeld-Pop Drummond, autrement connue sous le nom d Yvonne 
Drummond", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (N3), intitule: "Loi pour faire droit a Lucy Violet Siggins 
Hopson", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans amendement. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message ainsi conc,u: 

VENDREDI, le 26 mai 1939. 

Resolu: Qu un message soit transmis au Senat pour remettre a cette Cham 
bre les temoignages rendus et les pieces justificatives deposees devant le comite 
permanent des Divorces, auquel a ete referee la petition de Lucy Violet Siggins 
Hopson, demandant 1 adoption d un bill de divorce, ainsi que les autres documents 
soumis en pivuvc. 

Ordonne: Que le greffier de la Chambre porte ledit message au Senat. 
Attest^ : 

Le greffier de la Chambre des communes, 

ARTHUR BEAUCHESNE. 
Ordonne: Que ledit message soit depose sur la table. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (12), intitule: "Loi modifiant la Loi du Canadien-National 
et du Pacifique-Canadien, 1933", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, 
sans amendement. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (63), intitule: "Loi modifiant la Loi sur la 
Commission canadienne du ble, 1935", est lu pour la deuxieme fois, et 
Renvoye au comite permanent des Banques et du commerce. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (15), intitule: "Loi modifiant la Loi des 
pecheries, 1932", est lu pour la deuxieme fois. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit envoye a la Chambre des communes, 1 infor- 
mant que le Senat a adopte ledit bill, sans amendement. 

Le Senat s ajourne. 



A.D. 1939 



30 MAI 



289 



No 43 

JOURNAUX 

DU 

SENAT DU CANADA 



Mardi 30 mai 1939 



Trois heures de I apres-midi. 



L honorable W.-E. FOSTER, President 



Les membres presents sont: 



Les honorables senateurs 



Aseltine, 


Cote, 


Lambert, 


Aylesworth 


Dandurand, 


Leger, 


(sir Allen) , 


Donnelly, 


L Esperance, 


Ballantyne, 


Fauteux, 


Little, 


Beaubien, 


Foster, 


Logan, 


Black, 


Gillis, 


IMarcotte, 


Blondin, 


Graham, 


Marshall, 


Bourgeois, 


Griesbach, 


MicLennan, 


Bourque, 


Haig, 


Meighen, 


Buchanan, 


Harmer, 


Michener, 


Calder, 


Horner, 


Molloy, 


Chapais 


Hughes, 


Mullins, 


(sir Thomas), 


Jones, 


Murdock, 


Copp, 


Lacasse, 


Parent, 



Rainville, 

Raymond, 

Rhodes, 

Riley, 

Robicheau, 

Sauve, 

Sharps, 

Smith (Victoria- 

Carleton) 
Tanner, 
Taylor, 
Webster, 
White, 
Wilson (Rockdiffe). 
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PRIERES. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (104), intitule: "Loi concernant les pares a bestiaux, les 
animaux de ferme et leurs produits, et les couvoirs", et informe le Senat qu elle 
a adopte ledit bill, sans amendement. 

L honorable senateur Black, du comite permanent des Banques et du com 
merce, auquel a ete renvoye lebill (62), intitule: "Loi modifiant la Loi des grains 
du Canada" rapporte que le comite, ayant etudie ledit bill, 1 a charge d en faire 
rapport au Senat, sans amendement. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors hi pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des commones et l informe 
qoe le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

L honorable senateur Black, du comite permanent des Banques et du com 
merce, auquel a ete refere le bill (63), intitule: "Loi modifiant la Loi sur la 
Commission canadienne du ble, 1935", rapporte que le comite, ayant etudie ledit 
bill, 1 a charge d en faire rapport au Senat avec plusieurs amendements, qu il est 
pret a lui soumcttre des qu il lui plaira de les recevoir. 

Lesdits amendements sont alors lus par le greffier, comme suit: 

1. Page 1, lignes 3 et 4. Disjoindre la clause premiere. 

2. Page 1, lignes 5 a 12. Disjoindre la clause deux du bill et lui substituer 
ce qui suit comme clause premiere: 

"1. Sont abroges les alineas (b) et (c) de Particle sept de la Loi sur la Com 
mission canadienne du ble, 1935, chapitre cinquante-trois des Statuts de 1935, 
et remplaces par les suivants: 

(b) Acheter du_ble de producteurs seulement, et en quantites ne depassant 
pas cinq mille boisseaux d un meme producteur, au cours d une meme 
annee de recolte. Toutefois, la Commission pent, au moyen d un ou de 
plusieurs achats, selon le cas, acheter, de toute personne constitute, aux 
termes d un contrat ou par Papplication d une loi, comme proprietaire, 
vendeur, creancier hypothecate, ou a un autre titre, le ble ou une 
partie du ble auquel cette personne a ainsi droit et qui a ete produite par 
un autre producteur, soit seul soit de concert avec d autres producteurs 
sur une ferme ou un groupe de fermes exploiters comme unite; mais 
Pensemble de ces achats de ble produit sur une meme ferme ou groupe 
de fermes exploiters comme unite ne doit depasser cinq mille boisseaux 
au cours d une meme annee de recolte; 

(c) Vendre, emmagasiner et transporter du ble;" 

3. Page 1, ligne 12. Renumeroter la clause trois comme clause deux. 

4. Page 1, ligne 17. Supprimer les mots "Fort William" et leur substituer 
"Fort William-Port Arthur ou Vancouver". 

5. Page 2, lignes 6 a 16. Disjoindre la clause quatre du bill et lui substituer 
ce qui suit comme clause trois: 

"3. Est en outre modifies Particle sept de ladite loi par Paddition du 
paragraphe suivant: 

(2) Un producteur qui vend directement ou indirect ement a la Com 
mission au cours d une meme annee de recolte, une quantite de ble depas 
sant la quantite que le present article autorise la Commission a acheter, 
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est coupable d une infraction punissable, sur declaration sommaire de 
culpabilite, d une amende de dix cents le boisseau pour tout le ble par lui 
vendu a la Commission, ou d un emprisonnement d au plus un mois, ou 
a la fois de 1 amende et de 1 emprisonnement. Toutefois, aucune poursuite 
ne sera intentee sous 1 autorite du present paragraphe, sans le consentement 
ecrit et prealable de la Commission." 

6. Page 2, ligne 17. Renumeroter la clause cinq comme clause quatre. 

7. Page 2, ligne 18. Renumeroter la clause six comme clause cinq. 

8. Aj outer ce qui suit au bill comme clause six: 

"6. La presente loi entrera en vigueur le premier jour d aout 1939 r . 
Lesdits amendements sont agrees. 

Avec la permission du Senat, 

L honorable senateur Marshall propose que ledit bill, tel qu amende, soit 
maintenant lu pour la troisieme fois. 

En amendement, 1 honorable senateur Aseltine propose: 

Que ledit bill soit maintenant lu pour la troisieme fois, mais qu il soit 
amende en y ajoutant le mot "Churchill" apres le mot "Port Arthur" au para 
graphe trois dudit bill. 

Etant posee la question sur la motion en amendement. 

Elle est adoptee par la negative. 

Etant posee la question sur la motion principale, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ledit bill, tel qu amende, est alors lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill, tel qu amende, doit etre adopte, 

Elle est resolue par I affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes et 1 informe 
que le Senat a adopte ledit bill avec plusieurs amendements, pour lesquels il 
sollicite son agrement. 

L honorable senateur Dandurand depose sur la table: 
Reponse a un ordre du Senat, a la date du 25 mai 1939, produisant: 
Copies des rapports faits par les fonctionnaires du ministere des Postes en 
Nouvelle-Ecosse, relativement au contrat pour le transport de la poste de B. Ross 
et son contrat du 2 decembre 1937, pour le service de Scotsburn, route rurale No 1, 
comte de Pictou, Nouvelle-Ecosse. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (130), intitule: "Loi pourvoyant a 1 institution d un Office du poisson de 
conserve", pour lequel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture a la prochaine seance du Senat. 
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La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (92), intitule: "Loi concernant les secrets officiels", pour lequel elle sollicite 
1 agrement du Senat. 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture a la prochaine seance du Senat. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (85), intitule: "Loi autorisant la prestation de fonds pour couvrir certaines 
dcpenses de capital effectuees et les dettes de capital contractees par le reseau des 
chemins de fer Natibnaux du Canada pendant 1 annee civile 1939, et autorisant la 
garantie par Sa Majeste de certaines valours a emettre par les chemins de fer 
Nationaux du Canada", pour lequel elle sollicite 1 agrement du Senat. 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture a la prochaine seance du Senat. 

La Chambiv des communes transmet, par son greffier, un message avec un 
bill (93), intitule: "Loi autorisant le prelevement, par voie d emprunt, de cer 
taines sommes d argent pour le service public", pour lequel elle sollicite 1 agre 
ment du Senat. 

Premiere lecture de ce bill ayant ete faite, 

Avec la permission du Senat, il est 

Ordonne: Que ce bill soit inscrit a 1 Ordre du jour pour subir sa deuxieme 
lecture a la prochaine seance du Senat. 

A 1 appel de 1 Ordre du jour pour la reprise du debat sur la motion ajournee 
de 1 honorable senateur Moraud; 

"Que les i;ixc.- parlementaires payees au cours de la session de 1937 au sujet 
du bill (H), intitule: "Loi concernant la Corporation de Prets et de Finance 
industrielle" soient remboursees a la Corporation, moins les frais de traduction et 
d impression" il est 

Ordonne: Que ledit Ordre du jour soit remis a mardi prochain. 
Le Senat s ajourne. 
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JOURNAUX 



DU 



SENAT DU CANADA 



Mercredi 31 mai 1939 



Trois heures de I apres-midi. 



L honorable W.-E. FOSTER, President 



Les membres presents sont: 



Les honorables senateurs 



Aseltine, 
Aylesworth 

(sir Allen), 
Ballantyne, 
Beaubien, 
Black, 
Blondin, 
Bourque, 
Buchanan, 
Chapais 

(sir Thomas) , 
Copp, 

Dandurand, 
Donnelly, 



Fallis, 


Macdonald 


Prevost, 


Foster, 


(Cardigan) , 


Raymond, 


Gordon, 


Marcotte, 


Rhodes, 


Graham, 


Marshall, 


Riley, 


Griesbach, 


McGuire, 


Sharpe, 


Haig, 


McLennan, 


Smith (Victoria 


Hughes, 


Meighen, 


Carleton) , 


Jones, 


Michener, 


Sutherland, 


Lacasse, 


Molloy, 


Tanner, 


Lambert, 


Moraud, 


Taylor, 


Leger, 


Mullins, 


Webster, 


L Esperamce, 


Murdock, 


White, 


Little, 


Paquet, 


Wilson 


Logan, 


Parent, 


(Ro&gt;ckcliffe). 
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PRIERES. 

L honorable senateur Black, du comite permanent des Banques et du com 
merce, auquel a ete refere le bill (142), intitule: "Loi modifiant la Loi de 
1 impot de guerre sur le revenu", rapporte que le comite, ayant examine ledit bill, 
1 a charge d en faire rapport avec plusieurs amendements, qu il est pret a sou- 
mettre au Senat des qu il lui plaira de les recevoir. 

Lesdits amendements sont alors lus par le greffier, comme suit: 

1. Page 1, lignes 7 et 8. Aux mots "un individu, une corporation ou toute 
autre", substituer "toute". 

2. Page 4, ligne 36. A la suite du mot "mentionnees", aj outer "au present 
article". 

3. Page 6, lignes 42 a, 47, inclusivement. Disjoindre la clause 18 et lui 
substituer ce qui suit: 

18. L article six de la presente loi s applique au revenu de 1 annee 
1939 ainsi qu a toute periode subsequente. Tous les autres articles, sauf 
les articles dix, seize et dix-sept s appliquent au revenu de 1938 ainsi 
qu aux periodes financieres se terminant dans ladite annee et a toutes les 
periodes subsequentes. L article dix sera cense etre entre en vigueur le 
vingt-sixicmc jour d avril 1939. 

Lesdits amendements sont agrees. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill, tcl qu amende, est alors lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill, tel qu amende, doit etre adopte, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonnc: Que le greffier se rende a la Chambre des communes et 1 informe 
que le Senat a adopte ce bill avec plusieurs amendements, pour lesquels il sollicite 
son agrement. 

L honorable senateur Wilson (Rockliffe) presente au Senat le rapport du 
comite mixte de la Bibliotheque, qui s est reuni le 23 mai 1939. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit: 

RAPPORT DU COMITE MIXTE DE LA 
BIBLIOTHEQUE DU PARLEMENT 

SEANCE DU 23 MAI 1939 
Le Comite a adopte les propositions suivantes: 

(1) Que le systeme d eclairage de la bibliotheque du Parlement soit 
ameliore en enlevant les reflecteurs actuels du centre du dome et en les rem- 
plagant par des lampes de 500 watts convenablement installees; 

Que la canalisation actuelle allant du tableau des instruments aux 
lampes mentionnees plus haut soient liberees de toute connection de terre. 

(2) Que le parquet de la bibliotheque du Parlement soit remis en bon 
etat en enlevant le plancher, le faux-plancher et les lambourdes pour les 
remplacer par des materiaux a revetir en ciment, sur lequel on appliquera 
un carrelage en caoutchouc d un dessin special que le ministere des Travaux 
publics a recommande tout particulierement vu sa propriete absorbante des 
bruits de pas et sa facilite d entretien; ce dessin reproduira, jusqu a un 
certain point, le dessin du plancher actuel et s harmonisera avec 1 architec- 
f.ure generale de la boiserie de la bibliotheque. 
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(3) Qu une inspection severe soit faite du systeme de chauffage de la 
bibliotheque du Parlement, et que les mesures necessaires que recomman- 
dera le ministere des Travaux publics soient prises immediatement pour 
remedier a tout ce qui est defectueux afin d eviter des dommages irrepara- 
bles, aux livres tres precieux, que pourraient causer des tuyaux disjoints, 
etc. 

(4) Que les extincteurs desuets actuellement installes dans la biblio 
theque du Parlement soient remplaces par des appareils modernes afin d at- 
tenuer ou de prevenir tous les dangers d incendie et les pertes irreparables 
qui s ensuivraient. 

(5) Que le chef du service mixte de distribution de la bibliotheque soit 
prie de fournir a la bibliotheque du Parlement deux exemplaires de chaque 
publication officielle rec.ue a ce bureau pour distribution. 

(6) Que les membres du Comite ont appris avec regret la mort de 
1 honorable Martin Burrell, bibliothecaire du Parlement, dont la bonte et 
la courtoisie 1 avaient rendu populaire a tous ceux qui etaient en contact 
avec lui. II etait un homme d Etat, un homme de lettres aussi bien qu un 
ami affable et un agreable compagnon. Sa disparition est une perte pour 
tout le Dominion, et sa memoire vivra longtemps surtout parmi les mem 
bres du Parlement et les autres habitues de la bibliotheque. 

Le Comite a discute la question de fermer la bibliotheque le dimanche. II a ete 
juge preferable de maintenir la coutume d ouvrir la bibliotheque le dimanche, 
durant la session, de quatre heures a six heures de 1 apres-midi. 

Le bibliothecaire general a informe le Comite qu un espace avait ete reserve 
dans le nouvel edifice des Archives a la ferme experimentale pour soulager 1 en- 
combrement actuel a la bibliotheque, et que 52,000 volumes ont deja ete trans- 
portes dans le nouvel immeuble. 

Le bibliothecaire general a souleve la question de 1 achat d un projecteur 
Recordak qui serait utilise pour la reproduction microfilme des journaux. II fut 
decide de renvoyer a plus tard une decision a ce sujet. 

President de la Chambre des communes, President du Senat, 

PIERRE F. CASGRAIN. W. E. FOSTER. 

Ordonne: Que ledit rapport soit pris en consideration demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (130), intitule: "Loi pourvoyant a 1 institu- 
tion d un Office du poisson de conserve", est lu pour la deuxieme fois, et 
Renvoye au comite permanent des Banques et du commerce. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (92), intitule: "Loi concernant les secrets 
officiels", est lu pour la deuxieme fois. 
Avec la permission du Senat; il est 
Ordonne: Qu il soit immediatement refere a un comite plenier. 

En consequence, le Senat s ajourne a loisir et se forme en comite plenier pour 
etudier ledit bill. 

(En comite) 

Subsequemment, le Senat reprend sa seance, et 

L honorable senateur Leger, dudit comite, rapporte que le comite, ayant 
examine ledit bill, 1 a charge d en faire rapport au Senat, sans amendement. 
Avec la permission du Senat, 
Ledit bill est alors lu pour la troisieme fois. 
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Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 
Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes et 1 informe 
que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (85), intitule: "Loi autorisant la prestation 
de fonds pour couvrir certaines depenses de capital effectuees et les dettes de 
capital contractees par le reseau des chemins de fer Nationaux du Canada, pen 
dant 1 annee civile 1939, et autorisant la garantie par Sa Majeste de certaines 
valeurs a emettre par les chemins de fer Nationaux du Canada", est lu pour la 
deuxieme fois, et 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour troisieme lecture demain. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (93), intitule: "Loi autorisant le prelevement, 
par voie d emprimt, de certaines sommes d argent pour le service public", est 
lu pour la deuxieme fois. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est n solue par Faffirmative. 

Ordomu : Qu un mrss;iuv soit envoye a la Chambre des communes pour 1 in- 
formrr (jiic lr Srnat a adopte ce bill, sans amendement. 



La Chambre des communes transmet, par son greffier, un bill (87), intitule: 
"Loi conccrnant les obligations a clause-or", pour lequel elle sollicite 1 agrement 
du Senat. 

Ledit bill est lu pour la premiere fois, et 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu pour la deuxieme et pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit envoye a la Chambre des communes pour Tin- 
former que le Senat a adopte ce bill, sans amendement. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message ainsi congu: 

LE MERCREDI 31 mai 1939. 

Resolu: Qu un message soit transmis au Senat pour informer Leurs Hohneurs 
que la Chambre accepte leurs amendements au bill (63), intitule: "Loi modifiant 
la Loi sur la Commission canadienne du ble, 1935", et qu un amendement par 
voie de consequence soit apporte audit bill en supprimant les mots "Fort Wil 
liam" a la page 2, ligne 3 et en leur substituant les mots "Fort-William, Port- 
Arthur ou Vancouver". 

Ordonne: Que le greffier porte ledit message au Senat. 

Attest e. 

Le greffier des Communes, 

ARTHUR BEAUCHESNE. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit message est immediatement pris en consideration, et 
Resolu: Que le Senat agree ledit amendement par voie de consequence 
apporte par la Chambre des communes audit bill. 

Ordonne: Qu un message soit transmis en consequence a la Chambre des 
communes. 

Le Senat s ajourne. 
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No 45 

JOURNAUX 

DU 

SENAT DU CANADA 



Jeudi ler juin 1939 



Trois heures de I apres-midi. 



L honorable W.-E. FOSTER, President 



Les membres presents sont: 



Les honorables senateurs 



Aseltine, 
Aylesworth 

(sir Allen), 
Ballantyne, 
Beaubien, 
Black, 
Blondin, 
Bourgeois, 
Bourque, 
Buchanan, 
Calder, 
Chapais 

(sir Thomas) , 
Copp, 
Cote, 



Dandurand, 

Donnelly, 

Fal lis, 

Fauteux, 

Foster, 

Gordon, 

Graham, 

Griesbach, 

Haig, 

Horsey, 

Hugessen, 

Hughes, 

Lacasse, 

Lambert, 

Leger, 



L Esperance, 
Little, 
Logan, 
Macdonald 

(Cardigan), 
Marcotte, 
McGuire, 
McLennan, 
Meighen, 
Michener, 
Molloy, 
Moraud, 
Mullins, 
Murdock, 
Paquet, 



Parent, 

Prevost, 

Raymond, 

Rhodes, 

Riley, 

Sauve, 

Sharpe, 

Smith (Victoria- 

Oarleton) , 
Sutherland, 
Tanner, 
Taylor, 
Webster, 
White, 
Wilson (Rockcliffe). 
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PRIERES. 

L honorable senateur White, du comite permanent de la Regie interne et des 
depenses imprevues, presente le sixieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit: 

LE JEUDI, ler juin 1939. 

Le comite permanent de la Regie interne et des depenses imprevues demande 
!a permission de presenter son sixieme rapport, comme suit: 

Votre comite a verifie les comptes et les pieces justificatives du greffier du 
Senat pour 1 annee financiere 1937-38, et il les a trouves exacts. 

Votre comite a aussi examine les comptes du Senat pour la periode du ler 
avril au 31 decembre 1938, et il les a trouves exacts. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 

GERALD V. WHITE. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adope. 

L honorable senatour White, du comite permanent de la Regie interne et des 
depenses imprevues, presente le septieme rapport de ce comite. 

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit: 

LE JETIDI, ler juin 1939. 

Le comite permanent de la Regie interne et des depenses imprevues demande 
la permission de presenter son septieme rapport, comme suit: 

Le comite recommandc: 

1. Que MM. Green et Fortier soient maintenus en fonctions durant la pro- 
chaine intersession du Parlement; et que M. Green soit paye au taux de $25.00 
par semaine et M. Fortier au taux de $10.00 par semaine. 

Le tout respectueusement soumis. 

Le president, 

GERALD V. WHITE. 

Avec la permission du Senat, 
Ledit rapport est adope. 

L honorable senateur Black, du comite des Banques et du commerce, auquel 
a ete refere le bill (130), intitule: "Loi pourvoyant a 1 institution d un Office du 
poisson de conserve", rapporte que le comite, ayant examine ledit bill, 1 a charge 
d en faire rapport au Senat, sans amendement. 

Avec la permission du Senat, 

L honorable senateur Dandurand propose que ledit bill soit maintenant lu 
pour la troisicme fois. 

En amendement, il est propose par 1 honorable senateur Tanner: 
Que ledit bill ne soit pas maintenant lu pour la troisieme fois, mais qu il 
soit refere au comite des Banques et du commerce, avec instructions de le modi 
fier comme suit: 

(1) Qu il soit clairement declare que 1 objet du bill est de procurer de meil- 
leurs prix aux pecheurs pour leurs produits, et que les conditions et la reglemen- 
tation etablies dans ledit bill visant la realisation de cet objet; 
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(2) Qu il soit clairement declare que la Commission qui doit etre nommee 
comprenne un fonctionnaire superieur du ministere des Pecheries comme presi 
dent, et que les deux autres membres soient des representants des pecheurs pro- 
ducteurs, cooperatifs ou autres. 

(3) Que la clause 9 soit disjointe. 

Apres debat, et 

Etant posee la question sur la motion en amendement, 
Elle est, sur division, resolue par l affirmative, et 
Ordonne en consequence. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (85), intitule: "Loi autorisant la prestation 
de fonds pour couvrir certaines depenses de capital effectuees et les dettes de 
capital contractees par le reseau des chemins de fer Nationaux du Canada, pen 
dant 1 annee civile 1939, et autorisant la garantie par Sa Majeste de certaines 
valeurs a emettre par les chemins de fer Nationaux du Canada", est lu pour la 
troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 
Elle est resolue par l affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit cnvoye a la Chambre des communes pour Pin- 
former que le Senat a adopte ledit bill, sans amendement. 

Suivant 1 Ordre du jour, le Senat passe a la prise en consideration du rap 
port du comite mixte de la Bibliotheque du Parlement, qui s est reuni le 23 mai 
1939. 

Ledit rapport est agiee. 

La Chambre des communes transemet, par son greffier un message ainsi 
conu: 

Le JEUDI 1 juin 1939. 

Resolu: Qu un message soit transmis au Senat pour informer Leurs Hon- 
neurs que la Chambre adopte les amendements apportes par le Senat au bill 
No 142, "Loi modifiant In loi de I impot de guerre sur le revenu", et tout en ce 
faisant, elle ne juge pas a propos, a cette periode de la session, d insister sur ses 
privileges a ce sujet; mais que son desistement en cette circonstance, cependant, 
ne doit pas etre pose en precedent. 

Ordonne: Que le greffier de la Chambre transmette ledit message au Senat. 

Atteste. 

Le greffier de la Chambre des communes, 

ARTHUR BEAUCHESNE. 
Ordonne: Que ledit message reste depose sur la table. 

Le Senat s ajourne. 
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No 46 

JOURNAUX 

DU 

SENAT DU CANADA 



Vendredi 2 juin 1939 



Trois heures de I apres-midi. 



L honorable W.-E. FOSTER, President 



Les membres presents sont: 



Les honorables senateurs 



Aseltine, 


Donnelly, 


Little, 


Paquet, 


Aylesworth 


Fallis, 


Logan, 


Parent, 


(Sir Allen) , 


Fauteux, 


Macdonald 


Rhodes, 


Black, 


Foster, 


(Cardigan) , 


Sauve, 


Bourgeois, 


Graham, 


Marcotte, 


Sharpe, 


Bourque, 


Griesbaeh, 


McGuire, 


Sutherland, 


Buchanan, 


Haig, 


M-cLennan, 


Tanner, 


Calder, 


Harmer, 


Meighen, 


Taylor, 


Chapais 


Horsey, 


Michener, 


Webster, 


(Sir Thomas) , 


Hugessen, 


Molloy, 


White, 


Copp, 


Lacasse, 


Moraud, 


Wilson 


Cote, 


Lambert, 


Mullins, 


(Rockcliffe) 


Dandurand, 


L Esperance, 


Murdock, 
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PRIERES. 

L honorable senateur Black, du comite permanent des Banques et du com 
merce, auquel a ete refere le bill (130), intitule: "Loi pourvoyant a 1 institution 
d un Office du poisson de conserve", rapporte que pour obtemperer a 1 ordre de 
renvoi du ler juin 1939, le comite a examine ledit bill, et 1 a charge d en faire 
rapport au Senat, avec plusieurs amendements, qu il est pret a lui soumettre des 
qu il lui plaira de les recevoir. 

Lesdits amendements sont alors lus par le greffier, comme suit: 
1. Page 1. Inserer ce qui suit comme preambule au bill: 

Considerant que diverses causes, d origine tant domestique qu etran- 
gere, ont provoque dans les provinces de 1 Est du Canada, a 1 egard des 
pechcurs, au sens de producteurs-pecheurs, un etat de choses grave et 
pressant qui les emprrlic d oblcnir pour lo poisson destine a 1 exportation 
ilrs prix suffisants pour leur pennri Ire di continucr la production de pois 
son a cette fin: 

Et considerant que cet etat de clmscs poric attcinte ct fait tort au 
commerce et a Pindustrie du Canada: 

A ct-s causes, alin quo res prrlimrs puissrnt obtenir pour lour poisson 
des prix sullisaiils pour Imr permettre d en continucr la production. 



2. J air 1, lignr 21. Apns lc mot "president", inserer "qui doit etre une 
fonctionnaire du minishMv des Pecheries". 

3. Page 1, ligne 22. Ajouter ce qui suit a Palinea deux: 

Les deux autres membres seront nommes comme representants des 
producteurs-pecheurs, groupes en cooperatives ou autrement. 

4. Page 2, ligne 16. Un amendement a ete apporte au texte anglais, qui ne 
concernc pas la version franchise. 

5. Page 2, ligne 33. A la suite de a), inserer "a tels termes et conditions 
pouvant etre juges necessaires pour garantir que cette aide parvient aux pro 
ducteurs-pecheurs". 

6. Page 3, lignes 19 et 20. Disjoindre la clause neuf. 

7. Renumeroter comme clauses neuf, dix et onze, les clauses dix, onze et 
douze. 

Lesdits amendements sont agrees. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill, tel qu amende, est lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill, .tel qu amende, doit etre adopte, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes et Pinforme 
-que le Senat a adopte ce bill, avec plusieurs amendements, pour lesquels il solli- 
cite son agrement. 

La Chambre des communes tranmet, par son greffier, un bill (132), intitule: 
"Loi constituant en corporation la Caisse hypothecate centrale", pour lequel elle 
sollicite son agrement. 

Ledit bill est alors lu pour la premiere fois. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu pour la deuxieme fois, et 

Renvoye au comite permanent des Banques et du commerce. 
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La Chambre des communes transmet, par son greffier, un bill (146), intitule: 
"Loi allouant a Sa Majeste certaines sommes d argent pour le service public de 
1 annee financiere expirant le 31 mars 1940", pour lequel elle sollicite 1 agrement 
du Senat. 

Ledit bill est alors lu pour la premiere fois. 

Avec la permission du Senat, 

Ledit bill est alors lu pour la deuxieme fois, et 

Ordonne: Qu il soit inscrit a 1 Ordre du jour pour troisieme lecture demain. 

Avec la permission du Senat, et 
Sur motion, il est 

Ordonne: Que le Senat, lorsqu il s ajournera aujourd hui, reste ajourne jus- 
qu a demain, a trois heures de 1 apres-midi. 

Le Senat s ajourne. 
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No 47 



JOURNAUX 



DU 



SENAT DU CANADA 



Samedi 3 juin 1939 



Trois heures de I apres-midi. 



L honorable W.-E. FOSTER, President 



Les membres presents sont: 



Les honorables senateurs 



Aseltine, 

Black, 

Bourgeois, 

Buchanan, 

Calder, 

Chapais 

(sir Thomas) , 
Copp, 
Dandurand, 



Fallis, 

Fauteux, 

Foster, 

Griesbach, 

Haig, 

Harmer, 

Horsey, 

Lambert, 

Little, 



Logan, 
Macdonald 

(Cardigan), 
Marcotte, 
McLennan, 
Meighen, 
Michener, 
Murdock, 
Paquet, 



Parent, 

Rhodes, 

Sharpe, 

Sutherland, 

Tanner, 

Taylor, 

White, 

Wilson 

(Rockcliffe) . 
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PRIERES. 

L honorable senateur Black, du comite permanent des Banques et du com 
merce, auquel a ete refere le bill (132), intitule: "Loi constituant en corporation 
la Caisse hypothecate centrale", rapporte que le comite, ayant examine ledit bill 
1 a charge d en faire rapport au Senat, avec plusieurs amendements, qu il est pret 
a lui soumettre des qu il lui plaira de les recevoir. 

Lesdits amendements sont alors lus par le greffier, comme suit: 
Page 5, ligne 28. A "1939", substituer "1938". 

Page 7, ligne 35. Un amendement a ete apporte au texte anglais, qui ne 
concerne pas la version franc_aise. 

Page 9, ligne 31. A lasuite du mot "charges", inserer "legitimes". 
Page 10, lignes 20 et 21. Retrancher les mots "et dividendes accumules". 

Page 10, lignes 23 et 26. Retrancher les mots "et moyennant les autres 
prescriptions que le gouverneur en conseil juge necessaires pour rendre execu- 
toires les dispositions de la presente loi selon leurs intention, signification et 
esprit veritables". 

6. Page 10, ligne 36. Inserer ce qui suit comme nouveau paragraphe (3) 
de la clause 16: 

"(3) Chaque convention d affiliation doit aussi contenir telles autres 
prescriptions que le gouverneur en conseil juge necessaires pour rendre 
executoires les dispositions de la presente loi selon leurs intention, signifi 
cation et esprit veritables". 

Page 11, ligne 39. A la suite du mot "rectifiees", inserer "ou a etre rectifiees". 

Page 11, ligne 44. Ajouter ce qui suit a la clause 19: "sauf dans les cas ou le 
debiteur a refuse d agreer une rectification de 1 hypotheque et dans le cas ou une 
autre personne dont le consentement est necessaire a la rectification, a refuse ce 
consentement". 

Lesdits amendements sont agrees. 

Avec la permission du Senat, 

L honorable senateur Dandurand propose que ledit bill, tel qu amende, soit 
maintenant lu pour la troisieme fois. 

En amendement, il est propose par Phonorable senateur Meighen, 

Que ledit bill, tel qu amende, ne soit pas maintenant lu pour It troisieme 
fois, mais qu il soit renvoye au comite des Banques et du commerce, avec ins 
truction de I amender de nouveau comme suit: 

Par le retranchement des dispositions qui doivent viser a restreindre 1 appli 
cation du bill aux hypotheques sur terres et aux contrats de ventes de terres. 

Apres debat, et 

Etant posee la question sur la motion en amendement, 

Elle est mise aux voix, et les noms etant appeles, il sont inscrits comme suit: 
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ONT VOTE POUR: 
Les honorables senateurs 

Aseltine, Fallis, Meighea, Tanner, 

Bourgeois, Griesbach, Rhodes, Taylor, 

Calder, Marcotte, Sharpe, White 15. 

Chapais, Macdonald (Cardigan), Sutherland, 

ONT VOTE CONTRE: 
Les honorables senateurs 

Copp, Haig, Lambert, Murdock, 

Dandurand, Harmer, Little, Parent, 

Foster, Horsey, Michener, Wilson 

(Rockcliffe) 12. 

Elle est done resolue par 1 affirmative, et 
Ordonne, en consequence. 

L honorable senateur Dandurand depose sur la table: 

Reponsc a un Ordre du Senat, a la date du 30 mars 1939, produisant: 

1. Copies des rapports des ingenieurs et des estimes relatifs a 1 etablissement 
d un port de facilites terminales a Cariboo, comte de Pictou, Nouvelle-Ecosse, en 
vue du service de traversier projete entre Cariboo et Wood Islands, Ile-du-Prin- 
ce-Edouard? 

2. Une description et la superficie des terrains acquis ou a acquerir en vue 
de 1 etablissement de ce port et de ces facilites terminales; les noms des personnes 
de qui pareils terrains sont acquis ou a acquerir et les prix de ces terrains? 

3. Une description des quais, batiments, lumieres de navigation et autres 
structures et ouvrages qui doivent etre etablis en vue de 1 amenagement dudit 
port et des facilites terminales, et le cout estimatif de chacun de ces ouvrages? 

4. Copies du carrier des charges et du contrat de dragage a Cariboo? 

5. Copies des communications et representations adressees au gouvernement 
ou a quelque ministere du gouvernement par le conseil de la ville de Pictou et 
par le Board of Trade de cette ville relativement a 1 etablissement du service de 
traversier et a 1 amenagement du port et du terminus? 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message par lequel 
elle renvoie le bill (130), intitule: "Loi pourvoyant a 1 institution d un Office 
du poisson de conserve", et informe le Senat qu elle a adopte ledit bill, sans 
amendement. 

Suivant 1 Ordre du jour, le bill (146), intitule: "Loi allouant a Sa Majeste 
certaines sommes d argent pour le service public de 1 annee financiere expirant le 
31 mars 1940", est lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill doit etre adopte, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Qu un message soit envoy e a la Chambre des communes pour Tin- 
former que le Senat a adopte ce bill. 

Le Senat s ajourne a loisir. 
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Le Senat reprend sa seance. 

L honorable senateur Tanner, clu comite des Banques et du commerce, auquel 
a ete refere le bill (132), intitule: "Loi constituant en corporation la Caisse 
hypothecate centrale", rapporte que le comite 1 a etudie de nouveau et 1 a charge 
d en faire rapport au Senat sans autre amendement. 

Etant de nouveau posee la question pour troisieme lecture du bill, tel 
qu amende, 

En amendement, il est propose par le tres honorable senateur Meighen: 

Que ledit bill, tel qu amende, ne soit pas maintenant lu pour la troisieme 
fois, mais qu il soit de nouveau modifie comme suit: 

Page 5, lignes 30 a 40, inclusivement. Disjoindre le paragraphe (ii) en entier. 

Page 7, lignes 1 a 16, inclusivement. Disjoindre les alineas (i) et (j), et 
renumeroter (i), (j), (k), (1), (m), (n), (o), (p), (q) et (r) les alineas (k), (1), 
(m), (n), (o), (p), (q), (r), (s) et (t). 

Page 7, lignes 18 et 19. Retrancher les mots "et des maisons non agricoles 
au Canada". 

Page 7, lignes 29 a 35, inclusivement. Disjoindre la clause restrictive. 

Page 7, lignes 37 et 38. Retrancher les mots "et des maisons non agricoles 
au Canada". 

Page 8, ligne 35. A la lettre (q) , substituer (o). 
Page 8, ligne 43. A la lettre (n) , substituer (I). 

Page 11, lignes 41 et 42. Retrancher les mots "ou sur des maisons non 
agricoles au Canada". 

Page 12, lignes 4 et 5. Retrancher les mots "et sur des maisons non agricoles 
au Canada". 

Page 12, lignes 11 a 16, inclusivement. Disjoindre la clause restrictive. 
Page 14, lignes 13 a 41, inclusivement. Disjoindre 1 alinea (b) en entier. 

Page 17, lignes 13 a 15, inclusivement. Disjoindre les paragraphes (ix), (x) 
et (xi), de 1 alinea (a). 

Etant pose la question sur la motion en amendement, 

Elle est mise aux voix, et les noms etant appeles, ils sont inscrits comme 
suit: 

ONT VOTE POUR: 
Les honorables senateurs 



Aseltine, 
Bourgeois, 
Calder, 
Chapais, 


Fallis, 
Griesbach, 
Macdonald 
(Cardigan), 


Marcotte, 
Meighen, 
Sharpe, 
Sutherland, 


Tanner, 

Taylor, 
White 14. 



ONT VOTE CONTRE: 
Les honorables senateurs 

Dandurand, Harmer, Little, Parent, 

Foster, Horsey, Michener, Wilson 

Haig, Lambert, Murdock, (Rockcliffe) 11. 

Elle est done resolue par 1 affirmative. 
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Etant posee de nouveau la question sur la motion pour la troisieme lecture 
du bill, tel qu amende, 

Apres debat, 

Elle est, sur division, resolue par 1 affirmative. 

Ledit bill, tel qu amende, est alors lu pour la troisieme fois. 

Etant posee la question de savoir si ce bill, tel qu amende, doit etre adopte, 

Elle est resolue par 1 affirmative. 

Ordonne: Que le greffier se rende a la Chambre des communes et 1 informe 
que le Senat a adopte ledit bill avec plusieurs amendements, pour lesquels il solli- 
cite son agrement. 

Comme il est six heures, Son Honneur le President quitte le fauteuil pour le 
reprendre a huit heures et demie. 

Huit heures et demie. 
Le Senat reprend sa seance. 

La Chambre des communes transmet, par son greffier, un message ainsi 
conc_u: 

SAMEDI, le 3 juin, 1939. 

Resolu, Qu un message soit transmis au Senat pour informer Leurs Hon- 
neurs que la Chambre accepte leurs amendements Nos 7, 10, 11, 12, 13, 14 et 16, 
au bill No 132, "Loi constituant en corporation la Banque hypothecaire centrale" 
et qu elle n accepte pas leurs amendements Nos 2, 3, 4, 5, 6, 8, 9, 15, 17, 18, 19 
et 20, pour les raisons suivantes: 

1. Parce que les amendements empecheraient d atteindre plusieurs des fins 
principales du projet de loi tel qu adopte par la Chambre. 

2. Parce que ces amendements priveraient des milliers de proprietaires de 
maisons non agricoles dans toutes les provinces du Canada du privilege de faire 
rectifier leurs hypotheques en conformite des dispositions du bill, et particulie- 
rement du privilege de faire reduire le taux d interet sur lesdits hypotheques a 
un taux qui ne depassera pas cinq et demi pour cent. 

3. Parce que ces amendements n auraient pour resultat qu une economic 
relativement peu elevee pour le tresor du Dominion, et les depenses que le tresor 
aurait encore a faire seraient hors de proportion avec les avantages qu en retire- 
rait le public. 

4. Parce que, etant donne ces amendements, la presente mesure ne saurait 
realiser un de ses principaux- objets qui est d ameliorer d une fagon permanente 
le mode de consentement des hypotheques dans ce pays. Les compagnies qui 
ont le droit de s affilier a la Banque hypothecaire centrale projetee, limitent 
actuellement leurs operations, en majeure partie, aux hypotheques sur les mai 
sons non agricoles. Par consequent, les dispositions du bill dont Pobjet est de 
faciliter les emprunts de longue duree a des taux d interet peu eleves selon les 
principes enonces au paragraphs (3) de 1 article 22 du bill auraient bien peu 
d effet en pratique; et desapprouve 1 amendement No 1 pour les raisons sui 
vantes: 

1. Parce que cet amendement enleverait aux cultivateurs qui ont conclu 
des contrats de vente au cours de 1 annee 1938, a une epoque ou le prix dee 
cereales etait eleve, et a la suite d une annee ou la recolte s est averee excellente, 
le droit de faire rectifier leurs contrats de vente sous le regime des dispositions 
de ce bill. 
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2. Parce que, dans plusieurs cas, les premiers paiements en especes effectues 
par ces cultivateurs etaient tres faibles, et que, par suite de prix moins eleves 
et de recoltes moins abondantes, en 1938, ceux-ci ne possedent, a 1 heure actuelle, 
que peu ou point d interet residuel sur leurs terres. 

Ordonne: Que le Greffier de la Chambre transmette ledit message au Senat, 

Atteste. 

Le Greffier de la Chambre des communes. 

ARTHUR BEAUCHESNE. 

Ordonne: Que ledit message soit pris en consideration immediatement. 

En consequence, le Senat passe a la prise en consideration dudit message. 
Apres debat, et 
Sur motion, il est 

Resolu: Que le Senat n insiste pas sur ses ler, 2e, 3e, 4e, 5e, 6e, 8e, 9e, 15e, 
17e, 18e, 19e et 20e amendements, auxquels la Chambre des communes n a pas 
agree. 

Ordonne: Qu un message soit envoy e a la Chambre des communes pour 
1 informer en consequence. 



Le Senat s ajourne a loisir. 

Le Senat reprend sa seance. 

Son Honneur le President informe le Senat qu il a recu une communication 
du secretaire de Son Excellence le Gouverneur general. 

Ladite communication est lue par Son Honneur le President comme suit : 
BUREAU DU SECRETAIRE DU GOUVERNEUR GENERAL 

OTTAWA, le ler juin 1939. 

MONSIEUR, J ai 1 honneur de vous informer que le tres honorable sir 
Lyman P. Duff, G.C.M.G., se rendra a la Chambre du Senat le samedi 3 juin, 
a 10 heures de relevee, en vue de proroger la presente session du Parlement. 

J ai 1 honneur d etre 
Monsieur, 

Votre obeissant serviteur, 

F. L. C. PEREIRA, 

Adjoint du secretaire du Gouverneur general. 

A Son Honneur le President 
du Senat, 
Ottawa. 

Ordonne: Que cette communication soit deposee sur la table. 
Le Senat s ajourne a loisir. 
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Quelque temps apres, le tres honorable sir Lyman P. Duff, en sa qualite de 
substitut de Son Excellence le Gouverneur general, etant venu et etant assis au 
pied du trone. 

Son Honneur le President ordonne au Gentilhomme huissier de la Verge 
noire de se rendre a la Chambre des communes et d informer cette Charnbre que: 

"C est le desir du tres honorable depute du Gouverneur general que les 
Communes se rendent immediatement aupres de lui dans la salle du Senat." 

La Chambre des Communes etant venue, 

Le Greffier, lit les titres des bills a sanctionner, comme suit: 

Loi constituant en corporation The Association of Canadian Clubs. 

Loi constituant en corporation Universal Eucozone Limited. 

Loi pour faire droit a Leslie William Bond. 

Loi pour faire droit a Helen Kerr Hogg Molson. 

Loi pour faire droit a Adele Adfeldt Gruneau. 

Loi pour faire droit a Jeanne Beauregard Desnoyers. 

Loi pour faire droit a Blanche Anna Bousquet Pepin. 

Loi pour faire droit a Agnes Keating Bigelow Reddy. 

Loi pour faire droit a Ethel Rothpan Staroselsky. 

Loi pour faire droit a Myrtle Jane Ramsay Fox. 

Loi pour faire droit a Joseph Maurice Durieux. 

Loi pour faire droit a Dorothy Gertrude Mary Huggins Yaun. 

Loi pour faire droit a Lola Margaret Miler Atkinson. 

Loi pour faire droit a Zeno Bruck. 

Loi pour faire droit a Esther Steinberg Soloway. 

Loi pour faire droit a Sarah Sherry Miller. 

Loi modifiant la Loi constituant en corporation le College Royal des Mede- 
cins et Chirurgiens du Canada. 

Loi pour faire droit a Roberta Copeland Cool Roberts. 

Loi pour faire droit a Margaret Maud Turner Bell. 

Loi pour faire droit a Janni Kolmanowitz Rittner. 

Loi pour faire droit a Ambrose Tibbitts Aston. 

Loi pour faire droit a Anne Ver Trees Hart Acena, 0. 

Loi pour faire droit a Dorothy Boretsky Pozomick. 

Loi pour faire droit a Elsie Victoria Oliver. 

Loi pour faire droit a Doris Mabel Casselman. 

Loi pour faire droit a Kathleen Emma Gladys Smart Higginbotham. 

Loi pour faire droit a Rose Edith Winer Bazar. 

Loi pour faire droit a Audrey Elizabeth Logan Williams. 

Loi pour faire droit a Winnifred May Routledge Nilsson. 

Loi pour faire droit a Ernest James Feasey. 

Loi pour faire droit a Ethel Jean Peters. 

Loi pour faire droit a Eva Clara Doe Durrell. 

Loi pour faire droit a Harold Morris. 

Loi pour faire droit a Philippe Emile Colette. 

Loi pour faire droit a Muriel Suckling Brown. 

Loi constituant un Conseil des achats de la defense en vue de controler 1 ad- 
judication des contrats pour la fabrication du materiel de defense, limitant les 
couts et controlant les benefices a Fegard desdits contrats, et autorisant le prele- 
vement, par voie d emprunts, de certaines siommes d argent a ces fins. 
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Loi constituant en corporation Prescott and Ogdensburg Bridge Company. 

Loi ay ant pour objet de venir en aide a 1 agriculture dans les provinces des 
Prairies. 

Loi modifiant le Tarif des douanes. 

Loi modifiant la Loi de 1 accise, 1934. 

Loi modifiant la Loi speciale des revenus de guerre. 

Loi pour faire droit a Zdenka Pauline Otillie Josefine von Ehrenfeld-Pop 
Drummond, autrement connue sous le nom de Yvonne Drummond. 

Loi pour faire droit a Lucy Violet Siggins Hopson. 

Loi modifiant la Loi du National-Canadien et du Pacifique-Canadien, 1933. 

Loi modifiant la Loi des pecheries, 1932. 

Loi concernant les pares a bestiaux, les animaux de ferine et leurs produits, 
et les couvoirs. 

Loi modifiant la Loi des grains du Canada. 

Loi concernant les secrets officiels. 

Loi autorisan-t le prelevement par voie d emprunt, de certaines sommes 
d argcnt pour le service public. 

Loi concernant les obligations a clause-or. 

Loi modifiant la Loi sur la Commission canadienne du ble, 1935. 

Loi modifiant la Loi de I impot de guerre sur le revenu. 

Loi autorisant la prestation de fonds pour couvrir certaines depenses de 
capital effectuees et les dettes de capital contractees par le reseau des chemins 
de fer Nationaux du Canada pendant 1 annee civile 1939, et autorisant la garantie 
par Sa Majeste de certaines valeurs a emettre par les chemins de fer i\ationaux 
du Canada. 

Loi constituant en corporation la Caisse hypothecate centrale. 

Loi concernant la Central Finance Corporation et changeant son nom en 
celui de "La Corporation canadienne de la Finance du Menage". 

Loi pourvoyant a 1 institution d un Office du poisson de conserve. 

Le greffier du Senat proclame dans les termes suivants que ces bills ont rec,u 
la sanction royale: 

"An nom de Sa Majeste, le tres honorable substitut du Gouverneur general 
sanctionne ces bills." 

Alors Phonorable Orateur de la Chambre des communes adresse la parole au 
tres honorable substitut du Gouverneur general comme suit: 

"PLAISE A. VOTRE HONNEUR: 

"Les Communes du Canada ont vote certains subsides necessaires pour per- 
mettre au gouvernement de faire face aux depenses du service public. 

"Au nom des Communes, je presente a Votre Honneur le bill suivant. 

Loi allouant a Sa Majeste certaines sommes d argent pour le service public 
de 1 annee financiere expirant le 31 mars 1940. 

Que je prie humblement Votre Honneur de sanctionner. 
Le greffier lit le titre de ce bill. 

A ce bill la sanction royale est donnee par le greffier du Senat, dans les 
termes suivants: 

"Au nom de Sa Majeste, le tres honorable substitut du Gouverneur general 
remercie ses loyaux sujets, accepte leur bienveillance et sanctionne ce bill." 
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Apres quoi, il plait a Phonorable substitut du Gouverneur general de clore la 
Quatrieme session du Dix-huitieme Parlement du Dominion du Canada, par le 
discours suivant: 

Honorables membres du Senat, 

Membres de la Chambre des communes, 

En venant clore une session au cours de laquelle, pour la premiere fois, le 
Roi a paru en personne au Parlement du Canada, je desire exprimer la satisfac 
tion que procure a mon gouvernement 1 allegresse universelle et sincere d un 
peuple uni qu honore la visite de son Souverain. 

Je desire, par la meme occasion, vous remercier de 1 attention que vous 
avez apportee aux nombreux problemes auxquels le Canada, tout comme les 
autres pays, doit faire face en ces temps difficiles. 

Mon gouvernement s est rejoui de ce que Sa Majeste ait pu accorder, en 
personne, la sanction royale au projet de loi portant ratification de 1 accord de 
commerce conclu entre le Canada et les Etats-Unis. Get accord et d autres 
mesures destinees a parer aux circonstances exceptionnelles ou se trouvent les 
industries primaires, ou a ameliorer 1 organisation des marches, seront d un 
avantage certain pour les producteurs primaires de toutes les parties du Domi 
nion et auront leur repercussion dans 1 accroissement des echanges commerciaux 
et de 1 ^mploi de la main-d ocuvre. 

Les Chambres ont pris des dispositions en vue de 1 etablissement d une 
Banque hypothecate centrale, dont 1 objet est d alleger le fardeau des dettes que 
supportent les cultivateurs et les petits proprietaries. 

Je constate avec plaisir que, grace a 1 extension du programme de formation 
de la jeunesse, il sera possible d utiliser 1 energie et 1 enthousiasme des jeunes a 
la conservation et a la mise en valeur de nos grandes richesses forestieres. 

L insecurite dans le domaine international a rendu necessaire 1 accroissement 
du budget de la defense nationale. 

J exprime le vu que le desir de paix, qui tient de si pres au cceur des habi 
tants de tous les pays, contribuera encore a eviter tout confiit international -et a 
restaurer, entre les nations, la collaboration, la bonne entente et 1 harmonie. 

Membres de la Chambre des communes, 

Je vous remercie d avoir pourvu aux besoins de 1 Administration. 

Honorables membres du Senat, 

Membres de la Chambre des communes, 

Au moment de vous quitter, je prie la Divine Providence de benir vos 
travaux. 



Son Honneur le President du Senat dit alors: 

Honorables membres du Senat, 

Membres de la Chambre des communes, 

C est le bon plaisir du tres honorable substitut du Gouverneur general que 
ce Parlement soit proroge au jeudi, treizieme jour de juillet prochain, pour etre 
tenu en ce lieu, et ce Parlement est, en consequence, proroge au jeudi treizieme 
jour de juillet prochain. 



INDEX 

DU 

SOIXANTE-DIX-SEPTIEME VOLUME 

3 GEORGE VI, A.D. 1939 

ABREVIATIONS 

Ire Signifie lu pour la premiere fois. 

2e Signifie lu pour la deuxieme fois. 

3e Signifie lu pour la troisieme fois. 

Com. Signifie Chambre des communes. 

C.P.C. iSignifie comite plenier de la Chambre. 

Renv. B. et C. Signifie renvoye au comite permanent des Banques et du commerce. 

Renv. B.P. Signifie renvoye au comite permanent des Bills d interet prive. 

Renv. C.T. et H. Signifie renvoye au comite permanent des Chemins de fer, telegraphes 
et havres. 

S.R. Signifie sanction royale. 
Ch. Signifie chapitre. 



Accise, 1934, Loi de 1 (Modification) : 

Bill 143 Ire, 281. 2e et 3e, 285. S.R., 312. Ch. 43. 

Acena, O. Anne Ver Trees Hart (Divorce) : 
Petition, 42; rapport, 146; adoption, 152. 

Bill (Y2) Ire, 153. 2e et 3e, 160. Adoption par Com., 260. Message, 
262. S.R., 311. Ch. 67. 

Acte de 1 Amerique britannique du Nord, 1867: 

Rapport du Conseiller parlementaire du Senat relatif a la promulgation de 

1 , etc. 

Exemplaire depose, 81. 
Autorisation d imprimer Motion, 101. 
Resolution Accuse de reception du rapport et expression a M. W. F. 

O Connor, C.R., Conseiller parlementaire, de ^appreciation du Senat 

du travail accompli, etc., 188. 

Adresses : 

A Sa Majeste le Roi George VI, a 1 occasion de sa venue au Canada, 254. 

A Son Excellence le Gouverneur general, afm de lui offrir les humbles 
remerciements du Senat pour son gracieux discours devant les deux 
Chambres a 1 ouverture de la session; Motion, debat et ajournement, 8. 
Plus ample debat et ordre de presenter, 20. 
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Agricoles, 1939, Loi pour encourager et aider la vente cooperative des 
produits : 

Bill 89 Ire, 185. 2e et renv. B. et C., 235. Rapport et 3e, 242. S.R., 
256. Ch. 28. 

Agriculture et des forets, Comite de 1 : 

Liste des senateurs choisis, 17. 
Premier rapport (Quorum), 21. 

Agriculture, Loi contre les parasites de 1 (Modification et changement de 

titre) : 
(Voir Parasites, etc.). 

Ajournements du Senat: 

Du 18 Janvier au 14 fevrier, 23. 
Du 15 fevrier au 7 mars, 34. 
Du 5 au 18 avril, 104. 
Du 13 au 19 mai, 254. 

Aliments et drogues, Loi des (Modification] : 

Bill 13 Ire, 39. 2e et renv. au comite permanent de la Sante publique et 
d&lt;&gt; 1 Inspection des aliments, 44. Rapport et 3e, 63. S.R., 103. Ch. 3. 

Ancient Foresters Mutual Life Insurance Company (Nom change en celui 

ili " Toronto Mutual Life Insurance Company ) : 
Petition, 14; lecture, 27; rapport, 33. 

Bill (E) Ire, 43. 2e et renv. B.P., 53. Rapport et 3e, 75-76. Adoption 
par Com., 138. S.R., 166. Ch., 59. 

Arretes en conseil: 

Depot sur la table Voir: Rapports, arretes en conseil et autres documents 
deposes. 

Associated Canadian Travellers (Constitution en corporation] : 
Petition, 34; lecture, 42; rapport. 43. 

Bill (F) Ire, 43. 2e et renv. B.P., 53. Rapport et 3e, 76. Amendements 
des Com., agrement du Senat et Message des Com., 150. S.R., 166. 
Ch. 60. 

Association of Canadian Clubs (Constitution en corporation): 
Petition, 36; lecture, 48; rapport, 43. 
Bill (T) Ire, 70. 2e et renv. B.P., 78. Rapport avec amendements, 

amendements agrees et 3e, 116. Adoption par Com., 182. S.R., 311. 

Ch. 61. 

Aston, Ambrose Tibbitts (Divorce) : 

Petition. 37; rapport, 145; adoption, 152. 

Bill (X2) Ire, 153. 2e et 3e, 159. Adoption par Com., 260. Message, 
262. S.R., 311. Ch. 68. 

Atkinson, Edythe Marjorie Burke (Divorce): 
Petition, 30; rapport, 37; adoption, 44. 

(C) Ire, 44. 2e, 53. 3e, 56. Adoption par Com., 99. Message, 100. 
S.R., 103. Ch. 69. 
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Atkinson, Lola Margaret Miller (Divorce): 
Petition, 38; rapport, 128; adoption, 140. 

Bill (Q2) Ire, 141. 2e, 147. 3e, 150-151. Adoption par Com., 184. 
Message, 184. S.R., 311. Ch. 70. 

Attention du Senat attiree sur: 

Chemins de fer Nationaux du Canada Reponse a une interpellation de 

1 honorable senateur Black. Debat, 43. 
Defense du Canada, Etat de la. Debats, 158, 165, 180, 239, 248. Remises, 

188, 235. 
Cultivateurs et creanciers, Loi d arrangement entre, Chiffres donnes par 

anticipation concernant 1 administration de, etc. Debat, 248. 
Route militaire pour vehicules automobiles, a partir de la frontiere des 

Etats sur le territoire canadien, jusqu au territoire americain de 1 Alaska. 

Debats, 188, 252. Remises, 239, 248. 

B 

Baker, Gertrude Saul (Divorce): 

Petition, 30; rapport, 48; adoption, 57. 

Bill (L) Ire, 58. 2e, 66, 3e, 70. Adoption par Com., 100. Message, 101. 
S.R., 103. Ch. 71. 

Banques et du commerce, Comite des: 

Liste des senateurs choisis, 16. 

Premier rapport (Quorum), 21. 

Motion pour substituer le nom de 1 honorable senateur Wilson (Rock- 

cliffe) a celui de 1 honorable senateur Wilson (Sorel), sur la liste des 

membres du, 28. 

Banque hypothecaire centrale, Loi instituant la: 

Bill 132 Ire, 2e et renv. B. et C., 302. Rapport avec amendements; amen 
dements agrees. Motion pour 3e; motion en amendement pour deferer 
au comite avec instruction de modifier davantage debat et adoption 
sur division, 307. De nouveau rapport presente sans autre amende 
ment. De nouveau motion pour 3e; motion en amendement de modifier 
davantage adoptee sur division. 3e sur division, 308-309. Message 
des Com. agreant certains amendements et n acceptant pas certains 
autres. Etude du message Com. n insistent pas sur les amendements 
qu elle n a pas agrees. Message aux Com., 309-310. S.R., 312. Ch. 40. 

Bazar, Rose Edith Winer (Divorce) : 

Petition, 62; rapport, 158; adoption, 164. 

Bill (E) Ire et 2e, 165. 3e, 170-171. Adoption par Com., 261. Mes 
sage, 262. S.R., 311. Ch. 72. 

Belanger, Eugene (Divorce) : 
Petition, 98. 

Bell, Margaret Maud Turner (Divorce): 

Petition, 36; rapport, 144-145; adoption, 152. 

Bill (V) Ire, 152. 2e et 3e, 159. Adoption par Com., 260. S.R., 311. 
Ch. 73. 
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Bibliotheque du Parlement, Comite mixte de la: 

Liste des senateurs choisis, 16. 
Message aux Com., (Liste des noms) , 18. 
Message des Com., (Liste des noms) , 26. 
Rapport du bibliothecaire, 1938, 8-9. 

Rapport du comite reuni le 23 mai, 1939; adoption de plusieurs recom- 
mandations, 294. Rapport agree, 299. 

Bills: 

Rejetes par le Senat: 

Dimanche, Loi du, (Modification), Bill 7, 72. 

Cultivateurs et creanciers, Loi d arrangement entre, 1934, (Modifica 

tion), Bill 86, 119-120. 
Retires: 

Cultivateurs et creanciers, Loi d arrangement entre, (Modification), 
Bill (02), 151. 

Bills d interet prive, Comite des: 

Liste des senateurs choisis, 16. 
Premier rapport (Quorum), 23. 

I Main. Anna Lasnier (Divorce) : 

Petition, 30; rapport, 49-50; adoption, 57. 

gill (0) Ire, 58. 2e, 66. 3e, 71. Adoption par Com., 100. Message, 
101. S.R., 103. Ch. 74. 

Ble, Loi pour encourager la vente cooperative du, 1939: 

Bill 82 Ire, 184-185. Motion pour 2e, debat, 2e et renv. B. et C., 235. 
Rapport et 3e, 242. S.R., 256. Ch. 34. 

Blount, M. Austin Ernest (Ci-devant Greffier du Senat) : 

ue le titre d Officer honoraire du Senat lui soit donne. 



Bond, Leslie William (Divorce) : 

Petition, 30; rapport et adoption, 81. 

Bill (C2) Ire, 89. 2e et 3e, 102. Adoption par Com., 183. Message, 184. 
S.R., 311. Ch. 75. 

Brown, Muriel Suckling (Divorce): 

Petition, 98; rapport et adoption, 186. 

Bin (M3) Ire, 2e et 3e, 187. Adoption par Com., 261. Message, 262. 
S.R., 311. Ch. 76. 

Bruck, Zeno (Divorce) : 

Petition, 37; rapport, 128-129; adoption, 140. 

Bill (R2) Ire, 141. 2e, 147. 3e, 151. Adoption par Com., 184. Message, 
184. S.R., 311. Ch. 77. 

Butler, Herbert John (Divorce) : 

Petition, 30; rapport, 49; adoption, 57. 

Bill (N) _ Ire, 58. 2e, 66. 3e, 71. Adoption par Com., 100. Message, 
101. S.R., 103. Ch. 78. 
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Canada Board of American Missions of the United Lutheran Church in 
America (Constitution en corporation) : 

Petition, 34; lecture, 42; rapport, 43. 

Bill (K) ire, 56. 2e et renv. B.P., 66. Rapport avec amendements, 87-89. 

Amendements agrees et 3e, 95. Adoption par Com., 139. S.R., 166. 

Ch. 62. 

Motion Remboursement des taxes parlementaires, 124. 

Canada et Etats-Unis d Amerique, 1939, Loi concernant un accord com 
mercial entre le: 

Bill 64 Ire, 101. 2e et 3e, 108. S.R., 256. Ch. 29. 

Canadien-National et du Pacifique-Canadien, 1933, Loi du: 

Bill (12) Ire, 124. Motion pour 2e, debat et ajournement, 134, 142. 
Motion pour 2, plus ample debat, 2e et renv. C.T. et H., 147. Rapport 
avec amendement, amendement agree, motion pour 3e adoptee sur 
division, 3e, 234. Adoption par Com., 288. S.R. 312. Ch. 37. 

Cardwell, Mary Frances Todd Lister (Divorce) : 
Petition, 30; rapport, 48-49; adoption, 57. 

Bill (M) Ire, 58. 2e, 66. 3e, 71. Adoption par Com., 100. Message, 
101. S.R., 103. Ch. 79. 

Cariboo, N.-E. Port et facilites terminales: 

Motion et ordre de faire rapport, 93. Depose, 307. 

Casselman, Doris Mabel (Divorce): 

Petition, 36; rapport, 157; adoption, 164. 

Bill (C3) Ire et 2e, 165. 3e, 170. Adoption par Com., 260. Message, 
262. S.R., 311. Ch. 80. 

Catton, George Herbert (Divorce) : 

Petition, 98; rapport, 158; adoption, 164. (Rejetee.) 

Central Finance Corporation (Nom change en celui de " La Corporation 

canadienne de la Finance du Menage," etc.) : 
Petition, 36; lecture, 48; rapport, 63. 
Bill 20 Ire, 263. 2e et 3e, 277. S.R., 312. Ch. 57. 

Chambre des communes: 

Presence dans la Chambre du Senat: 

Sanction de bills, 103-104, 165-166, 256-257, 311-312. 
Ouverture du Parlement, 4-8. 
Prorogation du Parlement, 311-313. 

Chemins de fer, Probleme canadien des (Voir: Comite special). 

Chemin de fer Canadian du Pacifique et The Midland Railway Company of 

Manitoba (Convention ratifiee et sanctionnee) : 
Petition, 34; lecture, 42; rapport, 43. 

(B) Ire, 43. 2e et renv. C.T. et H., 53. Rapport, 3e, 92. Adoption 
par Com., 156. S.R., 166. Ch. 11. 
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Cheniins de fer Nationaux du Canada: 

Attention attiree sur reponse a une interpellation de 1 honorable senateur 
Black. Debat, 43. 

Cheniins de fer Nationaux du Canada, 1939, Loi de financement et de 
garantie des: 

Bill 85 Ire, 292; 2e, 296; 3e, 299. S.R., 312. Ch. 38. 

Chomage et la crise agricole, Loi eur le, 1939: 

Bill 96 Ire, 134. 8e et 3e, 142. S.R., 166. Ch. 26. 

Colmrn, Annie March Breakey (Divorce): 
Petition, 30; rapport, 50; adoption, 58. 

Bill (P) Ire, 58. 2e, 66. 3e, 71. Adoption par Com., 100. Message, 101. 
S.R., 103. Ch. 81. 

Code criminel (Modification) : 

Bill 90 Ire, 150. 2e et renv. C.P.C., 158. C.P.C., amendements et 3e, 
163. Agrement par Com., 182. S.R., 256. Ch. 30. 

College Royal des Medecins et Chirurgiens du Canada (Pouvoirs d emettre 
des certi floats speciaux, etc.) : 

Petition, 20; lecture, 31; rapport, 42. 

Bill (,]) Ire, 56. 2e et renv. B.P., 66. Rapport, motion pour 3e modifiee 
et 3e, 187-188. Adoption par Com., 260. S.R., 311. Ch. 63. 

Collette, Philippe Emile (Divorce) : 
Petition, 62; rapport et adoption, 185. 

Bill (L3) Ire, 2e et 3e, 187. Adoption par Com., 261. Message, 262. 
S.R., 311. Ch. 82. 

Comite (Special) : 

Chemins de fer, Probleme canadien des: 

Motion pour instituer de nouveau le Comite special ad hoc en vue de 
completer 1 enquete poursuivie au cours de la session derniere, etc., 
nomination de senateurs comme membres de ce comite, 39-40. 
Premier rapport (Impression des deliberations) Adoption, 51. 
Deuxieme rapport (Nomination de M. 0. M. Biggar, C.R., comme Conseil 

du Comite) Adoption, 51. 

Troisieme et dernier rapport, 242-248. Consideration differee, 252, 264. 
Motion pour adoption du rapport; motion en amendement, debat et 
ajournement, 266-267. Motion en amendement, plus ample debat, 
281. Plus ample debat, motion en amendement adoptee sur divi 
sion; rapport, tel qu amende, adopte sur la meme division, 284. 

Comites (Mixtes) : 

Bibliotheques du Parlement 

Liste des senateurs choisis, 16. 
Message aux Com., (Liste des noms) , 18. 
Message des Com., (Liste des noms), 26. 
Rapport du bibliothecaire, 1938, 8-9. 

Rapport du comite, reuni le 23 mai 1939, plusieurs recommandations 
adoptees par ce comite, 294. Rapport agree, 299. 
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Comites (Mixtes ) Fin 

Impressions du Parlement 

Liste des senateurs choisis, 16. 
Message aux Com., (Liste des noms), 16. 
Message des Com., (Liste des noms), 18. 
Premier rapport (Documents parlementaires) , 190-233. 
Adoption, 240. 

Restaurant 

Liste des senateurs choisis, 16. 

Message aux Com., (Liste des noms), 19. 

Message des Com., (Liste des noms), 36. 

Comites (Permanents) : 

Agriculture et des forets 

Liste des senateurs choisis, 17. 
Premier rapport (Quorum), 21. 

Banques et du commerce 

Liste des senateurs choisis, 16. 
Premier rapport (Quorum), 21. 
Motion Substituer le nom de 1 honorable senateur Wilson (Rockcliffe) 

a celui de 1 honorable senateur Wilson (Sorel) sur la liste des 

membres, 28. 

Bills d interet prive 

Liste des senateurs choisis, 16. 
Premier rapport (Quorum), 23. 

Chemins de fer, telegraphes et havres 
Liste des senateurs choisis, 16. 
Premier rapport, (Quorum), 20. 

Commerce et relations commercials du Canada 
Liste des senateurs choisis, 17. 
Premier rapport (Quorum), 27. 

Debats et comptes rendus 

Liste des senateurs choisis, 17. 

Premier rapport (Quorum) , 28. 

Second rapport, (Nomination de MM. Thomas Green et J. A. Fortier 
dans le personnel des rapporteurs; aussi que 1 edition non-revisee 
des Debats du Senat soit fournie aux quotidiens et hebdomadaires 
canadiens, 92-93 Adoption, 93. 

Divorces - 

Liste des senateurs choisis, 17. 
Premier rapport (Quorum), 22. 
Deuxieme rapport (Permission de sieger durant ajournements et durant 

seances du Senat, et pouvoir d elire un vice-president, 33. 
Treizieme rapport (Prolongation du temps fixe pour la reception de 

petitions), 56. 
Vingt-septieme rapport (Prolongation du temps fixe pour la reception 

de petitions), 98. 

7150121 



322 INDEX 3 GEORGE VI 



Comites (Permanents ) Suite 
Edifices et terrains publics 

Liste des senateurs choisis, 18. 
Premier rapport (Quorum), 22. 

Finances 

Liste des senateurs choisis, 17. 
Premier rapport (Quorum), 27. 

Immigration et travail 

Liste des senateurs choisis, 17. 
Premier rapport (Quorum) , 23. 

Ordres permanents 

Liste des senateurs choisis, 16. 

Autorisation d assigner les personnes et de faire produire documents et 

dossiers, lorsque necessaire, 18. 
Premier rapport (Quorum) , 32. 
Deuxieme rapport (Prolongation de delai), 32-33. 
Septieme rapport (Prolongation de delai), 110. 
Rapports sur petitions, 33, 42-43, 63, 77, 110, 116, 162. 

Regie interne et depenses imprevues 
Liste des senateurs choisis, 17. 
Premier rapport (Quorum), 21. 
Deuxieme rapport Modification du traitement attache aux postes de 

"Greffier des comites et Greffier des Proces-verbaux et des jour- 

naux du Senat" et "Greffier des Proces-verbaux et des Journaux 

frangais du Senat", 31. Adopte, 40. 
Troisieme rapport Modification des cadres du personnel du Senat, 

conferant un statut permanent aux employes temporaries du 

Senat, etc. Adopte, 177-178. 
Quatrieme rapport Recommandation que le paiement a M. H. D. 

Gilman a titre de premier commis pour une partie du temps lui 

soit continue, Adopte, 179. 
Cinquieme rapport Approvisionnement de papeterie, etc. Adopte, 

178-179. 
Sixieme rapport Comptes et pieces justificatives du Greffier du Senat 

-Adopte, 298. 
Septieme rapport Maintien des services de M. Thomas Green et de 

M. J. A. Fortier, du personnel des rapporteurs, durant 1 inter- 

session parlementaire Adopte, 298. 

Relations exterieures 

Liste des senateurs choisis, 17. 
Premier rapport (Quorum), 27. 

Sante publique et inspection des aliments 
Liste des senateurs choisis, 17. 
Premier rapport (Quorum), 22. 

Selection (Pour nommer senateurs) 
Nomination du comite, 12. 
Premier rapport (Senateurs choisis) , 16-18. 
Constitution des comites, 18. 
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Comites (Permanents) Fin 

Service civil, Administration du 

Liste des senateurs choisis, 17. 
Premier rapport (Quorum), 28. 

Tourisme 

Liste des senateurs choisis, 17. 
Us et coutumes du Senat et privileges du Parlement, 12. 

Commerce et des relations commerciales du Canada, Comite du: 

Liste des senateurs choisis, 17. 
Premier rapport (Quorum) , 27. 

Conimissaires du havre de Toronto, 1939, Loi des: 

Bill 95 Ire, 139. 2e et 3e, 147. S.R., 166. Ch. 24. 

Commission canadienne du ble, 1935 (Modification) : 

Bill 63 Ire, 263. Remise, 281, 285. 2e et renv. B. et C., 288. Rapport 
avec amendements, amendements agrees dans motion pour 3e, motion 
en amendement rejetee; 3e, 290-291. Message des Com. agreant 
amendements du Senat et effectuant amendement qui en resulte. 
Amendement par voie de consequence agree et Message aux Com., 296. 
S.R., 312. Ch., 39. 

Commission federate du Commerce et de 1 industrie, 1935, Loi de la, 

(Modification) : 
Bill 60 Ire, 106. Remise, 112, 118. 2e et 3e, 125. S.R., 166. Ch. 17. 

Commission nationale du cinematographe, 1939, Loi creant la: 

Bill 35 Ire, motion pour 2e discutee et ajournee, 70. Motion pour 2e plus 
amplement discutee. 2e, sur division, et renv. B. et C., 78. Rapport, 
111. Motion pour 3e discutee et ajournee, 118. 3e, 125. S.R., 166. 
Ch. 20. 

Compagnies d assurance canadiennes et britanniques, 1932, Loi des 

(Modification) : 
Bill 54 Ire, 106. 2e, 112. 3e, 299. S.R., 312. Ch. 38. 

Compagnies d assurance etrangeres, 1932, Loi des (Modification) : 
Bill 53 Ire, 106. 2e, 112. 3e, 118. S.R., 165. Ch. 18. 

Compagnie de chemin de fer, d eclairage et de force motrice de Quebec, 
Loi concernant la (Declaration et definition de ses pouvoirs en ce 
qui concerne la mise en operation d autobus et d autres vehicules) : 

Petition, 42; lecture, 46; rapport, 63. 

Bill 8 Ire, 63. 2e et renv. C.T. et H., 72. Rapport et 3e, 92. S.R., 103. 
Ch. 56. 

Compagnie du chemin de fer du Nouveau-Brunswick, Loi concernant la 

(Extension et augmentation de ses pouvoirs d emprunt) : 
Petition, 110; lecture, 110; rapport, 116. 
Bill (H2) Ire, 2e et renv. B. et C., 118. Regie 119 suspendue, 

Rapport et 3e, 124. Adoption par Com., 156. S.R., 166. Ch. 54. 
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Compagnies de prets, Loi des (Modifications) : 

Bill 27 Ire, 39. 2e, 44. 3e, 52. S.R., 103. Ch. 4. 

Compagnies fiduciaires, Loi des (Modification) : 

Bill 28 Ire, 39. 2e, 45. 3e, 62. S.R., 103. Ch. 9. 

Comptes et pieces justificatives du greffier du Senat, 27, 298. 

Conseil des achats de la defense, etc., 1939, Loi constituent un: 

Bill 38 Ire, 106. Motion pour 2e, debat, 2e et renv. B. et C., 112. Rapport 
avec amendements, 166-167. Etude des amendements, 171. Plus 
ample etude, amendements agrees et 3e, 179. Agrement des Com., 
262. S.R., 311. Ch. 42. 

Corporation canadienne de la Finance du Menage (Nom change de celui 

de " Central Finance Corporation ") : 
Petition, 36; lecture, 48; rapport, 63. 
Bill 20 Ire, 263. 2e et 3e, 277. S.R., 312. Ch. 57. 

Corporation de Prets et de Finance industrielle, Loi concernant la (Rem- 

boursement des taxes parlementaires) : 

Motion pour remboursement, etc. re Bill (H) , session de 1937. Motion, 
debat et ajournement, 89. Remises, 95, 102, 108, 134, 142, 163, 235, 
240, 248, 264, 292. 

Cultivateurs et creanciers, 1934, Loi d arrangement entre lea: 

Attention attiree sur chiffres anticipes relatifs a 1 administration de, etc. 
Debat, 248. 

Cultivateurs et creanciers, 1934, Loi d arrangement entre les (Modifica 
tion) : 
Bill 86 Ire, 108. Motion pour 2e, debat et ajournement, 114. Motion 

pour 2e, plus ample debat, rejetee sur division, 119-120. 
Bill (02) Ire, 131. Motion pour 2e, debat et ajournement, 142. Motion 
pour 2e, plus ample debat. Bill retire, 151. 

D 

Debats et comptes rendus, Comite des: 

Liste des senateurs choisis, 17. 

Premier rapport (Quorum) , 28. 

Second rapport (Nomination de MM. Thomas Green et J. A. Fortier dans 
le personnel des rapporteurs; aussi recommandation que 1 edition non- 
revisee des Debats du Senat soit fournie aux quotidiens et hebdoma- 
daires canadiens), 92-93. Adoption, 93. 

Defense du Canada, Etat de la: 

Attention attiree sur. Debats, 158, 165, 180, 239, 248. Remises, 188, 235. 

Desnoyers, Jeanne Beauregard (Divorce) : 
Petition, 30; rapport, 86-87; adoption, 95. 

Bill (F2) Ire, 99. 2e, 108. 3e, 112. Adoption par Com., 183. Message, 
184. S.R., 311. Ch. 83. 
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Dimanche, Loi du (Modification) : 

Bill 7 Ire, 56. Motion pour 2e, debat, rejetee sur division, 72. 

Di Rosa, Marie Louise Rossetti (Divorce) : 
Petition, 30; rapport, 38; adoption, 44. 

Bill (D) Ire, 44. 2e, 53. 3e, 57. Adoption par Com., 99. Message, 101. 
S.R., 103. Ch. 84. 

Discours du trone: 

Ouverture du Parlement, 5-8. 

Copie remise au President et Ordre de prise en consideration, 8. Etude; 

Adresses en reponse, debat, et ajournement, 14. Plus ample debat, 

adoption et Ordre de la presenter a Son Excellence le Gouverneur 

general, 20. 

Prorogation du Parlement, 313. 
De Sa Majeste le Roi George VI, a 1 occasion de sa presence a la Chambre 

du Senat pour y sanctionner certains bills, 257-258. 

Divisions : 

Canadian-National et du Pacifique-Canadien, 1933, Loi du, Bill (12)- 

Motion pour 3e, 234. 
Banque hypothecate centrale, Loi constituant en corporation la, Bill 132: 

Motion de renvoyer de nouveau le bill au Comite, avec ordre d amen- 
der davantage, 307. 

Motion en amendement a la motion pour 3e, 308. 
Cultivateurs et creanciers, 1934, Loi d arrangement entre, Bill 86, Motion 

pour 2e, 119-120. 

Dimanche, Loi du, Bill 7 Motion pour 2e, 72. 
Chemins de fer, Probleme canadien des Motion en amendement a motion 

pour adoption du rapport, 284. 
Petits Prets, Loi concernant les, Bill (Z) Motion pour agrement de Pamen- 

dement du comite, 111. 

Divorces : 

Petitions pour bills de divorces non accordees: 
George Herbert Catton, 158, 164. 
William Percy Kemball, 186. 

Divorces, Comite des: 

Liste des senateurs choisis, 17. 

Premier rapport (Quorum) , 22. 

Deuxieme rapport (Permission de sieger durant ajournements et durant 
seances du Senat, et pouvoir d elire un vice-president), 33. 

Treizieme rapport (Prolongation de temps pour reception de petitions), 
56. 

Vingt-septieme rapport (Prolongation de temps pour la reception de peti 
tions), 98. 

Douanes, Tarif des (Modification) : 

Bill 141 Ire, 280. 2e et 3e, 285. S.R., 312. Ch. 41. 

Drennan, Earl Keith (Divorce): 

Petition, 30; rapport, 62; adoption, 66. 

Bill (R) Ire, 67. 2e, 72. 3e, 77. Adoption par Com., 100. Message, 101. 
S.R., 103. Ch. 85. 
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Drummond, Zdenka Pauline Ottilie Josefine von Ehrenf eld-Pop (Autre- 

ment connue sous le nom d Yvonne Drummond) (Divorce) : 
Petition, 31; rapport, 75; adoption, 82. 

Bill (Y) Ire, 82. 2e et 3e, 94. Adoption par Com., 288. Message, 184. 
S.R., 312. Ch. 86. 

Duff, Le tres honorable Sir Lyman P. (Substitut du Gouverneur general) : 

Sanction des bills, 103-104, 311-312. 
Prorogation du Parlement, 311-313. 

Duffy, Iris Ester Westerberg (Divorce) : 
Petition, 74. 

Durieux, Joseph Maurice (Divorce) : 

Petition, 31; rapport et adoption, 123-124. 

Bill (N2) Ire, 130. 2e, 135. 3e, 140. Adoption par Com., 183. Message, 
184. S.R., 311. Ch. 87. 

Durrell, Eva Clara Doe (Divorce) : 

Petition, 31; rapport et adoption, 175. 

Bill (J3) Ire, 2e et 3e, 177. Adoption par Com., 261. Message, 262. S.R., 
311. Ch. 88. 

Ecarts cles prix Mesures remediatrices : 

Motion et Ordre pour la production d un etat. Reponse deposee immediate- 
ment. 

Edifices et terrains publics, Comite des: 

Liste des senateurs choisis, 18. 
Premier rapport (Quorum), 22. 

Eglise presbyterienne au Canada, Bureau de fiducie de Y (Constitution en 
corporation) : 

Petition, 34; lecture, 42; rapport, 43. 

(L) Ire, 52. 2e et renv. B.P., 57. Rapport avec amendement, amen- 
dement agree et 3e, 76. Modifie par Com., amendement agree et Mes 
sage aux Com., 101. S.R., 103. Ch. 58. 

Eglise presbyterienne au Canada, Bureau de fiducie de 1 - 

Remboursement des taxes parlementaires. Motion adoptee, 93. 

Eglise-unie du Canada, Loi concernant 1 (Modification de la constitution en 

corporation) : 
Petition, 34; lecture, 42; rapport, 43. 

(H) Ire, 52. 2e et renv. B.P., 57. Rapport avec amendement, amen 
dement agree et 3e, 76. Modifie par Com., amendement agree et Mes 
sage aux Com., 101. S.R., 103. Ch. 65. 

Emprunts, Loi des, 1939: 

Bill 93 Ire, 292. 2e et 3e, 296. S.R., 312. Ch. 48. 

Enseignement technique, Loi d (Modification): 
Bill 33 Ire, 39. 2e, 45. 3e, 52. S.R, 103. Ch. 8. 
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Feasey, Ernest James (Divorce) : 

Petition, 62; rapport et adoption, 174-175. 

Bill (H3) Ire, 2e et 3e, 175. Adoption par Com., 261. Message, 262. 
S.R., 311. Ch. 89. 

Finances, Comite des: 

Liste des senateurs choisis, 17. 
Premier rapport (Quorum), 27. 

Fox, Myrtle Jane Ramsay (Divorce) : 

Petition, 37; rapport et adoption, 122-123. 

Bill (M2) Ire, 130. 2e, 135. 3e, 140. Adoption par Com., 183. Mes 
sage, 184. S.R., 311. Ch. 90. 

Friedman, Jack (Divorce): 
Petition, 80. 

Fromage et fromageries, Loi pour encourager 1 amelioration du: 

Bill 88 Ire, 139. 2e, 147. 3e, 150. S.R., 166. Ch. 13. 

Fumerton, John Roy (Divorce) : 
Petition, 80. 

Gouverneur general: 

Ouverture du Parlement, 4-8. 

Gouverneur general, Secretaire du: 

Communications du, concernant: 
Sanction des bills, 98, 162, 182. 
Ouverture de la session, 2. 
Prolongation du Parlement, 310. 

Grains du Canada, Loi sur les (Modification): 

Bill 62 Ire, 2e et renv. B. et C., 263. Rapport, motion pour 3e Motion pour 
amendement, debat et ajournement, 280. Plus ample debat, motion en 
amendement retiree. Bill renv. de nouveau au comite pour plus ample 
etude, 284-285. Nouveau rapport, sans amendement, 3e, 290. S.R., 
312. Ch. 36. 

Grains a terme, 1939, Loi concernant les marches de: 

Bill 81 Ire, 107. Ajournement, 114. 2e et renv. B. et C., 119. 

Rapport avec amendements, 146. Amendements agrees et 3e, 152. 
Agrement des Com., 182. S.R., 256. Ch. 31. 

Greffier du Senat: 

Comptes et pieces justificatives du, 27, 298. 

Sanctions des bills, 103-104, 165-166, 256-257, 311-312. 

Lecture de la commission nommant M. Leslie Clare Moyer Greffier du Senat, 

devant etre connu et designe sous le titre de "Greffier des Parlements 

et Maitre en Chancellerie ", 2. 
Lecture de la commission nommant M. Leslie Clare Moyer, Greffier du Senat, 

Commissaire pour faire preter le serment d allegeance aux membres du 

Senat et recevoir leur declaration de qualite, 3-4. 
Serment d office, Le nouveau Greffier prete et souscrit le, 3. 
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Grunau, Adele Adfeldt (Divorce) : 

Petition, 42; rapport, 86; adoption, 95. 

Bill (E2) Ire, 99. 2e, 108. 3e, 111-112. Adoption par Com., 183. Mes 
sage, 184. S.R., 311. Ch. 91. 

H 

Harris, Lilias Augusta Shepherd (Divorce): 
Petition, 30. 

Higginbotham, Kathleen Emma Gladys Smart (Divorce) : 
Petition, 31; rapport, 157; adoption, 164. 

Bill (D3) Ire et 2e, 165. 3e, 170. Adoption par Com., 261. Message, 
262. S.R., 311. Ch. 92. 

Hopson, Lucy Violet Siggins (Divorce): 

Petition, 48; rapport et adoption, 263-264. 

Bill (N3) Ire, 2e et 3e, 264. Adoption par Com., 288. Message, 288. 
S.R., 312. Ch. 93. 



Immigration et du travail, Comite de 1 : 

Liste des senateurs choisis, 17. 
Premier rapport (Quorum), 23. 

Impot de guerre sur le revenu, Loi de I (Modification) : 

Bill 142 Ire, 280. 2e et renv. B. et C., 285. Rapport avec amendements, 
amendements agrees et 3e, 294. Message des Com. agreant amende 
ments, etc., 299. S.R., 312. Ch. 46. 

Impressions du Parlement, Comite mixte des: 

Liste des senateurs choisis, 16. 

Message aux Com., (Liste des noms), 18. 

Message des Com., (Liste des noms), 26. 

Premier rapport, (Documents parlementaires) , 190-233. Adoption, 240. 

Industrie laitiere, Loi sur I (Modification): 

Bill 84 Ire, 134. 2e et 3e, 142. S.R., 166. Ch. 15. 



Jeunes gens, Loi concernant la formation des, 1939: 

Bill 94 Ire, 2e et 3e, 256. S.R., 256. Ch. 35. 

Juge en chef du Canada (Prolongation de la duree de ses fonctions) 
Bill 91 Ire, 134. 2e et 3e, 142. S.R., 166. Ch. 14. 

K 

Kemball, William Percy (Divorce) : 

Petition, 30; rapport et adoption, 186. (Non accordee.) 
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Lac a la Pluie, Loi appliquant la Convention du 15 septembre 1935, con 
cernant, etc., 1939: 

Bill 72 Ire, 107. 2e et renv. comite plenier, 113. Comite plenier, rapport 
de ses travaux, 119. De nouveau au comite plenier et modifie, 131. 
3e, 134. Agrement des Com., 182. S.R., 256. Ch. 33. 

Lamoureux, Mabel Gertrude Marks (Divorce): 

Petition, 30; rapport, 50; adoption, 58. 

Bill (Q)_i re , 58. 2e, 66. 3e, 71. Adoption par Com., 100. Message, 
101. S.R., 103. Ch. 94. 

Lois adoptees au cours de la session: 

LOIS D INTERET PUBLIC 

SANCTIONNEES LE 5 AVRIL 1939 

BILL N e 

1 . Aliments et drogues, Loi sur les (Modification) . . ** 

2. Compagnies de Prets, Loi des (Modification) * 

3. Compagnies fiduciaires, Loi des (Modification) 

4. Enseignement technique, Loi de F (Modification).. *&gt; 

5 . Ottawa, Loi autprisant un contrat avec 

6. Penitenciers, Loi sur les ; ^ 

7. Retablissement agricole des Prairies, Loi sur le (Modification) ;&gt;o 

8. Subsides, N 1, Loi des 

9. Verificateurs des chemins de fer Nationaux du Canada 

SANCTIONNEES LE 2 MAI 1939 

10. Approvisionnements du ministere des Transports, Loi sur les (Modification). 

11. Chomage et a la crise agricole, Loi pour aider au wo 

12. Commissaires du havre de Toronto, Loi concernant les.... 

13. Commission federale du commerce et de I industne, 1935, Loi de la (Modi- 
fication) :; o,- 

14. Commission nationale du cinematographs, Loi creant une.... *J 
15 Compagnies d assurance canadiennes et britanmques, Loi des (Modification) M 

16. Compagnies d assurance etrangeres, 1932, Loi des (Modification) ........... 

17. Compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique et The Midland Rail 
way Company of Manitoba, Convention de .^. 

18. Fromage et des fromageries, Loi pour 1 amelioration du.. 



20. Juge en chef du Canada, Loi concernant le 

21 . Parasites de 1 agriculture, Loi centre les 40 

22. Petits prets, Loi sur les, (Modification) ^ 97 

23. Scellage des instruments royaux, Loi pourvoyant au 

24. Toronto Terminals Railway Company, Loi concernant la Compagnie de 
chemin de fer d Ontario et Quebec, la Compagnie du chemin de fer 
Canadien du Pacifique et la 

25. Transport aerien international, Loi sur le . - . ol 

26. Viandes et conserves alimentaires, Loi sur les (Modification) 



SANCTIONNEES LE 19 MAI 1939 



27. Agricoles, Loi sur la vente cooperative des produits 

28. Ble, Loi sur la vente cooperative du 

29 Canada et Etats-Unis d Amerique, Loi concernant un accord entre le 

" _ _ 1/Tl-7*/ l \ 
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30. Code criminel, Loi sur le (Modification) 

31. Jeunes gens. Loi pour la formation des ^* 

32 . Lac a la Pluie, Convention re niveau du 

33. Marches de grains a terme, Loi sur les &1 

34 Pensions Loi sur les (Modification) 

35! Subsides, N 2, Loi des 

7150122 
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Lois adoptees au cours de la session Suite 

SANCTIONNEES LE 3 JUIN 1939 

BILL N 

36. Accise, 1934, Loi de 1 , (Modification) 

38. Caisse hypothecate eentrale, Loi constituant en corporation la 

37. Agriculture dans les provinces des Prairies, Loi pour aider 1 

39. Chemins de fer Nationaux du Canada., Loi de financement et de garantie des 

40. Commission canadienne du ble, 1935, Loi sur la, (Modification) 

41. Conseil des achats de la Defense, Loi constituant un 

42. Emprunts pour le service public, Loi des 

43. Grains du Canada, Loi sur les, (Modification) 62 

44. Impot de guerre sur le revenu, Loi de 1 , (Modification) 

45. NationaJ-Canadien et du Pacifique-Canadien, Loi du, (Modification) 12 138 

46. Obligations a clause-or, Loi concernant les 87 

47. Office du poisson de conserve, Loi instituant un 130 

48. Pares a bestiaux, animaux de ferme et leurs produits, Loi concernant les.. 104 

49. Pecheries, 1932, Loi des, (Modification) 15 

50. Revenus de guerre, Loi speciale des, (Modification) 144 

51 . Secrets officiels, Loi concernant les 92 

52. Subsides, N 3, Loi des 146 

53. Tarif des douanes, Loi sur le, (Modification) 141 

LOIS DTNTERET LOCAL ET PRIVE 

SANCTIONNEES LES 5 AVRIL, 2 MAI ET 3 JUIN 1939 
Compagnies de chemins de jer et de ponts 

54. Compagnie de chemin de fer, d eclairage et de force motrice de Quebec.... 8 

55 . Compagnie de chemin de fer du Nouveau-Brunswick H2-103 

56. Prescott and Ogdensburg Bridge Company Z2-139 

Compagnies d assurance et de prets 

57. Corporation canadienne de la Finance du Menage 

58. Sterling Insurance Company of Canada 67 

59. Toronto Mutual Life Insurance Company E 55 

Autres compagmes 

60. Associated Canadien Travellers F 56 

61 . Association of Canadian Clubs T 101 

62. Eglise presbyterienne au Canada, Bureau de Fiducie de 1 I 58 

63. Canada Board of American Missions of the United Lutheran Church in 
America K 66 

64 . College royal des Medecins et Chirurgiens du Canada J 134 

65. Eglise-unie du Canada H 57 

66. Universal Eucozone Limited G2 102 

DIVORCES 
CHAP. 

67. Acena 0., Anne Ver Trees Hart Y2 119 

68. Aston, Ambrose Tibbitts X2 118 

69. Atkinson, Edythe Marjorie Burke C 41 

70. Atkinson, Lola Margaret Miller Q2 111 

71. Baker, Gertrude Saul L 45 

72. Bazar. Rose Edith Winer E3 124 

73. Bell, Margaret Maud Turner V2 116 

74. Blain, Anna Lasnier O 48 

75. Bond, Leslie William C2 79 

76. Brown, Muriel Suckling M3 137 

77. Bruck, Zeno R2 112 

78. Butler, Herbert John N 47 

79. Cardwell, Mary Frances Todd Lister M 46 

80. Casselman, Doris Mabel C3 122 

81 . Coburn, Annie March Breakey P 49 

82. Collette, Philippe Emile L3 136 

83. Desnoyers. Jeanne Beauregard F2 100 

84. Di Rosa, Marie Louise Rossetti D 42 

85. Drennan, Earl Keith R 51 



A.D. 1939 INDEX 331 

Lois adoptees au cours de la session Fin 

CHAP. BILL N 

86. Drummond, Zdenka Pauline Ottilie Josefine von Ehrenf eld-Pop, autrement 

connue sous le nom d Yvonne Drummond Y 71 

87. Durieux, Joseph Maurice N2 109 

88. Durrell, Eva Clare Doe J3 129 

89. Feasey, Ernest James H3 127 

90. Fox, Myrtle Jane Ramsay M2--108 

91 . Grunau, Adele Adfeldt E2 99 

92. Higginbotham, Kathleen, Emma Gladys Smart D3 123 

93. Hopson, Lucy Violet Siggins N3 145 

94. Lamoureux, Mabel Gertrude Marks Q 50 

95. Martinsson, Per Ernst S 52 

96. Mayne, Edith Cecilia Shaw B2 78 

97. Millar, Sarah Sherry T2 114 

98. Molson, Helen Kerr Hogg D2 98 

99. Morris, Harold K3 135 

100. Nilsson, Winnifred May Routledge G3 126 

101 . Norman, Sarah Theresa W 69 

102. Oliver, Elsie Victoria B3 121 

103. Pepin, Blanche Anna Bousquet J2 105 

104. Peters, Ethel Jean 13128 

105 . Pocoek, Constance Lillian Talbot Mais A2 77 

106. Pozomick, Dorothy Boretsky A3 120 

107. Reddy, Agnes Keating Bigelo.w K2 106 

108. Rittner, Janni Kalmanowitz "W2 117 

109. Roberts, Roberta Copeland Cool U2 115 

110. Roncari, Stefano Guilio Luciano G 43 

111 . Soloway, Esther Steinberg S2 113 

112. Staroselsky, Ethel Rothpan . .. . . . L2 107 

113 . Urquhart, Jean Winifred Hunter V 68 

114. Williams, Audry Elizabeth Logan ~P3 125 

115. Yann, Dorothv Orrtrudp Mary Huggins P2 HO 

116. Yuill, Helen Kathleen X 70 

M 
Martinsson, Per Ernst (Divorce): 

Petition, 31; rapport, 62; adoption, 67. 

Bill (S) Ire, 67; 2e, 72. 3e, 77. Adoption par Com., 100. Message 101 
S.R., 103. Ch. 95. 

Mayne, Edith Cecilia Shaw (Divorce): 
Petition, 30; rapport et adoption, 80. 

Bill (B2) Ire, 89. 2e et 3e, 102. Adoption par Com., 138. Message, 138. 
S.R., 166. Ch. 96. 

McDade, Thomas (Remboursement de taxes parlementaires) : 
Petition, 30; rapport, 37; adoption, 57. (Non accordee.) 

Messages : 

1. Des Communes: 

Commission canadienne du ble, 1935, Loi sur la (Modification): 

Agrement des amendements du Senat; amendement par voie de 

consequence, 296. 
Banque hypothecate centrale, Loi constituant en corporation, la: 

Agrement de certains amendements et non-acceptation de certains 

autres du Senat, 309-310. 
Temoignages et pieces justificatives Bills de divorces, 100, 101, 138, 

184, 262, 288. 
Impot de guerre sur le revenu, Loi de 1 (Modification): 

Agrement des amendements du Senat, etc., 299. 
Comites mixtes Nominations de senateurs, 26, 30. 

71501 22J 
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Messages Fin 

2. Aux Communes: 

Commission canadienne du ble, 1935, Loi sur la, (Modification): 

Acceptation de 1 amendement fait par voie de consequence, 296. 
Banque hypothecate centrale, Loi constituant en corporation la: 

Non-insistance sur certains amendements, 310. 
Comites mixtes Nominations de senateurs, 18. 

Miller, Sarah Sherry (Divorce) : 

Petition, 31; rapport, 129-130; adoption, 141. 

Bill (T2) Ire, 141. 2e, 147. 3e, 151. Adoption par Com., 184. Message, 
184. S.R., 311. Ch. 97. 

Molson, Helen Kerr Hogg (Divorce): 

Petition, 30; rapport, 86; adoption, 95. 

Bill (D2) Ire, 99. 2e, 108. 3e, 111. Adoption par Com., 183. Message, 
184. S.R., 311. Ch. 98. 

Moncton, Route rurale N 2: 

Motion et Ordre pour la production d un ctat. Reponse deposee imme- 
diatement, 99. 

Morris, Harold (Divorce) : 

Petition, 31; rapport et adoption, 185. 

Bill (K3) Ire, 2e et 3e, 186-187. Adoption par Com., 261. Message, 262. 
S.R., 311. Ch. 99. 

Motions: 

Acte de 1 Amerique britannique du Nord, 1867, Rapport du Conseiller 
parlementaire du Senat relatif a la promulgation de 1 , etc.: 
Autorisation d imprimer, 101. 

Resolution Accusant reception du Rapport et exprimant a M. W. F. 
O Connor, C.R., Conseiller parlementaire, 1 appreciation du Senat 
sur le travail accompli, etc., 188. 
Adresse a Sa Majeste le Roi George VI, a 1 occasion de sa venue au 

Canada, 254. 
Banques et commerce, Comite des: 

Substitution du nom du senateur Wilson (Rockcliffe) a celui du sena- 

teur Wilson (Sorel) sur liste des Membres, 28. 
Blount, M. Austin Ernest, (Ci-devant Greffier du Senat) : 

Que le titre d Officier honoraire du Senat lui soit donne, etc., 14. 
Chemins de fer, Problems canadien des: 

Motion pour instituer de nouveau le Comite special ad hoc, en vue de 
completer 1 enquete poursuivie au cours de la session derniere, etc., 
et nomination de senateurs comme membres de ce comite, 39-40. 
Remboursement de taxes parlementaires: (Voir: Remboursement de taxes). 

Moyer, M. Leslie Clare: 

Nomination de, comme Greffier du Senat, devant etre connu et designe sous 

le titre de "Greffier des Parlements et Maitre en Chancellerie ": 

Lecture de la commission, 2. 

Serment d office, 3. 
Nomination de, comme Commissaire pour faire preter le serment d alle- 

geance aux Membres du Senat et recevoir leur declaration de qualite: 

Lecture de la commission, 3-4. 



A.D. 1939 INDEX 333 



N 

Nilsson, Winnifred May Routledge (Divorce}: 
Petition, 31; rapport et adoption, 174. 

Bill (G3) Ire, 2e et 3e, 176. Adoption par Com., 261. Message, 262. 
S.R., 311. Ch. 100. 

Norman, Sarah Theresa (Divorce): 

Bill (W) Ire, 82. 2e et 3e, 94. Adoption par Com., 138. Message, 138. 
S.R., 166. Ch. 101. 

Obligations a clause-or, 1939, Loi des: 

Bill 87 Ire, 2e et 3e, 296. S.R., 312. Ch. 45. 

Office du poisson de conserve, Institution d un: 

Bill 130 Ire, 291. 2e et renv. B. et C., 295. Rapport; motion pour 3e, 
motion en amendement de renv. de nouveau bill au comite avec ordre 
d amender adoptee sur division, 298-299. Nouveau rapport avec 
amendements, amendements agrees et 3e, 302. Agrement des Com., 
307. S.R., 312. Ch. 51. 

Oliver, Elsie Victoria (Divorce) : 

Petition, 31; rapport, 157; adoption, 164. 

Bill (B3) Ire et 2e, 164. 3e, 170. Adoption par Com., 260. Message, 
262. S.R., 311. Ch. 102. 

Ottawa, Cite d (Prolongation de la Convention): 

Bill 25 Ire, 39. 2e, 44. 3e, 52. S.R., 103. Ch. 5. 

Ordres permanents, Comite des: 

Liste des senateurs choisis, 16. 

Autorisation d assigner les personnes et de faire produire documents et 

dossiers, lorsque necessaire, 18. 
Premier rapport (Quorum), 32. 
Deuxieme rapport (Prolongation de delai), 32-33. 
Septieme rapport (Prolongation de delai), 110. 
Rapports sur petitions, 33, 42-43, 63, 77, 110, 116, 162. 

Ouverture du Parlement: 

Communication du Secretaire du Gouverneur general, concernant, 2. 
Son Excellence le Gouverneur general ouvre officiellement la session, 4-8. 



Page, Bruce Arthur (Divorce) : 
Petition, 37. 

Parasites de 1 agriculture et en changeant le litre, Loi contre les: 

Bill 40 Ire, 81. 2e et renv. au comite permanent de 1 Agriculture et des 
forets, 95. Rapport avec amendements, amendements agrees, 117. 3e, 
125. Agrement des Com., 134. S.R., 166. Ch. 21. 
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Pares a bestiaux, leg animaux de ferme et leurs produits. et les couvoirs, 
1939, Loi des: 

Bill 104 Ire, 2e et renv. au comite permanent de 1 Agriculture et des forets, 
263. Rapport avec amendements, 280. Amendements agrees et 3e, 
285. Agrement des Com., 290. S.R., 312. Ch. 47. 

Pecheries, 1932, Loi des, (Modification) : 

Bill 15 Ire, 285. 2e et renv. au comite permanent de la Sante publique et 
de 1 Inspection des aliments, 44. Rapport et 3e, 63. S.R., 103. Ch. 3. 

Penitenciers, 1939, Loi des: 

Bill 34 Ire, 45. 2e et renv. comite plenier, 53. Comite plenier, modifie et 
3e, 64. Agrement des Com., 70. S.R., 103. Ch. 6. 

Pensions, Loi des (Modification) : 

Bill 6 Ire, 184. Motion pour 2e discutee, 2e et renv. B. et C., 235. Rapport 
et 3e, 242. S.R., 256. Ch. 32. 

Pepin, Blanche Anna Bousquet (Divorce) : 
Petition, 36; rapport et adoption, 122. 

Bill (J2) Ire, 130. 2e, 135. 3e, 139. Adoption par Com.. 183. Message, 
184. S.R., 311. Ch. 103. 

Peters, Ethel Jean (Divorce) : 

Petition, 42; rapport et adoption, 175. 

Bill (13) Ire, 2e et 3e, 176-177. Adoption par Com., 261. Message, 262. 
S.R., 311. Ch. 104. 

Petits Prets, 1939, Loi des: 

Bill (Z) Ire, 81. 2e et renv. B. et C., 95. Rapport avec amendement; 
motion pour agrement de I amendement rejetee sur division; 3e, 111. 
Adoption des Com., avec amendement, 144. Agrement de I amende 
ment. Message aux Com., 151. S.R., 166. Ch. 23. 

Pocock, Constance Lillian Talbot Mais (Divorce) : 
Petition, 30; rapport et adoption, 80. 

Bill (A2) Ire, 89. 2e et 3e ; 102. Adoption par Com., 138. Message, 138. 
S.R., 166. Ch. 105. 

Pozomick, Dorothy Boretsky -(Divorce): 
Petition, 30; rapport, 156; adoption, 164. 

Bill (A3) Ire et 2e, 164. 3e, 170. Adoption par Com., 260. Message, 262. 
S.R. ? 311. Ch. 106. 

Prairies, 1939, Loi pour venir en aide a 1 agriculture dans les provinces des: 

Bill 83 Ire, 2e et renv. B. et C., 240. Rapport avec amendements; amen 
dements agrees et 3e sur division. 252. Agrement des Com 262 S R , 
311. Ch. 50. 

Prairies, Loi sur le retablissement agricole des (Modification): 
Bill 36 Ire, 77. 2e et Comite plenier et 3e, 83. S.R., 103. Ch. 7. 
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Prescott and Ogdensburg Company (Constitution en corporation) : 
Petition, 144; lecture, 156; rapport, 162. 
Bill (Z2) Ire, 163. Remise, 179. 2e et renv. C.T. et H., 188. 

Regie 119 suspendue, 188. Rapport avec amendements; amendements 
agrees et 3e, 238-239. Modifie par Com., amendements agrees et 
Message des Com., 262-263. S.R., 311. Ch. 55. 

President du Senat: 

Bibliotheque du Parlement: 

Rapport du bibliothecaire pour 1938, 8. 

Rapport du Comite mixte de la Bibliotheque du Parlement, reuni le 

23 mai 1939, 294. 
Discours du trone Ouverture du Parlement: 

Informe Senat que copie du discours de Son Excellence le Gouverneur 

general lui a ete remise, 8. 
Greffier du Senat: 

Informe le Senat qu une commission a ete emise nommant M. Leslie 

Clare Moyer, etc. (Voir: Greffier du Senat) 
Gouverneur general, Secretaire, du, concernant: 
Sanctions des bills, 98, 162, 182. 
Ouverture du Parlement, 2. 
Prorogation du Parlement, 310. 

Probleme canadien des chemins de fer (Voir Comite Special) : 
Prorogation du Parlement, 311-313. 

Rapports, arretes en conseil et autres documents deposes sur la Table: 

Acte de PAmerique britannique du Nord, 1867 Rapport du Conseiller 

parlementaire du Senat relatif a la promulgation de P, 81. 
Affaires exterieures, Secretaire d Etat pour les Rapport, 1938, 13. 
Agriculture, Ministre de P Rapport, 1938, 13. 
Appels dans les questions criminelles Copie du reglement adopte par la 

Cour du Bane du Roi de la province de Quebec, 13. 
Archives publiques Rapport, 1938, 12. 
Bren, Contrat pour la fourniture de mitrailleuses Rapport de Phonorable 

juge Henry Hague Davis, Commissaire, 14. 
Canada et les Etats-Unis d Amerique, Accord commercial entre le Copie 

de; et autres documents connexes, 12. 

Canadien-National (West Indies) Steamships Limited Rapport, 1938, 93. 
Chemins de fer Nationaux du Canada: 

Rapport, 1938, 93. 

Rapport des verificateurs, 93. 
Chemins de fer Nationaux du Canada, Trust des Titres des: 

Rapport, 1938, 93. 

Commerce, Ministere du Rapport, 1938, 13. 
Commissaire des brevets Rapport, 1938, 12. 
Commission des Transports du Canada Rapport, 1938, 34. 
Conseil des Ports du Canada Rapport, 1938, 59. 
Defense Nationale, Ministere de la: 

Milice et Royale force aerienne du Canada, 12, 28, 38, 78, 99, 146. 

Reglements navals, 12, 38, 146. 

Rapport, 1938, 12. 
Entree illegale d etrangers en Canada Rapport de la Commission de 

revision, 13. 
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Rapports, arretes en conseil et autres documents deposes sur la Table Fin 

Enregistrement national des recipiendaires de secours Rapport sur, 13. 
Etablissement des soldats. Loi sur 1 Copie de 1 arrete en conseil adopte 

en vertu du sous-paragraphe 2 du paragraphe 64 de la Loi, 19. 
Graines de semence, fourrage et aide Liste des repartitions et ajustements 

de, 1938, 19. 
Immigration, Loi sur 1 Liste des permis autorisant 1 entree ou le sejour 

au Canada, 1938, 19. 
Impressions et de la papeterie publique, Departement des Rapport, 1938, 

12. 
Indiens, Loi des: 

Declaration qu aucun pret n a ete consent! a meme le fond du Revenu 
consolide du Canada, 1938, 19. 

Emancipation des Indiens en vertu de la Loi des , 19. 

Reglements edictes par arrete en conseil, 19. 

Ventes et concessions de terres resiliees, 1938, 19. 
Mines et ressources naturelles, Ministere- des Rapport, 1938, 249. 
Oiseaux migrateurs, Loi sur la Convention des Arretes en conseil adoptes, 

19. 
Pensions: 

Copie de 1 arrete en conseil C.P. 3275, modifiant reglements, 13. 

Copie de 1 arretee en conseil C.P. 113, modifiant reglements, 28. 

Etat des Recettes et depenses interessant les marins malades, 1938, 13. 

Rapport du travail de la Commission canadienne des Pensions, la Cour 
d Appel des Pensions et la Commission d allocations aux anciens 
combattants, 1938, 13. 

Rapport indiquant qu il n a pas ete etabli de reglement sous 1 empire 
de la loi concernant les specialites pharmaceutiques ou medica 
ments brevetes, 13. 

Rapport indiquant qu il n a pas ete edicte d arrete en conseil ou de 
reglement au sujet de la sante en ce qui concerne les travaux 
publics, 13. 
Reclamations, Loi des Rapport concernant travaux d assainissement; 

aussi ventes ou concessions.de terres federales, 19. 
Remboursements, (Ressources naturelles), Loi des Etat des rembourse- 

ments effectues sous 1 empire de la, 19. 
Prairies, Loi sur le retablissement agricole des Rapport concernant les 

mesures prises en vertu de, 1938, 13. 

Revenu national, Loi du Rapport indiquant nominations en vertu de, 13. 
Revenu national, Ministere du Rapport indiquant comptes au revenu, 

etc., 1938, 13. 

Secretaire d Etat, du Canada Rapport, 1938, 12. 
Societe des Nations Rapport des delegues canadiens a la dix-neuvieme 

Assemblee, 13. 

Societe royale du Canada Rapport, 1938, 13. 
Terres federales, Loi sur les: 

Copies des arretes en conseil adoptes sous 1 empire du paragraphe 75, 19. 

Concessions, licences, permis ou autres autorisations resiliees, 19. 
Territoires du Nord-Ouest Ordonnances rendues par le Commissaire en 

conseil, 19. Permis delivres pour autoriser introduction de liqueurs 

enivrantes dans les, 1938, 19. 

Territoire du Yukon Ordonnances rendues par le Conseil du, 1938, 12. 
Trans-Canada, Lignes aeriennes Rapport, 1938, 93. 
Travail, Ministere du Rapport, 1938, 13. 
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Reddy, Agnes Keating Bigelow (Divorce) : 
Petition, 31; rapport et adoption, 122. 

Bill (K2) Ire, 130. 2e, 135. 3e, 139-140. Adoption par Com., 183. 
Message, 184. S.R., 311. Ch. 107. 

Regie interne et dee depenses imprevues, Comite de la: 

Liste des senateurs choisis, 17. 
Premier rapport (Quorum) , 21. 
Autres rapports Voir: Comites permanents. 

Relations exterieures, Comite des: 

Liste des senateurs choisis, 17. 
Premier rapport (Quorum), 27. 

Remboursements de taxes parlementaires : 

Association of Canadian Clubs Bill (T), 170. 

Canada Board of American Missions of The United Lutheran Church in 

America Bill (K), 124. 
Corporation de Prets et de Finance industrielle Bill (H) , session de 1937. 

Motion discutee et ajournee, 89. 

Eglise presbyterienne au Canada, Conseil de fiducie de 1 (Bill I), 93. 
Eglise-unie du Canada Bill (H), 83. 
McDade, Thomas (Petition non acceptee), 37, 57. 

Reponses a un Ordre du Senat Motions a cet effet et depots de documents : 

Cariboo, N.-E. Port et facilites terminales Renseignements concernant, 

93. Depot, 307. 
Commission du Service civil du Canada et Commissions permanentes 

Renseignements concernant, 70. 

Ecarts des prix Mesures remediatrices. Deposee immediatement, 99. 
Moncton, N.-B. Route rurale N 2 Renseignements concernant, 281. 

Deposee immediatement, 99. 
Scotsburn, N.-E. Route rurale N 2 Renseignements concernant, 281. 

Depot, 291. 

Restaurant du Parlement, Comite mixte du: 

Liste des senateurs choisis, 16. 
Message aux Com. (Liste des noms) , 19. 
Message des Com. (Liste des noms) , 36. 

Revenus de guerre, Loi speciale des (Modification) : 
Bill 144 Ire, 2e et 3e, 286. S.R., 312. Ch. 52. 

Rittner, Janni Kalmanowitz (Divorce): 

Petition, 36; rapport, 145; adoption, 152. 

Bill (W2) Ire, 153. 2e et 3e, 159. Adoption par Com., 260. Message, 
262. S.R., 311. Ch. 117. 

Roberts, Roberta Copeland Cool (Divorce): 
Petition, 37; rapport, 144; adoption, 152. 

Bill (U2) Ire, 152. 2e et 3e, 159. Adoption par Com., 260. Message, 
262. S.R., 311. Ch. 109. 
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Roncari, Stephano Guilio Luciano (Divorce): 
Petition, 30; rapport, 38; adoption, 44. 

Bill (G) Ire, 51. 2e, 57. 3e, 63. Adoption par Com., 100. Message, 
101. S.R., 103. Ch. 110. 

Ross, Mary Hope Beers (Divorce) : 
Petition, 48. 



Sa Majeste le Roi George VI: 

Adresses a, a 1 occasion de sa venue au Canada, 254. 
Sanction de bills et discours, 256-258. 

Sanctions des bills, 103-104, 165-166, 256-257, 311-312. 

Sante publique et de 1 inspection des aliments, Comite de la: 

Liste des senateurs choisis, 17. 
Premier rapport (Quorum), 22. 

Scellage des instruments royaux, Loi pourvoyant au, 1939: 

Bill 76 Ire, 107. Remise, 113. 2e, 119. Remise, 125. 3e, 139. S.R., 166. 
Ch. 22. 

Schwartz, Rachel Ruth Levenstein (Divorce): 
Petition, 36. 

Scotsburn, N.-E. Route rurale N 2: 

Motion et Ordre de produire un etat concernant, 281. Depot, 291. 

Secrets officiels, Loi des: 

Bill 92 Ire, 292. 2e, renv. Comite plenier et 3e, 295-296. S.R., 312. 
Ch. 49. 

Selection, Comite de (Pour nommer senateurs) : 
Nomination du comite, 12. 
Premier rapport (Senateurs choisis), 16-18. 
Constitution des comites, 18. 

Senat, Personnel du Voir: Comites permanents. (Regie interne.) 

Service Civil, Comite d administration du: 

Liste des senateurs choisis, 17. 
Premier rapport (Quorum), 28. 

Service Civil du Canada et Commissions permanentes Renseignements 
concernant : 

Motion et Ordre de produire un etat, 70. 

Soloway, Esther Steinberg (Divorce) : 

Petition, 42; rapport, 129; adoption, 141. 

(g2) Ire, 141. 2e, 147. 3e, 151. Adoption par Com., 184. Message, 
184. S.R., 311. Ch. 111. 
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Staroselsky, Ethel Rothpan (Divorce): 
Petition, 31; rapport et adoption, 122. 

Bill (L2) Ire, 130. 2e, 135. 3e, 140. Adoption par Com., 183. Message, 
184. S.R., 311. Ch. 112. 

Sterling Insurance Company of Canada (Prolongation du delai pour I emis 
sion d un permis afin de pratiquer ses operations) : 
Petition, 36; lecture, 48; rapport, 77. 

Bill (U) Ire, 2e et renv. B. et C., 77. Rapport et 3e, 92. Adoption par 
Com., 139. S.R., 166. Ch. 58. 

Subsides, Loi des: 

N 1 Bill 73 Ire, 2e et 3e, 102-103. S.R., 104. Ch. 1. 

N 2 Bill 140 Ire, 2e et 3e, 254. S.R., 257. Ch. 27. 

N 3 Bill 146 Ire et 2e, 303. 3e, 307. S.R., 312. Ch. 53. 

Substitut du Gouverneur general: 

Sanctions des bills, 103-104, 165-166, 311-312. 
Prorogation du Parlement, 311-313. 



Toronto Mutual Life Insurance Company (Changement de nom de I Ancient 

Foresters Mutual Life Insurance Company) : 
Petition, 14; lecture, 27; rapport, 33. 
Bill (E) Ire, 43. 2e et renv. B. P., 53. Rapport et 3e, 75-76. Adoption 

par Com., 138. S.R., 166. Ch. 59. 

Toronto Terminals Railway Company (Transport a de la propriete des 
chemins de fer Nationaux du Canada, Ontario and Quebec Railway 
Company et Compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique) : 
Bill 80 Ire, 107. Remise, 114. 2e et 3e, 119. S.R., 166. Ch. 25. 

Transports, Loi sur les approvisionnements du ministere des (Modifica 
tion) : 

Bill 39 Ire, 106. 2e et 3e, 112. S.R., 165. Ch. 16. 

Transport aerien, Loi du, 1939: 

Bill 61 Ire, 106-107. Remise, 113. 2e et 3e, 118. S.R., 166. Ch. 12. 

Tourisme, Comite du: 

Liste des senateurs choisis, 17. 



U 

Universal Eucozone Limited (Constitution en corporation): 
Petition, 93; lecture, 106; rapport, 110. 

Bill (G2) Ire, 2e et renv. B. et C., 111. Regie 119 suspendue, 111. Rap 
port avec amendement, amendement agree et 3e, 124. Adoption par 
Com., 182. S.R., 311. Ch. 66. 
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Urquhart, Jean Winifred Hunter (Divorce): 
Petition, 31; rapport, 74; adoption, 82. 

Bill (V) Ire, 82. 2e et 3e, 94. Adoption par Com., 138. Message, 138. 
S.R., 166. Ch. 113. 

Us et coutumes du Senat et privileges du Parlement: 

Comite nomine, (avec permission de se reunir dans la Chambre du Senat, 
lorsqu il le jugera utile), 12. 



Verificateurs des Chemins de fer Nationaux du Canada: 

Bill 22 Ire, 38-39. 2e, 44. 3e, 52. S.R., 103. Ch. 2. 

Viandes et conserves alimentaires, Loi concernant les (Modification) : 

Bill 75 Ire, 107. 2e et Comite plenier, modifie et 3e, 113. Agrement des 
com., 130. S.R., 166. Ch. 19. 

W 

Williams, Audrey Elizabeth Logan (Divorce) : 
Petition, 80; rapport et adoption, 174. 

Bill (F3) Ire, 2e et 3e, 176. Adoption par Com., 261. Message, 262. 
S.R., 311. Ch. 114. 



Yaun, Dorothy Gertrude Mary Huggins (Divorce) : 
Petition, 31; rapport, 138; adoption, 140. 

Bill (P2) Ire, 141. 2e, 147. 3e, 150. Adoption par Com., 183. Ales- 
sage, 184. S.R., 311. Ch. 115. 

Yuill, Helen Kathleen (Divorce) : 

Petition, 30; rapport, 75; adoption, 82. 

Bill (X) Ire, 82. 2e et 3e, 94. Adoption par Com., 138. Message, 138. 
S.R., 166. Ch. 116. 



SrtNATEURS DU CANADA 



PAR ORDRE D ANCIENNETE 



JANVIER 1939 



L HONORABLE W. E. FOSTER, C.P., PRESIDENT 



SENATETJRS 


DESIGNATION 


ADRESSES POSTALES 


LES HONOBABLES 

RAOUL DANDTJRAND, C.P 


De Lorimier 


Montreal, Qu6. 


JOSBPH-M. WILSON 


Sorel 


Montreal, Que. 


RUFUS HENRY POPE 


Bedford 


Cookshire, Qu6. 


GEORGE GORDON 


Nipissing 


North-Bay, Ont. 


ERNEST D. SMITH 


Wentworth 


Winona, Ont. 


JAMES J. DONNELLY 


Bruce-Sud 


Pinkerton, Ont. 


CHARLES-PHILIPPE BBAUBIEN 


Montarville 


Montreal, Que 


JOHN STEWART MCLENNAN 


Sydney 


Sydney, N.-E. 


WILLIAM HENRY SHARPE 


Manitou 


Manitou, Man. 


GEORGE LYNCH-STAUNTON 


Hamilton 


Hamilton, Ont. 


CHARLES E. TANNER 


Pictou 


Halifax, N.-E. 


THOMAS-JEAN BOURQUE 




Richibouctou, N.-B. 


HENRY W. LAIRD 


Regina 


Regina, Sask. 


LENDRUM McMEANa ... 


Winnipeg . . 


Winnipeg, Man. 


DAVID-OVID E L ESPERANCE 


Golfe 


Quebec, Que. 


GEORGF HENRY BARNARD . . . 


Victoria 


Victoria, C.-B. 


JAMES DAVIS TAYLOR 


New-Westminster 


New-Westminster, C.-B. 


EDWARD MICHENER . . . 


Red-Deer 


Calgary, Alta. 


WILLIAM JAMES HARMER . . 


Edmonton 


Edmonton, Alta. 


PIERRE-EDOUARD BLONDIN C P. 


Laurentidea.. ..... . 


Saint-Francois-du-Lac, Qu6. 


GERALD VERNER WHITE 


Pembroke 


Pembroke, Ont. 


SIB THOMAS CHAPAIS KB. 


Grand ville 


Quebec, Que. 


LORNE C. WEBSTER . 


Stadacona 


Montreal, Qu6. 


JOHN ANTHONY MCDONALD 


Shediac 


Shediac, N.-B. 


WILLIAM A GRIESBACH, C.B., C.M.G . . 


Edmonton 


Edmonton, Alta. 


JAMES A CALDER, C.P 


Saltcoats 


Regina, Sask. 









SENATEURS DU CANADA 



SENATEURS 


DESIGNATION 


ADRESSES POSTALES 


LES HONORABLES 

ROBERT F. GREEN , 




Victoria, C.-B. 


ARCHIBALD B. GILLIS 


Saskatchewan .- 


Whitewood, Sask. 


ARCHIBALD H. MACDONELL, C.M.G 




Toronto, Ont. 


FRANK B. BLACK 


Westmorland 


Sackville, N.-B. 


ARTHUR C. HARDY, C.P 


Leeds 


Brockville, Ont. 


ONESIPHORE TURGEON 




Bathurst, N.-B. 


SIR ALLEN BRISTOL AYLESWORTH, C.P., 
K.C.M.G 


York-Nord 


Toronto, Ont. 


CLIFFORD W. ROBINSON 


Moncton 


Moncton, N.-B. 


JAMES JOSEPH HUGHES 


King s 


Souris, l.-P.-E. 


CREELMAN MACARTHUR 


Prince. 


Summerside, i.-P.-E. 


WILLIAM ASHUURY BUCHANAN 


Lethbridge 


Lethbridge, Alta. 


ARTHUR BLISS COPP, C.P 


Westmorland 


Sackville, N.-B. 


JOHN PATRICK MOLLOY 


Provencher 


Morris, Man. 


DANIEL E. RILEY 


High-Hi ver 


High-River, Altft. 


LE TRES HON. GEORGE P. GRAHAM, C.P 


Eganville 


Brockville, Ont. 


WILLIAM H. McGuiRE 


York-Est 


Toronto, Ont. 


DONAT RAYMOND . . 


De la Valliere 


Montreal, Que. 


JAMES H. SPENCE.. 


Bruce-Nord 


Toronto, Ont. 


EDGAR S. LITTLE 


London 


London, Ont. 


GUSTAVE LACASSB 


Essex 


Tecumseh, Ont. 


HENRY HERBERT HORSEY 


Princf -Edouard 


Cressy, Ont. 


WALTER E. FOSTER, C.P. (President) 




Saint-Jean, N.-B. 


HANCB J LOGAN 


Cumber and 


Parrsboro N.-E. 


CAIRINE R. WILSON 




Ottawa, Ont. 


JAMES MURDOCK, C.P 


Parkdale 


Ottawa, Ont. 


GEORGES PARENT 


Kenncbec 


Quebec, Qu6. 


JuLES-EDOUARD PREVOST 




Saint-Jerome, Que. 


JOHN EWEN SINCLAIR, C.P 


Queen s 


Emerald, l.-P.-E. 


JAMES H. KING C.P 


Kootenay-Est 


Victoria tJ.-B. 




Ponteix 


Ponteix, Sask. 


ALEXANDER D. McR\E, C.B.. 


Vancouver 


Vancouver, C.-B. 


LE TRES HON. ARTHUR MEIGHEN, C.P 


St. Mary s 


Toronto, Ont. 


CHARLES COLQUHOUN BALLANTYNE, C. P. 


Alma.. 


Montreal, Que. 


WILLIAM HENRY DENNIS 


Halifax 


Halifax, N.-E. 


JOHN ALEXANDER MACDONALD 


Richmond-Cap-B r e t o n - 


St. Peters, Cap-Breton, N.-E. 


.TosupH-H. RAINVILLE.. . 


Quest. 
Repentisny.. . 


Saint-Lambert. Que. 



SftNATEURS DU CANADA 



SENATEURS 


DESIGNATION 


ADRESSES POST ALES 


LES HONORABLES 
GulLLAUME-ANDR^ FAUTEUX C.P 


De Salaberry 


Outremont, Qu6. 


LtTCIEN MORAUD 


La Salle 


Quebec, Que. 


Louis COTE . 


Ottawa-Est 


Ottawa, Ont. 




Saskatchewan-Nord 


Blaine-Lake, Sask. 




Saskatchewan- 








Rosetown, Sask. 




Amherst . 


Amherst. N.-E 




New-Glasgow 


New-Glasgow, N.-fi. 


FELIX P. QUINN . 


Bedford-Halifax 


Bedford, N.-fi. 


JEAN-!* -~P ROBICHEAU . . 




Maxwellton, N.-fi. 


JOHN A MACDONALD C P 


Cardigan 


Cardigan, f.-P.-fi. 




Oxford 


Ingersoll, Ont. 






R.R. No 3, Peterborough, 


GEORGE B JONES C.P.. 


Royal 


Ont. 
Apohaqui, N.-B. 






Saint-Eustache, Que. 




L Acadie 


Moncton, N.-B. 


BENJAMIN F. SMITH 


Victoria-Carleton 


Florenceville-Est, N.-B. 


HENRY A MULLINS. . . . ....... .. . 


MarQuette 


Winnipeg, Man. 


JOHN T. HAIG 


Winnipeg-Sud-Centre. . . . 


Winnipeg, Man. 




Lauzon 


aint-Romuald, Que. 




Shawinigan 


Trois-Rivieres, Que. 






Toronto, Ont. 






Lunenburg, N.-23. 




Vancouver-Sud 


Vancouver, C.-B. 




Inkerman 


Montreal, Que. 


NORMAN P LAMBERT 


Ottawa 


Ottawa, Ont. 


DUNCAN McL. MARSHALL 


Peel 


Toronto. Ont. 



SENATEURS DU CANADA 



LISTE ALPHABETIQUE 



JANVIER 1939 



SENATEUHS 


DESIGNATION 


ADRESPES POSTALES 


LES HONORABLES 
AsELTINE, W. M. . . 






AYLESWORTH, SlR ALLEN, C.P., K.C.M.G... 


Quest-Central 
York-N ord. . . 


Toronto, Out. 


BALLANTYNE, C. C., C.P 


Alma 


Montreal Que 


BARNARD, G. H 


Victoria 


Victoria C -B. 


BEAUBIEN, C.-P 


Montarville 


Montreal, Que. 


BLACK, F. B 


Westmorland 


Sackville N -B 


BLONDIN, P.-E., C.P 


Lauren tides 




BOURGEOIS, CHARLES 


Shawinigan. 




BOURQUE, T.-J 






BUCHANAN, \V. A 


Lethbrid^e 


Lethbridge Alta 


CALDER, J. A., C.P 


Saltcoats 


Retina Sask. 


CANTLEY, THOMAS 






CHAPAIS, SIR THOMAS, K.B 


Grandville. . . . 


Quebec, Que. 


COPP, A. B., C.P 


Westmorland 


Sackville N -B 


COTE, L 


Ottawa-Est 


Ottawa Ont. 


DANDUHAND, R., C.P 


De Lorimier 


Montreal Que 


DENNIS, W. H 


Halifax 


Halifax N -E 


DONNELLY, J. J 


Bruce-Sud 


Pinkerton Ont. 


DXJFF, WILLIAM 






FALLIS, IVA CAMPBELL 


Peterborough 


R. R . No 3, Peterborough 


PARHIS J. W. DEB 


Vancouver-Sud 


Ont. 


FAUTEUX, G.-A., C.P 


De Salaberry 


Outremont, Que. 


FOSTER, W. E., C.P. (President) 


Saint-Jean 


Saint-Jean N.-B. 


GILLIS, A. B 


Saskatchewan 


Whitewood, Sask. 


GORDON, G 


Nipissing 


North-Bay, Ont. 


GRAHAM, LE TRES HON. GEORGE P., C.P . . . 


Eganville 


Brockville, Ont. 


GREEN, R. F . .. 


Kootenay 


Victoria, C.-B. 


GRIESBACH, W. A., C.B., C.M.G 


Edmonton 


Edmonton, Alta. 















LISTE ALPHABETIQUE 



SENATETJRS 


DESIGNATION 


ADRES8E8 POSTALES 


LES HONORABLES 

HARDY A C C P 


Leeds 


Brockville, Ont. 
Edmonton, Alta. 
Blaine-Lake, Sask. 
Cressy, Ont. 
Montreal, Que. 
Souris, l.-P.-E. 
Apohaqui, N.-B. 
Victoria, C.-B. 
Tecumseh, Ont. 
Regina, Sask, 
Ottawa, Ont. 
Moncton, N.-B. 
Quebec, Que. 
London, Ont. 
Parrsboro, N.-E. 
Hamilton, Ont. 
Summerside, l.-P.-E. 
St. Peters, Cap-Breton. N.-E. 
Cardigan, l.P.-E. 
Toronto, Ont. 
Ponteix, Sask. 
Toronto, Ont. 
Shediac, N.-B. 
Toronto, Ont. 
Sydney, N.-E. 
Winnipeg, Man. 
Vancouver, C.-B. 
Toronto, Ont 
Calgary, Alta. 
Morris, Man. 
Quebec, Que. 
Winnipeg, Man. 
Ottawa, Ont. 
Toronto, Ont. 
Saint-Romuald, Que. 
Quebec, Que. 
Cookshire, Que. 


HARMER W J 


Edmonton 


HORNER R. B 


Saskatchewan-Nord 




Prince-Edouard 




Inkerman 




King s 




Royal 


KING J H C P 


Kootenay-Est 




Essex 


LAIRD H W 


Regina 




Ottawa 




L Acadie 


L/ESPiSRANCE D -O 


Golfe 




London 




Cumberland 




Hamilton 




Prince 




Richmond-Cap-B r e t o n - 
Quest. 




MACDONELL A. H., C.M.G., 


Toronto-Sud 


Ponteix 




Peel. 




Shediac 


McGuiRt W H . 


York-Est 








Winnipeg 


McRAE A D C B 


Vancouver 


MEIGHEN, LE TRES HON. ARTHUR, C.P 


St. Mary s 


Red-Deer 




Provencber 




La Salle 








Parkdale 




Scarboro-Jonction 








Kennebec 


POPE, R. H 


Bedford 



SENATEURS DU CANADA 



SENATEURS 


DESIGNATION 


ADRESSE3 POSTALE3 


LES HONOHABLES 

PREVOST J.-E 


Mille-Isles. ... ... 


Saint-J6r6me Que. 




Bedford-Halifax 


Bedford N -E 


RAINVILLE, J.-H. 


Repentigny. 


Saint-Lambert, Qu6. 


RAYMOND, D 


De la Valli&re 


Montreal, Que. 




Amherst 


Amherst, N.-13 


RILET, D. E. . 


High-River 


High-River, Alta. 


RoBICHEAtJ, J.-L.-P 


Digby-Clare 


Maxwellton, N.-E. 


ROBINSON, C. W 


Moncton 


Moncton, N.-B. 




Rigaud . . . ....... 


Saint-Eustache, Qu6. 


SHAKPE, W. H 


Manitou 


Manitou, Man. 


SINCLAIR J. E., C.P 


Queen s 


Emerald, l.-P.-E. 


SMITH B F 


Victoria-Carleton 


Florenceville-Est, N.-B. 


SMITH, E. D 


Wentworth 


Winona, Ont. 


SPENCE, J. H 


Bruce-Nord 


Toronto, Ont. 


SUTHERLAND, DONALD, C.P 


Oxford 


Ingersoll, Ont. 


TANNER, C. E 


Pictou 


Pictou, N.-E. 


TAYLOR, J. D 


New-Westminster 


New-Westminster, C.-B. 


TuHGEON , O 


Gloucester 


Bathurst, N.-B. 


WEBSTER, L. C 


Stadacona 


Montreal, Qu6. 


WHITE, G V 


Pembroke 


Pembroke, Ont. 


WILSON, CAIRINE R 


Rockcliffe 


Ottawa, Ont. 


WILSON, J.-M.. 


Sorel. . 


Montreal, One. 



SENATEURS DU CANADA 



PAR PROVINCES 



JANVIER 1939 



ALBERTA 6 



SENATEURS 



ADRESSES POSTALES 



1 


LES HONORABLES 


Calgary. 





WILLIAM JAMES HAIIMEB 


Edmonton. 


?, 


WILLIAM A. GRIESBACH, C.B., C.M.G 


Edmonton. 


4 


WILLIAM ASHBURY BUCHANAN 


Lethbridge. 


5 


DANIEL E. RILEY 


High-River. 


6 







COLOMB1E-BRITANNIQUE 6 



LES HONORABLES 

1 GEORGE HENRY BARNARD . . . 

2 JAMES DAVIS TAYLOR 

3 ROBERT F. GREEN 

4 JAMES H. KING, C.P 

5 ALEXANDER D. McllAE. C.B. 

6 JOHN W. DEB. FARRIS 



Victoria. 

New-Westminster. 

Victoria. 

Victoria. 

Vancouver. 

Vancouver. 



MANITOBA 6 



LES HONORABLES 

1 WILLIAM H. SHARPE 

2 LENDHUM McMe ANS . . . 

3 JOHN PATRICK MOLLOY. 

4 HENRY A. MULLINS... 

5 JOHN T. HAIG 

6 



Manitou. 

Winnipeg. 

Morris. 

Winnipeg. 

Winnipeg. 



9 



10 



SENATEURS DU CANADA 



NOUVEAU-BRUNSWICK 10 



SENATEURS 



ADRESSES POSTALES 



LES HONORABLES 

1 THOMAS-JEAN BOURQDE Richibouctou. 

2 JOHN ANTHONY MCDONALD Shediac. 

3 FRANK B. BLACK Sackville. 

4 ONESIPHORE TURGEON Bathurst. 

5 CLIFFORD W. ROBINSON Moncton. 

6 ARTHUR BLISS COPP, C.P Sackville. 

7 WALTER E. FOSTER, C.P. (President) Saint-Jean. 

8 GEORGE B. JONES, C.P Apohaqui. 

9 ANTOINE-J. LEGER Moncton. 

10 BENJAMIN F. SMITH Florenceville-Est. 

NOUVELLE-ECOSSE 10 

LES HONORABLES 

1 JOHN S. MCLENNAN Sydney. 

2 CHARLES E. TANNER Pictou. 

3 HANCE J. LOGAN Parrsboro. 

4 WILLIAM H. DENNIS Halifax. 

5 JOHN A. MACDONALD St, Peters, Cap-Breton. 

6 EDGAR N. RHODES, C.P Amherst. 

7 THOMAS CANTLEY New-Glasgow. 

8 FELIX P. QUINN Bedford. 

9 JEAN-L.-P. ROBICHEAU Maxwellton. 

10 WILLIAM DUFF Lunenburg. 



SENATEURS DU CANADA 



11 



ONTARIO 24 


SENATEURS 


ADRESSES POSTALES 


1 

2 
4 

6 
7 
8 
9 
10 
11 

13 
14 
15 
16 
17 
18 

20 
21 
22 
23 


LES HONORABLES 


North -Bay. 
Winona. 
Pinkerton. 
Hamilton. 
Pembroke. 
Toronto. 
Brockville. 
Toronto. 
Brockville. 
Toronto. 
Toronto. 
London. 
Tecumseh. 
Cressy. 
Ottawa. 
Ottawa. 
Toronto. 
Ottawa. 
Ingersoll. 
R.R. No 3, Peterborough. 
Toronto. 
Ottawa. 
Toronto. 




JAMES J DONNELLY 




GERALD VERNER WHITE 




ARTHUR C. HARDY, C.P 


SIR ALLEN BRISTOL AYLESWORTH, C.P., K.C.M.G 


LE TRES HON GEORGE P. GRAHAM C.P 


WILLIAM H McGuiRE 


JAMES H SPENCE 


EDGAR S LITTLE . . 


GUSTAVE LACASSE 




CAIRINE R. WILSON 


JAMES MURDOCK, C.P 


LE TRES HON. ARTHUR MEIGHEN, C.P 


Louis COTE . . . . . . , . 


DONALD SUTHERLAND, C.P 


JVA CAMPBELL FALLIS . 


FRANK P. O CONNOR. . . . . - 




DUNCAN McL MARSHALL . 








iLE-DU-PRINCE-EDOUARD 4 


i 

2 
3 
4 


LES HONORABLES 


Sour is. 
Summerside. 
Emerald. 
Cardigan. 






JOHN A MACDONALD, C.P. . . . 





12 



SENATEURS DU CANADA 



QUEBEC 24 



SENATEURS 


DIVISIONS ELECTORALES 


ADRES8E8 POSTALES 


LES HONORABLES 

1 RAOUL DANDURAND, C.P 


De Lorimier 


Montreal. 


2 JOSEPH-M. WILSON 


Sorel 


Montreal. 


3 Rurus H. POPE 


Bedford 


Cookshire, 


4 CHARLES-PHILIPPE BEAUBIEN 




Montr6al. 


5 DAVID-OVIDE L ESPERANCE 


Golfe 


Quebec. 


6 PlERRE-EDOUARD BLONDIN, C.P. . 


Laurentides 


Saint-Franfois-du-Lac 


7 SIR THOMAS CHAPAIS K B 


Grandville 


Quebec. 


8 LORNE C. WEBSTER 


Stadacona 


Montreal. 


9 DONAT RAYMOND 


De la Valliere 


Montreal. 


10 GEORGES PARENT 


Kennebec 


Quebec. 


11 JULES-EDOUARD PREVOST . 


Mille-Isles 


Saint-Jer6me. 


12 CHARLES C. BALLANTYNE, C P 


Alma 


Montreal . 


13 JosEPH-H. RAINVILLE 


Repentigny 


Saint-Lambert. 


14 GUILLAUME-A. FAUTEUX, C.P 


De Salaberry 


Outremont. 


15 LUCIEN MORAUD 


La Salle 


Quebec. 


16 ARTHUR SAUVE, C.P. 


Rigaud 


Saint-Eustache. 


17 EUGENE PAQUET 


Lauzon 


Saint-Romuald . 


18 CHARLES BOURGEOIS 


Shawinigan 


Trois-Rivieres. 


19 ADRIAN K. HUGESSEN. 




Montreal 


20 






21 . . . 






22 






23 






24 













SASKATCHEWAN 6 



LES HONORABLES 

1 HENRY W. LAIRD 

2 JAMES A. CALDER, C.P. 

3 ARCHIBALD B. GILLIS... 

4 ARTHUR MARCOTTE .... 

5 RALPH B. HORNER 

6 WALTER M. ASELTINE... 



Regina. 

Regina. 

Whitewood. 

Ponteix. 

Blaine-Lake. 

Rose town. 



COMIXES PERMANENTS 

DU 

SENAT 



4e SESSION, 18e PARLEMENT, 3 GEORGE VI 



1939 

COMITE MIXTE DE LA BIBLIOTHEQUE 

L honorable Orateur, President. 

SfiNAT 

L honorable ORATLUK 

Lea hon. senateurs AYI.ESWOBTH, SIK ALLEN 

BEAUBIEN 

CANTLEY 

CHAPAIS (SiE THOMAS) 

FAUTEUX 

GlLLIS 

GORDON 

GRIESBACH 

LAIRD 

LAMBERT 

LOGAN 

McLENNAN 

O CONNOR 

PREVOST 

TAYLOR 

WILSON (Rockcliffe) 17 



COMITfi MIXTE DES IMPRESSIONS 

SfiNAT 

Les hon. senateurs BOURGEOIS 

CHAPAIS (SiE THOMAS) 

DENNIS 

DONNELLY 

FALLIS 

GRAHAM 

GREEN 

HAIO 

HARMER 

HORSEY 

MACDONALD (Cardigan) 

MCDONALD (Shediac) 

McLENNAN 

MORAUD 

MULLINS 

PARENT 

POPE 

PREVOST 

SINCLAIR 

TAYLOR 

WHITE 21. 



13 

7150123 



14 



COMITES PERMANENTS DU SENAT 



COMITE MIXTE DU RESTAURANT 

L honorable Orateur, President 
SENAT 

L Honorable OBATEUB 
Les hon. senateurs HABDY 

MCLEANS 

MICHENEB 

MULLINS 

ROBINSON 
TAYLOR 7. 



AGRICULTURE ET FORETS 

L honorable J.-J. DONNELLY, President. 
Les honorables senateurs 



BLACK 


RILEY 


BUCHANAN 


SINCLAIR 


DONNELLY 


SMITH (Wentworth) 


MARSHALL 


SUTHERLAND 9. 


RAYMOND 




(Quorum 3) 



BANQUE ET COMMERCE 

L honorable F.-B. Black, President. 
Les honorables senateurs 



AYLESWORTH (SiB ALLEN) 


LYNCH-STAUNTON 


BALLANTYNE 


McGuiRE 


BEAUBIEN 


McLENNAN 


BLACK 


McMEANS 


BLONDIN 


McRAE 


COTE 


MEIGHEN 


DANDURAND 


MlCHENER 


DENNIS 


MORATJD 


DONNELLY 


PARENT 


FARRIS 


RAYMOND 


GORDON 


RHODES 


GRAHAM 


RILEY 


GRIESBACH 


ROBINSON 


HARDY 


SHARPE 


HORSEY 


SINCLAIR 


HUGESSEN 


SMITH (Wentworth) 


HUGHES 


TANNER 


KING 


TAYLOR 


LAIRD 


WEBSTER 


L ESPERANCE 


WHITE 


LITTLE 


Wilson (Roekeliffe)4:2 


(Quorum 9) 



COPP 

GRIESBACH 

L ESPERANCE 

MARCOTTE 

McRAE 



ADMINISTRATION DU SERVICE CIVIL 

L honorable D.-O. L ESPERANCE, President. 
Les honorables senateurs 

PREVOST 

QUINN 

ROBINSON 

WILSON (Rockcliffe) 9. 

(Quorum 3) 



COMITES PERMANENTS DU SENAT 



15 



COMMERCE ET RELATIONS COMMERCIALES DU CANADA 

L honorable J.-S. McLENNAN, President. 
Les honorables senateurs 



HAIO 

MACDONALD (Cardigan) 

MACDONELL 

McLENNAN 
MORAUD 



RlLET 

ROBICHEAU 

TOBIN 

WILSON (8orel)9- 



(Quorum 3) 



DEBATS ET COMPTES RENDUS 

L honorable A.-B. GILLIS, President. 
Les honorables senatenirs 



ASELTINE 

CHAPAIS (SiB THOMAS) 

FALLIS 

FAUTEUX 

GILLIS 



HUGESSEN 
LACASSE 

PROVOST 

SAUVE 9. 



(Quorum 3) 



ASELTINE 

COPP 

GILLIS 

HORSEY 

KING 



DIVORCES 

L honorable L. McMEANs, C.R., President. 
Les honorables senateurs 



(Quorum 3) 



LAIRD 
LITTLE 

McMEANS 

ROBINSON 9. 



RELATIONS EXTERIEURES 

L honorable A. D. McRAE, C.B., President. 
Les honorables senateurs 



AYLESWORTH, SIR AIXEN 

BEAUBIEN 

BLACK 

BUCHANAN 

CALDER 

CHAPAIS, SIR THOMAS 

COPP 

DANDURAND 

FARRIS 

GRIESBACH 

HAIG 

HARDY 

HORSEY 



HUGESSEN 
KING 

LlSGER 

LITTLE 

MACARTHDR 

McGuiRE 

McRAE 

MEIGHEN 
PREVOST 
RAINVILLE 
TANNER 
WHITE 25. 



(Quorum 7) 
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FINANCES 

L honorable EDGAE-N. RHODES, C.P., C.R., President. 



ASELTINE 
BOURGEOIS 

BUCHANAN 
FARBIS 
HUGESSEN 
LACASSE 

L EsPfiRANCE 

MACARTHUB 
MICHENER 



Les honorables senateurs 



POPE 

RHODES 

ROBICHEAU 

SMITH (Wentworth) 

SPENCE 

TURGEON 

WEBSTER 

WILSON (Sorel)-n. 



(Quorum 7) 



( ALDER 

DONNELLY 

HUGHES 

L ESP^RANCE 

MACDONELL 



IMMIGRATION ET TRAVAIL 

L honorable J. MURDOCH, C.P., President. 
Les honorables senaleurs 



MCDONALD (Shtdlac) 

McMEANS 
MOLLOT 
MCRDOCK 9. 



(Quorum 3) 



REGIE INTERNE ET DEFENSES IMPREVUES 



BLONDIN 

GANTLET 

CHAPAIS (SiR THOMAS) 

DANDURAND 

FOSTER (Orateur) 

GORDON 

HAIG 

HORSEY 

KING 

LACASSE 

LAIRD 

L ESPERANCE 



L honorable G. V. WHITE, President 
Les honorables senateurs 



LITTLE 
LOGAN 
MAC ARTHUR 
MARCOTTE 



MEIGHEN 

MICHENER 

MURDOCK 

POPE 

PROVOST 

QUINN 

SHARPS 

WHITE 25. 



(Quorum 7) 
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BILLS D INTERET PRIVE 

L honorable CHAS.-E. TANNER, C.R., President. 



Les honorables senataurs 



AYLES WORTH (Sis ALLEN) 

BARNARD 

BLACK 

CANTLEY 

DUFF 

FAUTEUX 

GRIESBACH 

HARMER 

LAMBERT 

LGER 

LYNCH-STAUNTON 

MARSHALL 

McGuiRE 



McMEANS 

McRAE 

MULLINS 

PARENT 

QUINN 

RAINVILLE 

RAYMOND 

SAUVE 

SMITH (Victoria-Carleton) 

SPENCE 

TANNER 

WILSON (Sorel}25. 



(Quorum 7) 



BLACK 
HARMER 
LAMBERT 
McGciRE 

MCLENNAN 



EDIFICES ET TERRAINS PUBLICS 

L honorable CAIRINE-R. WILSON, Presidente 
Les honorables senateurs 



SINCLAIR 

SMITH (Victoria-Carleton} 
SMITH (Wenttcorth) 
WILSON (Rockcliffe) 9. 



(Quorum 3) 



SANTE PUBLIQUE ET INSPECTION DES ALIMENTS 

L honorable T. J. BOURQUE, M.D., President 



Les honorables senateurs 



BOURQUE 

KING 

LACASSE 

LfiOER 

MACDONALD (St. Peters) 



MOLLOY 

PAQUET 

RILEY 

WILSON (Rockcliffe) 9- 



(Quorum 3) 



18 



COMITES PERMANENTS DU SENAT 



CHEMEVS DE FER, TfiLEGRAPHES ET HAVRES 

Le tres honorable GEO.-P. GRAHAM, C.P., President 



BALLANTYNE 

BARNARD 

BEAUBIEN 

BLACK 

BOURQUE 

BUCHANAN 

CALDER 

CANTLEY 

COPP 

DANDURAND 

DENNIS 

DUFF 

FARRIS 

GILLIS 

GORDON 

GRAHAM 

GREEN 

URIESBACH 

HAIO 

HARDY 

HARMER 

HORNER 

HUOESSEN 

JONES 

LACASSE 



Les honorables senateurs 



LAIRD 

LAMBERT 

L ESPERANCE 

MACARTHUR 

MARCOTTE 

McDoNALD (Shediac) 

McGuiRE 

McLENNAN 
McRAE 

MEIGHEN 

MlCHENER 

MOLLOY 

MORAUD 

MURDOCH 

O CONNOR 

PARENT 
POPE 

RAINVILLE 
RAYMOND 

ROBINSON 
SHARPE 
SPENCE 
SUTHERLAND 

TURGEON 

WEBSTER 50. 



(Quorum 9) 



BOURGEOIS 
BUCHANAN 

COTE 

DUFF 
HUGESSEN 



ORDRES PERMANENTS 

L honorable W.-A. BUCHANAN, President. 
Les honorables senateurs 



JONES 

MACDONALD (St. Peters) 

MACDONELL 

WHITE 9. 



(Quorum 3) 



BUCHANAN 

DENNIS 

GREEN 

HORNER 

MACARTHUR 

MARSHALL 



TOURISME 

L honorable W.-H. DENNIS, President. 
Les honorables senateurs 



MURDOCK 

PAQUET 

PARENT 

RAINVILLE 

SHARPE 

SPENCE 12. 



(Quorum 5) 
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4e SESSION, 18eme PARLEMENT, 3 GEORGE VI, 1939 



LISTE DE REPARTITION DES SENATEURS 

DANS 

LES COMITES PERMANENTS 



ASELTINE, 1 honorable W.-M. Divorce, Finances, Debate. 

AYLESWORTH, 1 honorable Sir Allen Banque, Bibliotheque, Bills prives, Relationa exterieures. 

BALLANTYNE, 1 honorable C.-C. Banque, Chemins de fer. 

BARNARD, 1 honorable G.-H. Chemins de fer, Bills prives. 

BEAUBIEN, 1 honorable C.-P. Banque, Chemins de fer, Bibliotheque, Restaurant, Relations 

exterieures. 
BLACK, 1 honorable F.-B. Bills prives, Agriculture, Banque, Edifices publics, Chemins de fer, 

Relations exterieures. 

BLONDIN, 1 honorable P.-E. Regie interne, Banque. 
BOURGEOIS, 1 honorable C. Impressions, Finances, Ordres permanents. 
BOURQUE, 1 honorable TW. Chemins de fer, Sante publique. 
BROWN, 1 honorable A.-J. Finances, Banque. 
BUCHANAN, 1 honorable W.-A. Ordres permanents, Chemins de fer, Agriculture, Tourisme, 

Finances, Relations exterieures. 

CALDER, 1 honorable J.-A. Chemins de fer, Bills prives, Immigration, Relations exterieures. 
GANTLET, 1 honorable T. Bibliotheque, Regie interne, Bills prives, Chemins -de fer. 
CASGRAIN, 1 honorable J.-P.-B. Chemins de fer, Banque. 

CHAPAIS, 1 honorable Sir Thomas. Bibliotheque, Regie interne. Impressions, Debats, Rela 
tions exterieures. 

COPP, 1 honorable A.-B. Divorce, Chemins de fer, Service civil, Relations exterieures. 
COTE, 1 honorable L. Banque, Ordres permanents. 

DANDURAND, 1 honorable R. Banque, Chemins de fer, Regie interne, Relations exterieures. 
DENNIS, 1 honorable W.-H. Impressions, Chemins de fer, Banque, Tourisme. 
DONNELLY, 1 honorable J.-J. Impressions, Agriculture, Immigration, Banque. 
DUFF, 1 honorable W. Ordres permanents, Bills prives, Chemins de fer. 
FALLIS, 1 honorable I.^C. Impressions, Debats. 

FARRIS, 1 honorable J.-W. deB. Chemins de fer, Finances, Banque, Relations exterieures. 
FAUTEUX, 1 honorable G.-A. Bibliotheque, Bills prives, Debats, Commerce. 
FOSTER, 1 honorable W.-E. (President). Regie interne, Bibliotheque, Restaurant. 
FRIPP, 1 honorable A.-E. Immigration, Edifices publics. 
GILLIS, 1 honorable A.-B. Bibliotheque. Debats, Chemins de fer, Divorce. 
GORDON, 1 honorable G. Bibliotheque, Chemins de fer, Regie interne, Banque. 
GRAHAM, le Tres honorable George-P. Chemins de fer, Banque, Impressions. 
GREEN, 1 honorable R.-F. Impressions, Chemins de fer, Tourisme. 
GHIESBACH, 1 honorable W.-A. Bibliotheque, Bills prives, Service civil, Chemins de fer, 

Banque, Relations exterieures. 
HAIG, 1 honorable T.-J. Impressions, Commerce, Chemins de fer, Regie interne, Relations 

exterieures, Divorce. 

HARDY 1 honorable A.-C. Restaurant, Chemins de fer, Banque, Relations exterieures. 
HARMBR, 1 honorable W. J. Bills prives, Edifices publics, Impressions, Chemins de fer. 
HORNER, 1 honorable R.-B. Chemins de fer, Tourisme. 

HORSEY, 1 honorable H.-H. Impressions, Regie interne, Banque, Relations exterieures. 
HUGESSEN, 1 honorable A.-K. Finances, Debats, Ordres permanents, Banques, Chemins de 

fer, Relations ex.terieures. 
HUGHES, 1 honorable J.-J. Banque, Immigration. 
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JONES, 1 honorable G.-B. Ordres permanents, Chemins de fer. 

KING, 1 honorable J.-H. Regie interne, Sante publique Banque, Divorce, Relations exte- 

rieures. 

LACASSE, 1 honorable G. Debats, Sante publique, Regie interne, Finances, Chemins de fer. 
LAIRD, 1 honorable H.-W. Bibliotheque Chemins de fer Banque, Regie interne. 
LAMBERT, 1 honorable N. -P. Bibliotheque, Bills prives, Chemins de fer, Edifices publics. 
LEGER, 1 honorable A.-J. Bills prives, Sante publique, Relations exterieures. 
L ESPERANCE, l honorable D.-O. Banque, Finances, Regie interne, Chemins de fer, Service 

civil, Immigration. 

LITTLE, Thonorable E.-S. Regie interne, Banque, Divorce, Relations exterieures. 
LOGAN, l honorable H.-J. Bibliotheque, Regie interne. 
LYNCH-STAUNTON, l honorable G. Bills prives, Banque. 
MACARTHUR, l honorable C. Finances, Chemins de fer, Regie interne, Tourisme, Relations 

exterieures. 

MACDONALD, l honorable J.-A. (N.-E.) Ordres permanents, Sante publique. 
MACDONALD, l honorable J.-A. (1.-P.-6.). Impressions, Commerce. 
MACDONELL, l honorable A.-H. Ordres permanents, Immigration, Commerce. 
MARCOTTE, 1 honorable A. Chemins de fer, Regie interne, Service civil. 
MARSHALL, l honorable D.-M. Bills prives, Tourisme, Agriculture. 
MCDONALD, l honorable J.-A. (N.-B.). Impressions, Immigration, Chemins de fer. 
McGuiRE, l honorable W.-H. Bills prives, Banque, Edifices publics, Chemins de fer, Rela 
tions exterieures. 
MCLENNAN, l honorable J.-S. Bibliotheque, Banque, Edifices publics, Impressions, Chemins 

de fer, Commerce. 

McMEANs, l honorable L. Banque, Immigration, Bills prives, Restaurant. 
McREA, l honorable A.-D. Banque, Regie interne. Service civil, Chemins de fer, Bills 

prives, Relations exterieures. 

MEIGHEN, le Tres honorable A. Banque, Chemins de fer, Regie interne, Relations exterieures. 
MICHENER, l honorable E. Chemins de fer, Finances, Banque, Regie interne. 
MOLLOY, l honorable J.-P. Chemins de fer, Sante publique, Immigration. 
MORAUD, l honorable L. Impressions, Chemins de fer, Commerce, Banque. 
MULLINS, 1 honorable H.-A. Impressions, Restaurant, Bills prives. 

MURDOCK, l honorable J. Regie interne, Immigration, Chemins de fer, Tourisme, Divorce. 
O CONNOR, l honorable F.-P. Bibliotheque, Chemins de fer. 
PAQUET, l honorable E. Tourisme, Sante publique. 

PARENT, l honorable G. Bills prives, Impressions, Chemins de fer, Banque, Tourisme. 
POPE, l honorable R.-H. Chemins de fer, Impressions, Regie interne, Finances. 
PREVOST, 1 honorable J.-E. Service civil, Bibliotheque, Regie interne, Impressions, Debats, 

Relations exterieures. 

QUINN, 1 honorable F.-P. Bills prives, Service civil, Regie interne, Relations exterieures. 
RAINVILLE, l honorable J.-H. Bills prives, Chemins de fer, Tourisme. 
RAYMOND, l honorable D. Agriculture, Chemins de fer, Banque, Bills prives. 
RHODES, l honorable E.-N. Banque, Finances. 

RILEY, l honorable D.-E. Sante publique, Commerce. Agriculture, Banque, Divorce. 
ROBICHEAU, l honorable J.-L.-P. Finances, Commerce. 

ROBINSON, l honorable C.-W. Service civil, Chemins de fer, Divorce, Restaurant, Banque. 
SATJVE, l honorable A. Bills prives, Debats. 

SHARPE, l honorable W.-H. Chemins de fer, Regie interne. Banque, Tourisme. 
SINCLAIR, l honorable J.-E. Agriculture, Edifices publics, Banque, Impressions. 
SMITH, l honorable B.-F. (N.-B.). Bills prives, Edifices publics. 
SMITH, l honorable E.-D. (Ont.). Banque, Agriculture, Finances, Edifices publics. 
SPENCE, l honorable J.-H. Bills prives, Chemins de fer, Finances, Tourisme. 
SUTHERLAND, l honorable D. Chemins de fer, Agriculture. 
TANNER, l honorable C.-E. Banque, Bills prives, Relations exterieures. 
TAYLOR, l honorable J.-D. Bibliotheque, Banque, Impressions, Restaurant. 
TOBIN, l honorable E.-W. Bills prives, Chemins de fer, Commerce, Regie interne. 
TURGEON, l honorable O. Chemins de fer, Finances. 
WEBSTER, l honorable L.-C. Chemins de fer, Banque, Finances. 
WHITE, l honorable G.-V. Impressions. Regie interne, Ordres permanents, Banque, Relations 

exterieures. 

WILSON, l honorable C.-R. Bibliotheque, Sante publique, Edifices publics, Service civil. 
WILSON, l honorable J.-M. Bills prives, Commerce, Finances, Banques. 
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